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\ Vorrede zur [vierten, fiinften und]
sechsten Auflage.

- Auch diszmal ist Einleitung und Commentar sorg-
K filtig revidirt und manigfach erweitert worden [wie schon
die Zuname an Huszerm Umfange zeigt. Vorziiglich
sind es sachliche Bemerkungen, die in zimlicher Zal
hinzu gekommen sind, und eine etwas weitliufigere
Besprechung von Sokrates Leben]. Wir wiinschen, dasz
das Biichlein auch in der jetzigen Gestalt freundliche
Aufname finden moge.

Prag, [8. Oct. 1865, Mai 1872,] August 1878.

Der Verfaszer.



Vorrede zur dritten Auflage.

N ur weniges hat der Verfaszer zu dieser neuen
Auflage zu bemerken. Einleitung sowol als Anmer-
kungen sind mit Gewiszenhaftigkeit von neuem durch-
gegangen und wo es Not tat erweitert und vervoll-
stindigt worden, auch neue Bemerkungen sind in ziem-
licher Zahl wie natiirlich tiberwiegend sachliches In-
haltes dazugekommen. bei der Durcharbeitung der An-
merkungen war der Verfaszer vorziiglich durch Mit-
teilungen seines verehrten Freundes des Herrn Dr. H.
Torstrik in Bremen unterstiitzt, welcher gleich nach dem
Erscheinen der zweiten Auflage das Biichlein mit gros-
ser Sorgfalt durchgegangen hatte; ihm ist derselbe zu
groszem Danke verpflichtet.

Dasz in der Einleitung der sonst so vernachliszigte
Kleitophon Berticksichtigung gefunden hat, wird hoffent-
lich das Schlagende der darausz mitgeteilten Stellen
rechtfertigen. es ist dieses merkwiirdige Gesprich ge-
wis ebenbiirtig allen fibrigen fiir Sokrates uns geblie-
benen Quellen.

Im Texte hat der Verfaszer keine bedeutenden
Anderungen vorgenommen; die vorgenommenen mégen
sich selbst verteidigen. nur mag noch bemerkt werden,
dasz pg. 26 A wol zu schreiben § ye axov motdy dann
dasz 37 B die Worte peyddas Oefodes dmodveedus
unzweifelhaft zu streichen.

Prag, 13. October 1861.

Per Verfaszer.

Vorrede zur. zweiten Auflage.

F riiher als es der Verfaszer wgend hoffen durfte,
ist eine zweite Auflage des Buches nétig geworden.
Die Einrichtung derselben und die Grundsitze der
Erklirung sind dieselben geblieben wie in der ersten
Auflage; nur sind die dort durch Klammern als un-
echt bezeichneten Stellen bei dieser dem Schulgebrauche
gewidmeten Auszgabe ganz weggelaszen worden. Im
Texte sowol als in den Anmerkungen ist jedes Ein-
zelne einer genauen Revision unterzogen und es haben
dabei dic dem Verf. bekannt gewordenen Anzeigen (von
Herrn Schulrat Enk in der Ost. Gymnasialzeitschr.
Dr. Deuschle in den Jahnschen Jahrb. 1855 Philol.
Aufs. 8. 434 £ Dr. Hartmann in den Miitzellschen
Gymnasialz. 1856 S. 269271 gewiszenhafte Bertick- -
sichtigung gefunden. Vor allen ist aber der Verf. Herrn
Prof. Dr. K. Halm in Miinchen zum lebhaftesten
Danke verpflichtet fiir die glitige Mittheilung einer Reihe
reichhaltiger Bemerkungen sowol die Textgestaltung
(25 C 37TB 43D 44 B 52 B und besonders 45 E) als
die Erklirung betreffend, Beitriige, welche eine wert-
volle Erwiderung, 10V6se yadxsimv, einer unbedeuten-
den in einer Collation bestehenden Dienstleistung sind.
Ausz der Flut von Verbeszerungen, welche in der Di-
dotschen Auszgabe Hirschig in die Welt geschickt hat,
sind nur zwei bereits von Cobet (Variae lectiones)
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gegebene aufgenommen worden 32 B und 21 A, wo
der Verf. auch das unmittelbar folgende xai streichen
zu miissen glaubte. Die Textesinderung 27 E (Ausz-
laszung des ov) ist nicht ausz Hirschigs Auszgabe ent-
lehnt, sondern der Verf. nahm sie bereits in die erste
Anflage nach einer Bemerkung seines hochverehrten
Lehrers Prof. Bonitz auf, welchem der Verf. auch bei
dieser Revision fiir manigfachen Rat den lebhaftesten
Dank schuldet.

Wien, October 1856.

Ber Verfaszer.

Vorrede zur ersten Auflage.

Die Worte des Titels: ,fiir den Schulgebrauch
mogen den Versuch, der in vorliegender Ausgabe ge-
macht ist, rechtfertigen oder entschuldigen. So schétz-
bare und reiche Beitriige zum Verstindnisse der Apo-
logie und des Kriton in den vorhandenen Ausgaben
niedergelegt sind, so fehlt es doch an einer solchen,
welche ausdriicklich dem Bediirfnisse der Schiiler ent-
gegenkiime, und mit Ausscheidung alles specifisch ge-
lehrten Apparates vor allem ein sprachlich genaues
Verstéindnis bei den Schiillern anzubahnen suchte.
Dieser Umstand hat wenigstens fiir unsere Gymna-
sien die Folge gehabt, dass der Gebrauch von Ueber-
setzungen, namentlich der bei Engelmann erschiene-
nen, einen fiir den Unterricht hdchst verderblichen
Umfang erreicht hat. Diesem Nachtheile zu steuern und
dem Schiiler ein brauchbares Hilfsmittel beim Beginne
der Platonlectiire darzubieten ist die Absicht des vor-
liegenden Versuches, den der Verfasser gewiss unter-
lassen hiitte, wire nicht die Hoffnung auf die Erschei-
nung dieser Schriften in der trefflichen Weidmanni-
schen Sammlung von Jahr zu Jahr getiuscht worden.

Mit dem eben Bemerkten sind zugleich die Grund-
siitze bezeichnet, die bei dieser Arbeit die leitenden
waren. Wenn die grammatischen Bemerkungen man-
ches beriihren, was als hinléinglich bekannt hitte diir-
fen iibergangen werden, so moge diess in dem noch
sehr verschiedenartigen Stande des bei uns erst meum
erweckten Studiums des Griechischen seine Erklirung




YIII VORREDE,

finden. Die Verweisung auf die unseren Gymnasien
verbreitete Curtius’sche Grammatik (C.) soll zu leich-
terer Orientirung der Schiiler dienen; die ausserdem
angefithrte Kriiger’sche Grammatik (Kr.) ist zwar nicht
eben im Gebrauche der Schiiler, wird sich aber in den
Hinden eines jeden Lehrers finden; die Verweisung
auf dieselbe soll die Anfiihrung von Parallelstellen er-
setzen. In die Einleitung ist aus der umfangreichen
Frage iiber Charakter, Philosophie, Schicksale des
Sokrates nur so viel aufgenommen als zum Verstind-
niss der vorliegenden Schriften unerlisslich schien ;
diese ausschliessliche Riicksicht bestimmte auch dazu,
literarisches iiber Platon nicht aufzunehmen. Was den
Text betrifft, so ist von dem Hermannischen nur in
Fillen abgewichen worden, wo sehr dringende Griinde
es zu fordern schienen (wie z. B. 19 D, 27 E, 44 B).
Dass fiir Einleitung und Erklirung die reiche vor-
handene Literatur gewissenhaft beniitzt wurde, bedarf
fir den Kundigen kaum def Bemerkung; ein Citiren
der Gewahrsmiinner im einzelnen wurde durch den
Zweck der vorliegenden Ausgabe verboten; ebenso
muszte da, wo der Verfasser von einer hergebrachten
Erklirung glaubte abgehen zu miissen, die Bestreitung
anderer Ansicht ferngehalten werden.

Der Verfasser kann tibrigens diese Vorrede nicht
schliessen, ohne fiir die Ermuthigung und den giitigen
Rath, den ihm sein hochverehrter Lehrer, Hr. Professor
Bonitz, wihrend der ganzen Dauer der Arbeit ange-
deihen liess, den innigsten Dank auszusprechen.

Wien, den 17. Sept. 1854.

Der Verfaszer.

Einleitun e.

‘Eouoysvne. Odu éyoi» udvror cromely,
@ Zgroovss, el 0 T qmwoloyicse;
Zang. O? yde dondé cor &noln;rsid-
dar peletar defefrondvar; ‘Eop.
Heg; Zwng. "Or 000ty &6inov dra-
yeyéunuar mworhy* fymeg vopllo pe-
Adrny siven wellictyr dmoloyiug. —
AL, ol pe Ale, el dlg dmiyeion-
COYTOG oV GuOmElw 7eob THG Gmwo-
loyiag dvavriotred wor o datundvioy.

Amoloyie Zwrgdrovg.

_Die beiden Schriften Platons, welehe in dieser Auszgabevor-
liegen, die Verteidigungsrede des Sokrates und das Gesprich Kuri-
ton, stellen uns wichtige und ergreifende Momente ausz den letzten
Lebenstagen des Sokrates dar; die eine fiihrt uns in den atheni-
schen Gerichishof, vor welchem Sokrates sieh in einer Anklage auf
Leben und Tod verteidigt; die andere in das Gefiingnis, ausz dem
Freunde den zum Tode vermteilten zu befreien beabsichtigten. Wie
diese beiden Schriften wesentlich dazu beitragen, das Bild des So-
krates bestimmter zu gestalten, so wird ilr Verstindnis erleichtert
wenn eine ausz den glaubwiirdigsten Quellen, vor allen ausz den
platonischen Schriften in ihrer Gesammtheit, entlehnte Vorstellung
gewonnen ist ilber die Person des Sokrates, und iiber Grund, In-
halt und Form der Anklage. Hieriiber das Notwendigste zu geben
ist Zweek dieser Einleitung,

1. An Bokrates Namen kniipft sich die Vorstellung von einem
gerechten, wahrhaft frommen Manne, der ein schlichtes, einfaches,
nur der siftlichen Beszerung seiner Mitmenschen gewidmetes Leben,
da er unschuldig einer Anklage unterlag, mit Ergebung in die gott-
liche Schickung beschlosz. Wenn schon in dieser Vorstellung nichts
unrichtiges liegt, so reicht sie doch bei weitem nicht ausz, den
Charakter und die Bedentung des Sokrates in denm wesentlichsten
Punkten zu treffen. Bin Mann, den Platon verherrlicht, indem er ihn
zum Wortfithrer fast in allen seinen Dialogen macht, und dadurch
seine eigenen wiszenschaftlichen Forschungen auf ihn als ihren Ur-




X EINLEITUNG.

heber zuriickfiihrt, ein Mann, als dessen Schiiler sich alle griechischen
Philosophen der niichsten Zeit, Aristoteles nicht minder als Platon
betrachten, musz auf die wiszenschaftliche Entwicklung seiner Zeit
einen bedeutenden und entscheidenden Einfiusz getibt haben. Wel-
cher Art dieser Einflusz gewesen, erklirt sich, wenn wir auf die
Philosophie bisz zu Sokrates Zeiten einen Blick werfen.

Die iilteste griechische Philosophie richtete ihre Aufmerksam-
keit auf die Huszere Natur., Worausz ist alles das geworden, was
wir um uns sehen? war die Frage, die sich die griechische Philo-
sophie zuerst aufwarf, und sie beantwortete diese Frage, indem sie
einen Stoff anzugeben suchte, =z B. das Waszer, die Luft, das
Qualititslose (¢mwergov), der aller Mannigfaltiskeit und allem Wech-
sel der Erscheinungen zu Grunde liege (ionische Naturphilosophie).
Die Beschiiftigung mit dieser Frage fiihrte allmihlig zur Vertiefung
in den Begriff der Verdnderung selbst, deren Existenz bei der Frage,
worausz alles geworden, vorauszgesetzt worden war. Ueber diese
machten sich die entgegengesetztesten Ansichten geltend. Denn
wenn auf der einen Seite die Beobachtung, dasz in der Natur alles
Leben einen bestiindigen Wechsel, ein rastloses Werden und Ver-
gehn zeigt, sich zur Ansicht steigerte, dasz die Veriinderung selbst
das Wesen aller Dinge sei, jedes bestiindige, bleibende Sein nur
fiir einen bloszen Schein gelten konne (Herakleitos), so machte
sich dieser gegeniiber die strenge Forderung des Denkens geltend,
welehes in der Veriinderung, in der Annahme eines gleichzeitigen
Seins und Nichtseins fiir ein und dasselbe Ding, einen Widerspruch
findet, deren Méglichkeit leugnet, und nur ein einziges, ewiges,
unveriinderliches Sein behauptet (eleatische Schule, Parmenides).
Zwischen diesen beiden einander schroff entgegengesetzten Ansich-
ten stehn mehrere vermittelnde, die eine Mehrheit von ewig unver-
dnderlich Seienden annehmen, entweder in bestimmt beschriinkter
oder unbegrenzter Anzahl, durch Verschiedenheit der innern Qua-
litéit oder nur der Huszern Form hestimmt, durch deren Mischung
und Trennung sie die Mannigfaltigkeit der duszeren Erscheinungen
hervorgehn lieszen (Empedokles, die Atomisten, Anaxagoras). Da-
neben fiihrte andere die Aufmerksamkeit auf die in Zahlen sich
auszprigende Gesetzmiszigkeit der Krscheinungen zu dem iiber-
treibenden Gedanken, dasz in den Zahlen selbst das Wesen der
Dinge enthalten sei (Pythagorier). Alle diese Richtungen des phi-
losophirenden Geistes, entsprungen und auszgebildet in den ent-
legensten Wohnsitzen der griechischen Stimme, trafen in Athen
zu einer Zeit, als es auf dem Gipfel seiner Macht und Bildung
stund, zusammen, vertreten entweder durch die, welche sie ins Liehen
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gerufen hatten, oder durch deren Schiiler. Zwei einander vollkom-
men entgegengesetzte Ansichten waren nun auszgesprochen, jede
gestiitzt anf eine unabwendbare Forderung, die eine der Wahrneh-
mung, die andere des Denkens, jede aber im Widerspruche stehend
mit ebenso anerkannten Tatsachen des Bewusztseins, sie stunden
sich also gegeniiber mit gleichen Anspriichen auf Giltigkeit, aber
weder diese, noch die sie vermittelnden Ansichten hatten das Pro-
blem der Veriinderung auf befriedigende Weise gelist. Bei diesem
Stande der Dinge lonnte zweierlei erfolgen; entweder konnte ausz
dem Widerspruche die Flolgerung gezogen werden, dasz, was bisz-
her auf widerspruchslose Weise nicht erklirt worden sei, eine solche
Erklirung tiberhaupt nicht zulasze, ein allgemein giltiges Wiszen
iiberhaupt und somit auch die Philosophie unmiglich sei; oder es
konnte eine neue Entwicklungsperiode beginnen, die auf anderem
Wege der Losung ihrer Probleme nachgeht. Beides fand auch wirk-
lich statt, Den ersten Schritt taten die Sophisten, deren Gegensatz
zur unmittelbar vorhergehnden Zeit zwar nicht einzig, aber doch
vorziiglich in der Verwerfung der objectiven Giltighkeit alles Wiszens
lag. Sie beriefen sich auf die Triiglichkeit der Sinne, auf die gfinz-
liche Verschiedenheit der Ansichten iiber dieselben Dinge nicht nur
bei verschiedenen Menschen, sondern auch bei demselben Menschen
zu verschiedenen Zeiten, wobei also keine Ansicht fiir die andere
den Maszstab abgeben kinne, und folgerten hierausz, dasz es all-
gemein giltiges Wiszen nicht gebe, sondern nur Meinungen, von
denen keine vor der anderen berechtigt sei; vielmehr habe jedes
Urteil, jede Wahrmehmung nur fiir den Wirklichkeit, der sie hat,
und auch fiir diesen nur, so lange er sie hat, Mit dieser Gleich-
giltigkeit gegen den Inhalt des Wiszens verband sich Aufmerksam-
keit auf die Form des Auszdrucks; diese fithrte zur Erfindung der
Khetorik, die denselben Minnern, welche in der Geschichte der
Philosophie nur negative Bedeutung haben, den Anfang ihrer theo-
retischen Entwicklung verdankt; sie gewiihrte ihnen die Mittel, in
langen Reden zu glinzen, und die Zuhorer, die Unterricht darin
brauchten, besonders das jiingere Geschlecht, an sich zu feszeln,
Hatten nun die fritheren Philosophen das Gebiet der Moral” und
Religion nur gelegentlich beriihrt, und sich darin mehr den im Vollke
schon gangbaren Ansichten und Grundsiitzen angeschloszen, so war
gerade das das Verderbliche der Sophisten, dasz sie die Ungewisheit
alles Wiszens auch auf diese Gebiete {iberfrugen und in gleicher
Weise objective Walirheit und Allgemeingiltigkeit der sittlichen Ur-
teile in Abrede stellten. Manche unter ihnen sprachen unverholen
ausz, das Gesetz sei nur eine Erfindung der Schwachen, um sich
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der Starken zu erwehren, und erkannten bei Unterscheidung des
vopp dixeior und @ues Sikaioy nur das letzere o néimlich das
Recht des Stiirkeren. =mepurivas yao 84 gaor o pbv &Sl
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In diesen Minnern, welche sammt und sonders nicht Athen an-
gehbrten, stellt sich die allmiihlig hereinbrechende sittliche Verderbnis
Griechenlands dar, Ohne Scheu stellten sie jene Grundsatzlosiglkeit
als Grundsatz auf, die im staatlichen Verkehr anfieng sich geltend
znmachen, Als Lehrer der molizins) dosrsf der Tichtiglkeit im
Staate auftretend, deren einen Hauptbestandteil, die Beredtsamlceit,
sie kunstmiszig auszzubilden suchten, flszten sie der Jugend, die
nach Einflusz im Staate trachtete, Verachtung gegen jene sittlichen
Traditionen, die dyoeqpu cTay;m.'m, ein, wie sie sich ausz dem sitt-
lichen Bewustsein des griechischen Volkes entwickelt hatten, und
beférderten jenen Drang nach riicksichtsloser Befriedigung der eigenen
Begicrde, der den Untergang der griechischen Staaten herbeifiihrte.

Dieser Richtung, die nicht nur aller Philosophie, sondern in
ihren Folgen auch dem ganzen staatlichen Leben Griechenlands den
Untergang drohte, trat Sokrates entgegen; ihm verdankt die grie-
chische Philosophie, nachdem die Sophistik die Unzulinglichkeit der
alten Systeme gezeigt hatte, ihren neuen Aufschwung., Nach den
Derstellungen, die wir von seinen cwwowvela: bei Xenophon und
Platon haben, war er bemiiht UlJelcmstlmmlmw und Folgerichtig-
keit in das Denken und Handeln derjenigen zu bringen, die mit
ihm umgiengen; zu diesem Zweck konnte er natiirlich nicht ge-
langen, wenn er die Discussionen fiber einen Gegenstand an einem
belichigen Puncte aufnahm, und die Meinungsunterschiede zwischen
ihm und seinen Mitunterrednern in den zuriickliegenden Puncten
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unberiicksichtigt liesz. Er muste vielmehr bedacht sein, sollte die
Unterredung zu einem Resultate fiihren, einen gemeinschaftlichen
Grund und Boden der zu unternemenden Discussion zu schaffen,
daher denn auch Xenophon sagt: & 84 g vt megl Tov awTi-
le*yoa pndty fyow Ga(pé‘g Aé }'Ew, all’ drvev émadelfeog w;zcu Go-
PaTEQOY r,::aﬁucw elvee ov wdtds léyor 7 moltindrsooy 7 dw-
dosozegov 7] ddio TL Tdy orevTaw, Emi iy vwideery Eman-
fyey &'w wivTE TOV .la'ymw wdk mog. ;IM,' ov apeiva :n:olm:n'.u
glvar 8y o Emenweic N 0y dym; cD'.qu,L yag ovv. T¢ ovv odx
éxelvo mgditow éneouspapede i forw foyou ayadot wmolitov;

(Mem. IV, 6, 13, 14). Bin zweites Mittel den Gang der Unte:suc.hung
zu sichern war die Beniitzung evidenter Sitze, iiber deren Wahrheit
nirgends verschiedens Ansichten herrschen konnten: §wdze 0% wdzdg
T 7 loye dusélor, S tdv wdliote spoloyovuivay émogsvero,
vopifar taviny depdisiay slver 1dyov. (ebend. 15). Wir finden
ihn daher oft beschiftigt seinen Mitunterrednern die Widerspriiche
auf zu decken, die in ihren Ansichten ihmen selbst unbewust ent-
halten waren,

Es liegt in der Natur der Sache, dasz dieser Trieb nach
logischer Consequens Sokrates zu einer griszern Beniitzung der be-
grifflichen Vorstellungen oder vielmehr zur Hiniiberspielung der Dis-
cussion in das Gebiet des Begrifflichen fiihren muste. Denn die con-
crete Welt birgt nun einmal des Widerspruchs genug, dieser liiszt sich
ans derselben nimmer entfernen. Es ist also gar wol moglich und falk-
tisch nicht zu leugnen, dasz Widerspriiche in dem praktischen Lebeu
fiir den Handelnden von Vorteil sein knnen; aber innerhalb der Gren-
zen der Begriffswelt ist der Widerspruch zweier Vorstellungen gleich
ihrer Vernichtung oder qulagestelluug Daher Xen, Mem. IV, VI, 1:
ot 0% Qrelentinotégovs dmois zods cwvdvreg TELGOUGOLKL Aol
rodT0 Adysy. Zovgdrng yoe tovs ubv slddvag Tl Exacrow &in
T@Y Gyt dvopifs wel vois dllows aw Enyeifar SvrvacHar.

Sokrates also begniigte sich nicht in Bezug auf den (regen-
stand der Untersnchung bei seinen Mitunterrednern die allgemein
gangundgében Ansichten ohne weiters vorauszzusetzen und bei sich
vorauszsetzen zu laszen, sondern er nitigte dieselben auf diese Begriffe
einzugehn und dariiber sich mit ihm zu verstindigen. Es waren darin
in einem gewissen Sinne allerdings schon die Sophisten seine Vor-
ginger, diesen aber lag vorwiegend dis Auffindung und Benutzung
des Widerspruchs, Sokrates die Beseitigung desselben durch metho-
disehe Untersuchung am Herzen.

Solkrates’ Verdienst ist es also Methode in das Denken und
in die dialektische Untersuchung gebracht zu haben. Zu dem Begriff
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des absoluten ist er jedoch nicht gelangt. vgl. p, XVI. Man kann
diesz gewissermaszen fiir einen'innern Widerspruch halten. Aber
darausz, dasz Sokrates den Widerspruch bekimpfte, folgt nicht auch,
dasz er von demselben frei gewesen wiire, darausz, dasz er Methode
im Denken und Untersuchen anbahnte, nicht dasz er selbst schon
dieselbe zur Vollkommenheit gebracht hiitte,

Sobald also irgend etwas Gegenstand seiner Untersuchung
ward, war er bedacht, auf den Begriff des Dinges hinzuarheiten,
abzusehen von dem Einzelnen, das die Auffaszung verwirren muste,
und das Ding selbst, d. i, seinen Begriff zu erfaszen. Das Mittel,
dessen er sich hiebei bediente, war allerdings ein unvollkommenes,
néimlich die Induction, indem er zahlreiche Erscheinungen herbeizog,
das verschiedenartige von ihnen, allerdings oft willkiirlich, abstreifte,
und das Aehnliche, Gleichartige als Kern, als eigentlichen Begriff
herauszhob. Den Stoff hiezu lieferten die gewthnlichsten Vorstel-
lungen des gemeinen Lebens, Gewerbe w. s, w. Daher auch Sokrates
der Vorwurf gemacht ward, seine Reden seien ungebildet und un-
scheinbar, er sage immer dasselbe mit denselben Worten,

Ein Wiszen in Begriffen ist aber fiir Solrates nicht ein be-
reits erreichtes Ziel, sondern der Gegenstand hestiindiges Strebens;
die forschende und priifende Unterredung (2Eérecig) ein wesentliches
Mittel, um dem Ziele niher zu kommen. In dem Bewustsein, dasz
er selbst nach einem Wiszen im strengen Sinne des Wortes erst
suche, kann Sokrates in aller Wahrheit ‘von seiner Unwiszenheit
sprechen, und dadurch bezeichnen, dasz sein Wiszen den Forderungen
die er selbst an ein wahrhaftes Wiszen stelle, nicht entspricht. Wenn
aber das Gespriich mit andern erweist, dasz diese bei der Einbil-
dung des Wiszens ihres eigenen Mangels noch nicht einmal inne
geworden sind, und dieser Wahn eines Wiszens von Sokrates auf-
geldst wird, so gestaltet sich sein Suchen nach Wiszen zur Ironie.

Die Solwratische Bekimpfung des Scheins ist sehr gut darge-
stellt Xen, Mem, I, VIL, wo bei dem, der fiir einen tiichtigen Fl5ten-
spieler gelten will, ohne es zu sein, ausz gefiihrt wird, wie er sich alle
Auszerlichkeiten der Flétenvirtuosen sorgfiltiz wird eigen machen,
aber dag Spielen der Flote selbst um jeden Preis wird vermeiden
miiszen. Die ganze Stelle ist des Nachlesens sehr wert.

In den Begriffen suchte Sokrates zugleich einen festen An-
haltspunkt fiir die Bestimmungen der Moral, und auf ihr Gebiet be-
schréinkte er scine forschenden Unterredungen, so dasz insofern die
bekannte Auszerung Cicero’s, Sokrates habe die Philosophie vom
Himmel herabgerufen und in die Wohnhiiuser der Menschen einge-
fiihrt, vollkommen richtig ist. Sein Hauptstreben war, den Be-

EINLEITUNG. XV

griff der Tugend zu bestimmen ; gegeniiber den schwankenden, will-
ktirlichen Meinungen, durch welche dis Sophisten jegliche Festigkeit
moralischer Sitze erschiitterten, erklirte er die Tugend fiir ein
Wiszen. Als Begriindung dieser Erklirung fithrte er an, dass doch
jeder handle in der Absicht, etwas fiir sich vortéilhaftes zn tun, nie-
mand fiige sich freiwillig und absichtlich etwas Bises zu; so dasz
alle Tugend nur hbestehe in dem Wiszen von dem, was man zu
tun habe; die Tapferkeit z. B. sei das Wiszen, welches die wirk-
lichen Gefahren von den scheinbaren, eingebildeten unterscheide.
Hierausz folgt, dasz das Gegenteil der Tugend, das Bise, das Laster
ein Nichtwiszen sei, dasz man das Bgse nicht um des Basen selbst
willen, sondern nur aus mangelnder Erkenntnis tue (es ist nimlich
nach Sokrates’ Ansicht ein Widerspruch des Willens gegen das Wiszen
nicht denkbar). Hierfiir ist Kleitophon ein treffliches Zeugnis: 407 D
vpeis 0¢ pare, lisst K1 den Sokr. sagen, 00 87 anadsvoioy ovdk
3¢ dyvorow a1’ Sxovrag Tovg doirovg adinove slven. malwwy 8 av
volpdre Aéyay dg aloyoov wal Seourcts ¥ ddwmin: wahg ovy &y
Teg TOYE TOLOTTOY Remdy Endv wigolt’ &v; frrowv O3 dv 7, Qozé,
Tdv 70ovdy. ovxoty el TODT GroveLow, cimEg TO VMGV Ex0u-
6Lov; doze #n wovTos TEOmOV TO y& &dmely axoveLow 6 Adyog |
aipe, nal st dmuélaiay g viv mlelo morsiedor mavt’ dvdow
idie & Guo wal dnuociy Evpmdowg zoeg mdisig; ferner, dasz die
Tugend nur eine sei (denn auch das Wiszen ist seiner Wesenheit
nach nur eines, nur dem Inhalte nach verschieden), und dasz die
Tugend lehrbar sei, Folgerungen, die Sokrates auch wirklich ge-
zogen hat. Xen, Mem. III, IX, 4: cogluv 0t nol cogpgocvrny ou
Siwgiler, alle T 7o piy neld Te wel dyede yyvocrovie yen-
ool avrois nel Td T efoyed elddra edlafleivdar copov Te mai
sopoove #uguve. mwoocspmrdpsvog 0F sf Todg Emicraubvovg phv
& s modrrawr mworetvrag OF rdveviix copovs Te wel fywgarels
elvor wopior, O34y ye pdllov, fpn 7 dodpovs ¢ xal cxgo-
TeigT wdvreg yoe olnal mooogovudvove n twv dvdeyopivey &
olovter cvppogaTare avrtols siver, Tadra medrrety. voulfm 0vY
Tovg w7 6pdds wodrrovreg obre copods obre chggovas elver.
vgl. dag. Plat. Soph. 228 E xoutdyj cvyywenzéov, & viv 87 Aé-
Exvrog Rupeyroncd 6ov, 0 Ovo elvar yévy wawnlag Ev Yuyd, nel
dztdiow piv wol droleciow wel &dwwloy Edumavra xfynréov wo-
Gov v fuiv, w6 8% thg mollfg xel mavrodumic dyvolns moédos
alcyog Deréow.

Durch das Aufstellen und Begriinden der angedeuteten Sitze
hat Sokrates das grosze Verdienst, die sittlichen Wertschiitzungen
von dem Richterstuble der Willkiir, der bloszen Meinung, des dun-
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keln Gefiihls, an ein Urteil gewiesen zu haben, das von Willkiir
unabhiingig, auf ein klares Wiszen gegriindet ist. Wir fragen nun
notwendig nach Gegenstand und Inhalt des Wiszens, das selbst
das Wesen der Tugend auszmachen soll. Aber auf diese Frage er-
halten wir keine Antwort von der Bestimmtheit, wie sie die Frage
erfordert; bald ist es das wahrhaft niitzliche, bald das wahr-
haft angenehme, durch welches Sokrates die Liicke, deren er sich
selbst bewust ist, ausefiillt; oder Xen, TII, IX, 14: Zgopévov &%
Tevog wvzow vl Jonoln wdre wpdtictor drdol dmizrdevpe siva,
amexgivaro someabioy und weiter 76 wadovre rs wal pelerri-
GevTe v 80 moweiy edmookiey voplfw, Diesz rief nicht selten
Tadel hervor: 6mwmg woe py dosis, 61 ©o déov Zoti (vd dyaddy)
pnd’ ot 7o dpiliwor pyd’ dum w6 wairslody wnd Bz To weo-
duléor und” due 70 Svugpéeor, @lie cuphg wor el anprfds
iéye 6 Tv av Léymg. PL Politeia 336 D,

Ein absolutes Gut, das die spiitere Philosophie in so uner-
sprieszlicher Weise beschiiftigt, kennt Sokrates nicht, und verwahrt
sich mebrmals sehr ernstlich dagegen wavre yop dyefc piv xal
nodd fore meds & v e &y wona 0 wol aloged meds & aw
wordg, Mem. IIT, VIII, 1—7. IV, VL, 89; vor allem aber beruft
er sich anf die positiven Bestimmungen der bestehnden Gesetze.
Auch die von Sokrates betonte Forderung der Selbstkenntnis (ein
tibrigens der griechischen Volksmoral von uralten Zeiten her eigenes
Postulat) hatte weit mehr eine endaimonistisch-praktische als streng
philosophisch-ethische oder gar psychologische Bedeutung.

Wilhrend Platon lehrte, dasz unrecht leiden beszer ist als
unrecht tun, finden wir bei Sokrates noch die primitive Ansicht, dasz
man dem Freund woltun nund dem Feind tibeltun miisse, woriiber
er im Kleitophon zurecht gewiesen wird, 410 A 4, Twd? @ 3., sagt
Kl fye relsvrdy wol of wbror fodrov, ral simés por duwnto-
ovvns evar tovs pkv ytheods Bldmvaiy Tove OF pilovg U moi-
giv. veregoy 8k (d. b. im Lauf der Erdrierung) 2pdoy flamzey
ye ovdémore 0 Oluwrog 000fve. wmdvie yap én’ doelely mdvrag
decv. Mit dieser Schiirfe finden wir in Xenoph, Memorabilien den
Grundsatz allerdings nicht ausgesprochen, II, TIT, 14. wcl wn
wleloron ye dowuel avio dmaivov dSog siver, 05 &@r ddey
tovg piv mweleulovg xandg moidy todg 0F gilovs sdsoyerdw.
IL VI 35, ...xed 1 Eyvanos dvloeos agsrny siver mndy tovg
pi pilovs ev mototvre, tovg & Eyfoods wawws. Doeh sieht
man klar anch dusz Xenophon, dasz diess Sokrates’ Meinung war.

Dieselbe Aulc]nnung an das Gesetz, das Gesetzliche, die Sitte
findet bei Sokrates in Bezug auf die Religion statt. Er hat keine
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philosophische Religionslehre auszgebildet, er verehrt die Gotter
vopw molemg, erklirt diesz als den besten Gottesdienst, er opfert
ihnen, betet zu ihnen, erklirt sie fiir die grossten Wohltiiter der
Menschen, die die Welt denselben zum Frommen so herrlich ein-
gerichiet hétten; unter die grossen Wohltaten der Géiter zihlte er
anch die Orakel, die dem Menschen iiber die Dinge Aufschlusz
gében, denen seine Geisteskriifte nicht gewachsen seien, wihrend
er es fiir die grosste Torheit hielt, die Gotter in Dingen zu befra-
gen, zu deren Entscheidung sie uns die Vernunft gegeben haben.

Von sich selbst sagte er, er besiisze ein inneres Orakel (Oee-
poviow, defor, o slwdos onusior, pwvy), welches ihm zuweilen
zn Teil werde und ihn abmahne von Handlungen oder Reden, zu
denen er sich amschicke. Wollte man in diesem inneren Orakel die
gittliche Warnungsstimme des sittlichen Gewiszens erkennen, so
wiirde man damit die Meinung des Sokrates hestimmt verfehlen ;
denn er weist die Entscheidung {iber recht und unrecht der Einsicht
zuj nur wo diese nicht ausreicht, tritt nach seiner Ansicht gétt-
liche Dazwischenkunft ein, Diesz ist naturgemiisz in Bezmg auf
Zukiinftiges der Fall; daher bezieht sich das dwtwoveioy nicht auf
sittlichen Wert oder Unwert, sondern auf den glinstigen oder un-
glinstigen Erfolg einer Handlung oder Rede, vgl. 40 C in. Wenn
man es dagegen erklirt fiir ,die innere Stimme des individuellen
Tactes, der dem treuen und anhaltenden Beobachter der Welt und
des Menschenlebens am Ende gleichsam zum unwillkiirlichen Be-
stimmungsgrunde wird“, so trifft diesz gewis der Sache nach dis
Wabrheit, aber verdeckt den fiir Sokrates charakteristischen Um-
stand, dasz er die Mahnungen eines solchen Tactes auf einen gott-
lichen Einflusz (denn an diesz, nicht etwa an einen persinlichen
Démon ist zn denken) bezicht, der ihm schon von Kindheit auf
(8n moudog dosduevor, 31 D) geworden sei. Zu der Popularitiit des
Daimonions in spiiterer Zeit hat gewisz die Anklage selber nicht
wenig beigetragen.” Es ist aber aunch ein gewisser ironischer Zug
bei der Erwihnung desselben manchmal nicht zu verkennen, und
die blosz negative Wirksamkeit desselben mag damit im Zusammen-
hang stehn.

Die Form, in der Sokrates mit seinen Gesellschaftern Untex-
suchungen anstellte, war die der Unterredung (wie oben bemerkt),
deadéyeoFar, duiloyog, ldyor, Guddsnrog. Die Schriften von Plato
namentlich thun dar, wie wesentlich diese Form der ganzen Geistes-
ricktung des Sokrates war. Zwar haben auch die Sophisten die Ge-
sprichsform dazu verwendet, um ihre Lehre zur Erscheinung zu

bringen, aber auch hier finden wir einen wesentlichen Unterschied
Plat., Apol, B
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sie betrieben das Gesprich in eristischer Weise, um die Gegner in
Widerspriiche zu verwickeln, wozu sie kein Mittel, natiirlich auch
nicht eigenen verkappten Widerspruch scheuten. So muste sowol
Sokrates selbst eine einzige Erscheinung bleiben, wie auch sein
Verhéltnis zu seinen Gesinnungsgenoszen. Hs sagt auch'in der klei-
neu Schrift ,Kleitophon“ (wahrscheinlich von Kleitophon selbst her-
riihrend} der, dessen Namen sie triigt, nieht ohne einen hémischen
Anflug: émavegurar ol o 16 modroy o Zwnoureg dile tow
nhixtordr T8 nel ovvenifouncar 1 fraionr cowv, N Owws dei
weog 0 wEol adTHY 76 TotadTow SroudieLy,

Was den Umfang der Titigkeit des Sokrates betrifft, so

haben wir zunéichst ein directes Zeugnis bei Xenoph. I, II, 60, 61:
éneivog yag mollovg émBvunras xel dovode wal Eévong
lefay wtd.... dlde Swouedrns ye i nedg Tovs &llovs drvded-
movs OGOy tTf mokse mapelys wzh. Aber von entscheidender
Wichtigkeit hierfiir ist der Auszspruch eines der Ankliger, des Any-
tos Apol. 20 C: (Avizg dmiotijcavtes, 85 fon) 7 doynv o
dedy dui dedoo sloeldsin, 7, dmerdy slofAdor oty oldy v siven
70 Wy dmontelvel pe Aéyov meds vuds o &f dragpzuloluny,
707 @v dupdy of wisig mrpdedovres, & Zwnedrns diddons
movtss mavrdmeo: diapdaereorrar. Indirect bezeugen die Ko-
miker (also fiir uns voraiiglich Aristophanes) denselben. Wir kon-
nen hier weniger von den Wolken sprechen: diese legen nur ein
Zeugnis fiir die Bekanntheit des Mannes ah. Dagegen heiszt es
Vogel 1553: woog 8% vois Suidmwooy 1i- | pvy 75 86" &lovrog
0v | Yrreywysl Swoxgdrng. Die Yvyeyoyie kann offenbar nur
auf das Lehren des Sokrates gehn. Khbendas. 1280 heiszt es:

moly kv yeg olwiloee de Tivde vy méliw (die Vsgelstadt),

élanovopdvovy Emavreg dvdommor Tdte

éndpwy, énslvwr, doodmmy, icongdramy.

Um also die Sokratisirwut, die die Menschen ergriffen hatte,
zu bezeichnen, bildet Aristophanes das komische Desiderativ GO~
zaw. Freilich steht es neben $vzdé», und man kann auch an den
@lovrog denken, eine Bezeichnung, die das Wort erst recht beiszend
maeht Darausz wird man wol mit Recht schlieszen kignnen, dasz die
Sokratischen Bestrebungen bei einem groszen Teile des damaligen
Publicums Anklang gefunden hatten. So auch sagt Aristophanes
in den Frischen:

ieelsy oty wy Sorpdre | naganedpevor Aleldsiv | dmwo-
Buldvra poveindfv, | td s péyLete megadimorta | THs Toay@dinis
wéyvms. | ©o 07 éni ceuvosoiy Aoyorer | xal GRUQLPLOLOLGL Arjoww |
dretoifiny coydr moreiode | megaggovoivrog Gvdeds.
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Wie beschriinkt und einseitig auch Aristophanes’ Urteil, wie
verfehlt die gesammte Auffaszung sein mag, es beweist, dasz die
Wirkungen der Lehren und Bestrebungen des Sokrates im atheni-
schen Leben fiihlbar geworden waren. Die beste Bestitigung hie-
fiir ist auszerdem gewis das Urteil der Ankliiger selbst, das in der
Apologie 29 C referiert wird.

Schon in einem frithern Stiicke finden wir auf die cvvovelwot,
dreeroifieel des Sokrates Riicksicht genommen, und zwar auf einen
in denselben herschenden Sprachgebrauch, ohne jedoch dasz der
Name genannt wiirde:

Te pelgikly TEVTL Aéym Tav TO udow

& sropvlsiter Toredl nadrfpeve-

Gopds v 0 Peief debidg ©° ovn amédavey -

GuvegrTLn 0§ Yo #0Te %ol mEpuvTLRO G,

el yYoroTvmrnos Kol Goglg Kol KEOUGTLHEOG,

woeredlnmrinds © dpiete Tov FogufnTinod.

(Ritter 1875 —80; vgl. Wolken 316 — 18.)

Adjectiva auf -rzog und -tezog werden bei Xenophon und
Platon sehr hiiufig gefunden, gebildet fiir das Bediirfnis des Augen-
blicks; sehr viele davon kamen gewis in der gewthulichen Sprache
nicht vor. Dieser Gebrauch, bei begrifflichen Erérterungen oft un-
vermeidlich, wird in der angefithrten Stelle verspottet. Vgl, Xenoph.
Mem, III, I, 6. Uebrigens zeigt schon diese Stelle eine Vermischung
des Sokrates mit den Sophisten und Rhetoren,

Auszerdem darf nicht iibersehen werden, dasz Sokrates den
Anstosz zu einer ganz neuen Literaturgattung gegeben hat, zu der
der Dialoge. Vieles, ja vielleicht das meiste ist uns davon verloren
gegangen. Wilhrend die Platonischen Dialoge die hichste Voll-
kommenheit zeigen, zu der dieser Litteraturzweig gediehen ist, zei-
gen die Xenophontischen Sokrates betreffenden Schriften eine héchst
einfache Organisation. Kann man einen Platonischen Dialog mit
einem miichtigen Baume vergleichen, so sind die kleinen Dialégchen,
ausz denen die Memorabilien, der Oeconomicos, das Gastmal des
Xenophon zusammen gesetzt sind, im Vergleiche einzelne Zellen
(ein Vergleich, der richtig wiire, wenn die Organisation der Planzen-
zelle nicht viel zu compliciert wire, um den einfachen Gang der
Xeénophonischen Erérterung den Platonischen gegeniilier veranschau-
lichen zu kinnen),

Aber so wie im dffentlichen Leben Sokrates der Gegner nicht
ermangelte, so war diesz auch in der Schrift der Fall. Wihrend
seine Anhiinger seine Methode und Lehre in der Schrift verbreiteten
und verteidigten, traten andere als Geguer auf, Ein vorsiiglicher
B#
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Vorwurf, den man ihm machte, war, dasz er wol ganz geeignet
wire, Menschen, die im alltdglichen Treiben versunken dem Blick
in ihr Inneres zu kehren ganz vergeszen hiitten, gewissermaszen zu
erwecken, sie von dem Streben nach Geld und Gut abzulenken zur
Erwerbung derjenigen Eigenschaften, die sie befihigen wiirden, von
ihren Mitteln den rechten Gebrauch zu machen; aber wenn er die
Menschen einmal auf den Punct gebracht habe, dasz diesz zu ihrer
Ueberzeugung geworden, er ihnen ansz Mangel an eigenem Wiszen,
an eigener Productivitit des Gteistes weiter nicht mehr niitzen noch
helfen kionne, Hierin stimmt der Dialog Kleitophon, offenbar eine
derartige antisokratische Schrift, mit Xenophon Mem. I, IV, 1.
iiberein: & 0¢ Teves SongdTyy vouifovery, kg fvioe yod@ovei
T& wal Afyovoiy mwegl aUTOD TERWOLQOMEVOL wWEOTEEYreTar piv
dvioamovs én’ deerny wodricrov yeyovéver, moowyaysiv OF én
adTny ovy Lwevdr wrd., und Kleit. Schlusz: py) pr yeo moovs-
Toauuive 68 dvdodwo © Swugarss diiov slvar TOV WavIog
oo, weorsTouppéve OF cyedor wnal dumodior ToD meog Tilog
dogrne EJdvre sddalpove yevéedwr. Diese letzte Ansicht ist
natiirlich einseitiz uud uwngerecht. Ein fertices System, das man
hiitte vom « bisz zum w studieren und sich aneignen kimnen, be-
sasz Sokrates freilich niecht. Es waren Anfinge, Keime; aber An-
finge und Keime einer ganz nenen Zeit; obige Stelle iibrigens fiber-
goht das theorstische Element in Sokrates ganz und gar, und mit
dem evdaipove yevéothar steht Kleitophon selbst auf dem von So-
krates fiir die neme Philosophie bereiteten Boden.

Bei Isokrates XI, 4 lernen wir einen Sophisten kennen, der
sine mernyoory Jovgurovs geschrieben hat: Polykrates; ausz der-
selben ‘wiszen wir nur, dasz darin Sokrates der Vorwurf gemacht
wird, er habe einen dem Staate so verderblichen Mann wie Alki-
biades zum Schiiler gehabt,

Faszt man diese historisch beglaubigten Ziige aus dem Bilde
des Sokrates zusammen, so erklirt sich daraus einerseits, wie er
als sehlichter, praktischer Weiser, als Tugendlehrer aufgefaszt wer-
den konnte, andrerseits der Zauber, der die grosten, regsten Gei-
ster seiner Zeit an ihn feszelte. In der erstern Weise faszt ihn Xe-
nophon-auf, wenn er ihn am Schlusze der Memorabilien folgendexr~
maszen schildert: ,Von denen, die Sokrates kannten, vermissen ihn
die nach Tugend strebenden fortwihrend mehr als irgend wen, weil
er hichst wichtig war im Streben nach Tugend. Mir aber schien
er, indem er so war, wie ich erziihlte, so fromm, dasz er nichts
ohne Beistimmung der Gitter tat, so gerecht, dasz er niemanden
anch nur unbedeutenden Schaden sufiigie, ja vielmehr denjenigen,

EINLEITUNG.

die mit ihm umgiengen, vom gristen Nutzen war, so enthaltsam.,
dasz er nie das Angenehme statt des Guten wiihlte, so verstindig,
dasz er niemals feblte im Urteil iiber Reeht und Unrecht,. noch
jemandes dazu bedurfte, sondern fiir sich gentigte zur Entscheidung
darin, auch fihig, die andern zu priifen, ibre Fehler ihuen nachzu-
weisen und sie zur Tugend und sittlichen Trefflichkeit anzueifern;
mir schien er zu sein, wie einer sein musz, um der beste und
gliicklichste Maon zu sein. Wenn diesz aber jemanden nicht ge-
fillt, der vergleiche den Charakter anderer damit und urteile dann.“
Beide Auffaszungen vereinigt das Gleichnis des Alkibiades,
der in Bezug auf den Gegensatz zwischen Huszerer Form und inne-
rem Gehalt die Reden des Sokrates mit den Silenenfiguren in den
Bildbauerwerkstiitten vergleicht, jenen Gehiusen, in welchen die
Statuen der Golter eingeschloszen sind, ein Vergleich, der offenbar
duch auf die innere, sittliche und geistige Grissze des Mannes in
ihrem Gegensatze zu dessen uuschonem Aeuszern hindeuten soll.
2. Sokrates war um’'s Jahr 469, 470 oder 471 in Athen ge-
boren. Seine Mutter Phainarvete war, wie er selbst erziilend im
Dialog Thetet von Platon aufgefiihrt wird, eine Hebamme (waiw),
welcher Beschiiftipung sich natiirlich nur Frauen ausz der niedrig-
sten Volksclasse widmeten. Ob Sophroniskos, sein Vater (Plat.
Laches pg. 180 D wird Sokrates mit Nachdruck & wei Zwggovi-
suov angeredet), Bildhauer war (Sillig, catalogus artificum), ist
zweifelhaft, da die Zltesten Gewiirsminner dafiir (der Geschicht-
schreiber Duris, Timon der Phliasier in seinen Sillen, freilich nicht
allzu sichere Gewirsminner, in der ersten Hiilfte des dritten Jahrh.
vor Chr,), wie es scheint, nur von einem Lifofdog einem AlDovg
doydtecFor sprechen, dem zu folge Sophroniskos hochstens ein
Steinmetz gewesen sein ktnnte. Ob ferner Sokrates das Gewerbe
seines Vaters eine Zeit lang getrieben hat, dariiber sprechen sich
weder Platon noch Xenophon ausz. Duris und Timon berichteten
es. In spiiterer Zeit zeigte man Statuen von Sokrates auf der Akro-
polis; so Plinius Hist. nat. XXXVI, und Pausanias der Perieget
(zur Zeit Kaiser Hadrians) erzilt *Arziné 22, 8: Keza 0% v
tgodoy adriy 480 v & angdmolw ‘BEepijv, 6v IMgomvlaiov
évoudgovory, wel Xdoiras (dv 697t Borwmind 35, 7). Jongd-
v moinewe tov Zngeovickov Afyoverw, © Gopg yeviodor
adliore dvdewnov doriv % Iudle pdervs wrd. Ausz dem 1é-
yovery, dessen sich Pausanias bedient, sieht man, dasz auf den
Bildstiulen kein Name stund, dasz iiberhaupt die Notiz nur eine
Sage war, Auch einzelne von der Bildhauerei entlehnte Auszdriicke,
die Platon ihm in den Mund legt, konnen nicht heweisend sein.
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Mehr als sein Vater war Sokrates schwerlich gewesen; er selbst
sagt in der Apologie 22 D: relevtde ovw iml Todg yerooréyves
o duevte ydo Eviijdaw o0ddiv fmicraudve bs Emos slmsiv,
rovzovg 04 f faw G serfcowpt woldé wed wedd dmicro-
pévovg; darnach ist es nicht warscheinlich, dasz er jemals ein
zérgoteyrns gewesen. Und so weit wir ihn kennen, ist in der Tat
seine Beschiiftigung die, die ihn Platon in der Apologie 30 A
so schildern liszt: Odddr yao dilo wodrrov dyé mspripyopme
7N melfov dudv wel vewzdgpovs wuwl mosepuvrigovs pifte comd-
rov dmpeleicBur prre yonpdrov wodtseor und: ofitm ompd-
dex w¢ T7s Yvyne, 6mwg g @elorny Ferar, Aéywy OTL 0
B gonpdrov qesty ylyveter, oAX 2E destig yonuoTe nal
ralle dyade zols avdodmors Emevie ucl 8l wel dnuocie;
und 29 D: fwg wep oy nmvén ael oiders @, 09 pY mavcopo
gilosopdy xrl. Auch an einer andern Stelle Politeia 1T, 367 C D
ldszt Platon dem Sokrates ein Zeugnis aussstellen iiber die unausz-
gesetzten Forschungen nach den Principien der Moral; in dem Ge-
spriiche, in welchem die dixciocvry erbriert werden soll, wird So-
krates hiezn von Adeimantos, dem Bruder des Platon, aufﬂ"efordert
und diese Aufforderung motivieit dureh die B emerhung 07t mdvTa
oV Blov ovdty dilo cnomav Sredflodag r,l tovizo. Ein anderes
Zeugnis ist Lysias in der Rede moog Aicyivny zov Swxoatiudy
yoéwg; der Redende (fiir den L. die Rede geschriehen hat) erklirt
der Umstand, dasz Aeschines Schiiler des Sokrates war, habe ihm
Zutrauen zu seiner Rechilichkeit erweckt: olousvog rovrowi Ai-
cylrne Zowgdtovs yeyordta wetnry xat megl Stretocuryg el
agsTijs mollovg xei Geurods Aéyovrw Adyovs odx dv moze Emi-
getoficer 080} tolpijcar &mweo of movyedzuror wel adimdraror
évSowmor dmiysigover wedrrav. Dasz dabei an Gelderwerb nieht
zu denken, sagh er 31 B: 07 yao dvfoonive fownsy 1o dud zdy
piv fuawvtod amdvrov fjuslynévear nwal dvdyseder tiw olnslmw
duslovpévey tocadre 0y vy w0 8% dudrseov medtrey del
#td., s. iberh, Cap. XVII, XVIII. Er war aber in der Tat sehr
arm, sein ganzes Vermdgen schiitzte er auf fiinf Minen (etwa 130
Thaler). Allein einerseits sorgte die demokratische Regierung so
erfolgreich dafiir, dasz auch die Hrmsten die notwendigsten Nah-
rungsmittel erschwingen konnten, andrerseits war die Abhirtung
und Geniigsamkeit Sokrates derart, dasz selbst diesa an ein Nichts
grenzende auszreichte, ihn und die Seinigen zu erhalten. Auch
diirfen wir nicht vergeszen, dasz die Teilname an den Volksver-
sammlungen, der richterlichen Titickeit, dtewfelix an den Fest-
tagen, manche kleine Einname bot. Wir haben niimlich durchausz
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kein Recht, an zn nemen, dasz der historische Sokrates diesen Ein-
namsquellen aus dem Wege gegangen sei. Mit vollkommener Sicher-
heit wiszen wir, dasz er im Jahre 406 fowlevtyig (eine uretfopopog
&eyn) war; nm aber ein solcher zu werden, muszte man sich zur
Looszung melden; denn natiirlich nur die Namen derer, die sich
freiwillig dazn gemeldet hatten, wurden gelooszt, Usber das weitere
comm. zu pg. 32 B. Hierzu seine Feldziige gegen Potidma, nach
Boeotien (Schlacht heim Delion), gegen Amphipolis. Seine Armut,
seine schlechte Kleidung, war sine unerschipfliche Quelle des Spot-
tes fiir die Komiker, So sagt der Chor in den ‘Wolken’ des Aristo-
phanes zu Strepsiades, der Sokrates Schiiler werden will, indem er
ibm die Bedingungen des Gelingens nennt, v. 412—419,

0 17jg luﬂyocl:;g dmiBopijsas coglug mv&gwns mg nuav

g Fvé‘mpmv év Ar&nvma:g wet vois "Elinee ysm;'o'ez,

& !uw]mov 82 ol quowuo‘tng Aol T m.lomrcogav dveeTiw

v 'qb"uzr], nel wy .vtodll.LPELS‘ lu,nfﬂ’ fotag pijre Puditoy,

wite sznw dyde Aoy, wit doreriv emﬁ'up,czg,

oivov ¥ améysy nal *yarmwcaww #el Tor &llor dvorrow,

net PélTicTov todro voulfeg, Gwea sindg delidw dvdoc,

vingy wodrrey wel fovlevmy nol T yAwTry mwolsulfanw.

Seines zeifov erwihnt Platon im Protagoras nicht absichtslos,
und der Mangel an Schuhen (Aristoph. Wolken, v, 863: rcvunodq-
t0g ware weAd dvéyel), liess Ameipsias sageu, er sei zum Hohn
fiir die Schuster da (rdv cnwvrordmwov & Emrjostay yeyivnral),
{auch Platon kann nicht umhin, es im &ymposmn pw 174 A
als etwas hesonderes erwihnen zu laszen: gpn ydo of Zerodry
va;gsw Aelovuévor [hiufiges warm baden galt fiir Weichlichkeit],
78 ual Plovreg v)xad‘sﬂ‘suwow, & Zusivoc dliydurg érolst),
aber gle;cn darauf fiigt er hinzu om:ag psvtoz TLVGY 0VTwe 0V~
nwnor fTAn nolex &b ot (d. i, schmarotzen).

Am besten dargestellt ist die Geniigsamkeit Sokr, bei Xen.
Memor, I, VI, 1,

Wie Sokrates dazu gekommen, der obén geschilderten Titig-
keit sich zu widmen, dafiir haben wir nur ein wenig glaubwiirdiges
Zeugnis, dem zufolge Kriton ihn von seinem Gewerbe ab und der
Philosophie soll zungewandt haben. Liegt vielleicht darin der Grund,
dasz Platon den Kriton so besonders hedacht schildert, .Sokrates
zi retten, dasz er ibn zum Triger eines darum sich drehenden
Gespriiches gemacht hat?

Gleichwol diirfen wir nicht vorauszsetzen, dasz Sokrates keine,
oder auch nur eine oberflichliche Kenntnis der vor ihm und gleich-
zeitig mit ihm herschenden philosophischen Theorien gehabt habe.
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Das Gegenteil ersehn wir vielmer aus Xenoph. Memor. I.1, 10.—14,
N. 7, Wir hiren, dasz er mit seinen Freunden die Schriften der
alten Philosophen las. Bei dem damaligen Zustande der Wiszen-
schaften jedoeh, selbst soleher, die wir heutzutage exacte nennen,
ist es nicht zu verwundern, wenn er die Beschiiftigung mit denselben
auf die Erreichung practischer Zils beschriinkt wiszen wollte. Seine
Anschauungsweise der Welt war wesentlich teleologisch, d, i. durch
den Gedanken der Zweukmﬁszigkeit, Planmészigkeit beeinflusst,
einer Planmiszigkeit freilich, die auf cinem etwas niedrigen Stand-
punkte verharrte wie sich diesz Mem. I. 4. deutlich zeigh. Daher
griff er mit solcher Begierde den Satz des Anaxagoras auf, dass
der zovg “die’ (hGehste) Vernuntt' es sel, wodurch die Wolt geordnet
und gelenkt werde, chne freilich durch die weitern Ausfiihrungen
dieses Gedankens von Seiten seines Urhebers befriedigt zu werden,
Seine Titigkeit hatte sicher schon dreiszig , vielleicht mohr
Jahre gedauert, er hatte dag sisbzigste Jahr schon iiberschritten, als
gegen ihn im Jahre 399, sur Zeit, da in Athen nach Vertreibung der
Dreiszig die demokratische Verfaszung in der vermeintlich Soloni-
schen Form wider bergestellt war, von drei Ménnern Meletos, Anytos,
Lykon, eine Anklage auf Leben und Tod erhoben wurde. Bleletos
war derHaup’ranIdéiger, die beiden Andern Mitankliger (sovsjpooor).
Meletos, dem Sokrates fast unbekannt, ein noch sehr Jjunger Mann,
war Sohn des gleichnamigen von Aristophanes zu widerholten Malen
verspotteten tragischew Dichters Melstos. Anylos, Sobn des Anthe-
mion, Besitzers einer Lederfabrik, der ihm eine sorgfiltige Erziehung
ze Teil werden liesz, war 410 Feldherr und sollte Pylos entsetzen,
das die Lakedimonier belagerten. Widrige Winde sollen ihn daran
gehindert haben, s. comm, zu 38 A, Von den Dreiszig vertrieben,
unterstiitzte er hierduf die unter Thrasybul riikkehrenden Verbanu-
ten, und gelanugte hiedurch zn groszen Ehren. Nieht ohne Absicht
lészt ihn Platon in dem Gespriiche Menon (pg. 91 C) seinen Hasz
gegen die Sophisten in sehr drastischer Weise anszsprechen:
Zong. "H 8ijlov 0% nard wov dor Adyow, om roge Tov-
Tovg rovg VRLGTVOpivong cpetie Suddoncilor elvay (mégmoiper
& atrodg) nal dmoPirevTRg airods wotrode 16v° BEddfjvar o fov-
Roudvg pevidvir, wedoy rogron tefopivovs wol mourropdvovg.
AN. Kol tivas ddyeig TovTovs, ¢ Zwnonres;
Z8. Oicha 01 mov wei oV, 87¢ ovtol eloww, ofovg of du-
Toanor ueloicr coguerds.
AN. “Hodulaig, shoprus o Zwrourey undéve row cuyye-

oy wndt olusiow undé pllor pijrs dorov e Eévor, Toravey
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wevle Léfor, @ote mead rovrovs ElFdrra lofndivas, dnel ovrol
ye paveew fove 1ofn ze wwl GeepBope tév cuppyvoptraw.

Auf die (ironische) Verwunderung Sokrates, dasz wihrend es
bei Handwerkern nicht dreiszig Tage hindurch unsntdeckt bliebe,
wenn sie schlechte Erzengnisse lieferten, Protagoras z. B, vierzig
Jahre unbemerlkt seine Schiiler verderben konnte, und auf die Frage,
ob sie es wiszentlich tun oder weil sie von Simnen sind (vervoveer),
sagt Anytos: IToiled ye déowo: paiveeter, & Zdwowres, aila
zold wdllor of vovrois diddvrse doydotor tér véwr zodrow
& Fru pdtlov of vodrorg Emroémovres of TOOGNROVTES" mold
0 paliore of wélsy s airods eloogunveicdor nwt o
Beludvovear, &lve Tig fevog dmuysigel toodtdy T mwoisy sire
@61dg. Trotz des scharfen Urteiles, das eor iiber die Sophisten fillt,
musz er gestehn odd: po Alw fyoye cvpyéyore mdmore wirdy
0ddevl, 048 dv &llow dtoopr Ty Zugw 098¢, und auf die
wundernde Frage, wie er denn dann sie kemnen konne, sagt er mit
merkwiirdiger Logik: * Pydtws* zodzous yoiv oidw olol slaey, sit
ofv &msigog adray elpl elre wyf. Dasz diesz mit Beziehung auf
Sokrates Process gesagt isf, ist klar, und es enthilt diesz implicite
ein nichts weniger als glinstiges Urteil diber die Geistesschiirfe des
Anytos. Es scheint derselbe in der Tat #1 einer gewissen Classe
von Charakteren zu gehiren, die ohme besonders hervorragende
geistige Befihigung blosz durch hartnickige Consequenz in ihren
Ansichten, ohne dasz sie durch scharfe Reflexion sich Rechenschaft
tiber dieselben gegeben haben, bei glicklichem Zusammentreffen der
Umstdnde zu einer gewissen Bedeutung gekommen sind (Xen. Hell.
IL, 11T, 42, 44), und durch den Erfolg geblendet, eine so iiberméiszige
Meinung von sich und ibren Ansichten bekommen haben, dasz sie
alles, was davon im geringsten abweieht, riicksichtslos verdammen,
einer unparteiischen Wiirdigung fremdes Strebens, so fern es von
dem ihrigen verschieden, vollstindig unfihig sind. Daher denn auch

die Animositiit, mit der er Sokrates verfolgte, 28 C. Lykon (wol
der unbedeutendste, und der, von demr man am wenigsten sicheres
weisz) endlich war Volksredner, stand librigens in iiblem Rufe.
Meletos machte perstnlich, wie es das athenisehe Gesetz vom
Kliger wie vom Angeklagten forderte, seine Klage anhiingig beim
Archon flwcileds, dessen Jurisdiction sich auf die Religionssachen
bezog. Denn die Klage (reapy cosfeles), im athenischen Archiv
(Mnzegior) noch lange nachher aufbewahrt, lautete: Tods éyodabaro
#al @vroudsaro Milyrog Melrjzov, Mrdeds, Swuodrs Zwupgo-
vionov Alowexiiert * ASinsi Zovgdrns ovs pby % wdlig vouiger
Peols od vopifor, frepe 6% wervd Setpovie elonyovpevog dor-
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ned OF met vovg viovg diwpdefowv. tipnue Paverog. Nachdem

die Instruction des Processes (cGvdngtcig), die Erhebung des Tat-

bestandes, die Zeugenverhére beendst waren, kanp der Pro.cess zur

Verhandlung vor einem Gerichtshofe (Juxaerijotow), d. h, einer Ab-

teilung derjenigen 6000 Biirger, welche fiir das l_zlufende Jahr durch
das Loosz bestimmt wurden, im Namen des athenischen Volkes Recht
zu sprechen, und hiezu vorher den Richtereid abgelegt hatten. ~Der
Eid der Richter lautete (Dem. naro Tcluo-rtg: 746): ﬁ?I,fncpm'ug,wn.
neTe TV YOuoUs wel TE Ynploparo tofr' dquov wad Arﬁ’qvctfmv
sel tig fovlis rér mevranosioy nal Tigavvoy 0V ”wﬂ_r,lqmovm‘u
slven 000 Sliyegyioy’ o008 fdv Teg -.»cairccl'u?;: vy dnuow ot
Afnraiov 7 Léyy 7 dmupnelly n'oe’go"t‘ Tate 0V melbopm ’om‘)e
Thv yeedy thy [Bloy Gmoromds o'tfﬁs yis cwu:ﬂ,cmpo*z: T8 A-ﬂ'q}-
veloy 0vd olmdy: o0DdE TOvg QEVYOVTHS xmrmgm‘ oué\e oo'p: e~
verog uerdyvoctoar ovdE TOvg piévovreg ?Eelfﬁ wQd TOVS '.volu.t,mg
zovg wnsipsvovs el Td wnqzz'ﬁycrriu:rgu a\ThLLC:‘U,‘!U’U} 'ﬁ'ﬂi'f]i'fcb’c;j
wel Tig fovdie 097 wirds fyd ovr ’oulﬂ.uv o’:w?s-ycer s'vcsco K

QoynY RUTEGTIOm 6T GQYELY éﬂsvrﬂvvo’v ovre: frigus cepis
%l T@v Zvvie doyovrey Kel TOD ng?lu,vmfo::og' noek ?Ga:r: pETa
thv fyvie GoydYTOY KVRUEVOVTHL TOUTY ofj Nueen nel wnovROG
nel mosaPelwg nul cvrédomy: ondE: Jig i (,w‘r‘rw] Qyny OV
adror Avdpo o000: dvo doyoe dofur wy ey iy . sird
dviqvre* 09t dapu Jéfopar 15 ﬁlcéasmgﬂ fvara oir avtog syr’o‘
o007 &idog duol ovt &Adny slddrog fuov ofies Tégvy ovre wiyavy
obdeued. not yéyove odwe Elurtov 1) -:gm':m':f"c é'm; el meDaGiJ-
P ToD TE RETNYOQOV REl TOD fc:nfoloryovpsvo-v* og;boz.mg‘ocpqz?ﬁv
neel Sropnirodper weol adbvov 00 &Y 7 36005&5: 1 émopvvven ;h'w
Tocaidd drjunron wel dncododon s’;:',m’lsmf favrg w8 {&al’o .tgirgf
o7 fwvzod &l T TovTeY megufeivor: svogrovvTe 08 mollw nayela
slvet, ;

Diesz lantet in der Uebersetzung (Meyer und Schijmann att.
Process. pg. 128): Ich will meine Stimme geben gemisz den Ge-
setzen und den Beschliiszen des Volks von Athen und des ?\'.ates
der fiinfhundert; ich will nicht dafiir stimmen, dasz ein Alleinher-
scher sei noch eine Oligarchie; wenn einer die Volksherrschaft .an-
tastet oder dagegen redet, oder abstimmen lészt, will ich es,. nicht
zulaszen, auch nicht Schuldentilgung noeh Verteiluf'ng der ;ittmchen
Aecker oder Himser; ich will die Yerbannten n.mht zumckmf_en
noch die, welchen der Tod zuerkannt ist; diejemgez?, welehe im
Staate verbleiben, will ich nicht vertreiben wider die hestehnden
Gesetze und die Beschliisze des Volks der Athener und de? Rat-es
weder ich selbst noeh will ich es einem andern gestatteny ich will
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keinen als Beamten anstellen, der noch von einem andern Amie
Rechenschaft schuldig ist, sowol von dem Amte der neun Archonten
als von dem eines Hieromnemon, und welche mit den Archonten
an demselben Tage geloosat werden, als von dem eines Heroldes
eines Gesandten oder der Synedren. Anch will ich nieht zweimal
dasselbe Amt von demselben Manne bekleiden laszen noch ZWel
Aemter von demselben in demselben Jahre, Ich will keine Geschenke
fiir mein Richteramt nehmen, weder ich selbst noch mit meinem
Wiszen ein anderer fiir mich oder eine andere auf irgend eine Art
und Weise. Auch bin ich nicht weniger alg dreiszig Jahre alt. Ich
will den Kliger und den Beklagten beide auf gleiche Weise anhiren,
und mein Urteil nur auf den Gegenstand der Klage selbst richten.
Das schwire ich bei Zeus bei Poseidon bei Demeter, und Verderben
treffe mich und mein Haus, wenn ich eines dieser Stiicke iibertrete,
Segen aber, wenn ich meinen Eid getreulich halte,

Die Zahl der Richter, die tiber einen Process richten sollten,
war nach der Wichtigkeit desselben griiszer oder geringer, doch hat
man guten Grund, anzunehmen, dasz die Zahl der Richter fiir den
Process des Sokrates die gewdhnliche Anzahl von 500 nicht {iber-
schritt. Wie es in Athen Gesetz war, verteidigte sich Sokrates
selbst und schlug die vom Gesetze gestatteten Hiilfsmittel, Ausz-
arbeitung einer Verteidigungsrede dureh einen Andern und Mit-
rednerschaft, ansz. Von einer geringen Majoritdt (281 gegen 219)
fiir schuldig erkannt, ward er aufgefordert, die Strafe fiir sich zu
bestimmen, deren er sich fiir wiirdig hielt. Der Process gehirte
némlich unter die Classe der dyaweg repmeol d, h. derjenigen, fiir
welche die Strafe nicht ein fiir allemal durch das Gesetz feststund,
sondern der Schitzung (rignorg) des Ankligers iberlaszen war;
tber diese, so wie iiber die dem Angeklagten hinwiederum gestattetc
Gegenschiitzung (dvrizduners) stimmten die Richter ab.

Im Bewustsein aber nicht nur seiner Unschuld, sondern anckh
seiner Verdienste um seine Mithiirger, trug er fiir sich nicht aunf
Strafe, sondern auf Belohnung an, auf Speisung im Prytaneum,
Eine Majoritit von 80 Stimmen rverurteilte ihn hierauf zum Tode.

Diesz ist das Tatsichliche iiber die Anklage. Da die gegen
Sokrates erhobenen Anklagen aber, wie aus obiger Darstellung seines
Charakters und seiner Lehre hervorgeht, falseh und ungegriindet
sind, so kniipft sich hieran die Frage nach den wirklichen Veran-
laszungen zu derselben. Platon findet dieselben, wie vorliegende
Schrift zeigt, in personlichen Feindschaften, so dasz die Anklage-
punkte absichtliche Misdeutung von Sokrates Lehren und Hand-
lungen enthielten, Obwol die Erfahrung alter so wie neuer Zeit
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unwiderleglich dartut, dasz, wo eine Anrufung der Geri.chte Statt
findet, persinliche Feindschaften meist die Hauptrolle splel_en {mn_:»
tivirte doch der Ankliger picht selten damit auszdt'iickl‘lchwsem
Aufireten, vgl. Lysias nar’ ‘Eparoc@ivovs: ngé:egov ’_J,.l-’c“u vee sé‘.‘s:,
iy Fyfoar tovs wernyooeirres fmdeifar, fTig ft?’] ngog‘mvg
pevyovTeg, und xere @zoprierov, Demosth. xer Ar‘c?go::uo,wog
nare Tiwong. 6, 7, 8. nere @eoxgdwov 1 u. f wore Newipeg
1 m ), so kann doch gerade hier diese Auffaszung fiir uns WEfier
befriedigend noch bindend sein, denn dem Freuuc_le._. dem Schil:ler
konnte gar manches in einem andern Lichte erscheinen, "fls esg sich
sinem unbeteiligten Zuschauer wiirde gezeigt haben, Nlmmt_ man
hingegen Riicksicht auf die Persinlichkeit des Sokrates, auf dlﬁ— der
Ankliger und auf die Zeit der Anklage, so erhiilt man allerdings,
ohne ;asz man entfernt die Titigkeit von Privatfeindschaft voll-
stindig zu lingmen brauchte, Grundlagen zu einer Vermutung
iiber die entlegeneren inneren Griinde, die Sokrates’ Aunklage uu_d
Verurteilung bewirkten. Die letzteren beiden Punkte fiihren auf die
Annakme, dasz der Grund zur Anklage in einem politischen Gegfms&tz
lag. Anytos und Lykon (sishe oben) gehtrten der demokratischen
Partel an; es war die Zeit, wo diese Partei nach wechselvollen
Kimpfen und harten Leiden endlich wieder ans Ruder' gekommen
und durch Einfiihrung der alten Formen den alten Geist \n.mch bail
rufen bestrebt war; Sokrates hingegen war entschieden anstoln'a:-
tischen Grundsitzen zugetan; schon seine vertraute Verbindung mit
den ersten aristokratischen H#usern, mit Xenophon, Platon u::t&
dessen Briidern, Alkibiades, Kritias, Charmides, Theramene:s, c'.he
entweder der Staatsverwaltung sich entbielten, oder, wie die wvier
letzteren, sich daran zum Verderben des Staates betelhg-ten, muste
Sokrates in den Augen der herschenden Partei verdichtigen. A.ber
nicht ausz Huszerlichem Parteiinteresse, sondern aus seinen.phllu-
sophischen Ueberzeugungen entsprangen seine po]itisch.en Ansichten,
Sokrates fordert begrifiiches Wiszen um die Dinge, mit denen man
sich beschiiftigen will. Nicht minder musz also auch ‘der lStaa.mt Ge-
genstand eines begrifflichen Wiszens fiir diejenigen S?ID., die sich ffl
er Lenkung desselben beteiligen wollen, d. h. nur ?Vlslzeud.eu gel.nnt.
die Herrschaft (denn Herrschaft miiste das sein, weil die, die 1'egua.rt
werden, d. i, die Nichtwiszenden, unberechtigt we'i}'eul, daran teil-
zunehmen), Dasz er die Gesammtheit des Volkes, die in Athen _fast
auszschliiszlich die Ziigel der Regierung in den Hiinden hatte, nicht
unter die Wiszenden zéhlen konnte, ist klar, denn das Wiszen l{-a.nll
immer nur Eigentum weniger sein; dasz er es nicht tat, beweisen
seine zahlreichen und verletzenden Aeuszerungen iiber diesen Punkf,
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So tadelt er dus Wesen der Volksversammiungen, der Gerichte, die
Wahl der Beamten durch das Loosz ausz (riinden, die sich aussz
seinen allgemeinen Grundsitzen leicht entwickeln laszen. Er sagt
auszdriicklich, dass es zum Verderben eines jeden aunszschlagen
wiisze, der der Menge gegeniiber sittlichen Anforderungen Geltung
verschaffen will, Er lobt Theben und Megara, Kreta und Lake-
démon wegen ihrer ebvoude, lauter aristokratisch regierte Staaten
(vgl pag. XVIII Elanovopdvovy). Allerdings meinte Sokrates nicht
eine Arvistokratie dey Geschlechter, sondern der wahrhaft Wiszenden ;
aber der Gegensatz blieben doch immer das zindog, die molles,
8o dasz, nimmt man die historisehe Erinnerang an vorige Herrschaft
dazu, eine Begriffsverwechslung da, wo es sich nm eigenes Interesse,
um Parteibestrebungen handelte, um so niher lag, als es schon fiir
ein Vergehn und einen Widerspruch gegen das Princip der gesets-
lich bestehnden politischen Gleichberachtigung galt, wenn man na-
mentlich im politischen, irgend wie die Ehre einer das Masz dessen,
was den Bemiihungen einer gewissen durchsehnittlichen (eisteshe-
fihigung erreichbar, iiberschreitenden Kinsieht in Anspruch naghm,
Wie hinreichend nun auch diese Punkte gewesen sein migen
um bei den damaligen Zeitumstinden eine Anklage zn motiviren,
die Ankliger haben sie nicht beriihrt, worausz man schlieszen kann,
dasz der politische Gegensatz nicht der einzige war, in dem Sokra-
t8s 2u seiner Zeit stand, dasz vielmehr dazn noch ein viel allge-
meinerer gegen das Wesen des athenischen Staates, die Sitte und
Religion vorhanden war, Ein solcher liszt sich auch in seinen
Lehren nachweisen, und zwar erstlich in seiner Forderung der Selbst-
bildung. Ehe man sich um Staatsangelegenheiten, um Erwerb irgend
welcher Huszerer Giiter kiimmere, soll jeder erst an sich selbst
arbeiten, sich bestreben, so gut, so weise als mbglich zu werden.
Wihrend also in Athen das System der Erziehung und Bildung
sich im Laufe der Jahrhunderte spontan und im Binklang mit der
Entwicklung der Litteratur und des geistigen Lebens gebildet hatte,
von selbst ohne Huszere Ziele gewissermaszen nur den Zweck ver-
folgte, das von den hervorragenden Geistern erreichte dadurch zu
sichern, dasz es als Keim von nenem den Gemiitern der Jugend
zugefiihrt, die Bildung im allgemeinen Verkehr gewonnen ward und
kein Biirger auf eine eigentiimliche Anspruch machen konnte oder
durfte, forderte Sokrates eine vom Staate unabhingige, die noch
dazu den Anspruch machte, denselben ihrer Kritik zu unterwerfen,
Was zweitens die Forderung des Wiszens betrifft, so haben
wir ihren Einflusz auf Sokrates’ politische Ansichten oben erdrtert.
Es bleibt nur noch librig, zu sehen, wie sich unter ihvem Einflusz
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diejenigen Punkte gestalten, die die Ankliger auszdriicklich nam-
haft gemacht hatten: Religion und Jugendbildung.

Allerdings ehrte Sokrates selbst die Gotter, erfiillte die Pflich-
ten gegen dieselben und machte dasselbe Andern zur Pflicht, doch
einem aufmerksamen Geiste konnte nicht entgehn, wie wenig die
im Volke und Staate herschenden religitsen Ansichten sich begriff-
licher Behandlung fiigen wiirden, es konnte ihm der Widerspruch
nicht entgehn, in dem seine sittlichen Forderungen mit dem Inhalte
der mit dem Gotterglauben unaufléslich verbundenen Mythen stun-
den; wie sehr der Meusch auf sich selbst gewiesen und das Ver-
hiiltnis zu dem Gotterglauben dagegen gelockert ward, Etwas ganz
Aehnliches zeigt sich in Bezug auf das Verhiiltnis zwischen Aeltern
und Kindern. Auch hier lehrte Sokrates auszfiihrlich, was man
seinen Aeltern schuldig sei, und die Beschuldigung, er habe gelehrt,
Kinder diirften, wenn sie weiser seien als ihre Aeltern, dieselben
wie die Wahnsinnigen binden, ist gewis falsch; aber die consequente
Durchfithrung vom auszschliiszlichen Werte des Wiszens muste
nothwendig auch die Gleichférmigkeit und Ausznahmlosighkeit der
diesem Verhiltnisse teils zu Grunde liegenden, teils entspringenden
Gesetze storen,

Uebrigens war Sokrates hierin, sowie in dem was 8. XVI
am Schlusze bemerkt worden, bisz zu einem gewissen Grade in Ein-
klang mit seinem Zeitalter, das gegeniiber der naiven Anschauungs-
weise der alten Zeit, die alles nahm wie es war, fiir sich, ohne zu
eombinieren, vielmehr ausz den alten Mythen und Traditionen Schliisze
zog, sie combinierte, und die natiirlich dabei hervortretenden zal-
losen Widerspriiche dazu beniitzte, um auch das, was an richtigen
sittlichen Anschauungen im Volksbewustsein lebte, num zu stiirzen,
nicht, wie Sokrates tat, die letzteren zu liutern und von ilhnen ausz
die Unrichtigkeit d=s widersprechenden zu erweisen. Dieses, wir
miiszen geradezu sagen frevelhafte Bestreben, ist nirgends beszer
ceschildert, als in dem Dialog zwischen dem Aoyo; Finwrog und
Adyog &8ivog (fzrew) in Aristophanes "Wolken', v. 889 —1104.
Wir setzen als Beispiele nur folgende Stellen darausz ler:

Aoy, 8ix dmold 68 nende.

A. &8. elwé, 7f moredw; A, §. ra dineie Léyov.

A, &8, @Al avarpépo yelr’ drtiléyor,

000k yop slvar mivv uul Sivnw.
. 0. odu elven pijs; A &0, pier. ydo, moB oTLv;
d. mepr zolet deols.
. &0, mas 8rree Ginng Dz’;ﬁ'.rjg 6 Zrvg

N
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Und weiter:

4, ucd‘ nel uRv mweler y a:::myay.;qv to oxleyyr, wamsdtpovy
omevre Tavr’ smwm,mg ywmpmm ﬁvvtaguﬁm
.Eyca yeo frroy uiv loyog &7 wbro zoir’ Exi‘,n&qu
2y ToieL tpaowwrmo'w, 0Tt :rzgmmarog en:swm;ranc
ToioLy vopolg wal tols Olxong ‘romczz'n avriléfan.
#el vobro wlely 'q wvolwy #or” dfiov Gtcxrqqmw,
wigovperor Tovg frroveg loyovg émeite vingy,
Gum,bm 0t v meldevoy § mémoder o El&y&(a,
fotes o nﬁ'cgpm qrqm Lovedoe :u:gmroa; 0t EdosLy,
nelror Tive qulw;w Exnw Péysig Te Feoue lovipd;

4. @, umn #elutotor dore wal dstlov moisl Tow owd‘gof

A. 8. dmleyzg' edSds yoo o fyo picov J.ﬂ:(i’cafu aqa'vm:oy
Het pot PeUsoY THY T09 diog maidar Tiv &3¢ dprorow
"P”ZW"” vof_ugag, eimé, wel misiotovs movovs moviewr;

A, 8. dyo piv oddéy H@mul&ﬂm ﬁalmo'y dvdpa wnpive,

A. &3, mod Yuyed dfre wwmor’ sideg ‘Hodulere (heisze Hail-

quel]en) onrgrx,

ReLzoL Tig aw&psmrsgag *r,w, A. 8. ravt’ dotl, Tevt dwelve
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zov Nierog dyognriiv dv 05} zods cogpovg EmavTeg.

Und spiiter ldszt 1408 —45 Aristophanes den Pheidippides,
den Sohn des Strepsiades, der Sokrates Schiiler geworden, nachdem
der Vater sich zu ungelehrig erwiesen hatte, diesem den Beweis
fithren, dasz der Sohn den Vater zu schlagen das Recht hat.
Berd. nel woarr’ derjcopni 6e Tovel meide w627 frumreg;
Zro. e"}rm;ve' ¢, shvony ye el ,md‘dlu.swos Dzud. elmt 64 por,

07 nm.us Gor Oluaiov foriv shvosiv Op.mcug

'E’UTE‘EO‘U'E, snsu)‘m:eg ye tovr d6t svvosiv, 10 tUmray;

ﬂwg yeo w6 piv Gow amgm zon minydy addor sivar,
rovudy 0% wi wwi wiv Epuy e Geods ye noyo.

xloovee maideg naréon 8’ o0 wlaew émﬂszg,
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D. ovnovy &vip ¢ v vépov Felg rodrow 7v 0 wodToY
@omsg 60 wdyed rel Adywy frade rodg meedoiovs ;
nerov o 8f7 fson nopol rnowver b 10 losmow
felvar vopov zoig vitery, Tovg TUTEQUS CVTLTUTMTSLY ;

Und der neuen Dialektik gegeniiber ist der Verteidiger des
Herkommens so hilflos, dasz er zuletzt zugesteht:

Zro. fuol udv, dvdoss FAinse, donsi Aéysiv Sinonc:

#ipol ye Guyymesiv Soxsl TovroLct TRILELRT].
wlosy yog fuds &wés Zov’, dv pi dlxoia Sodpey,

Nur gegen die weitere Behauptung Pheidippides, auch das
Recht zu haben die Mutter zu schlagen (zfv uqrép’ &g wémraw
29ewiv) empirt sich das Gefiihl des Strepsiades unversshnlich: o7 dew
65 nwlvos csaw | tow Sufeleiv Zo 7o Proatpor | psré Swrod-
Tovg | nel zov Adyer zov frro.

Darin, dasz Sokrates die Reflexion iiher die Tradition stellt,
liegt sein Berithrungspunkt mit den Sophisten, und der freilich nieht

gerechtfertigte Anlasz fiir die Gegner ihn mit denselben zusammen
zu werfen.

3

Erwiigt man nun, dasz der Process zu einer Zeit gefiihrt
ward, in der man ernstlich bemitht war, die demokratische Ver-
fagzung in den, wie man glaubte, solonischen Formen wieder her-
zustellen, die alten sittlichen Traditionen zu beleben und den Schaden
auszzutilgen, den die sophistischen Einflisze aunf die Erziehung der
Jugend hervorgebracht hatten, dasz der Process von denen einge-
leitet und gefiihrt ward, denen als bei der Erneuernng der alten
Verfaszung Beteiligten an der Durehfiibrung und Befestigung der-
selben am meisten liegen muste, so wird man den Auszgang des
Processes erklirt finden, Die Erklirung desselben ist jedoch
keineswegs anch dessen Rechfertigung.

3, Platons Apologie des Sokrates.

Nieht die von Sokrates gehaltene Rede ist es, welche wir
hier vor uns haben (vgl, die Anmk. zu Apol. 41E); sondern unter
der Form der Verteidigung liszt Platon den Sokrates sich selbst in
seinem Gegensatze zu dem gesammten sittlichen und wiszenschaft-
lichen Zustande seiner Zeit darstellen. Es ist also nicht eine blosze
Verteidigungsrede, nicht blosz Widerlegung der vorgebrachten An-
klagepunkte, sondern eine umfaszende, tief eindringende Charak-
teristik dieses Weisen, bei der die Form einer gerichtlichen Rede

nur ein sehr lose anhangendes Huszeres Gewand ist. Platons Apo-
logie des Sokrates ist nicht die einzige, die verfasst worden wire,
Es existiert bekanntlich eine unter Xenophons Namen. Von wem
immer diese herriibren mag (jedenfalls stammt sie aunsz einer So-
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krates ziemlich nahen Zeit), sie bezeugt, dasz noch mehrere der-
artige Schriften vorhanden waren: Zwongdrove 8% &Eow uwoe Soxsi
elvor pepvieBor nal de éneidyy dnddoy i v diwny Povier-
6ezo wEel T8 Tijs dmoloyiug wel ©is Telaveds Tod Blov. yeyoc-
pect piy 00y weel vodrov uet Ellor wal wdvrsg Frvyor g
peyudnyolns evzod' ¢ wel Oilov oz T Svre 0brag foon9n
276 Swxgdrove. So soll der spiter so beriihmt gewordene Redner
Lysias Sokrates eine von ihm zu dessen Verteidignng
Rede angeboten haben. Dasz Platons Apologie des
gleichzeitiz mit noch auch bald nach dem Proce
wird fast gewis ausz einer Stelle derselben (29D),
Athen ‘eive durch Bildung uud Macht hochange
lisat. Weder auf 899 noch auf eine lange Zeit darnach passt letzteres,
erst nach der Behlacht bei Knidos nach der ‘Widerher
Mauern und weiterhin nach dem Siege Dei Naxos,

herstellung der Athenisehen Seeherrschaft konnte d

werden, also nicht vor 376. Folgendes gibt eine kursze
Apologie,

geschriebene
Sokrates weder
sse verfaszt ist,
wo Platon Sokrates
sehne Stadt’ nennen

stellung der
der Wider-
iesz gesagt
Skizze der

Nach kurzen einleitenden Worten, die Art und Weise seiner
Verteidigung hetreflend (1TA —184), beginnt die eigentliche Ver-
teidigung. Sokrates unterscheidet zwei Classen Ankliger (18B —
194). Die Beschuldigungen der ersten,
tretend heimlich ihn verlenmdeten
iber und unter der Erde,

die vor langer Zeit auf-
; als forsche er iiber die Dinge
besitze und lehre sophistische Redege-
wandtheit, widerlegt er durch Berufang auf seine Zuhirer (19B —
20C), und als Ursprung gibt er den Hasz der Menge an, den er
sich unschuldigerweise zugezogen. Das Orakel zu Delphi habe ihn
néimlich fiir den Weisesten erkliirt, Keines Wiszens sich bewust,
habe er das Wiszen Anderer untersucht, und da er es picht als
ein wirkliches Wiszen erfand, habe er eingesehen, seine Weisheit
bestelie eben nur in der Erkenntnis, dasz er nichts wisze. Aber
die Jiinglinge, die mit ihm umgiengen, haben ihn in dieser Be-
sehiiftigung nachgeahmt und so den Hasz,
gezogen, gemehrt (20C — 24 A),
sind die,

den schon er sich zu-
Die zweite Classe der Ankliger
die jetzt offen gegen ihn auftreten, Den ersten Klage-
punkt: Verderbung der Jugend, widerlegt Sokr,
Fragen seinen Gegner wu der unh
Athener auszer

ates, indem er durch
altbaren Behauptung bringt, alle
Bokrates bildeten die Jugend zum Guten, und dartut,
wie toricht Jemand handeln wiirde, wenn er sich dureh Verderbung
der Jugend selbst Gefabr bereitete (24 B—264); den zweiten
Punki: Leugnung der Staatsgstter und Einfithrung von neuen

déimonischen Wesen, indem er den Glanben an die Géotter durch
Plat, Apol. C
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den an die Dimonen, die entweder selber Gotter oder deren Ab-
kommlinge sind, als notwendig bedungen darstellt. (Doch wird der
Gitterglaube des Sokrates nicht niher bestimmt) (268 —2TE)
Hiemit schlieszt die Widerlegung der Klagepunkte. Im weitern er-
kliirt Sokrates seinen festen Entschlusz, der biszherigen Beschiifti-
gung treu zu bleiben; von dem Gotte dazu bestimmt, wolle er diesem
mehr gehorchen, als den Menschen, Den Beweis fiir seine gottliche
Sendung findet er in seiner Unbesorgtheit um seinen eigenen Vor-
teil, seinem bestindigen Arbeiten an dem Heil seiner Mitbiirger
(28 A — 31 C). Dasz er an der Staatsverwaltung sich nicht be-
teilige, davon liege die Schuld in der Verderbtheit der Menge, die
den Widerstand des Gerechten mit dem Tode bedrohe. Beweise
davon liefere sein eigenes Lieben (31 C — 33 A). Sogar die Zumu-
tung der Lehrerschaft weist er von sich, da sein Umgang jedem
und unentgeltlich offen stund. Dasz er die Jiinglinge nieht verderbe,
zeige schon der Umstand, dasz der Ankliger keinen Verdorbenen
namhaft gemacht, und auch Niemand wegen Verderbung seines
Sohnes oder Verwandten Klage filhre (33 A — 34 B). Schliiszlich
erklirt er, das Mitleid der Richter habe er nicht durch die gewhn-
lichen Mittel erregen wollen, weil diesz seiner unwiirdig und dem
Eide der Richter zuwider sei (34 B — 35 D).

Nachdem in der ersten Abstimmung das Schuldig iiber Se-
krates auszgesprochen worden war, folgt der zweite Teil der Rede,
der die Gegenschiitzung enthiilt. Sie lautet auf Speisung im Pryta-
neum, denn keiner Schuld, sondern nur vielfacher Verdienste sich
bewust, kionne er nicht auf Strafe antragen (36 A — 37 A). Auf
Geldstrafe, die ja fiir ihn kein Schaden wiire, kinne er wegen seiner
Armut nicht antragen, htchstens eine Mine kinnte er zablen. Seine
Freunde jedoch wollten fiir ihn fiir 50 Minen biirgen. Auf so viel
trage er also an (37 A — 38 B).

In der zweiten Abstimmung zum Tode verurteils, hilt: So-
krates noch eine Amnsprache an die Richter.

Dem Tode entrinnen, sagt er, seileicht, nicht so der Schande;
daher ziehe er es vor, auf eine solche Verteidigung zu sterben, als
durch Unverschiimtheit loszukommen (38 C — 39 B). Den Richtern,
die ihn verurteilten, verkiindigt er, sie hitten hiedurch ihre Ab-
sicht nicht erreicht; dem Tadel entgehe man nicht durch Unter-
driickung des Urteils Anderer, sondern durch Selbstheszerung (39 B
— 39 D). Denen, die ihn losgesprochen, teilt er seine Hoffnungen
mit, dasz das Eriugnis zu seinem Wole auszschlagen werde, denn
das derpdvioy habe sich in ihm nicht geregt. Der Tod, entweder
ginzlicheVernichtung oder Uebergang zu einem gliicklicheren Leben,
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konne in keinem Falle ein Ungliick sein. Auch verlasze den sitt-
lich guten Mann der Beistand der Gétter nicht. Zuletzt empfiehlt
er ihnen seine Sthne mit der Bitte, ebenso gegen sie zu verfahren,
Wie er gegen seine Mitbiirger verfahren sei (39 D — 42 A).

Die Rede macht ganz den Bindruck, dass Sokrates damals nicht
f:uehr auf dem Hshepunkt seines Wirkens gestanden hat, und der
Jingern Generation nicht mehr jene bekannte, populiire, typische
Gestalt gewesen ist, als die wir ibn sonst von Platon (11ﬁ1 von den
Komikern zu schweigen) geschildert finden. Es ist diessz in Anbe-
tracht von Sokrates hohem Alter an und filr sich nicht wunderbar ;

niitzen sich doch gerade im intimen, im 5fentlichen Verkehre selbst die
eigentiimlichsten, priignantesten Personlichkeiten rasch ab. Noch
leichter verstiindlich wird diesz, wenn man bedenkt, was fiir Erdugnisse
unmittelbar vorher den attischen Staat betroffen hatten. Der Pelo-
ponnesische Krieg fiberhaupt, ganz besonders aber der unheilbringende
Zug nach Sicilien, die Ungliicksfille der letzten Jahre, die Ver-
treibung eines groszen Teils der Bevilkerung von Athen durch die
Oligarchen, von welchem viele nicht wider zuriickgekehrt sein diirften,
hatten den Statns der Bevilkerung, das Publikum, so gewaltig ver-
dndert und umgestimmt, dasz die Lage des Angeklagten eine
auszerordentlich schwierige war, und wir sehr wol begreifen, was
cap. II gesagt wird.

Manches tritt in dieser Apologie mit dem gewdhnlichen Wesen
einer Verteidigungsrede in solchen Widerspruch, dasz es fiir den
Charakter derselben entscheidend ist, So erkennt Sokrates den all-
gemeinen Hasz, in dem er steht, vollkommen an; er driickt unver-
holen seinen Zweifel an der Wirksamkeit seiner Verteidigung ausz ;
er erwihnt endlich auszer den jetzigen Anklagen und Ankligern
}1och eine Reihe fritherer nicht minder gefihrlicher; wie snnde?-har
ist die Aufforderung an die Richter, sie sollen sich gegenseitig
Auszkunft geben iiber die Gegenstdnde, die Sokrates in seinen Un-
terredungen besprach, Niher betrachtet zu werden verdient Sokra-
t.‘es Verteidigung gegen Gotteslengnung. Die Anklage besagt, dasz
Sokrates die Staatsgitter lengne, und darauf kommt auch alles
an; Sokrates aber dringt anf griszere Bestimmtheit, Meletos inter-
pretirt seine Anklage als ginzliche Gottesleugnung besagend. Die-
ser Unterschied ist nicht unbedeutend, die eine Anklage hat und
speciell locales, die andere allgemein (wenn auch nicht menschliches,
doch) philosophisches Interesse. Fiir die Sache vor Gericht war es
gleichgiiltig, denn da wiiren der Glaube an andere als die Staats-
gotter und der Glaube an keine Gotter zusammengefallen. Sokrates
verteidigt sich auch npur gegen den Jetztern, gegen den erstern nur

o*
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so weit als notig ist, um dem Verdachte naturphilosophiseher Ten-
denzen zu entgehn. — Diese und manche dhnliche Punkte, welche
in einer wirklichen Verteidigungsrede auffallend, ja selbst unpassend
sein wiirden, stehn im vollsten Einklang zu dem oben angedeuteten
Zwecke, den Platon bei der Abfaszung dieser Schrift scheint ver-
folgt zu haben. Darin besteht wol auch jene peywdnyooie, die die
Xenophontisehe Apologie als gemeinsamen Charakterzug aller Ver-
suche, des Bokrates Verteidigungrede wider zu geben, bezeichnat,
gegeniiber dem Tumeivdr, das sonst Vorsicht dem Angeklagten ge-
bot. Die gegen Sokrates gerichtete Anklage wird dadarech blosz
zui dem Huszeren Anlasze, bei welchem in einem lebendigen Bilde
des Charalsters des Sokrates sein allgemeiner Gegensatz zu seiner
Zeit entwickelt wird,

4, Kriton.

Nach der Fillung sollte das Urteil auch vollzogen werden.
Da aber gerade der Festzug (fsweie) mit dem Schiffe, auf dem
Theseus der Sage =zufolge nach Kreta gefahren war, um den Mino-
tauros zu erlegen, nach Delos abgieng, so muste die Vollstreckung
des Urteils bisz zur Riickkunft des Schiffes: von Delos verschoben
werden ; denn wihrend der Abwesenheit desselben ward die Stadt
gesiihnt und kein Todesurteil durfte vollstreckt werden., Die Zeit
der Abwesenheit des Schiffes war dieszmal 30 Tage. Diese Zeit
brachte also Sokrates im Kerker zu, meist unter Gespriichen mit
seinen Freunden. In diese Zeit der Gefangenschaft, und zwar auf
den dritten Tag vor Sokrates Tode, fillt die Handlung des Dialogs
Kriton.

Von Kriton weisz man, dasz er ein Freund des Sokrates
von friihester Zeit war, und ihn, mit dem er ausz demselben Demos
war, mit seinen Geldmitteln unterstiitzte. Derselbe wird anch als
Verfaszer mehrerer sokratischer Dialoge genannt.

Kriton teilt bei frithem Morgen Sokrates die Nachricht mit,
das Theorenschiff habe Sunium erreicht, wiirde also an diesem Tage
in Athen anlangen, in welchem Falle Sokrates am niichsten Tage
sterben miisze (43 A—44D). Er beginnt seinen' Versuch, Sokrates
zur Flocht zu bewegen. Die Beweggriinde sind ihre gegenseitige
innige Freundschaft und der iible Ruf, in den Kriton lkommen
werde, wenn er schiene seinen Freund verlaszen zu haben. Er sucht
Sokrates Besorgnis um seine Freunde wegen der Sykophanten zu
bescitigen, indem er zeigt, wie leicht es sei der Sykophanten sich
#u entledigen und wie geringfiigiy die zu seiner Rettung nstigen
‘Geldmittel seien. Wegen seiner selbst solle Sokrates unbesorgt sein,
er wiirde, wo er auch hinkomme, die Liebe Aller gewinnen (44E
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—45C.) EKriton geht noch weiter: er sucht das Unrecht zu be-
weisen, das Sokrates. durch Auszschlagung eines Rettungsversuches
begehe. Er begehe Verrat an sich, da er sich antue
Feinde ihm antun wiirden und angetan haben: Verrat gegen seine
Kinder, die er dem zweifelhafton Loosze der Waisen preisgebe.
Kriton schildert, wie schmiihlich die Sache fiir Sokrates und seine
Freunde auszfallen wiirde, wenn sie hei der Leichtigkeit, mit der
das Eriugnis vorauszzusehen war, jetzt von demselben iiberrascht,
ihren Freund durch Ratlosigkeit seinem Schicksale preisgiben. Zu-
gleich aber dringe die Kiirze der Zeit zu schleuniger Entscheidung
(45C—46A).
Unerschiittert durch diese Griinde erkliirt Sokrates mit Kriton

untersuchen zu wollen, ob es von ihm recht wire, sich dem Tode
durch Flucht zu entziehen, Leicht beweist Sokrates, dasz wie bei
allen Dingen, so auch bei der Frage iiber Recht und Unreeht nur
das Urteil des Kundigen Beriicksichtigung verdient; dasz, wie man
dem Kérper schadet, wenn man die Vorschriften des Lehrers der
Gymnastik missachtet, man ehenso der Seele durch Uebertretung der
Vorschriften {iber Recht und Unrecht schadet. Ist aber das Leben
mit siechem Korper wertlos, am wie viel mehr das Leben mit ver-
dorbener Seele. Nun erinnert Sokrates Kriton an den Satz, dasz
man Unrecht nicht mit Unrecht vergelten diirfe, und Zugesagtes
halten miisze (46B—504), Gehoren erndihrt, erzogen gebildet
unter dem Schutze, unter der Leitung der Gesetsze, ist Jeder ihr

Schuldner. Gleichwol stellen sie es Jedem frei, der nicht mit ihnen
einverstanden ist, die Stadt zu verlaszen. Wer aber bleibt, hat sich
durch die Tat mit denselben einverstanden erklirt und frevelt dop-
pelt durch Ungehorsam. Nieht die Gesetze, sondern die Menschen

haben Sokrates Unrecht getan; ergreift er die Flucht, so riicht er
sich an den Gesetzen durch deren Vernichtung fiir das, was die

Menschen ihm getan haben (50A—53A)., Der Gewinn wird

iibrigens gering sein. Seine Freunde bringt er in Gefahr und Not,

er selbst wird, wo gesetzliche Ordnung herscht, als Verderber der

Gesetze mit Argwohn betrachtet werden und denRichtern die Meinung,

ein gerechtes Urteil gefillt zu haben, bestiirken ; seine Kinder endlich
macht er zu schutzlosen Fremdlingen. Gegen diese Griinde erkliirt
Sokrates nichts anhtren zu wollen (53B — 54 E).

Das Gespriich Kriton steht schon durch die Huszers Einklei-
dong in unverkennbarem Zusammenhange mit der Apologie; nicht
minder deutlich ist der Zusammenhang des Inhalts. Die Aeuszerun-
gen niimlich, welche Platon den Sokrates in der Apologie iiber den
sthenischen Staat tun liszt, konuten leicht zu der Auffassung An-

, was seine
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lasz geben, als ob in dem wegwerfenden Urteile iiber die athenische
' Btaatsverfaszung zugleich eine Nichtachtung der Gesetze enthalten
i sei, Dem gegeniiber stellt Sokrates im vorliegenden Dialoge die
Heiligkeit der Gesetze, die Pflicht des unbedingten Gehorsams ge-
cen sie mit einer iiberzeugenden Kraft dar, die sich nicht leicht
wird iibertreffen laszen.

Des Helios Stral, Athen, war bleich und schwach,

Eh Abends deines Weisesten Auge brach;

Wie angstvoll harrte seinem Scheidegrusz

Der Beszern Schar, er brachte Mord zum Schlusz.

Noch ists nicht Zeit, noch steht am Berg er hoch,

Die teure Abschiedsstunde zdgert noch.

Ihr Licht ist triib dem, den die Angst verzehrt,
‘ Der Berge Farbenpracht in Nacht verkehrt.
Umnachtet diinkt das Land in Phiibos Schein,

A

Der Gott durchstrahlt das Land sonst ewig rein.
Und eh er von Kithidrons Thron gewichen,

Geleert der Becher war, der Held erblichen,

Der Furcht, der Flucht sein Hochsinn widerstrebte;
Er lebt’ und starb, wie keiner starb noch lebte.

i (Lord Byron.)
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ty moddév ©v psveavro, tovro v @ éleyov g

Cap. I. 17 A, & devdosg AF7-
veior, In gerichtlichen Reden
findet sich anszer den wol ibli-
cheren Ameden @ &dvdosg Ot-
neeorel w ovdosg und dann bei
den entsprechcnden(}e: ichtshifen
@ fovdy © r;l?mwc auch hiunfig
die Anrede @ ongeg ‘AT nvaiot,
und zwar sowol in Offentlichen
als Privatsachen, da die Richter
jedes einzelnen Gerichishofes
das gesammte Volk repriisentier-
ten. In der vorliegenden Schrift
ist die Anrede @ dvde. A9, ausz-
schliiszlich (26 D spricht Mele-
tos) angewendet, vielleicht nit
Absicht, weil Solrates die Be-
zeichnung Richter nur denen zu-
erkennt, die wirklich darch ihr
Urteil das Recht zur Geltung
bringen. vgl. 40 A

1 ﬂ—:n:sn:ofv&ozrs Do T. & %
Verba, die einen Zustand bezeich-
nen, haben den Grund oder den
Urheber desselben im Gen. mit
vme bei sich, wie die Passiva von
Transitiven, azodwijoneiy vmo
Tvog, soviel als amontsiveedar
VIO TLVOS. I‘.benso glelchlmnach-
sten Satz: adzog su,omrm) bEd
evTdY cz-rsl:zm‘}ou,iqv, C, 468, 7,
B. b. Kr. 52, 3, 1

dye & odv wal witde: ‘Ich
wemgstans bin selbst an mir bei-
nahe irre geworden.’ ocww, be-
Plat. Apol,

schriinkend, zeigt die Wirkung
der Rede an, die Sokrates an sich
selbst erfahrenhat, von der er wei-
ter auf den Eindrnck schlieszt,
den sie auf die Riehter ﬂ'ernaoht
haben mochte, (C. 637. 2. K. 69,
52, 2.) Hiedurch wird das Masz
der mefaverns angegeben; otize
z, .

oLiyov dnavrod émel. Derblosze
Indicativ (ohne &») in der Verbin-
dung mit oliyov wie im Lat.:
prope oblitus sum, paene perii.
Der Gen. 1fyow, eig. "um weni-
ges' (eine qualificirte Negation),
bezeichnet den Abstand, weleher
noch vom wirklichen Eintreten
(des Vergeszens) abhielt. fpaw-
tow, abh. von émsleddunv, mei
oblitus sum. Kr. 47, 11. C. 420.

wg £mog ein—sw Mildernde
Formel bes. bei ovdels, mds u.
dhnl.: ‘um diesz Wort zu gebrau-
chen, fast micht’ ich sagen.” vgl
Platon Polit. 341 B med, ToTé-
gwg Aeys:g Tow (xgxo:uro: zs #ok
oY ft@ebrtowa, 70V cog #mog ei-
wsiv 1) vov awoLflel loyp; der
absol, Infin. C. 564. K. 55, 1. 2.

petltcre 0% wvrav tv & T. T
Die Gen. wotor (mase.) u. t@?
ToAlaw sind auf verschiedene
Weise von E» abhingig; xVTOV
posses. Gen. an ihnen. Ty mol-
Adw (neutr,) partit. Gen. ‘unter

1
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roiy vpdg evdafeiodar, py vx’ uov Eamarndive,
B wg Oetvod Owrog Adpaw. T0 pao wy eloyvvdiver oz
avrino v Ewov Efedeyydiicovrar foyw, émeadev und
OTwGTIOVY Qalveopn: 0&vos Aéyey, Tovto wor E0oksw
' aUTeY aveieyvvtotarov siver, sl wy oo Oetwov xo-

AodGry ovror Adpey Tow téla@&ﬁ Aéyovra:

T0VTO ls'yovﬁw
7ovg slvor 9RTmQ.

&l ‘ué'u g.ro?:g

opoloquv av symye 0v noTe: TOU-
ovToL piv mw, w6me y leym,

7 o 7 000y alydis slgixaciv: dusis O Zwov drov-
6e69s macay Ty aAqPeiov. ov pévvor we AP, & dv-
doeg ‘Adnvaior, xexediremyudvovs ys Aoyovs, w@emsg
of Tovrwv, $fpaci te wel ovopwGiy, 0U0F xEHOGUNWE-

den vielen (Lugan) — Tiv wol-
l@v, @v . s. v. a. TOP ?zoll
&s"zp C. 597, 2.) Kr. 51, 10. 'apev-
deodal te, Inhalts - Ace, , eine
Liige vorhringen.'

todto év ¢ £, Nach zodro
sollte man im darauf folgenden
Satze dw Erkldrung desselben
dureh o7c eingefiibrt erwarten,
Statt dessen bezeichnet év ,
‘worin, womit’, den Teil der Rede,
worin sie sagten ete.

wg yomv vu. s01. Die Auffor-
derung del Ankliger an die Rich-
ter: you vuds svlm{j’emrﬁm wi
{Eamarndrze, ist an das Tem-
pus des Hauptverbs #leyor assi-
milirt; daher yo7jw, bei welcher
Form nicht an die sonstige Be-
deutung (‘ihr hittet sollen, opor-
tebat', C. 490. K. 53. 2, 7.) =zu
cienken ist. Der abha.unr:g'e Satz
(wn...8fan.) ist in dem Modus
des directen Auszdruckes heibe-
halten. C. 531. K. 54, 8, 2.

wg dsivod dvrog Ay, ¢ hebt
hervor, dasz diesz nur Ansicht der
Gegner des Sokrates ist. C. 588.
K. 56, 12, 2.

B. 7o yae p.n‘; Gxu'wﬂnvm
C. 617, 6. K, 67, 7, 2. —‘nruzo
wurmv, wie oben v wvrow
ovpoco

e wap: nist fmte sie miisten
denn’ u. s, w. &£ usf, ironisch den
Fall auqznemend dessen An-
name Sokrates vun den Ankli-
gern nicht erwarfet.

el piv yoo 170'51:0 .Das zweite
Glied des durch pév augebahnteu
Gegensatzes (etwa sf d¢ wi] od)
ist als von selbst verstiindlich
weg gelaszen.

oY wurd TovTovg &1, §.. ein
Redner, aber nicht nach ihrem
Maszstabe.,” Statt den Gedanken
positiv ausz zu driicken, wird
gleich der Gegensatz, in welchem
Sokrates sich gegen seine Ankli-
ger beﬁndet bezeichnet.

7T q oué‘s’y Durch die Ver-
bindung mit 7 ou&sv wird die
Bedentung des zi so herabge-
stimmt, dasz die ganze Formel
Wamg oder nichts einem bloszen
a'ué'ezu nahe kommt.

@6mweg of rovrwy, niml. lo-
yoL sl

ruaee nol dvopoci: @7 pe,
eine Mehrheit zusa.mmengehou-
ger Warter, z. B. Al prlog, da-
gegen ovolu.ix ein Name, ein Wort,
z.B. dipilog (Cratyl. 399.A.). Die
Bedeutung von ¢7 e und 6 vope
als gramm. Kunstauszdriicken fiir
Verbum und Nomen, die sich bei

AITOAOI'IA ZQKPATOTZ, 3

vovg, GAl axoveseds einf] Aeyopeve Tolg EmMiTVYOVGLY C
meTEv® poo Olxaie slvar o Aéyo. xol uydelg

3 r
ovVouuGL "

vu@y weoclounddre d&Alwg’ ovdd yap dv dfmov moé-
woi, @ ovdgsg, THoe Tf NAxie, Gomee perQuxie wALT-

TOVTL -’.o'gzovg &le ﬁpn?g slaLévo.

;
xol wevror xel wavv,

o avdgseg ’A"&'qvafot TOUTO 13@51‘51} Ofoper xal maplsper” |
dav Qe Thv avrdy Adyov omovms pov om:oloyo'vpz—

vov, OF ovmse simde Adpsv nal év ayood éml Tiv |
roameldy, iva vuwy moddol dxmxomci, mel aAdod, |
;,wjrs ﬂavydﬁsw p.fq"ce v&ogvﬁaﬁu Tovrov Evere. Eyst yog
ovTOGL. viv yo medrov éml (?mo:@mmw'v avaﬁeﬁnuﬂc,
&y yeyoveg misim eﬁﬁoynxovta txraxwmg ovv gavmg
dye Tig dvddde Adfsws. wemE oY dv, & T vt Eé-
vog Zrvyyavov ov, fvvepiyvacxzsrs dnmov &v goi, &
dv uelvy i) povi Te xal T Todnww eyov, v olemse

Platon findet, ist hier nicht an
zu nemen, Arist. Wolken sagt i0-
yog &duinog, der mit dem 7. du.
kimpfen soll, v. 942 —948.

mxr i zovToy ov dv lsgag
g?]uozmomw netvois euTow
nel Sravoleng ?ozruro’g'sv ow.
‘ﬂ] rekevraton 6‘ 0 nuuxyg’uﬁn
T6 TOECWTOY Ay Kl THP-
rfhxlp,co
HEVTOUWEVOS GOmEQ DX V-
Sonvav
VIO TOVY yropoy amolslTot.

undels moocdonycurw. Bei
Verboten wird gewdnlich vom
Aorist der Conj. gebraucht. C.
518. K. 54, 2, 2.

C. wjde 7 ndewle: tempor.
Dativ; Adrrorre an das zu den-
kende #uo/ an zu kniipfen (C. 572.
6. K, 55, 2, 5,) und die Assimi-
lation auszgedehnt auf die Ver-
gleichungs-Apposition des Pridi-
cats, indem psipdntor statt zn
slotéver durch die Asmmllatwn
an das zu denkende éuol an mos-
sor gelmiipft ist. K. 68, 1, 2. —
sloegven zur (Sffentl.) Verhund-

lung kommen, von den Processen
dann auch von den Personen, —
duee tédv ovr. 1. 87 wwwee. Die
Priip. hebt die Form der Rede
scharf als das blosz instrumentale
im Gegensatze zum Inhalte her-
vor, — @ogufeiw, je nach dem
der Zusammenhang es fordert, ein
Zeichen des Be1falls oder Mis-
fallens. — %ol #v @yopd: “auch
auf dem Markfe’, mit Bezug aunf
die jetzige Rede — of rodmefal,
rlie Tlsc]]e dm Wechsler.

D. éxi 1:0 SirocTijolor dvo-
BéBnre: “iech steh Jetat das
erste Mal vor Gericht. Pefnné-
zee vom stehn auch dort, wo
an keine voraus gegangene Be-
wegung kann gedacht werden,
von dem Stehn des Hauses,

¥ty yeyovas mlelo Ef8.: an-
nos natus, Acc. der Dauer. wlsio
£f8. Nach widov, usiov, #lacooy
kann 7 vor Zahlworten weg blei-
ben C. 626. K. 49, 2, 3, Lat. Diony~
giug major annos sewa.gfinta. decessit,
Krugel latein. Gr, 586. — Eewwg
rng F'ﬂfﬁ‘ As&emg Eez'og r'qg 1.

.V. 4. émergog The L. — 7 dvdh A,
1%
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xal 09 xal vOv Tovto vu@y dfopms Oi-

xerov, @g Y fuol doxd, Tov wiv Teimov wig Aéfcmg
e’giv' iGwg piv pog xsrf@aw, lows g% Beiviov @y eln*
adTo 0k ToVTO GOMEIY Kol TOUT® TOV VOUV x@oﬁexew,
el Olxoi Aéyo 1 p1° OxeGrov piv yap avty doer],

$rjrogog 03 Tadndy Aéyaw.

II. Ioérov piv ovw Olxacg &ipe

&rmloy?fﬁoc-

o, & Gvogss ‘ASnvaiol, medg Ta medTe pov Yevdy
RATYOQNUEVE Kol TOVS WQWTOVS XaTNyOQOVS, EMELT

B 0} meog e Terege xal Tovg Verégovs. £wov pao mod-

Aol xaziyogor peydvacy modg Vuds el modwur modde
70y &rn nal ovdiv c’dn&ég Aépovreg. ovg rfyai yo?Mov
poflotuet 1 Tovs apgi Avvrov, xaimsQ ofumg el
rovrovg dswovs' WAL dustwor dawdrsgor, @ &vdge,
of vudv tovs mollovg éx maldow nopelepfdvovres
raddv te xel xaryyogovy duot, ag E6Ti Tig D

wie sie hier, d.i. vor Gericht statt
hat. K. 50, 8, 8. C. 382.

@omep ovw dv. Die Part. dv
gehort zum Nachsatz Evveyiyva-
oxete dnmov &v por. aber der
Gedanke andas im Nachsatze ent-
haltene hedingte bewirkt die Vor-
auszname zur Vergleichungspar-
tikel. C. 536. 2), 637. K. 54, 10.

18 A. &1, regelmiiszig dann
gebraunebt, wenn von einem Bei-
spiele oder einer Reihe von Bei-
spielen zur Anwendung derselben
auf den vorliegenden Fall ge-
schritten wird.

tovro Ofxorov :dinetow pridi-
cativiseh zu zovro. — égv : laszen,
d. i. fahren la‘iZFn, unbe;uckswh-
tigt laszen. — ary deery. Dus
“u}gach in seinem Genus an das
Pridicat assimilirt. C. 367. K,
61, 7. — zak. 1. nur von idealem
Standpunkte aus betrachtet,

Cap. II. 8incrog efip: “es ist
recht, dasz ich; ich bin VE]PﬁlCh-
tet’. C 571. K. 55, 3, 10. — za

’H'Q'U'L'D‘.’ U-O'U VCYIT”’ f— 'K-(I'L"?]’]fﬂ'
el zwoq T rmrnyogutm TL-
205 T, ruurm :rgarm TLVOG He-
Tnyagw, To ’J'E@EOI‘IJC TLY0S H-
Tnyognpswa TOBTOV gebraucht
wie devzEguint qlﬁ'm» sie kamen
am zweiten Tage K. 57, 5, 3.

B. fuod utxmw .-uoﬁ Uhject

Genit. zu varny s ysyovam
‘sind anfgetreten, -— :zgog "uluoeg
‘euch ge:rennher — nol mwoelor

wolde 5on &rn: ‘schon lingst!
Die Dauer, wiihrend welcher sie
ihre falsche Anklage anbringen
konnten, wird duuh 'vml.ltz £y
angezeigt. —zove au,cpc "dyvror.
03811(5056 ~— "Avvrow, 8,
Einleit. — ‘KDHTEEQ C. 58, 7b. K
56, 13, 2. nel Tevrovg: beibehal-
ten ausz der unabhiingigen Rede:
woi ovror Osevol siﬁw, es ist
klar, dasz die Construction des
Partic.eigentlich diesenGebrauch
auszsvhlieszeu sollte,

@Al dnefvor. alldd trith in Ge-
gens‘lta mit der anerkannten (vm—
meQ OVTOG WOl tovTove OELYOVE)

AIIOAOTTA ZQKPATOTZ. 53

xgof'myg, 6qu0‘5 arno, Te TE {.LEtéCO@DC (pgovu@z&g nal
Ta VIO S rxmxm’u avelnryueis xol Tov frTe iLoyow
AQEL’!:’L’CO TOLOY, ovm:,, & dvdosg "A9qvaiot, of Tov-
v Ty Quuyy xeracxeddcavres, of Odawoi &6l pov |
xoTyogoL” of pdQ AxOVOVTE WYOTVTEL TOVS TAUTH

iyrovvreg ovdE Feovs wvoulley.

Gefahrlichkeit der jetzigen An-
kliger.

m.ww zovg mollovg: die Vie-
len, oi mollol, im Gegensaiz zu
denW'enigen, daherdie Menge, die
Mehrzabl, C. 391. K. 50, 4, 12,

éx maidwv: . moudog,
véow, a puero, im Plur. én mai-
Jov, fx vioy,

wapodopfdvortes. mooalapf.
von dem Uebernemen zur Erzie-
hung. Ale. 121 E: dig Emre OF
yevGuevor éray tov ﬂmd‘a -
godeufovovory, ovs suswo: Pec-
Gelelovs mordaywyovs dvopd-
Eovary.

maov v nal woznydeovy.
retnyogovy sollte dem Emerdow
subordinirt sein, zotyyogovvrsg
{meedror. Durch te wel aber ver-
schmilat der Auszdruck zn einem
Begriffe: “mit Erfolg anklagen.’
Das Imperf. §zaidov bezeichnet
keineswegs den bloszen Conatus
(19 A heiszt es: uai émiysign-
Téov 'vlu.mv 8k siesdm Y dre-
Bolajr, fv dueis év mwolle yoowy
foyere), sondern vielmehr das
dauernde Geschehen,

nig Zwnpurng: ein gewisser
Sokrates, mit Bezug auf die Un-
wahrheit der in den folgenden
Worten enthaltenen Schilderung.

Gopog dwig, mit deutlicher
Ironie gesagt, indem die Gegen-
stiinde, deren Kenntnis Sokrates
zugeschrieben wird, gar nicht der
Stoff seiner Forschungen waren,
er vielmehr die Moglichkeit eines
Wiszens darin entweder leugnete,
oder doch der Ansicht war, dasz
Forschungen iiber das Wesen der
Tugend und des Wiszens, der

Emweiret &Gty OUTOL

Dinge iiberhaupt, also begriffiiche
Bestimmungen, fiir den Menschen
von weit eotscheidenderer Wich-
tigkeit seien.

To y.stscagtf OOVTLOTNG - « »
owsf,nrnumg Diese Worte cha-
rakterisiren die Philosophie der
vorsokratischen Zeit. Denn die-
selbe beschiiftigte sich hauptsich-
lich mit den Fragen iiber die Ent-
stehung der Welt, die Construi-
rung derselben ausz einem oder
mehreren Grundstoffen, iiber das
Sein und Werden und die Verin-
derung. — ta wstémoe po. Sub-
staniive (seltener Adjectiva) wer-
balia werden nicht selten mit dem
Objecteasus ihres Stammrverbs
construirt. qgvvrzg»w TL, iiber
etwas sinnen. — uwsé’;]rﬂumg,

‘ der untersucht hat, seine Unter-

suchungen vollendst hat' und die
Resultate mitteilt. So  spricht
Aristoph, Wolk. 333 von owd‘gag
perempopévanss(pévat dercinen
plellt v. Wurz., sy wéproe) 94
wird*das Haus des Sc}m genannt
Yuydy cogdv Tovr 6Tl peov-
ziotyjoroy und die Innwoner ps-
QIEYOpEOVTIOTAL HEAOL TS %Alk-
yeiol.

Tov freew Aoyor no. m.: loyog
nicht nur Rede Velhdudluug, son-
dern auch der Gegeustand dersel-
ben, hier wie oft ist diesz nicht
scharf geschieden: die Sache, die
(vom Rechtsstandpunkte ausz) die
schwiichere ist, zur stirkeren
(in Bezug aunf ihre Wirkung bei
den Richtern) machen. Cic, Bru-
tus 8. docere, quemadmodum caussa
inferior dicendo fieri superior
possit, Wolle. 98, 99. odror di-
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of mamjpogor moddol xwi moAvv yeovov 70n xazy-
yooqxdres, fvu 0% xol v Tavry T Nhuxie Adpov-
eg moog vudg, fv 7 &v pdhiete miersveave, woi-
deg Gursg, dwior O Dudy wel uegduie, ATERVES
dovuny xoTnyoQovYTES GmOAOYOVNEVOU ovdsvog. o 0

r 3 ’ x4 tl LY A kd ’ s
D mdvtov dAoy@ratov, 0T. 0vOE Tol OVORGTX OLOV TE

wvrdy siddvar nol slmeiv, mAyv e Tig xwpwdiomoros
’ 2 2 A\ ’ [y - ’
twygdve, ©v' o6or 0% @dove xal drafiod] yewpevor
vudg dvémadov, of 0& xui wvTol memeigpévor aAdovg
nelFovreg, 0vTOL WovTEG AMOQEITATOL ELGLY” ovdE pag

Sconovs coyvoroy N tig 61dd
Adyovra wingy wel Otworc né-
Senee. 112 sagt der alte Strepsia-
des zu seinem Sohne: sives wag
avzols (d. i bei Sokr) pacty
Gppn To Aiyo, 70V #pelrToY,
dorig dorh, mal Tov TTTOVE.
rovTow Tov Ersgov toiv layouw,
0w frrove, vindy léyorta (oGt
zaddreon. N ovy padys wor
zov gdumov todbrov Adyew, &
vov 6:;35{1{0 “r?m'c jas', TOVT@Y TOV
yosdy o0vw &v cmodoluny 0vd’
dv 6folov oddewi. Im Verlaufe
der Komeedie treten loyog 8ix.
und . é@dirog zum Wettkampfe
auf, der mit dem Siege des 1.
o dunog endigt.

C. noteonsddoavzeg, Die diesz
Geriicht auszgebreitet haben.’
Durch xaze wird das Zerstreuen
oder Verbreiten iiber ein weites
Gebiet auszgedriickt. — of dsivol
{61 wovx. :* die(eigentlich)furcht-
baren.’ K, 50, 3, 1.

ondt feovg wouifery. Durch
‘050§ “auch nicht’ wird schon die
Beschiiftigung, die dem Sokrates
vorgeworfen wird, als frevelhaft
bezeichnet. — Seovs wopiferw,
stehnder Auszdruck fiir den Glau-
ben an Gotter (mit u. ohne eivae),
26 C.

Aéyowreg, in Imperfect-Bedeu-
tung. C, 491, K. 53, 29. — vy
el 2 » - - -
av...Emier. : v mit historischer
Zeit, zur Bezeichnung des wider-

holten Geschehens, C. 494 Anm,,
K. 53, 10, 3. — &vior 8" opdy,
ohne dasz neideg ovreg durch ein
of wév als erstes Glied der Ein-
teilung bezeichnet ist. K, 50, 1, 12.
— #pioe wel perguneer: wed nicht
steigernd, sondern einfach hinzu-
fiigend ; “auch wol.

Zorjunw, niml, vy (Inhalts-
Obj. C, 400. K. 46, 5.), wo der Be-
klagte abwesend ist und in Folge
der Abwesenheit ohne weiters ver-
urteilt wird. — a@moloyovpévor
ot dsvdg: subordinirt zu xwezyyo-
godvreg, epexegetiseh zu dorjwnw.
8 8t mdvrov aloyorator. Ein
Relativsatz, mit o, omweg begin-
nend, steht oft nur ankiindigend,
ohne dasz das Angekiindigte, ein
entweder unabhiingiger oder mit
gt beginnender Satz, mit dem-
selben in grammatisch genaue
Verbindung gebracht wire. Um
diese herzustellen, miiszte man
sagen: 0 0 mawrey Ghoywve-
zov 2611, TovT Eetiw, 6t K. 51,
13, 13.

D. oldw 7s, hiufig ohne Zazi.
Kr. 62, 1, 3.

008} 0lbw t& Ta 0vop. at sim.
Diesz wiirde der Verteidigung
groszere Bestimmtheit und somit
groszere ‘Wirksamkeit verleihen,
wenn Sokrates sich auf einzelne,
jedermann belkannte Namen beru-
fen konnte. Bs kann Sokr. auch
keine Fragen an sie richten, um

AIIOAOI'IA EQKPATOTE. 7

dvafifdcacdar oidy 7 dotlv avriv évvavdor ovd’

3 I} 3 ’ Ed 3 3 ’ 3 ~ r

iAéyEor 0v0éve, ald aveyxn aTEfVEE WGTEQ GHIKUO-

T 7

yety modoyovpevoy e ol EAEyyery undevog amoxgi-

3 i3 5 ~ o 2 ’

vopdvov. dEiwears ovv xai Vusly, ©emse Eyw Afyw,
’ ’ o :

durrovs @ov TOVg xATNYOQOVS ysyovévar, ETéQovg pEv

zodg doTe maTnyogiGavrag, Srégovs 0% Tovg madwmr

© ’ - A\ ~
ovg yo Adyw, nel olyfnre Oeiv moeog éxslvovs mEG-
rov we Gmodoprexedar xal yio vuels Sxelvov mwEo-
TEQOV THROVGATE XQTNYOQOUVT@Y, Hal WoAV piAdov 1]

~ ~ o
T@v0E TOV VGTEQOV.

elev dmodoynréov O, a dwdpss ‘Adnvaior, ol
émiyeronréov dudy Ekedéedar Ty duafolrv, fv dusis dv
w0l yodvw deyete, TavTyy dv ovrwg GAlym yeovp.
Bovioluyy piv oy dv Tovro ovtm yevéedui, &l T
dpewoy xal vuiv xel Zpol, xal wAdov Tl ps mowujear
dmodoyovusvov* olpar 0% adro yadewov slver, nol 0V
mivv we AevBave oiov o, Spwg Tovro pdv iTw omy
16 Dei pilov, Te 0% vop® maGréov xol amodoyyréov. |

sie als in Widerspriichen sich be-
wegend zu zeigen,

snopodion. Nicht blosz auf Ari-
stophanes geht diese Aeuszerung;
auch auf andere Komiker, z. B.
Kratinus, Ameipsias.

deor 0% ... of dé. Das erste
8¢ bildet den Gegensatz zu den
ropwdiororols, das zweite den
Gegensatz zwischen den Urhebern
und den bloszen Fortpflanzern der
Verlenmdung "Ocor 0% dpuds Gvs-
wevtov, of piv pddve e nat
draflody yowusvor, of 8% nol
avtol mem. Al weiFovreg. —
amogwtazor. 'Amopog pfadlos,
dann, wohin kein Pfad flihri, un-
zuginglich, — awofifecncdar,
herauftreten laszen, im Interesse
des Angeklagten. C. 479, 2. K,

* 52, 10.

GHRLOELOYELY . .. CTORQLYOUEVO.
Chiasmus der grammatikalischen
Form, indem oxtope. dem prde-

»0g @mon., cmoloyovperoy dem
#1éyyawy entspricht, statt exccpo-
yovwre amoloyeiedor. Suiepo-
yeiv bez. die Kampfweise, zu der
Sokrates das sich verborgen halten
der Feinde nttigt, und entspricht
in sofern dem wndevog amonge-
vopévov. Ohne diegz Bild wiirde
der Satz lauten: amoloysicfon
pndEros PovEQ®S RATNYOQT GOV~
vog ol Eléyyay pndevog dmo-
HOLYOWEY O,

aéudoare. aErote geht auszder
Bedeutung ‘fiir angemeszen hal-
ten’ in die schwiichere ‘iiberzeugt
sein, dafiir halten’ {iber.

E. 5j%0v 6ot warny0e0vvTov:
“ihr hirtet ihre Anklage., — sie,
gleichs, Bezeichnung einer Pause.

19. diezfolrjv. Die Wirkung
der Verlenmdung auf diejenigen,
die sie horen, die darausz hervor-
gehende iible Meinung — éayars:
“die in euch wiihrend langer Zeit
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IL "Avaidfopsy ovv & doyfs, vls 7 seryyoeiu

dotlw, & mg n ui Owafolr} péyovev, 1 Of nei mi-
B Grevev Mélntds ue dppudazo Tiv youpyv TEUTNY.
siev: i 07 Adpovres deéfaldov of diufdAdovres; @o-
weQ 0DV xaTNYOoQ@Y THY dvteuposiuv O avepvovel
KVTHY Z'mxgc-ftfqg aduust o Jtegwgyoigsma f;qtrﬁfu T
s Dm0 pijs xai T imovodwiw, xwi TOV Trre Aoyov
u@awrm TOLOY, HOL ai.:lovg tavre tavre Ouddenwmv.

(0]

‘L'OLR'U‘F’}] TLQ 66171.

TRUTE QJUCQ Eﬁ‘}gﬂcff %Oﬁb (X'UT.'OL E'D’ ‘rﬁ

’.«fi@nﬁwquwovg xcapﬁ;d‘foz Zongory Tive sxel mEQLPE-
QoWevov, PEGHOVTL TE cxegoﬁmrsw #eel c;Mm: m:ol}lmr
plvaglory pivagotvin, v eyco ovdtv ovze péya ovre
ﬁy,mgov néor émolw. xal ovy og axnyagmv Aéyew rnv
romvznv emﬁ'cwmv, sl T meQl THV TOLOUTOY Goq:»og
dote py meg eyca Uz Mcllgrov wﬁrx'umg dirag @u-
VOLLL. alde ;uo:g sp.or, mvzmv, & txvd’@eg Aﬁqwmoz,

sich befestigte,’ — dpsLvoy, nim-
lich J‘; py EEeléeBor. — mwhioy
nomam proficere.

o'u awwv, minime, gemasmgfes
mdvv 09, wie das deutsche ‘nicht
sonderlich!

Cap. I1L owczlmﬁmp..w auf, vor
nemen, — /g ... toviw. C. 526
K. 54 6.

N sp:n dueeffods). Das possess.
Pron. in der Bedeutung des ob-
_]ect Genil. des Personal- P:on
“die iible Meinung iiber mich.’

B.yodgpsedaryodeny, Noopn,
die Klagschrift, daher Anklage,
ve.yougeoitur, eine Klage anstel-
len; der Auszdruck pimmt dann
die tlzmmtwe Bedeutun ‘ankla-
gen’ an, doh. yoapnv }'gmcpsarﬁm’
TV, Jemanflen cuﬂxlagen — @o-
meQ 0vy 'nncrﬂyagmv THY CVTOL.
Ausz dvropocin ist zu dvayvo-
wer das allgemeinere xotnyoeic
odel c')‘wﬁoln zu denken.

avrwpoecie. Der Eid des Kli-
gers anf die Anklage hiesz eigentl.
moowpocia; der Eid des Be]xldg-

ten auf seine Unschuld drtopo-
olee, welches letzere Wort aber
auch fiir den Eid des Kligers und
fiir die durch den Eid beloriittigte
Klagsehrift gebraucht wird.

:ﬁzsgzsgymgsrm. .v. a. doyate-
tor megirTe., 20 — OLDY
hier wol vom Conatus.

TavTE TUHTY: “eadem haed. —
TOL(K'D'E?]’ Teg: ‘von dieser Art bei-
linfig” vgl 24 B extr. &ye 0%
wwg woe; in beiden Fiillen wird
nur der Inbalt referirt.

C. Tubre. Ewugoirn T, .
TEQLL. Em.—c@ 7. & TEQL. Epexe—
gese des Tadre. Emugozmy Ty
5. zu 18 B, — cpamwm:oc T8 E-
goﬁmew Nubes 225: uagoﬁarm
ok 1:3@:.(;0@01}&: Tov Mitowr. —
méoL: mweel w07, C. 446 K.9,11,1.
— Tdv ToLovToOY: in den Dm-
gen dxesel A!t’

wijmog #yw. Sokrates hat die
Worte, welcheibm die Komddien-
dichter in den Mund gelegt ha-
ben, fiir leeres Geschwittz er wlcliirt.

AIIOAOI'I4 ZQKEPATOTZ. 9

0v0ty pérsoTi. pagtvgocg 0’ avrovs Vpdy Tovg mol- D

Aovg fmgsxopm, xal afud fvy:xg rxﬂngﬂ.ovg duddensay T

xol godfsiy Oeor fuol m@more dunxinte Oedsyopms- |
vov' moldol 0 vudv of rowovTel &iGe’

poufsre ovv

3 ’ 5 ’ " \ " ' 20 b
addnlotg, & TomoTE W GUILKQEOY N WEYH WHOVGE Tig
Doy uod megl THv Towovrey Jedepoutvov” xal Ex
TovTOY Yvwaeads Ot ToravT 26Tl nei tedde megl Zuod

hal "N
a of moddoi Aépoveiw.

IV. ‘4Ade pap ovre rovrwy ovdéy fetwv, oudé

&l Twog axnmare 0g syﬁ:r madevely miysiom avdom-
movg el xgrgpmm modrTopet, 0vV0E TOUTO aﬂ.qp‘}eg
émel wal vovre p¢ wor doxsl malov slvar, & wig 0Log
© sl mardsvaw avdowmovs womsp Togyplag e 6 Asov-
vivog xai ITgoduwog o Keiog xal “Imming o ' Hlelog.
rovrey pog Exwerog, © Gvdpss, [ov &g ExaeTyY
z@v modsmv Tovg véovg, oig Efseri Ty Eavrev mo-

Er verwahrt.sich aber dagegen
hiemit ein Urteil {iber die Wiszen-
schaft, welehe man biedurch
hatte verspotien wollen, auszge-
sprochen zu haben, falls nur eben
jemand wirklich dieselbe besitze,
Mochte ich nie, sagt er, den
schweren Vmwult dieser Gexmg~
sclm,t.fung mir zuziehen, p:j "G
dyw rocwvreg Olrog Cp'u}"ﬂipbb
Dasz Sokr, hinzufiigh vmo NMe-
Aajtow ist als Scherz zu nehmen;
Meletos hatte ihm andere Dinge
leichthin zum Vorwurf gemacht,
aber freilich Verachtung ‘einer
Wiszenschaft zum Gegenstande
der Anklage zu machen, wiirde
dem Meletos am wenigsten ein-
fallen. “Die ganze Stelle ist {ibri-
gens warscheinlich ein erkliiren-
des Glossem.’

@lle yap fiihrt einen Gegensatz
als Grund ein. ‘Aber ich versteh
ja niehts davon’, d. h, Aber ich
musz die mir zugeschriebene Be-
schiiftigung ablehnen, denn ich
versteh nichts davon.

D. wvrove wovg morlovs:
‘eure eigene Mehrzahl’, die doch
zugleich durch falsche Beschuldi-
gungen gegen ihn gewonnen ist.

ol rocovror ist Pridicat, trotz
des Artikels. K. 50, 4, 14. *Viele
von euch gehtren in diese Classe.
— @oafete: soleche naive Beru-
fungen auf Umstinde, die den
Richtern bekannt sein miiszen,
kommen in den uns erhaltenen
Geuchtsmdan widerholt vor, vgl.
Dem ,m.z Evsgyov ®. M. 44 —
mepl fuov u: m. . Ady. fiir & of
mollol megl épod 1.

Cap. IV. éida yag: “doch es ist
daraunt nicht zu hiren, denn’ s, zu
C. — Zotiv pmgnaut synonym
mit’ alndés domew. yonm. mo.:
muss sich wol auf die s, Sa.ngef v.
d. Wolken 98, 99 bezichen: dgyuv-
0LoY HuTLg 6:6&3 undv 874—876
sag‘t S.: mig av rchx'fh:w wod’
ovrogfx:::nqoevgw 6mng | 7 »ds-
Gv 1 yevvooLy dvemELeT;
eluv; | naizoL ye relévTon TODT
fwadrey “Tréofolos, demn vgl
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G

Ay woolke Evusiver @ dv fovievrer, TOVTOVS MEL-
Sover Tag Sxslvay Evvovelug amolmdvrag Gpiae Ev-
vetwon yorjuare 0100vrag xal yoouy wooGsdsvaL. Emel
xal Ghlog Guio éom Idgiog évddde oogdg, ov e
nedduny émdnuoivia: Ezuyov yog mooceAdov dvdel
8¢ verédene yerfuare GopueTais mislo 1 Evumavreg of
#Adot, Keddlg 76 Immovixov® zovrov ovw &m;gd(wr]:u
— Zotov poo atrd Ovo vide — o Keddle, v & éyw,
& wdv Gov 1w vids WOA® Y poey® F.’yE_?)_éG&n’.:;, elyo-
pev av aUToiv imoratny Aefelv xal p.mﬂofﬁaﬁﬂm,
og Zushlev avro xede TE %o MOLGEY THY TQOO-
fxoveay dostiy: nv & av ovTog 1 TOV [MHINGY Tig
7 tdv pewopmay: wviv O dmeldy GVIQRT® E’Gfm'r:,
zive avroiv év wo Eyeg émeraryy Aafeiv; Tlg TYS
rolavTyg GQeTijs, T avdewmivns TE xet woliTixis,
émiemiuoy 6tiv; oluar pag 6z EoxipPar 6‘:,0‘5’ v '505’!1}‘
vidwy wrijew* et wig, Epny &y, 3 otr; ITewv p& 1

31 B, C. Plat. Politeia 337 sagt nomie und Geometrie waren Ge-

ein Sophist: medg T@ poadely
®eb @mOTLGOY AEYVQLOY.

odzs. .000é Hilnfig steht ovdé
nach einem oder mehreren mit
otte verbundenen Satzteilen, um
das letzte Glied stiirker hervor
zu heben. K. 69, 16, 6; 69, 53.

E. émeil, einem yop gleich
kommend, so wie auch 20 A init.
— &l mg sim, C. 549. K, 54, 11.

Togyieg, ausz Leontini in Si-
cilien, der ersie, der eine Rhe-
torik schrieb, wurde besonders
durch seine Redegabe weit und
breit beriihmt. Als Gesandier
seiner Vaterstadt nach Athen ge-
kommen, hielt er sich dort lange
auf, und es wurden ihm grosze
Ehrenbezeigungen zu Theil. —
ITgodurog, ausz Keos, einer Insel
der Kykladen, Gegenstand seiner
Forschungen waren besonders die
Bedeutungen der Wiorter und die
Unterscheidung der Synonyme.—
* Immiog, Hippias ansz Elis, Astro-

genstand seines Unterrichtes. Br
war auch bekannt durch An-
maszung und Prunksueht.

20. Evweivar, gewdhnlich ge-
braucht vum Umgange des Schii-
lers mit dem Lehrer, — rovrovs,
niml, zovg véovg. Wideranfname

wegen des eingetretenen Relativ- .

satzes olg #fsome u. s. w. Vgl
19 A: oy Swefolny — rovsyy.
— Zu zovrey Execrog st. (in
fhnlicher Weise wie zu Collee-
tivbegriffen) der Plural meidovee
construirt. K. 63, 1, 3. — gonuorte
81d0voe , Gegensatz zu mweolne.

Zmsl wol &A1 do.: &med weitere
Begriindung durch ein zweites
Beispiel. —7o@dpne: ich exfabr,
dasz er.

KoAllog, ein Biirger Athens
ausz angesehener Familie wegen
geines Reichtumes schlechthin 6
mwloverog genannt. F

dusiler — mowpjosiy : von dem
sich erwarten liesz, dasz. K. 53,

e

AIIOAOI'TAd ZQKPATOTZE, 11

8’ 6g. Tig, qv 0’ éyw, xel modamog, xal mdGov Oi-
Odoxer; Evmuog, oy, o Zaxgarsg, Ildgiog, mévre
uwvev' xal éyo tov Evyvov Zuaxdgicw, & os aindds
Eyee raveny v Téyvny xal ovrwg duusids Ouddaxet.
dyoy oty xal avros dxeldvvduny e xal ffovviuny
av, & fmerauny tavte’ ¢AL ov yao émlotapes, @&
dvdoeg Adnvaios. -

V. ‘Trmoddfor dv odv tig ducv lewg' ail, &
Zangares, T0 Gov Tl foti medypa; modev al duwfolal
GoL avrtar yepovecw; ol pae Ofmov Gov ye ovdiv
ToY GAlov TeQLTToTEQOY WoaypaTsvoudvov Emsita To-
GeUTy @Ry Te xel Aopog pépdvev- Aépe odv wuiv, ¥l
dotwy, iva uy nueis meol 607 avroeysdidtopsy. TovTl ot
doxel aixare Aéyeaw 0 Aéywv, nayw vuiv meLodGownL Gmo-
dsifor, 7l wor’ Zotl ToUTo O Euol memoinxe To TE Gvouw
xel tv Owafolqv. axovsre 01, nel l6wg wiv 0okw Ti-
alv vudv mailswv, U uévror iote mAGav vuiv Ty GAi-
Beav d9d. dyw pdo, & dwdgsg *Adyweios, 0 ovdiv

8, 8. — Tv meooKROVGEY Ggs
v, C. 404, K. 46, 4. 6.

B. zive. . . dmerdny, émiero-
v Pridicat, wen zum Aufseher,
— 7T7jc TOL. &peTyg mit Bezie-
hung auf das vorauszgegangene
imeLdn) @vdodimo f6zov und ent-
sprechend epexegetisch erklirt
durch z7js ardowmivys.

zd60v Otddonst. Der Gen. des
Preiges (C, 421. K. 47, 17, 3) ab-
hiingig von der in didcoxnery mit
enthaltenen Bedeutung des Ge-
bens, Das Lehren um Geld er-
scheint &fter in Platon’s Dar-
stellung als ein Verkaufen des
Unterrichts zu bestimmten Prei-

sen. — Einvog Ildgiog mévte
prav: drei Antworten auf drvei
Fragen.

fuandoice: elmov, oTL wond-
otoc fott, & £yer u. s, W

C, ofitwg Zppeids, ‘um so
bescheidenen Preis.” Da dupsing
aus der Bedeutung ‘angemeszen’

in die Bedeutung ‘miszig itber-
geht, so liszt dieses Wort hier
eine Zweideutigkeit zu. vgl. &Etog
in der Bed. wolfeil”

ovw, vel. zn 17 A, — &l oo
yoe: 19 C, ~

Cap. V.40 & Z. “aber wenn
deine Behauptung richtigist, dasz
du nicht verstehst dvfowmorvg
zoLdsvery, was ist dann dein
Geschiift? zo cov i fotr mo.:
wie ist das mit dir? wie geht
das mit dir zu ? medypa wie Todz-
zery in einem Zustande sich be-
finden, vgl. 42 A extr.

0v ydg Onmov ... yéyovsv:
segrrrotepoy iiber das Masz der
andern hinauszgehndes, abson-
derliches vor den iibrigen, vgl
meorepyafecder. 19. B. Durch
Wideraufname des in owdiy —
ooy, enthaltenen Gedankens
hebt &wetree den Gtegensatz des-
selben zum Hauptsatze stirker
hervor. C. 587, 4. K. 56, 10, 8. —

D
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@Al 7 duat Gotp[wu Twwe Todro T0 ovoue EGynxe. molav
oy Goqomv 'r:tx'vm'u, yree atly lGms éwq‘}gmn:ﬁvn Go:p:fot'
TG 0VTL ya@ xvdvvevm TeUTRY Evat Gmpog ovror 0%
Tiy dv, ovg dQTL sﬂ.eyov, pagw TVE N %OT uwﬂgco‘
B oY Gogiay ﬁogpm slewv, 1 0vVx sxw vl Afyw. ob pag
on Eywye edriy émigropal, il Ootig @6l 11;’)81:551:&:0
re %ol Eml ﬁmﬁoln Ty dufy Aéysr. mul gor, @ avﬁ‘@sg
A&ﬁvawa, wi ﬂogvﬁrﬁms pfm? dav 665&7 w vl
uéya Aépeaw: o0 yag af.wv E@co oy Adyov, Ov dv Adyw,
all  eig agnoxgsaw vuiv Tov Aeyov'm avol6m. tis§
pao duig, & 01 wis éom Gopla ol olw, peQTUQE fu;.zw

/ 21 magébouwl Tov Heov Tov v Aelrpmg Xau@etpmvnx peQ
{ote mov. ovTOg Eucg TE ermgog N &x fueov, %ol 'vycafu
6 mAnde Evvipuye mw qw;mv reveyy nel ped VuoY
xaquﬂa, xol iove 0 ofog nv Xmgezpwv, g 6podgog
ép 0 w oomijosie. xal 01 mowE nol &lg A'slq;ovg -
ov Erdhunes TovTo wevrevenedar’ xul, Omee Afyw,

Tsyoww steht nicht etwa fiir éys< ausz dem varau%gehnden nicht
wero Guv; die iible Meinung ist wulmholt dre molay 6. 7- ss;mucf
Janukhuh entstanden : denndoch 76 ovnfu,m)_. K. 51,11, 1. — 7 EQ,
wol nicht deswegen bist du in gerade die, welche

solehen Verruf gelkommen, ‘weil w1 vvvsdm, cigentl, ‘ich laufe
du nichts andeles getan hast, als Gefahr', aber auch (besond. bei
die andern’ Platon) hiufig blosz: scheinen;
4l D. ravsf p. Sox. 8in. ;3 6{-  es hatsich also von der wrspriing-
L wowe Pridicat su zewrd; wie im  lichen Bedeutung blosz der Be-
\f Lat. die Wendung: hoc mihi gra-  griff der Unsicherheit, Ungewis-

? tum feceris. — Gwovers 07): er  heit erbalten.
unterbricht Sich , weil sich ihm E 1y, Conj. — qJT.'Gl' naml

| das Sonderbare desben, Was O 2.} Injgracdal. — T uf: vel.
1 | sagen will, lebhaft aufdriingt. — .4 19 A.
| a0 pévror lote, ohne Kinflusz un Sooufronre. Der Aorist
il .‘ aufdie glammatmche()‘onstruct'.on beim Tinzelfall; dwegen die all-
I | der dadurch eingeleiteten Ausz- remeine Auﬂmdeluﬂg‘ im Beginn
i sage, wie hiufig ojuct einge- m]rﬂog'uﬁaw und vorher dnovers

| schoben wird. K. 55, 4, 8. 87, — wéye Adyew: wie péyo

1

| AL 7 : Hiufung der Partikeln; rpguvew vgl magm.!oguenéz; —
i jede fiir sich wiirde genucreu c. oru 'ya:g euow sgm T. .loy o oy.,
629, Anm. 3. K. 69, 4, 6. — co- dv Zod, ovn fuoc Zere. Ef:lu'u
pley Tuvd, eine Alt Yon Weis- Pridicat; Ansptelung auf 1c.::n
heit. — wolaw 61] 609 T. :rrmcw Vers aus ﬂf@}imm?z'ﬂ] N Gmp"q des
Py Adlcat woiw éotiv 0 6. wbT, Eunpldes .Kmm slu.og 6 p-;;rﬁog
d¢ #v ete.) Die Préposit. Sid @AL Zudjs unreds mege. (?)

ANOAOTI'I4A ZQEKPATOTZ. 13

wy r&ogvﬁeh:e, @ dvdgsg- ﬁgem yee 01, & tig duov
i Goq:wrsgog. aveihev ovw 3 ITudia pnﬁ&va 60tpm—
Tegov elvar, uel TOUT@Y n:sgn 0 adedpos vuiv avrov
0VT06! pegruglsst, s:a:eaﬁ'q éncivog rere&avrnuw.

VI Zxépachs 08 ov Evexm taiza ﬂ.éym weldew B

ytxg vyoﬁg diddter, ofev por 7 6;0{.60&17 pépove. TavTa

yag gy axovong sfusq‘}vy,ovmgv 0vTWGL " Tl MoTE leysb

o r&ecg, xol Tl wote alvivveror; yo yacg a om's ysya:
ovte Gymgov Evvorde fuavrd ﬁoq:og @v* Tl 0vy motd
Aéysr paoxov fud Goq;mmmv elvar; oV pag Bqnov
Yevderal ps o0 yao Séug avTd. zal moAvw y,ev x@o-
vov mmgomz TL mots Afye, Emeta wiyig mdvv Emi
EjTnowy avTod TotavTy TIve éroamduny. mAdov émi
e TV G0X0VVTOY GOPRY eE’um, og dvraide, £ ndo
mrv, slaygmv 70 pevrsiov xal a:wguwwov TG yoneud
0Tt 0vT06l {uod Gopwrepds foti, 6 O dut Epneta.

s 09w enn sie wirklich eine aveilev 0By 9 I1.: od» kniipft
Weisheit ist” ¢l &) rig GEL #et  nach der Erwihnung von Neben-
ole: statt: luagwgcu thic éuijg  umstinden wider an dle ohigen
Gogiug wol Tod olw ford, tritt  Worte an zow Gedw wov dv si-

diebescheidene milderndeFormel  goig. — Die Worte des Orakels
&l d9 mig ein und zieht den Re-  sind: Avdodr dndvroy Soxod-
lativsatz ofce 46t an sich, e Gogpurarog. Oder: Zogas

21, Xargspdv, ein Freund des Zlopondig. aoqpmrf@ug & E’ugr
Sokrates von Jugend auf, und  w{dys Awd‘gmv o endvrav
als solcher so wie wegen soiner Zwugdzyg copwraroe. (?) Hie-
komischen #uszern Erscheinung von ist ein anderes Orakel zu

hiimfiy von den Komikern ver- unterscheiden, welches gleichfalls
spottet. — 73 mdnder: der dfuos, von dev Pythias itber Sokrates
die demok:atlsche Pa1te1 seinem Vater erteilt worden sein

Evvéguye v guyny wel w.  soll “derselbe mdage ihn ganz sei-
vu. wetfdde. Die Verbannung nem eigenen Sinne, seinem innern
der demokratischen Partei unter  Tribe iiberlaszen, nur fir ihn zu
den Dreiszigen i. J, 404. Ko~  Apollund zuden Musen beten’ ete.

Teéver Wonatégyecar wird regel-  Es hat dise Greschichtejedoch ser
miszig gebraucht von der Riick- wenig Glaubwiirdigleit. — 6 adsl-
kehr der Verbannten. tadrne gog: Chaerekrates, — zerelen-
hinweisend auf das allen Zuhsrern  zyxe, “todt ist’,

noch sehr wol erinnerliche Er- Cap. VI. B. aivizreron. In

dugnis. Die Erwihnung ist wol wiefern in der Antwort des Ora-
nicht ohne Beziehung auf die kels fiir Sokrates em Rdtsel lag,
polmsche ‘*mte des Processes. erkliirt das folg'ende e-ym yao 07

dg’ 6 7o bourjoeie: Optat in u.s, w. — c¥voLde 6. wv C. 591
der Bedeutung der Widerholung.  Anm. K, 56, 7, 6, — o ywe 99-
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deGROTAY OVY TOVTOV — OVORBTL ydo ovdey O0fouct

Asyew, mx 8¢ g ToW am}l.m:mwv, mEog 0V Spod GxO-
wEv zotovrov T dmadov, @ ocvd‘@ag Aﬁnvmo; — nel

Bmﬂ_eyopeyog rxm’m,

#oté wor ovrog 0 avno Odoxeiv

piv  sivar Goqnog aAdotg T :-roMoag av&gmnmg MOIL
uedioro sow-cca, clvar 0 00 xemELTOL En‘aagmpm avTe
dewwvvvar, ote olovro piv elven Gogog, siqy d’ ov. év-
Teidey 0VYV TOUTR TE ocmyxﬁomw wel woAdoig TEY

:rcotgom:co'u

m:gog duavrov o

ovY GTLGY ékoyc?;‘opmz,

0TL TOUTOV yafu 70D wu«‘:‘rgmsrso'u éyo Gorpmrsgog efw
wwdvveve, pdv yao npm’v o0vdérsoos 0D0kY xadov xd-
yadov si&evm, alk ovros p,s'v oleral T eldévar 0Ux
&idwg, eyca 8¢, momep ovY 0VX ou)oc, o00F olopar” Eouxe
yovv -mv-mv e Guiked TIVL VTP TOVTE GOQUTEQYOS

.swau, 0Tt oc uy oide ovd: olopar siﬁsmx:

gvrevdrey

én’ adlov 'r;a: téy ixslvov Soxovviaw GoPaTEQRY Ei-
var xel por vavvd vavre fofe. nol dvraida xoxelve

wov. Zuversichtliche Abweisung
einer solchen D1L1£irung

fmogovy T more AéysLt T
m. L. directe Rede. — poyig, ich
entschlosz mich mit innerm Wi-
derstreben. — zowavTny TIVE:
vel. zu 19 B extr. rotxdznwy pri-
dicativ.

T6r GOR0VYTOY GOPEY ELVRL.
Die. griechische Sprache vermei-
det keine Construction, durch die
das Priidieat in was immer fiir
sinen Casus zu stehn kommt; es
kann also eben so gut im Geni-
tiv und Dativ wie im Nom. und
Ace. erscheinen, wihrend im La-
tein ein “hominum sapientium vo-
catorum’ oder ‘hominibus sap.
vocatis unmdglich ist, und durch
relative Wendungen vermieden
wird, — Sokr. sagt bei Xenoph.
Oek. 2, 16. opo?oym 8t pepe-
lnxsym por onwsg e,uxmnz Em-
stnuovécrarol el Tév v Tj
moAgL.

» wel &AAowg moldoig dmmyPouny.

C. g elsyhaw ‘in dem Ge-
da;iken ieh wiir de wuieﬂageu —
amopavdw ore: ot directeRede
einfithrend. —Epnofe: niml. go-
QWTEEOV swou — Emadov, ‘es
widerfuhr mir,

Stesromey vy nel dicldeyo-
pevog — E00EE poe. Das Anako-
Tuth wird dadurch erleichtert, oder
erkliirt, dasz #30&é por einem
personl. | Auszdruck nahe liegt,
etwa fdonovy. K. 45, 2, 2,

of'otto — sim. Der Optativ stellt
das ganze als Ansicht des Sokra-
tes dar, der er bei dem andern
Geltung verschaffen will.

D. Zvrzd@ev ovw, ausz dem
localen Sinn in temporalen und
causalen iibergehend.

Tedg spuz'u'm'v loyig.: mecum,
apud,_aninum meumn. — Elowé‘o-
pny ot stud, vgl, zu O, — opt-
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VII. Mera vadr odv ﬁé‘n dpekijg ﬁa, ailodavo-
UEVOS ME‘L’ nol Av:n:ovgueyog ol Seazmg ote anqydevo-
uv, Suog 0F avepxaiov €doxss si,wu 70 TOU D0V

mweol wAelorov moLelodar’

yoneuov, T lsysc, émi a:r::ow-mg rovg ¢ Ooxotvrag Ei-
ddven. wmel vy TOV HUVE, @ avﬁ@eg A&nvmm dsi po
TEog 'v,mxg vadydy Aépsw: j wiv éye Emadov T TOL-
ovrov * of piv palieTa avﬁomy,ovwsg #okdv wou 6AL-
you dsiv Tov mAslorov évdesis elvar {nrovvil xoTA
wov Seov, dAdor 0t doxodvreg QuvloTEEoL emsmsﬁte-
oot sivae Gv0Qss TQOS TO qagowpnmg ex.sw. del 61} vuiv
my duny mwhavyy imbeifur @6mEQ WOVOVG TLVEG TO-

vovwog,

fva por xel owei{sym:og 7 y,awrewc 'ys'uon:o

{rdov ovw GHOTOVVTL oV |

p,.sﬂx yrxg TOVG mOALTLHOVS noc éml rovg :n:ouq-mg, Tovg |
s Tév TEoy®diY el Tovg TdY difvedufev %ol TOVG

wped TLvl odTd T ipso hoc parvo
diserimine. — & e, oida: si qua
non mowi, daher m;

Cap. VII. E. gje. Man erwar-
tet das Object bezeichnet zu fin-
den, auf das 8. zundchst seine
Forschungen richtet, etwa é&ml
zovg &Alovg; aber die Schilde-
rung des Eindruckes, den die
Dhiszherigen Resultate, niml. Be-
stitigung des Orakels einerseits,
wachsender Hasz gegen ihn selbst
andrerseits machte, die Beteurung
durch diesz alles sich nicht ab-
schrecken zu laszen dringt das
anfiinglich vorbereitete in den
Hintergrund, so dasz es erst nach
diesem allem in einem unabhéin-
glgen Satze vmgebracht wird, —
m,ﬁﬁow w. xel dvw, % 0., dre:

drt zu verbinden mit wlodrave-
pevog 3 die beiden folgenden Par-
ticipien sind diesem dem Sinne
nach untergeordnet, gleichsam
afa&w’uuysvog wete Avmng nek
déovs.

. alcavdusvog piv. . .opas 92
28dns. Ausz der Unterordnung
durch das Participium (alotravo-
weveg) wird im zweiten Gliede

jn die Form des selbstindigen
Satzes iibergegangen K. 59, 2, 9.

70 Tod Fs0d. “Die Angelegen-
hLeit, die den Gott betrifft’, in-
dem der Glaube an dessen Wahr-
hattlgkmt auf dem Spiele steht,

iréoy. Ausz der Erziblung sei-
ner damaligen Gedanken geht
Sokrates iiber in die directe An-
fithrung der Worte, die er zu sich
sprach. K. 65,11, 8. — 6romodvzL.
K. 56, 18.

GROTOTVTL T, 10. T ?Eyu An-
tlc1pa‘non statt z¢ Aéyer 0 gono-
wog. Sieh 21 B. in.

92, o7 roy wurve. KEine dem
Sokratesiibliche Beteuerung,viel-
leicht zur Vermeidung eigentli-
cher Schwu.rformeln Schol. Plat.
ché‘up.oz-v'ﬂ“vag donrog, wozu der-
selbe eine corrumpirte aber offen-
bar so zu schrmbpnde Dichter-
stelle c1t1 bz oig nw psywzog

gxob e-u Loy TevTL | #bow
£ns.v.‘m x'r]'u deol & dovydvro.
— v fwiv wldvny ... WOV~
ovvrog. Zum Pronom. possess.
tritt der possessive Geenitiv als
Apposition. vgl. meus ipsius. —
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EEMovg, wg fvratda ém’ mitoqpm'gco %aTa AP ouEvos
sy,ocm:o'u aymﬁso’tegov énefvov ovre. dveleufavov
oy avTdv TO ﬂomya:m, i wor édoxnst ualwm we-
%gczﬂmtevﬁﬁm n:wtor,g, dimodtay av avzovg ©f A~
YOLEY, w ozgm Tt wel p,oe'urf}owor,p,a weg avrov. oloyv-
vouwr 0vv Vuiv eimw, @ avdpes, roc&nﬂa; opwg 0%
onzsev. cog dmog yog elmelv olayov QUTAY oc:mweg of
HEQOVTES &V ,B.slnov alfyov msol ov avrol Ememouns-
Gov. ey'f.cav ovY 2ol m:sgf, TGV mOLNTHY vl lo'ym zovro,
071 00 Gogig mogoiey & motoiew, aAda tpTJGEL vl xol dv-
&ov(iwcgom:fg, caﬁnsg ol ﬁ'eoyavrsbg %ol of ronGUG-
dol* nul pho ovror Adpover piv modda xal xaldd, icact
0} o0ddty @v Adpovai® rowovrov Tl por EpdvnGav me-
Sog xal of mouyrel memovddres” wed aue fFouNY av-
ey due TV ﬂ:omﬁw ot’oy,svow xoel 'wacc Goq)mmtmv
elvar rxv&@mamw, ¢ oUx nﬁvw r.tm?a o0V xet fvtevdev

6 avTd oldusvos meguysyoveval, @meQ #al TOV TOAL-

TIH@V.

fve por wab gvéleywrog. Das
Resultat aller Bemiihungen, das
Orakel zu widerlegen, war im
Gegenteile Feststellung derWahr-
heit desselben, Diesz Resultat
wird in ironischer Umkehrung des
Verhiltnisses. als Absicht (fve)
dargestellt, — xel steigernd be-
zeichnet das Verhiltnis des Re-
sultats zu den Bestrebuugen.

B. s uaralnwausvog, in der
Ueberzeugung “ich wiirde.,) — §v-
Tw, " dasz ich bm. C. 591, K. 56,
6. u 7 2. — én nt'vtoqpcagm.
‘auf dem Diebstahl selbst, auf
der Tat selbst.’

'stngocyymrsvﬁfﬂ‘m, ‘elaborata
esse.” — Ounowrav &y, “fragte sie
_]edesmal 2

dLiyou, gehmt zu cz:m'vrsg.
8. Zu 17 A, — of mapdvreg av
B. £1.; of magovres die bei jenen
Gespriichen anwesenden «v hier
entspricht dem dv bei Bmgmrmv.
— meol ww, d. h. weol TovTOY A

abrol hebt den Gegensatz zu
den mwpowvreg hervor, ‘was sie
doch selber gedichtet hatten.

fyvov: 1ch erkannte; kam zur
Einsicht.” — #7i loyo: *mit einem
Wort; kurz.’

C. Die Dichter hatten aber
ehen das Pridicat cogos. —
q;wu wpi driickt die allge-
meine Anlage, {vfrovereforTeg
den speciellen Anlasz ausz, vgl
23 O ete. Die Verbmdung ver-
schiedener Formen zur Bezeich-
nung desselben Verhiltnisses (des
causalen Dat. !p'UG.El. und des cau-
salen Partic. fv&ovorcforzeg) ist
im Griechischen nicht ungewohu—
lich, K. 59, 2, 3. — Feoudvrees,
xgr,laymé‘m (Die Orakel waren
fast immer in Hexametern ab
gofaszt). Es gab derselben in
Guechen]'mdvon_]ehel Thre Zahl
go wie ihr schlechter Ruf nam
in und nach den Zeiten des pe-
loponnesischen Krieges zu, in-

S W=
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VIIL. Telsvriiw ovw éml tovg ysigoTéyves ne:
SwevTe y&o ;vvr}'@sw oudiy Smﬁraus’wm, og dmoc &l-
zsly, rovrovg d€ 3’ ');E?Ew 0TL cvow‘oma wolia #al
zode dmiGTeudvovs. xml TOUTOV luw ovx Ewavﬁﬁ"qy,

3 3 k) 3]
aAl wmieTavto ¢ éye 0vVx YWGTEUNY, KEi WOV TAUTY

Goparsgor Weav, aAl, ®& dvdgss ASnvaior, TavTov
wor &ofav Eyaw audoryue, omeg xal of mowyral, xal
of ayadol 6'1}{&50'099/0[‘ dier 7o n}w 'séx'uny xoalddg €E-
“@yaﬁ&ﬁrﬂm .syocﬁrog Ifng xae radda T pépiere Gogai-
70708 slves, %ol avTOY ccvmj ag az/h)uzaslsw Susivmy
v Goplay dméxpumrev* @6t Eud duaviov AVEQWTAV
vde ToT yoN6RoT, morsgn dsfuluny A oVT®S @GWEQ
o é’xszm BYTE TL 60936@ av -r:-‘]v e’xe.',’wmv gopley pite
auadye a’ua%uxw, 17 auporson @ Fusivor szovﬁw
Eysv. oc:nsx@waw;fv ovy fpavtd xel Te LENEE, OTL

wor Aveirelol womsp Eym Syeww.

‘denn auch jeme,

dem sie mitdem Sinken der Macht
und Bliite Griechenlands mehr
nnd mehr Gelegenheit bekamen
auf die durch hilufige Wechsel-
fille des Gliicks erregten Gemii-
ter zu wirken. IThre Begeisterung
war natiivlich nur Gaukelspiel,
berechnet die Menge zu teuschen,
und der Vergleich ist fiir die
Dichter keineswegs chrenvoll ge-
meint. Der Antagonismus der
Sokratischen u. spiiter noch mehr
der Platonischen Bestrebungen
gegen die Poesie, der in der Zn-
riicksetzung und Verachtung aller
iingzerlichenFormenschiénheit ge-
genitber dem Streben nach der
Warheit sich so energisech kund
gahb, blieb auch von der Gegen-
partei nicht unbemerkt, und die
in anderer Hinsicht pag. XVIIL
dexr T‘luleltung citierten Verse
ausz den ‘Frioschen’ yuolsy ovw
ete. haben auch nach dieser Seite
ihre Bedeutung. — sal yop:
— molla wal
#nodd: “viel schones” K. 69, 32,
3. — ooy, d.i. & dmioTiuns
Plaf. Apol.

lé}rouﬁw — ouéw év Adyover:
000w morwv, o lcyovaw

COPUTUTWOY EiVEL ard. s. zu
21 B extr. — fettouny avtdv
otopévmw, Das Particip pmdlca—
tiv: ‘ich merke, dasz sie) — &
on nray, Ll h & ovx 7]'60&1.'
Gowol. 60Qos it Ace. C. 404
K. 46,4,6. — wncg, niiml, gunw
:rré@z.}*syozvspm

Cap. VIII. Telsvraw: endL
gend’, d. i, “zuletzt. (vgl. moo-
r.«gob, vm‘sgmm u. d.) K 56 8,
5. — wg fm. elw. vgl. 17 A med.

D .sp.ocurm - Evvgidsiy 00ddy
ém.: Emﬁtuuwm vgl u 21 B.

tovrovq 0¢ y #9. dre eve.:
TOUTOVS AUSZ dem abhiingigen
Satze helubelwenommen. joetwy
o on TOBTOVS YE .Eum]ﬂmm..

TovTov Spsvedtny: Pevdsodod
tivog wie die Verben des Tref-
fens und Verfehlens. C. 419. K.
47, 14.

al¥ — edd’. Das erste @lld
geht aunf das negirte éypsvodny,
das zweite auf pév.

9

=
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IX. ‘Bx zaviyel 61] 77§ Eéezaﬁswg, @ rxm)@cg

23 “ABywaior, moddal piv ocazsxﬁ'ewca @OL YEYOVAGL %l OiaL
xlxitam:mra'mc ol [ioz@vwrm, wore moAdag Odizfoiag
B an’ avrév yeyovwm, ovoptx 0% zovro lsy.scirﬂm,, Go-
q;og gtvor. olovrar yag ue énderors of :rct@ow:sg Tt

avToV Ewar, GoQov, & ov on.ow gEehéykam-

7o 0% suv-

dvveve, @ m}&psg, 76 0wt 6 Seog Goqpog slvor, wel
&V TO YONGuE ToUTE ToUTOo leyew, oty 4 owq'}gmm,w;

ol ORWO'U 'rwog aEw«: g6rl nal ovdewog

el poi-

vETEL TOUT  O0v ﬂeysw ov Zoxgdry, mgoﬁxsxm;ﬁr&m
0% 7:03 Buci owoymr, cch mwaawm TOLOVUEVOS, (G-
e av &l &imol 6TL ovrog vueY, © aviommor, Go-
POTRTOS arrw, 067TLg @6mEQ wagmng Eyvoxey o-c.:
ovdsvog atidg deme 1:7; aAndrele :n:@og Gognow radr
ovw E/w pév &ne el viv mspuov yrd el egsvmo
HOTE TOV 8507/ xel TOV acrey el Tév Edvwr av

nmeeTauny, Ausz dem Gebrau-
che des Imperf. darf man nicht
schlieszen , dasz Sokrates sich
nachtriiglich- diese Kenntnis er-
worben habe; es wird ohne sol-
chen Nebengedanken blosz ange-
zeigh, dasz Sokrates es damals
nicht wuste; das Imperfectum
steht also mit Riicksicht auf die
Zeit des Erziihlten. K. 55, 2, 4.

omeo nel of wor., sal of dy.
dnw. Nach unserer Auﬁ‘asnn1gs-
weise scheint das erste »al {iber-
fliiszig, und erst beim zweiten
Gliede (dnueoveyol) tritt ‘auch’
ein, Die Griechen driicken hiiufig
solche Verhiiltnisse correlativ
ausz. C. 624, 3. K. 69, 32, 13.

due ©6 TR zég. wed. 26, Als
Erklirung zu zodzov 44, oclu. y.
ohne Partikel angefiigt, wie hiiu-
fig die Siitze, die durch De-
monstrativa angekﬁudigt werden.
22 A K, 57, 10, 11 — 14, — ol
Telle v wéyiere: ‘auch in den
itbrigen Dingen, und zwar in den
wichtigsten,” K. 50, 4, 11,

Gménpumrer: entzog dem An-
genmerk.” Sie schienen also o9
60QOoL.

E. dsfaipny: ‘vorzige’. dve-
owrgv, in der Bedeutung des
Impexf C. 491, K. 53, 2, 9. —
vmEp T0% yenopon. Im Interesse,
gleichsam im Namen des Omhels :
S0 apater' omsugwoc.u.nw .slu,crmm
wel T ponouwm. o . fy. Iy,
zu bemerken der Wechsel der
Bedeutung in yew,

Cap. IX. "Ex tevryol 84 7. &.:
dn abschlieszend. vgl. zu 18 E.

dageg. Soph. 230 A

23, mwoldei amwéypfeion, viel-
seitiges Verhasztsein, Verhasat-
sein bei vielen. — ofa ;mc?,s’zwt
TowevTee, oiwt yold, slety, —
dvouw &k Die enge Sinnver-
wandtschaft des Satzes moldei
wiv amwéyd. wot yey. und des da-
von abh.).uglﬂ"eu dore woll, Seaf.
am avr. yey, hat bewirkt, dasz
der dritte Satz ausz der anfaug—
lichen Coordination mit dem
Hauptsatze {mollel piv dm. —

AIIOAOTIA ZQKPATOTE

Tive oloper Gopov slver:

xol Emeadev por py doxd,

76 S5 Bonddv dvdelxvvpar 0T ovx E6Ti Gopdg. xal
oo Tevrys Tig aeyodlug ovre TL TGV Tig WOAsws
modtal pwor Gyody péyovev akiov Adpov ovrs THV 0f-

xslov, aAi
Aozgsiow.

v mevie pvoig elpl dw Ty TOU Be0v

X. Igog 0% rovrog of véor por maxoiovdoiv-
z8g, 0ig mitdieTe Gyody demw, of TEY WAovGLwTETWY
avrdporor yalgovewy axovovres istafouivov Tév du-
Foomov, xol avrol moAlaxig dut prwovuevor sl dmi-

yereovay GAdovs EEsrdfew:

3 5 *
XOTELTE, Olpol, SVQi-

axover moddyy cpdoviev olopdvar piv sidéver Ti dv-
Doanwv, &ldotov 0t dAlye 7 000fy. dvrsidsv ovw of
L 7 3 ~ 3 ’ 3 \ 2 71 3 2 3 L3

v avtdv SEerafomsvor uol oppllovrar, aAl ovy av-
Tolg, zoi Afpovew ws Zoxedtng i 6T WLaeETaTOS

xal Orapdeigsr Tovg wvéovg*

\ 2 N S . b \
®et Smadav Tig avTOUVS

3 -~ " y ’ = Y 3
fomTE, © TL WoLwY %al 0 Tt Owlacxmw, Eyovel uiv ov-

- 3 3 <
0tv elmeiv, aAl dyvoovew,
pEly, T& xOTE WEVTOV TOV

gvope J%) anakoluthisch iiber-
gieng in die Comdmatlon zum
abhiingigen Satze dore peyové-
var — Léysedar. Das entgegen
gesetzte | fand statt 28D exn o'u
&v Tig Fuvtov Tﬂtg‘lj 73 mmmx-
pevos [élz.  eiv. 'r] o aw-
govrog veydy, hier gleng das
letzte Glied aus der 'anf'a'nqlichen
Comcimatmn rmt dem abhingi-
gen Satze 7] — g in die Coordi-
nation zum Hauptsatze iiber zaEy
= zmxﬁvi

0v. TovTo Aéy. Gog, siv.: 01)0-
we Agyeodhar = woedelodar. siver
kann stehn, weil cogodg micht
bloszer Name ist, sondern zu-
gleich eine Eigenschaft ausz-
driickt : “dieser Name von mir ist
im Schwange, ich sei ein Weiser.”
K. 55, 4, 5, — gopog der Nom.,
weil man ausz dem oc'm.sxr&um
por yeyovoory Sokrates (dyw)

tve 0% py doxceww dmo-
prloGopovvreor mEdysLge:

als Subj. denken kann. — oib2-
Toe y. w. éncor. Dem fndorors
im Hauptsatz entspricht im Re-
lativsatz das ein hedinﬂ'tas Ein-
freten anzeigende &v.

70 OF mwdvveder. 70 ¢ eine
entgegengesetzteBehauptung ein-
fithrend. Synonym damit: zo 0
T 08 z’s’p_"sz. K. 50, 1, 14. — é/-
yoU TLYog ... nei 0vdsves. vgl.
zu 28 C.

7097 09 Léyaww rov Z.: “da-
mit nicht den 8, zu meinen. Die
Wendung, durch die Sokr. den
anfangs auf Gottesauszspruch be-
griindeten seheinbar ernst ge-
meinten Anspruch zur Ironie
macht, ist von der Huszersten
Femheu

B. ma:-reg oy sf. s, zu 17 D.
— moog Gmpww, 1n Bez.mhuna-
auf Weisheit, — 7md, vgl. zu
17 Al

9%

D
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tavTe AfpovGiy, 0Tt T METEwQe xal T& UmO pig, %ol
\ ~r aq 7

Heovg wy voulfaw, kel TOV NITO Aoyov xQElTT® TOL-

~ 3 b} 3 ~ T 2 n 2.t ’

giw. Ta pog aAy®i, otwer, oUx v dclowsv Asysw,

dte xarddnilor plyvovrar meoemwoLovuEvoL WEv Eldcval,

XI. IIsgl udv ovv @v of medTol wov #aTyyogoL
xoryyoQovy avry #6te iravy amoloyiw mEog DuES.
2 ’ Ko ’ 1 q .0 i
wpog 8¢ Mélyrov rov ayadov Te xal @iiomolww, @g

A\ Al L ’ \ ~ ’ 2
Ll On F % . 5 L 2 & Gt, %0l TOVUS VOTEQOVE UETH TRUTH TELOOGOMEL BI0—
sidoreg 08 ovdéw. atTe oUW, oLpne, PLAOTIHOL CVTEG ek il Y 5 \ e £ 0 gi P
’ ‘ Aoysicdac. avdig pag 0%, w6meg Exépwy TOUT@Y OV-
/  agodgol xai moddol, xal ;vwrérap.wmq- sal ﬂ'm.rﬁ‘owmg 3 : s . i ;
L TRV %eTNYoenY, lefopsy av v Toviey GvEUuociey.

' R Adpovres megl Fwov, SumemAnracLy Vpoy To Groe ol
met Aoy xal Gpodowe L’lmﬁucllowreg x Tovrow xal Mé-
Aqmg poa em”-nﬁ ero ol Avvrog xel Aviowv, Melfqrog

Erer 08 mwg wdes Zwugerny @uclv 6dixelv TOvg TE
’ ’ 3 1 3} [ / P 3
véovg Otapielgovte xai Feovg ovg 7 modig voulfer ov

i 5 o o s 5ol e TSR .

voutlovra, érsge 08 Jocpmovie xawwe. To wev oy E&y- C;

piv vmiQ TV S’L’DMTEGJ‘F} aydouevog, Avvto; a 'vﬂ:r:@ B B P @ , e " e 1 ?’ .
#dnwe ToovTOv Eatet Tovrow 0 7woU syxdyuarog Ev

24 Gy Onuioveydv kel TOV molTixcy, Avnov 0 vmie pe e el ! : ;
o ! 2
v FT?H', i . i ) exaorov EhsTdemucy. @6l yug 0 tovg vwéovg wlixeiv
TEY OYTOQ®Y " ©GTE, OTEQ HQYOUEVOS Y@ Edeyov, Jav- i T : > o=
v LR s T2 3 Y R ’ \ v ©we alrﬂ@ﬂ'ElfQOTJrﬁt. &y 6&‘, (i3] szj'geg Anﬁ'&}'ym.();., adt—
witory v & oidg T &iqy dyd vpav Tevyy Ty Oua- 4

- M 1A " \ -
i { ety onui Milytov, 0t 6movdy yaprevriferar, (ading
fr) 1 3 ’ k) L4 2 ’ ’ ’ A\ ETOL, {: i’w
Boiny dEsdéeDar dv ovtag Odlym yoove ovie mollnw : ;P 1t RO, DL 04 108 . g ey
M p R ¢ 3 > ey : &g ay@veg xedierag avdgamovs, WEgL TOEAYUCTEV
yepovviay. tavr &6ty vuiv, @ avdess Adnveior, Ta- ; —~ , v iy
= : 2 : o 5. 4 . :'rgoﬁazmowp,smg Gsmvc?ag‘sw w0l xm?aﬁa‘}m, ®Y 0VOEV
Ani, xel vpdg OUTE UEPE OVTE GULKQOV CTOXQUYO-
Ny e i " ; = TOUT®H TEHTOTE ewelqﬁw wg 0% rovro ovTwg dysi, meL-
uevog dy® Adym 008’ vmoereddpevos. xwi Toi oifw )
S o e ; L : eucopar xel vuiv émdstfer.
oxedov 0Tt tolg auroly amsydavopeal” O Kol TEXUNQLOYV
rr 3 ~ ’ N o ~t 3 r - LR T
O adn®i Adyw mel ot avey dotiv n Swufolny 1 Epy 4
\ o ~ 3 N 2 -~ 3 7 3 )
B xol e aitie tevrd 26Ti. xol dov TE VOV EQV TE VLG

B. wdle dreefaidd, ‘sechon  Gegensatz zu vow lelnt. —odrws
lange,” — ﬂf.slnmc Tdvvros. .. néiml. dyovzer.
Avnewr. ]‘uulettmm Lap XI. avry fotw [x. e::rz

EqriGnTe, TRVTE 0VTOS SVQYGETE.

C. év mevig pvoig. Das Zahl-
wort intensiv, den Grad ausz-
driickend. :

Cap. X. Ilges % rovroig:
“hiezu aber kommt noch” C. 467.
K. 68, 88. vgl. das Gespriich zwi-
schen Perikles und Alkibiades
Xen. Mem. L. IL. 40-—46.

avzoparor gehirt zu fmono-
lovﬁ'oﬁvrsg

ohyrx: 7 0ddiy, s, V. & 1] T 7
ovdév 17 B, was so gering ist,
dasz es gar nichf in Betracht
kommt,unbedenklicheinemNichts
tvlazchcrestellt werden kann,

me@ tig Zom ein "gewisser
Sokrates, In der Unbestimmtheit
des 7£g (der Zuriickweisung einer
Zumutung niihererBekanntsch aft)
liegt zugleich etwas Geering-
schiitzendes.

D. s;gmma piv ond” elm. add
ayv. fve 0&: Od.llci bemeht sich
anf das negirte dyovow EL:’IEL:U,
8¢ auf pév. vel. 22D. — ot Ta
perémpe: hiesu ist zu ergiinzen
diddenwmv. Brachylogische Auf-
zihlung nach Schlagwirtern.

ovn av é0élowsy slmel : "diirf-
ten sie wol nicht sagen wollen,

#ezd OnoL Y. TYOTTOLOVUEVOL !
‘dazs ‘es offenbar wird, dasz sie
oder: ‘dasz ihre Anma%vuug of-
‘:enbal wird” C. 590. K. 56, 4. 7.

tre (im Gegensatze zu dem bei
einem als gedacht bezeichneten,
gleichvielob wirklichen odernicht
w1rkl1cheu Grunde gebranchten
(c5g) steht nur, wenn etwas Fac-
tisches, Unzweifelhaftes oder gar
BeLannteq als Grund anvefuln-
wird, C. 587, 6. K. 56, 12, 2, 3.

24. Jmu. weywr: Anthemios
des Anyfos Vater war Leder-
labu!xant omeo £leyow, s. 18 C.
— :xgyo,usvog, s. zu 22 C extr.
— golddjw, da sie eine so grosze
Au:adehnuuﬂ‘ gewonnen hat.’ &v
otr. 6. xo. zu ebeles-ﬁm 2l
ziehen; vgl. 19 A. init — apiv,
ethischer Dat. ‘hiemit habt ihr
die W'\hlheit.’ C. 438. K. 48, 6.
— axsdo»- ‘mit ziemlicher Ge-
wisheit. — zoig omrmg M .l”]
nz:mnxngw@m nel  YmOsTE -
Aoodor. — unzs;rﬁ*cwoum. Inir
Hasz errege.’ s. 18 A, — adzy,
ravre Pridicate, chiastisch ge-
stellt; % Jreflods, e eitie die
zu Anfang erwiihnte Verleumdung
und ihre Ursachen liegen in dem,
was mh Jet7t aufu]nte.

dobv ze. ..o Te: sive...
sive, s. 25 B extr. — aovdus,
‘abermals’, daher®spiter’ ; wie der

fnewy) dmwoloyle Pridicat, avry
Subject, an das Genus des Prii-
dicates assimilirt (C. 367. K. 61,7):
“diesz mag eine ausy ezbheu&e\ er-
teidigung sein.’ — wov dyador
#el . Mit ironischer Beziehung
auf den Inhalt der Anklage und
auf die Rolle, die der unbedeu-
tende Meletos (Luthyphmn 2 B
véog 'yag mg wor guiverer nek
ayvog ... & Tive dv v Eysig
Hmﬂéu M&? ) sich anmaszte. —
En:@m'u s, 18 C. — #yar 0% muwg,
“beilsinfig” — 6m:cp&=£gowtoc i
vaptéovrw, dadumh dasz er.’
SoLpovier HoLve. Mit Bezug auf
Sokrates derpdviov, s. Einlei-
tung.

C. emovdf pwo., mit ern-
ster Miene. — gadiws, leichthin’,
ohne auszreichende Griinde.

sls ayove zedictoves, jem.
in den Kampf versetzen, niml.
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1
§ = k] v, o " |
XII. Kai pov dzvgo, @ MéAnze, elme* adlo ve q | tal. AM aow, & Méiyrs, Wi of v 'zfr; sxxl'qo‘w, [of
meol moAhoD moLsi, Oneg wg féArieror of vewTEQOL EGOV- ExxdneGrocTal] amtp'ﬁ*u@ovm TOVg VEMTEQOVS; 1 KAKELVOL
2 \ ~ ’ 3 A
t. "Eyoys. "Iy 05 viv sink tovrois, tlg avrovg Bel- | BeAriovg motovey amavteg; Kaxsivor. Idvres age, @g
» - ~ L 5 S b i 2 o ' ~ . ~
rlowg mowsi: Onhov yae ott ol6de, wélov pé Got. Tov wev & Fowmey, "Admeior xedovg xayadovg motovor mify duov,
i 4 3 -4 A Y r ’ ’
peo ﬁaaq)ﬂaigowm dtsvpwy, g QNe, Ewd ElGOYELg TOU- éya 0% udwog ﬁmqsmf}er,’gco. 0VTR As’yecg; vy epodon
3 \ \ , ~ 2,
ToLGl %l xa:m;/ogaog rov 0& 07 ﬁeluovg motovvTe it TOUTE ilﬁyco. HoMm»' v Eyou mwsywmxocg dveTvyiow.,
sime a0l @mqmﬁmf avrols, wig éaTiv. ogaxg, @ Melnre, wel por GmoxQLVEL. T kel TEQL m:m:ovg 0vT® 6ot Joxel
0w Gupds nod 0Vx Fyerg eimely 3 nol TOL 0VUK €iGLOOV GoL Eaw- of wiv Belriovg moloDyTes aUTOVS WOVTEG GUFQEI-
= ’ & v oA e = > ’ ’
doxei elvat, %ol (xavov TexunoLov ov 0% éyw Afyw, 0T mou sivau, &g 08 Tig 0 Otapdeipav; 1 ToDvavTioY TOUTOV
3¢ ’ S ~ 7 : ’ 7 s
gov ovdty peuélyuev; add’ eimé, w  yadé, s avrovs mav &g wév wg 0 Pehriovg 0idg T @V morziv 4 mivy
' ~ ’ . MPF ? 2 o~ ~ E F
queivovg moust; O vopor. 'AAN ov zodro dpwrd, @ 0dfyot, of (mmixol® of 0& moddol aa"u:-rsg Evvder nal
2 \ PO o ~ (Y 2.\ 3
féiriere, adda vis wvPQ@TOS; 06TLS WQWTOV KoL CUTO XQOVTOL wr:rxmg, ﬁmtpr&abgovﬁw, 0vy ovTmg exsn, @
-~ 3 3 I'd 3 3 r r
rodTo 0i0s, Tovg vopovg. Ovrtol, @ Zwroares, of Otxe- Mélnyre, xal mepl immov xal z6v dAlov ATAVTOV
oral. Iog Aéyetg, o Mélyre; oids Tovg véovg mawdsvery thwv; mavieg djmov, édv s 60 xal "Avurog ob give | .
- - i ’ ’ = A § = eyl
oiof Té &iee ol Belriovs morovior; Malisza. Ilotegov dev T @fires woldy yao dv g svdmipovie &in mweol !
pe n % 5 row? o 3 5 = & e ,
dmwavreg, N 0L WiV oVTOY, of d“ 0v; ‘Amovres. E’li ye rovg véous, & &ig mEv uovog avrovs Oepdeigss, of
A A L r L r 3 o~ I’ ~ N \ 5 r ~
vy v Hooav Agpsig, xal moddny agdoviey tov ops- 8’ &Ador wpslovew. alda poo, @ Mélyrs, (xavds émi-
’ ’ L] [ o3 b s o~ Ly L L.t !
Alovwrwv. =l 6k 01); oide of axgoarat felriovg moLovGLY, . delxvvear 0Tt 0vdemwmors dpoovtiGus Ty VoV xol
7 ov; Kal ovros. TL 0% of fovisvral; Kal of fovisv- 4 oo dmopealvsig TV Goavrov auflslev, 0Tt 0V0EY
in den Anklagezustand (rewm fa-  des der Doppelfrage zeigt, dasz { Gor peuddnuns mweol wv Zud sledysig.
cere) ; u:'ym'y technischer Ausz- die eigentliche Frage im zweiten ‘ B
druck fiir “Process’ — zovrem, Gliede enthalten ist, dessen Be- E. ¢Ad’ ov zovro, ‘allerdings, mit Nachdruck betonten Allge-
nachdriicklicher hinweisend als jahung man erwartet. Daher abe:mchtdlesz15tdelGegens1:and meinheit, auch wenn mdg nicht
ein unbetontes adzd (is). kommt die Wendung einem deut- der Frage.! — Gazig, qualitativ.  steht, selbst in der Prosa hie und
Der Ace. ondéwr ist das in-der  schen: Nicht war? gleich. C. K. 51, 8. — Odror: grnbc capta-  da fehlt.
Bedeutung einem Adverb (‘gar 608. K. 62, 3, T. . fzoj&eﬁ:gﬁqlenn;zrz_’e . B. sivae: ausz dem vorausz-
nicht’) gleichkommende Inhalts- D. wélor yé cor. Das Particip 4 25. 00 oL dxe.: eine von den gehnden dowel ist su diesem
object zu fuédnoer. C. 401, K.  absolut C. 536. K. 56, 9, 8, wenigen ausadriicklichen Beweis- g4, der die Erkliromg des
H . 5 4 3 ¢ { tellen dafiir, dasz die Gerichts- g
46, 5: av hingt ab von fuély rov . EEsve. & sloay.: 5 durch o®re angokundlﬂten ent-
68V, D'ss hier und im Folgenden zov ()wzqﬁaa,gomac ist Pridicat velhandlungen Gffentlich waren, hilt, Soxodei mu erginzen. —
oft vorkommende wélsew ist vil- zu #ué: “in mir den Verderber @dl’ doc: ciow folgert auss den mfw‘wu'oy zév, K. 46, 3, 8.
leicht nicht one spottische An- ﬁndeud éué ist sowohl zu éev- bisherigen Antworten des Meletos 4% 5 .
spielung auf den Namen Meletos oww» als zu ‘slodystg construirt, dieselbe Antwort auf die jetzige édvmee Evvaer. mép hebt den
gebraucht; wenigstens musz der sioaysrg. Der Gerichtsvorstand Frage. ) Umgau.g als die Bedingung und
Gleichklang die Bezichung des - fiihrt elgenthch ein in den Ge- ] dregd. py mit dem Indi- den (’:rl_““d des_ Verflm_‘hens her-
einen zum andern nahe legen, —  richishof (elaayer); der Auszdruek { cativ filhrt eine Frage ein, deren ~ VOX, ’bOfel‘n sie mit ihnen um-
wal dpiv: wie ich es weisz, sollt  kann aber anch von dem Kléger !-.‘“3 verneinende Beantwortung un- gelm,

auch ihr es erfahren.
Cap. XII. Adsigo sm:s, abge-
kiirzt fiir devgo Ador simd.
&llo ﬂnﬂ: mw. ;.. 5. V. 4.
&ldo T 6Tty 1) w. 7. . Dle un-
bestimmte Form des ersten Glie-

als der Veranlaszung des Ein-
fithrens gebumeht werden, — 09
Aéyw: TovTow, 0 Afym. — pmeps-
Anuev. Ohne Bezeichnung des
ausz dem Zusammenhange leicht
zu ergéinzenden Objects.

zweifelhaft ist, 28 D: uy avToY
ofer @eortilsty Javdtov nal
#erdvvov; du glaubst doch wol
nicht. . ‘?‘ :rwwrsg "Anveior wie

dregdeigover. Ausz der Ab-
hingigkeit von donsl ist in un-
abhcmgigeAuszdmcstelse iiber-
gegangen, s. 21 E. — acw TE.,

spiter movzsg ow&gmn:az ohne

ddv 78, 5. 24 B. — o {p'q'cs
Artikel, welcher bei einer nicht

negatis, C. 616 Anm. 1, K. 64, 5, 4
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XIIL. "Ere 0% quiv siné, @ meog Aiog, Mélyre,
wovegoy E6Tev olxslv dpswov dv moldlraig yomerols 7

| mowngols; @ TAV, ATWORQYEL' 0VOEY pdo TOL Yadsmov
domTad ' ovy of piv mwownpol xaxov T dopdfovrar Tovg
asl Sypvrorw Eovrdv ovrag, of 6 ayudol dyedov .
Hevy pe. "Eerw ovv 667ig Bovisrar vmo rév Evvdvraw
D BAdnrecdar uatlov § dpsleicdar; dmorpvear, 6 yudd-
%el pog 0 vopog nelever amongiveePar. 269 oemg fov-
Astar Blomreodor; Ov Ofre. Dégs 0, morsgov dul
l slaayas 0evpo g Oiaw@delgovta Tovg vimTégovs Kol To-
vygordpous motovvre Exdvra v dxovre; Exovra éymye.
Ti dijre, @ Médyre; rodovzov 6v Suod GopaiTsgog &
| TRAtzovTov 0vTos THAIXOGOE OV, @OTE GV piv Eyvmres
M Ote of uév maxol xexdw v dopafovrar del Tovg peEiieTe
i E minaiov fqvray, of 6t ayadoi ayadov: dya 0% dy &is
70600T0Y dpading Hxm, ©ors ual TODT &YVOm, OTL

==

it av Tiwve poydmoov moujowm Tov Evvivrev, xnwdu-
; : N = B
I vevew xexov v Awfslv on’ wvTol, @GTE TOUTO TO TO-

’} GODTOV xaxOV fx@v WoL®, WG QNS OV; TavTe Epw GOl
00 mweifopns, @ Méinme, otpar 0t 0¥t dAdov dvdow-

| 26 waw ovdéva adX 17 o Swpdsiom, 3 & Oepdelpn,
: ax@V, @6TE 6U p& xer dugpiveoa Yevdst. & 6F duomr
‘ drepdelom, TV ToLOUTHY xal dxOVGlRV RUEQTHUETEY

ov Jedgo vompog &lGaysiy Zeriv, all [0lg Aafdvra Oi-

Odereww xai vovdersiv' dfiov pep e, dov pdde, rev-

| GopeL 0 Y& Gxev woLk. 6v 0% Eupysviedar wév por xol

i woldy yeo &v wc £88. Wie  gefiihrt, und der bedingende Vor-
das lat. quidam gibt hiufig vig, dersatz kann so ergiinzt wer-
I besonders bei Adjectiven des Gra- den: & zodro @lndis léyors,
| des, eine Verstiirkung durch die o7t nel.
i ?nbe:.hmmthelt, die .l'hnauszviar- Cap, XITL, by aonues

I sefzung aus der Reihe des Be- e gy TR i
| kannten, somit Gewdhulichen, die . Tl BB BT Mok Jedeamal’
‘ I es auszdriickt. Cie. p. Ligario 2, K. 50, 8, 3.

L _ 5. extr.: propterincredibilem quen- D.»aly. 6 vop. wel.Demosthen,
‘ dam fralrom anoren. c. Steph. orat. p. 1131: Nogog:
C. el — diwpdeiper -~ apslon- Toiv avudlnowy Emevaynss &i-

6rv. Die Behauptung des Gegners  wor ewoxolvesder dlldloty o
ist gleichsam in directer Rede an-  fpwrwusvor, pogrvesiv 08 pi;

110 A0TIA EQKPATOTS 95

dudabor Epuyes xel ovx RPEAncas, devigo 0F sledyas,
ol vopos dotlv elsaysy Tovg woAdcemg deoutvovg aAL
ov pedvcemg.

XIV. 'dlde pag, & &vdgeg "Adywaior, roiro gy
d7dov %0y doviv, 0 éyad Feyov, ove Mslyjre TovTaw
0VTE WEyn OVTE GRIKQEOY WOTOTE SUEANGEY” Cpwmg 0% Oy
Aye fuiv, wdg pe g dwwpdelpay, o Méinrs, tods
vswrioovs; 1 Oflov 8y Om xare Thv poagiv, Ny dypdie,
Feovg didaarovra uy vouilsiw ovg v wodg vouitsl, repn
0% daupovie wowve; ov tatre Afysig 67 Siddaxmy duo-
pdelon; ovy piv oty epodon ravra Aéye. Hode adrdy
rolvvy, & Mélyrs, rovtov oy Sshv, ov vovr 6 Adpos
dotiv, &imt & Gugicrsgov mal fwol xol Toig dvdodar
TovToLal. &y pag ov Ovwapu:r padely, moTeQov Afpsaig
diddexsy we vopilawy slvel tivag deove, xol avrog doa
vouifw sivar @e0vs, nal 0v% &lpl T0 magamay ¢dsog 0vOE
Tavry adwxd, ov pivror ovemeg pe 1 molig, ald éré-
govg, #ci tovr &emiv O wou dyxalsis, Ot érdgovs 1
ROVTORaGE We Qs 0UTE avTov vopitewy Feovg Tovs TE
#Adovg Tavre Suddoxay. Tedra Afym, Og t0 nmagdmey

4

hier nicht ohne Ironie, da Me- TRV TOLOVTOY HEL GR. Cifh:
letos, der sich der Gesetze mit 7Toro¥rmy gehiri zu dxoveiww
solchem Eifer angenommen hat, dpaprypdrer als einem Ge-
der gesetzlichen Anfordernng sammthegriffe; essollte also, da
nachzukommen keine Lust zeigt.  die adjectivischen Bestimmungeu

T060TT0Y 6¥ £ Gopwt. &l tyh.  einander nicht coordinirt sind,
6. 7. @v. Die Appositionen chia- =zwischen beiden keine coordini-
stisch gestellt zu den Pron., zu rende Partilcel stehn, Vgl. den-
denen sie gehiren. selben Fall bei moild wor nedo

E. ¢ tocovro dpediwg: eo 22 C init, 28 A extr. — mav-
stultitioe, C. 415. K. 47, 10, 3. ocopw:, nimlich mordy, — @ ye
ey Evw.: seil. duod. @xwy w.: was ich ja wider Wil-

TabTe Gor 0v msid.: melfo-  len tue’
weed oo, ‘ich lasze 1}119]1 von dir Cap. XIV. B. odize péye odrs
ﬁbe{’reden; g]et’ube dir. — 0Lt gy, guél. s zu 24 C,

oo &lov 000éve, nimlich mel- 0% TadTe A. Gt 01d. Das Obj.
geodat. von diddenwy ist anticipirt zu

26. 7 0% drag®. 7 & §. dwwy  Adysig: ov Afysg, oTr TedTH
8. nach Ansicht des Sokrates. did. dwegd. C. 397. K. 61, 6, 2.
dagz niemand fxcowv cdiwel, — wv 6 Aéyog: ‘von denen die
wet apporege inbeiden Fillen,  (d. i. uusere) Rede ist.

B
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ov vouiters Seovs. R Savudeis Mélyzs, tva vl ravre
Aépzig; 0v0% fAov ovd: celijuqy dow vouitw Fsovg
slvat, aemep of dAdor avdowmor; M AL", ] ﬁyé‘gsg
D Owzactal, éxel Tov piv Rlwov MFov gyeiv Ewm, v 0%
Gaﬂ.nmgv ym} Avataydgov olz xazn/ogew, o rpcﬂ.e Mé-
Ayte, xal 0VT® xaTapovels THVIe xal ole avTovg dmsl-
Q0§ YoEUUGTOY slvar, ©GTE 0Ux &l0dvar 0Tt va "Aveta-
yogov fifiic tod Kiafopsviov péus tovraw rdv Adyaw ;
#el 09 xal of véor tavre mag Suwol pavddvovew, & ke
E 6nww éviote, & mwavv woddow, Soayuiis éx vijg GoyrjoTons
j azgmpe’vovg Zougurovg xﬂdra’yeﬂ.c—fw da :rgocin:ommc
Zavrod ewm, wAdwg & xel otrwg drome Svra. dAN @
meog AmQ, 00T06L 6ot 00%6 0v0gve voutksw deov Ewrxq;
Ov uévroe (.m A0 09d’ ostwo‘ﬂovv,/ Amieros ¥ &l, ©
Ms&nra, xel TavTe wvrol, wg uol aoxa.r,g, oovrdg. uot
yao doxel ovro6l, @ dvdpsg Aq‘}n'vﬂcwa, moEVY Svar fuﬁ@u-
etng xel omolfxﬁzog, st arsxvmg Y PRV THVTYY

[ 33]
=1

C. pedeiy: “verstehn.

Hel «drog dow vo. 8. sivou.
"o stellt diesz als eine aunsz der
Anklagesicher gebendeFolge dar,
Diese Folgerung tritt in gramma-
tischer Hinsicht ausz ihrer Ah-
hingigkeit von wdregow leyeeg,
herausz uud die Doppalﬂawe wird
erst nut fq amyramxmtm tgesetut.

0V pévr. ovew. r,n 76k., nim-
lich yom{;sa. — ovTe-ts, 'izeqw.e—

el. — fvee i " damit was? nim-

lich “erfolge yévnrer) Hierausz
soll also hervorgehn (#pc), dasz
ich u s, w.

D. 09dt — 0?90¢: ‘Nicht ein-
mal die Sonne und auch nicht
den Mond,” — Der Glaube an die
Gattlichkeit der Gestirne war so
sehr Ueberzengung der Griechen,
so innig verflochten mit thren reli-
gitisen Anschauungen dasz selbst
Phl!osopl]en in ihren Systemen
ihm einen Platz anwiesen, auch
wenn sie nicht durch folgerechte

vPost vl nal anodecie xoul VEOTNTL poacat. Fouxe

Entwicklung ihrer Grundsitze
darauf gefiihrt wurden. Daher
der Nachdruck, der auf diesen
Punkt gelegt wird. — poduuera:
Litteratur.

Avogaydgov: Anaxagoras ausz
Klazomeni, der Lehrer des Pe-
rikles und Emipiﬂes, lehrte, die
Sonne sei ein uidgog d‘mm:gog
‘eine dmchglnhte Masse, der
’\Ioan habe oz,mu‘szg, logovg,
wopayyns, sei also wie die Erde
beschaffen. Vgl. Boekh Philolaos
pg. 130 flg. Er war der Erste, der
Geist und Stoff einander aunsz-
driicklich entgegensetzte und dem
vovg die Lenkung des Weltalls
zuschrieb.

d9 driickt hier die Ueberzeu-
gung des Meletos von der Wahr-
heit seiner Anklagegriinde ausz,
diemit der augenfillizen Unwahr-
heit derselben in Gegensatz tritt.

B. ¢ #sore ... weraysldy,
Von #se7e hiingt neraysigy ab;

ADOAOTI4A ZQKPATOTZ

y0Q DETLEQ ocwzyy,a EvyniBevae diemegopéve, doo yvm— ‘
GeTol wagcxmg 0 Gogog 307 éuov xagzevméopwov Kol
dvavel duavrd Adpovtog, 1 Eamariew avTov Kal Tovg
aAdovg Tovg o’*xov’ovmg, ovrog yag Epol qum’vsma T
dvavrie Adpsww avrog fovrd v Ty y@rx(pq, DeTEQ AV
& eimorr aduxei ZwxQdTng ﬂsovg ov voulfwv, GAAx
Hz0vg voulov. xal oL TOUTO 0T :::ou,gowog

XV. Bvvemieuepuddes 3);, & av@geg, n wot poi-
veTar tavre Afyav: 6v 0F 'quw amoxQLIvaL, @ Mélyre,
Dusig 0¢, 0meQ xav dEYGS VWAES WaQYTNGEUNY, WERVY-
69¢ wor py doguPetv, éav v 1p slador TEimE TOUS

morxpévovg ist attributive Be-
stimmung zu dem in xutoyslay
zudwkendenSub_}ecte Beimgra-
pévovg ist die Assimilation zu
#teort unterblieben. Jdowyuds,
der hiichste Preis fiir einen Sitz
im Theater, gew. 2 Obolen. —
deygrotons. Euripides u. die Ko-
miker machtenhiufig Anwendung
von den Lehrsiitzen, Auszsprii-
chen, der wiszenschaftlichen Me-
thode der Philosophen. Euripi-
des, als Sehiiler und Anhiinger
des Anaxagoras, gebrauchte sie
in ernsthafter Weise, die Ko-
miker, um sie zu verspotfen
und in Verruf zu bringen. Viel-
leicht jedoch ist, da ersterer An-
nameunzweifelhaft Schwieriglcei~
ten entgegenstehen, an einen Ver-
kauf respective Verteilung der
Sitzplitze in der doyyoron zu
denken. Diesz wiirde dem Wort-
laute des Textes vollkommen ent-
sprechen. Andere denken mit
sehr geringer Wahrscheinlichlkeit
an einen zuwr Zeit, wo keine
Stiicke aufgefiihrt wurden, dort
bestehenden Biichermarkt, —
Zvloze: wegen der Seltenheit der
Geelegenheit,

txllmg Te nol 0UT. &r. OwTe:
‘zumal. Schon an sich gibt sich
Sokrates dem Gelichter Preis
durch Anmaszung fremdes Eigen-
tums, vollends aber...Bei Xen.

Mem. IV. 7, 6 bestreitet Sokr.
diese Ansicht des Anaxagoras,
mit Griinden allerdings, die uns
liicherlich erscheinen miiszen. —
#f., —veoTnTe: veot. allgemeiner:
JugendlmheUnbesonnenhmt vgl.
veamevsﬁﬁm und wog Soph.
Ant 735 ogn:g 160" dg slonres
g mymw vE0g;

27. aivype Evvrnid. demstg.
dramsigopivpuntergeordnetdem
Evyridévre. Unabhingig wiirde
es heiszen: alviypa Evvridne
(chazsr,gmpwog

yrocerar fpot . Zu yyve-
guery wird der Genitiv nur dann
construirt, wenn ein Particip da-
bei steht, diesesist dann Prédicat:
‘wird er mir anmerken, dasz ich’.

cﬁﬁwao av &f, 23 B, — need Toe
oot £ medf.: ‘und so handelt
doch nur einer, der Spasz treibt.
C, 417. K. 47 6, 4.

Cap. XV. Hn,szwelcheWe:se,
in wiefern er mir diesz (néml. Tat
dvavrin adtoe Envr) Eu sagen
scheint.

B. orrsg ey, S 24 A, extr
— pof, 24 A med. — Eoruv doTg
¢vde. Induetion. — Goovfelrm:
wegen der Auszdehnung, in der
Sokr. von dem Rechte Fragen zu
stellen, Gebrauch macht, und des
scheinbar tuvialen Inhalts der-
selben. — y£. "wenigstens auf das
Folgende gib Antwort.”
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Aoyovs mouBpar. 6t demg dvdewmev, o Milyrs,
2 4 I ’ 2 5 ,
avdooma piv vouile modypuar’ slver, avdowmmovg 03

2 2
ov vouifse-
cAle Sogufeito:

amonguiede, & &vdess, xul wy dAie xel
d6®’ oomig Uwmowvg wiv 0 woplfs

il . v r 2] ’
sven, (mmixa 0 moeypera; § eviyreg piv ot vouitsr,
2 \ 2 .l ’ 2 ~
aviyrine 08 modypota; cix E6Twv, @ HeLoTE avdEEY”
5 \ v 3 ’, 3 ~
& wn 6v Poviel emoxgivacder, éywm Gol ﬂe’ym %ot 7ol

&AL ocg TOVTOLEL.

e¢Ade vo Eml vovre ve GLOKQLYEL”

¢ 6% demg &xcyoma pév voulte fu@ocylu,cxr slvae, doi-

poveg 4% 0¥ afoy,ég.sa.

Ovx Z6zv.

R comg(:‘otg, 0TL

poyig GrERQive VO TOUT@VL avocy.wgop:evog ovxov'u
darpovier ptv @ pe nal vouifew xal dwddoney, sit’

‘ s
0VVY oLve sire melod.

add ovy dwmovid ys wvo-

wio zata zov Gov Adyov, xel raivre xel diewudcm v

T} evTiyeeQy.

& 0% dawpdvia vopilew, xel delwoveas

Onjmov wolddy) dvdyry vopilaw pe f6Tiv. 0vy oUrwg Eyst;
gxee 05" TiIyue peo Ge opoloyodvre, imedy ovx dmwo-

’ 1 3y g 3 o\ ¥ q, ’ e r
HQLVEL. TOVG 6\3 ﬂjUCL‘(LOT’ﬂiQ O’UZL ’17?:01'- T EOUG ?5 ’F]ﬂO’UF:E‘&Dﬁ

Y decdv maidog; prg 7 ov; Havy ps, Obxody simep dwi-

C. dwneog. “was fiir einen
Vorschub hast dn mir geleistet’
m s W.

dropicn év 7. Guriyo. Av-
Teygugy eig. die Gegenschrift des
Beklagten, ‘dann aber ohne Unter-
schied gebraucht, sowol von der
Anklage- alsVerteidigungsschrift.
Die Ueberzengung von der Wahr-
heit beider muste eidlich belkrif-
tigt werden. — =z/dhnud ¢e: “ich
nehme an, dasz du

D. qua]g 5 ov: Adis an ngm.s)

sbweg Joip. ... Feovg 8% po:
Die Bedmgunﬂ' cimeg dalpovag
nyodper bildet den Vordersatz
z0 der ganzen folgenden wwei-
gliedexiﬁeu Periode , in welcher
jedes Glied selbst sich wider in
hypothetischen Vorder- u. Nach-
satz scheidet. Man konnte erkli-
rend au.wﬁlhlen' Ouxovv Em:eg
Jatworag fyoduat nel Ssovg pe

N sy PR
nysiedor [Ewoynn. el pey yoo

deol -cwss sloty  of émgbtaveg
nzld. & 0F Fsdv moeidss nrd.

eimeg dalpoveg fy. Wenn So-
krates an Dimonen glaubt, so
musz er sie entweder selbst fiir
Gitter oder fiir Gotterkinder hal-
ten; in beiden Fillen folgt alse
auszseinem Glauben an Diimonen,
dasz er an Gotter glaubt. Zn be-
merken ist, dasz von der ver-
meintlichen Antwort des Meletos
in der Weise Giebrauch gemacht
wird, dasz der zweite Punkt, ob
Sokrates nicht an andere Got-
ter oder anders glaubt, als der
athenischeStaat, unersrtert bleibt.
Dieser Punct wird von Xen, Mem
I 1, 2 u, s. w. erledigt. — densg
&v, ﬂc].]l'll. im.

E, ovx Forer Omwg 6U: 0w
s
6Tl TEOTOG, @ v oY T, —

9

ANTOAOT T4

2 ¢ s ;
poveg nyovuer, s 6v Qs, & wiv ol Tiwég eloiv of

SBEPATOTE

dalpoves, Tovr’ av &ly O dy@ gyui Ge aivitrecSar xel
xeorevzifeadar, deovg ovy fyovusvov gavas dud Ssovs
wv Nyeiodar malw, smadymee ye daipovag nyovpar’ &
& av of dalwoves Fedv maidds sier voPor s 7 éx
voppdv 1 éx rwveoy dAlev, av O xel Adpoviar, i 4y
dvdommov Fedv piv maldag gyolzo slvar, Seove 0 wif;

. X )
opolws peg av Eésomsov &l

r ! i
@emse av &l g (Amav

1227 :rzmdag qymzo 7 #eil ovow, (mmvg 08 nel ovovg
7] 1}3}01.1:0 sivar. all, © M'.s.?mts, ovx E6Tiv onmg 6
TavTe ovyl o:fzomezpwy,evog quAY dyedym 13 EmoQGY
" = E 12
0w éyxedois Zuol alndis adlxyue - dmwag 0 6v Tive
N e % P 3
meldorg av xul GuLzgov vovw Egovre dvdowTOY, BF 0V
~ 3 ~ 3 1 1 4 \ ~ ¢ ~ 1
70U auTov 6Tl xel daipovie xol Fsla nyslafor, wnel
7 - ~ ’ o ’ 3 ’ r 1
«v To¥ avrol pirs daimovag mire Seovg [pijre fowas|,

ovdepla pyyevy v,

XVL 'dide pdo, & avdoss Adywaion, bg piv dye ¢

ovx aduxi xove tiv Mehfjrov yeagiy, ob wolliis pow
doxsl siver amoloyleg, dld (xeve xel ravze. o 0% ol
év roig dumooadev éleyov, 0Tt moldy pot améySeie pé-
yove xal meds moAlovs, sv lere Ove dAndés dom. xal
1007 datww 0 éud algiee, ddvmeg alof, 0¥ Méinrog 0vdd

“Avvrog, dAl % vy molldv dwafols e

o 7t éynodole, in unabhingiger
Rede wiirde der Conj. gestanden
haben, ¢v: mit v wird ein Ge-
gensatz eingefiirt: Mel. wird nie-
manden weis machen konnen,
dasz der Glaube an Dimonen und
Gotternicht (g 07) untrennbar
zusammenhange,

Cap. XVI. 28. ’/maz yoo, ab-
brechend, gleichsam ‘aber genug,
denn dasz ich ete.’ — adwnw, “ich
bin im Unrecht.’

mollije amoloylws. Pridicati-
ver Genitiv (C. 417. K. 47, 6, 9:
‘dasz bedarf nicht eines au?rfuhl-
lichen Beweises’; dieser Beweis
ist aber zugleich Rechtferti-
gung des Sokrates, daher owv

#el @dovog,

:!zﬂﬂ.lvgg mzo:m]uc:s - not TevTe,
“schon diesz. K. 69, 32, 19,

moddy awéySeae, starker
Hasz', vgl. Aen, IV, 3, Mulla
wirt virtus animo mullusque recur-
sat gentis honos.

3 TOv wollow dmﬁolu dro-
Foln vgl. zu 19 A, — ¢ 697
fonne, mucu &% nol mg'rjasw
Il I, 23: ovtw mov il Wl dse
vwe glusw; cpf.lav slvon, og dn
rto?\.hrmﬂ wolloy o r dlvee
wopnve, 7107 fri wel ldcet
Ob Platon specielle Fille bei die-
sem allgemeinen Auszspruche im
Sinne hatte, und welche diesz
waren, oder ob kein solcher wirk-
licher Fall den Hintergrund des-
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& on nol&oﬁg xal dAdovg mal ayadovs &vc?@m_c; ﬁ@n-
xev, oipor 0% nol ou@nﬁaw ov0dy 0% dawwov uy v éuol
6‘5”)}' iGwg 8" av ovw eimor TLg"® &lT’ 0V% ocfﬁxv'ust,, & Ze-
xgoctsg, TOLOVTOV smmd‘wmx emmaevﬁwg, 2E ov wmvdv-
vevsig vovi dmodevsiv; dyo 0¥ rovre dv dlxutov Adyov
dwrslmorus, Ove ov xakdg Adpeig, © avdowms, &l ole
detv xivdvvow vmodoyifeaar Tov Lijv 7 redvdven wvdoe
drov L el Gumgdv 31;}&3.0'5 domv, el or&x dneivo pO"UO’v
Gssomew, 0TOY WOETTY, :.':01:.5@07} Odnaa 9 &otue m:@ocwu
xol avdQog ccya:rﬁo'v doya 1 naxov. pavlor yoo v TH
ye 663 Adyo elev Tav fudéov 6ot dv Tooly vevedevri-
xaGLy of te GAlor xal O Thg @éndog widg, Og ToGoTTOV

selben hildete, ist sehwer zu ent-
scheiden, vgl. 41 B.

B. oddke derw. uyj év su. ot
677, “zum Stehn liomme. f6To:o-
& der gewdhnliche Gegen-
satz zum nnunterbrochenen Fort-
schritte, — owdkv fawor pif.
Man gebraucht iiberhaupt o9 wo],
wo man mit Nachdruclk einen
Gedanken szuriickweist und an
Ikeine abzulehnende Fureht (vgl.
waj nach Verb. u. Auszdriicken
des Fiirchtens) zu denken ist.
Indem aber hier die Ausfithrung
mit oddty dsrroy wo) auszdriick-
lich gegeben ist, so erhilt hie-
durch die Etelle eine ironische
Fiirbung. Ganz dhnlich im Deut-
schen: es hat aber keine Ge-
fahr, dasz es bei mir werde zum
Stehn kommen, d. h. es wird aber
sicherlich nicht u. s, w.

eize, bei Fragen der Verwun-
derung, der Entwriistung, enthiilt
die Zuriickweisung auf Vorausz-
gegangenes (hier Juefols] und
@itévog Tdw wolldy), das etwas
anderes als das eingetretene er-
warten liesz. — ocfsxm:aa iz~
zndevoas ‘sehimst du dieh nicht
(dessen), dasz du ein sclches
Greschiift betreibst? C, 592. K,
55, 6, 4.

wivdvwoy tov Lijv W wadve-
wow: wiwdvw. bezieht sich auf
zo¥ {fjv 7 vedwdwor als einen
einheitlichen Begriff, indem die
Gefahr in der Ungewisheit liegt,
welches von beiden -eintreten

werde, — 670w Ti nul GULHQOY

,, o

opsiog: orov Gen. des TUr-
- P <

sprungs, — of v& gllor nel ©

tHg Gér. vi,, "sowol die andern
als ganz besoudms 7 26 E.
feog ovow: ‘sie eine Gottm
die nicht zu bezweifelnde Wahl-
heit eines Gotterausspruches
muszte mehr Gewicht haben als
menschliche Vorauszsicht; doch
beharrte Achill bei seinem HEnt-
schlusze.

C. meon o wloyedv Tt vTO-
weLveL, Neben der Er duldung von
etwas Schmachvollem, daher in
Vergleich mit.

dGote sncu?n slmey f unT. ..

6 0% zavT aroveng. Die laugele
Auszfiihrung von Thetis Worten
(vgl. Hom. Il. X 90 ff.) in directer
Rede hat bewirkt, dasz die Con-
struction Verlaszen und so fort-
gefahren ward, als ob der erste
Satzteil nicht durch Zzedy un-
tergeordnet, sondem durch péw
bezgamﬂnet ware. 7 uvy ;.am:?]g
simev, 0 O0b duovowg, s 21 B

AIIOAOTI4 ZRQKEPATOTZ 31

7o? Hwdvvov xucrsq;gdv’qﬁs mx@o‘c 70 aio‘xgdw 7L Umopei-
ver, cere medy simev 9 [m;‘mp avTed sz@oﬁ*vpofvuwoj

Emo@fx amoxreivor, §&0g 0V6w, OVTOGL :n:mg, g eﬂn—

por @ mai, & npmgvgﬁabg Hargomlw 70 Emogm 7oV
povov xul "Exrogn dmoxrevels, avrog azo&avca avrine '
ydo tot, pnal, wed "Extope moTpog érolgos* o 0% Tadr
Gx0VG0g ToU piv Favarov xel 10U xwdUvov wriye-
onGe, moAv 02 pdddov dsleag vo Efv xaxog @v xai Toig
pilots py Tip@esiv, aizrfmx, T teﬂwaénv deuny
émidelc T adixobvre, lva wi vddds pswca -xucmys.lm-
6705 ToQa VHUGL xogmvm‘w dydog agov@ng y,n avTov
olst poovricer Favarov xai xmvdvvov; otrw pag éyst,

@ dvdoeg 'Adnwaior, v alndelq-

T [ A
oV &Y TLg ERVTOV

r4a k) 4 4 ’ L n 4 7 >
vafn |q] nynodusvog PéAnicrov slvew n vm doyovrog
oy, évravfe dei, ag Zuol doxsl, uivovre mwdv-
vevaw, undiy vwolopilousvor mwirs Favarov wire dAdo

pnltv mgo Tov wiGygod.

- ] a 5 1 N a0 o3 r 5

; XVIL ‘Eyeo ovv dswae av siyy slpyacusvog, ©
a\ ,44'3‘ ~ 2 0 ’ f 2 "

avigsg Afyvaior, &, ore udv pe of cpyovreg drurrov,

D. ,tm] ovrov ofer, s. 25 A.

07 &Y Tig U. 8. W, Der Gegen-
satz, der eigentlich in EDZ'L’IU‘L' zu
it crgxov'mg liegt (7 Zcvrow
Ty 1;,' w7 dpyorTog 'roz;yrﬂq]),
ist zu Qynoueros Bélr. siv. ver-
schoben, welches die Selbstéindig-
keit des Urteils gegeniiber dem
der Obrigkeit schuldigen Gehor-
sam bezeichnet. Wegen der Con-
struction vgl. auszerdem 23 A,
doch ist vielleicht das erste of
unecht.

70 Tov wicypouv, das zu be-
sorgende Ungliick, das er zuerst
in Betracht zieht, ist die Unehre.

Cap. XVIL E. drz y,sv “TOTE
wEv ... Tov O0F Seod TdTT. ...
fvresfo 8b Wenn die mit piv
und §¢ verbundenen Glieder ausz
Vorder- und Nachsatz bestehn,
so kionnen péy und §¢ zugleich
im Vorder- und Nachsatze stehn.

K. 69, 16, 2, Die Coordination
der Glieder ist iibrigens hier nur
tormal; dem Gedanken nach ist
das erste Glied dem zweiten un-
tergeordnet. ‘Ich wiirde also et-
was Arges fun, wenn ich vom
Gotte aufgestellt die Stellung
verliesze, wihrend ich doch ausz-
harrte, als die menschliche Obrig-
Ieeits mmh aufstellte.” K. 69, 16.
8. — ovg silzcte deyev pov.
Der Infinitiv wie bei Verben des
Anordnens, Befehlens. C. 561.
K. 55, 3, 12.

Mo7idale. Colonie der Korin-
thier in Chalkidike, im Bunde mit
Athen; auf Anstiften der Kor.
fiel sie ab unmittelbar vor dem
pelop. Kriege, als die Athener,
schon Verdacht gegen sie hegend,
Niederreiszung der Stadtmauern
forderten. Bei dem darauffolgen-
den Kriegszuge war Sokrates zu-

D
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O i 5 .
ovg vuelg stdsade doyav wov, xal uv Hovidaie nai év
5

Afupmo&er, nel éxl Andiw, vove v 00 ixcivor rarrov
dusvor wemep xel dddog wg wecl Envdvvevoy dmodavsiv,

70U 0% Feov tdrrovTog, Mg Sye ﬁn;vﬁ"rpf TE Mol vrmaﬁoy

quﬂ.oo‘ogmmvm we detv Epv wal Ebewgowa BuavTov xml
‘ro*vg adlovs, dvravda 0F pofiydeic ¥ Savarov ); addo
0TL0TY medyue lm‘mm T ik, dawwov péve’ aw ey,

%l 6ig uh;vmg 707" ow pe Ouxaiog slGayor Tig &ig o.',xa—-
Gmgamv 07t 07 voulfm deovg sivar draideov 7 {.&CC?J‘!:ELO&
xol ﬁcﬁmb Bavazov xel oldusvos Gopds sivar 0B .
70 ya@ Tor Bavatov ﬁﬁas’ym, © dvdgsg, 090ty dAdo
gozly 7 Soxsly Gogov sivar m; ovza- doxsiy yoc@ sidsvar
éoriv & ovx oidsv. olde piw ;uao ovdelg 70w &}awrxrow
ovd’ & Toyydves v avﬁ@mww TEVTOY lusyr,ﬁrov oY TGV
ayaday, dedince 0 wg ev eldoreg 07t BEYIGTOY TGV
nexdv £0ti. xal T0Uvo s ovx duedin feviv avry
gegen. — Adwgimwoler; im J422  §w; durch atry wird auf die
Schlacht zwischen den Athenern frilhere Ergrterung, Cap. VI, f.

nnter Kleon und den Spartanern muriickgewiesen. So auch_Soph.
unter Brasidas an der Kiiste Thra- 229 C ££vog: cx'yiia.:,c::n, & ovw u,m,'rr

AIOAOTIA EQKPATOTE 53

il
émoveldioTog, 1 ToU 0is6Par slddvar & ovx oidev; dye
0%, o dvdgss, Tovre ual dvrabde lews Siapiow TEY
woAddy avdownwy, kol & 01 Te dopwrgds Tov Qalny
glvat, TovTe 4v, 0Tt 0V% idas inaveg megl tey & Adod
ovT® %ol olowen 0Vx sidévar. w0 OF &duxsiy xed dmerdsiv
76 Bedriove, nol deld xel avdowmm, 0T wuxov xel wi-
Gyoov E’ﬁrw 0ide. moo mfv TV KoxoY, 6V olde Ot xoxd
domy, & un) olda & aywﬁ‘:x ovre TupydvEt ovﬁsmn‘s tpoﬁn—

Gopar 000E zpsv’g’opm" mate ovd’ &l pe VoV 'vy,.scg mpasza _

“Avire amﬁﬂgmwsg, os oy 7 T aggmfu 0v dsiv ut
ﬁevpo eloeddsiv 7, émewdy eloiidov, ovy 0idw T& sivou
70 u1 o?:tomsﬁym: pe Aéyav. mog vuds wg, & dwpsv-

Eoluny, 70y dv 'vp,&w ot v[eag émrndsvovreg & Doxgd-

s duddexer mavres movramac: dwpdagrGovral, — &l |

A iy 5 ’ ~ 3 r
wor weog ravre eimorvs' @ Swroures, viv piv Avire
’ » ’ >
0¥ magopsde, Al doleudv as émi vovre wsvrol, i

C. mo‘rs 098 &f ps. . .éni vov- 76 v Zmrydedovesg . o
Tows dplowrs: die beiden ersten  Srapdwuercovrar: die Part. dv

kiens. — dnlio; im Jahre 424
Sehlacht zwischen den Béotern
und Athenern bei dem apollini-
schen Heiligtum Delion.

29. e@nador in eausaler Be-
deutung (C. 581. K. 56, 12, 1);
durch den Ungehorsam gegen das
Orakel wiirde Sokrates seinenUn-
glauben tatsiichlich beweisen.

doxneiv ... & ovn oidew. Das
unbestimmte Subject “man’ bleibt
in abhiingigen Sitzen oft nnbe-
zeichnet, wenn schon im Haupt-
satz ein unbestimmtes allgemei-
nes Subject zu doukou lbf vl
B init.: zov #{ddvee & ovn oi-
dev. K. 61, 4,5. — 0w Savarow;
Anhcip:mot. w] m 22 D, —
ovdé hier sfeznm nd; affirmativ
wiirde es lauten: der Tod kann
sogar das groszte Glitck sein.

B.rovro meg. . . émoveldierog:
Subject ist Todzoe, d. h. 76 dedié
v 707 Sdvaror, Pridicat duo-

i wor dond ned xcci.i:'mw dpo-
otcuivoy Ogﬂ'.') Erdog. nEGL Toig
allotg adTiis ocmmrarﬁlwuv lLt-c-
QEGLY. f)SDH.T;qTOg mofoy 07;
Eévog: w0 W) waradoTe Te do-
neiw e:dewﬂ. 9 09 mvdvveds
metvre Goo Siavoly o‘wwllo;&s-ﬁ'u
yiyveeor mdcuy. @c. alnrﬂ'r;
Sivog: nel 47 xo.'r. TovTH e
ocpoe FLG”&J q‘, II'Y"UGL“S‘ C!ll,bol‘
Flew wwoga QoG veL.
— &t 87, "wenn ich wirklich (wie

man ja behauptet) durch irgend
etwas |emandem an’emhelt uber-
lecv'en bin. — zovze dv: (puiny
Gmpcur sivet,)

ovre, hiinfig epanaleptisch bei
Partic.,um deebaLemst;mmung
des Fo]genden mit dem Vorausz-

gehnden hervorzubeben. C. 587,

1. K. 56, 10, 3 11nr1 12, 4.

o Ty wew. v 0ide: o
assimilivt zu ,fmfr.ov und antieipirt
zu oida. C. 597, 2. K. 51, 10,

Vordersiitze sind einander eigentl.
coordinirt; denn sie laszen sich
50 geben- 114 e v aplotte,
aqiéveg 0F simorte wth. Aber
die breite Auszfiihrung derAeusze-
rung des Anytos machte eine ana-
koluthischeEpanalepse des ersten
Vordersatzes durch meog tavre
bequemer, Der dritte Vordersatz
(der bei regelmiisziger Fiigung
iiberfliiszig wiire) faszt, der Deut-
lichkeit halber, nach der in di-
recter Faszung weit auszgefiihr-
fen Rede der Athener, den In-
halt der vorauszgegangenen Vor-
derldtze el aplere und & woog
zavre (gegeniiber dem von Any-
tos vorgebrachten) elmorre (n'tml
die Bedingung) durch &£ é7i vou-
zotg (d. L unter dieser Bedingung,
s. zu D) dplorze zusammen.
elagleve. . . &f. . pe. .. dxl Tou-
ToLg d@lotre: &f el'morre vermit-
telt den Uebergang vom Indica-
tiv zum Optativ.
Plat. Apol.

ist micht zu ()meu‘i‘u:g’:jaawrm,
sondern zu #mirndsdovrss zu
ziehen (wie schon das Partic.
Pris. zeigt): dnirndevorsy dv nai
é‘omprﬂocgvfao-vtm.

D. omse simoy: Quad dizi,—
sm. rovtm szp @ TE, 5. V. 8. Emi
TOUTO @67E. ini TovTw, auf das
(die Bedingung) hin, unter der Be-
dingung, die als das zu Grunde
liegende betrachtet wird. C 463
A, e K. 68, 41, 8. ~—-E(p c-n‘e
widerholt nur die im Zxl rovzo
liegende Andeutung der Bedin-
gung. Ueber die Constr. mit dem
Inf. vgl. C. 601. K. 55, 8, 6.

otﬁnocfaym %, QLid: Aﬁ'n:cxg,
eigenthch ich hegrusze mit Um-~
armung.” gla “mit Kusse’ Die
grosze Freundlichkeit Solr. den
Athenern gegeniiber contrastiert
mit der vollstindigen Verweige:
rung des Geforderten, — 07§y
:rwwawlum C. 620. K. 53, 7,6, —
évdanpipevos vgl. 28 B.

3

—~
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r ~ ’ ’ A
ST m;m&u v tovry ©f Eyrijose 5m'z@¢ﬁew un0E piio-
ro(paw dav 0% adgg &mi vovro TYATTRY, amoﬁ'owsn &l
iv

ovy y,a, omsg simow, ml ToUTOoLS dQLOLTE, simowy &v vpiv
ot &ye vuag, @ EvOQEs “A9qvaios, aﬁaztxgoy,m pév wocl

q)L,lm, ﬂtewoym 35 pwc;l.lov T Pegd 1 Duiv, kol ENGLEQ
o sy,mxsm xel 000G TE 6y OU Wi mwﬁﬁmm qpni.oﬁogmv
ol fuyw :mocmslwopwog T& %ol evﬁaxwvysvog 0T®
av ael dvrvprive VUGV, Aaymw oldmeg sloda,| it &
apLare avdpmy, Adnvaiog ov, wodewg TG psg}mrng %ol
cvﬁomymmmg &lg Gogplay nul (GyvY, x@rmazm utv ovx

LG%’U’L’H c:'rm-tlovysyog, UTEGJ:, GoL E0TOL wg wAsigTe,
xal dong ol umqs, poovijcemg 0% xal arndelug ol
Tig Yvyne, OTwg @8 ﬁs]n:wm] doro, oUK empei{a ovdi

gongtag,.»ﬂm dov Tig U@ﬁJ’P cxyq)mﬁnrn wol @i Eme-

_@eiémﬂm, oux VUG aPEn avTOY ovd’ uc:msay.b, AR

"gfo‘oy,m avToY K0l cf,amﬁm nel AyEw, xol dov poc
wy Goxf x.:xuqﬁ&m goeriy, gdver 0¢, ovedid ort T
mhel6rov afo mEQL Moc;ye@rov morsizal, Ta 08 (powlmrega
?TE@L :rml.smwg TavTe Kol wsmzagw ol 1956[31}1:&@03, 0T
Qv wzvyxowco, TOLYGw, Kol Ewm %ol a6Td, pillov d&
Tolg aﬁrmg, 06D wov eygzm:s@ru fort psvel, TovTa Ve
nshever 0 dedg, v love, xol fye oioy,m oV0EY e vpiv
weifov dyadov ysvicdar év i modes 1 Ty duny TH T

AFnveiog ov, muiewg: der gens ist das erste Glied durch
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Smyoseloy. oUdtv yag &iho modrrev éye meguépyopat 4
nsldoy Vudv xol veotigove xai moecfutégovg uNTE
copdtov dmpsdsiofar uiyre yonudrov meotegov undd
ovT®m 6podon og Thg Yuyis, 0nws wg agiary dotal, As-
yav 0t o¥x &x yonudrav agsty plyverar, dAl E dee-
s ponmorTe ol rahde ayadd voig avdewdmois dwevra
wal [0le wal Oyuwoely. & piv ovy ravte Afyov Sie-
poelpn Tovg véovs, Tavt av siy Blafsod: & 6& g ué
gnew Gide Adysw 7 zowm:, ovdiy gyt m:gog rcxwwc,
qg_[:;m ow, ] Ar&agfumm, 11 neldeae Avvre % pfn, Hezl

’;i DﬁqJLE‘E{:‘ 1’] ‘u,'q DH;OLE’L'E, CGQ ELLO’U O’UR a'xv MOL’P}GU’U‘EOQ
C pe

dide, 000 & péAde moldduis Tedvavar. 20 s
XVIIIL. Mq rﬁog'vﬁem:s, aﬂ)é‘@&g "A8yvator, al& .:pL—

B

MELVOTE poL oig dadny Tudv, wy FoguPeiv &Y oig dv :‘

R . 1 E =
Adya, AL dxovew: mal pag, @g Y@ olpal, owiGsGHe
axovovtsg. wéldw yag ovv drza vuiv peiv xol dAlde,

iy oig lowg Poyjoecder aAre pmdapds moisize rovro. |

&0 yap lots, ddv dut dmoxtelvyrs TowovTOV OWTH, OLOV
dye Adym, ovx dud pello PBhdperve 1 vuds evrove: ud
utv yap 00ty v Bldpsisy otive MéAyrog ovrs "Avvrog:
01}6% yoo av 8vveiro: ov pag olopat rﬁey,né'v elvon
ayswow avdol vmo yelgovog ﬁlo:m:eﬁ%m. awonreiveLs
y,em: dv og 5 dEeddesizy 1 dripwosisy” aidd radra
ovtog lowg olsven zal wAdog Tig mwov gzegraﬂ.o: mxua,

Genit, wolswg Appomtmu zu dem
in “d9nvuiog gedachten Genitiv
der Stadt. — evdontpmt. elg coy.
0449(1]{68217 ;
yonudTey émiuelotn. 0WOS:
Anficipation des bub]ec_.tes des
abh. Batzes als ObJ des Haupt-
satzes. K. 61, 6, 5. (vgl. C. 897.)
ovn EmpeEler. Gldmmahsch ge-
nau erwartet man: oy alogve
yenuTey uiv ewmslowﬁewg
poovyscws 0 ovx dmipehovpe-
»og. Aus der abhingigen Fiigung
durch das Particip ist in die un-
abhiingige mit dem Indicativ {iber-
gegangen; vgl. zu 21 E. Uebri-

wéw grammatisch coordinirt, dem
Sinn nach subordinirt: “wiilrend
du...” vgl. zu 28 E.

B. wel @f &mpslswr‘ﬁ"w ist
Erklidrung des augeefnry. —
e 8¢ ist dem Smne nach
nicht abhingig von py Jdoug,
sondern adversativ zu ménr,
ddv wor donf) wy wentfoder,
pug Y&

30. Zyyvréow, das Adv. statt
eines A&j K. 66, 1, 5.

Ry duny 1@ ff}em VT EEGLOY,
vgl. zu 18 B. — pyjre... undé,
vgl. zu 19 D, extr. 33 D. init,

éyo 0 ovx olopes, edde molv parlov moisly o ovrog

B. & SagpBelpo, d. b &b dua-
pdsigoips, domsg vpels Adyers,
vgl. zu 25 B, — Zu bemerken
der Nachdruck im dreimaligen
TedTe. —medg Tadre, "in Bezug

'aufrlleu C. 467C.c. K. 68, 89, 6.

— g, ‘in der Uebel..'aaucrungJ
dasz ich.

Cap. XVIIL. C. Das fopufisiv
scheint bei den Grerichten nichts
sellenes gewesen zu sein, vgl
Arist, Weép 621, wo ein Rlchtez
sagt: ... arotw towr& Gmeg 6
Zevg: | fjv yodv fusis Foev-

g a;ccog.ocw | wéie ©is pnowy zov
'Jttzgaovtmw | olow foored 7o -
HCA.GT’J]QLO’V | & Zeo Baab?sqr |
.«ccw arrgwbco 'n:ors'n:ufavsw [
Aayus/oucmw w of wlovrede-
teg | nol modvv espvol. — pay Fo-
gvfeiv, abhiingig von Féu]rfhja
und Erklirung des o — crp' olg
rw, i h éxl zovrorg, & cw.
ev yap fots, vel. 20D. 80 A, —
wedto lﬁlmqphte,C 401 K. 46, 5,4
D {islur,wv slvan rcp,swom av-
L Ba.: -8'6}1»11:0w elyo ist con-
stnmi wie ZEeiven, indem das
Subject des abhingigen Infini-
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vfum moust, avdou adinwg émuysigeiv dmoxTivviver. vy
0w, @ dvdgeg A&nmxmb, moAlov dém & .syco v:mag sy,rxwov
amodoyeiad at, @g Tig av oiotro, aAX Vmip Vudv, wi T
etapdoryrs me ol TRV 70U Feod doeww vuiv Zpod xaTayy-
:;omnfysvm. gav yag éy.‘s &mouterfmgre, 0v gadimg ailov
TOLOV OV Evgqﬁats, rxtexvmg, &t ol ysﬂ.omzs@ow -sl.’:rsw,
:n:goﬁx.sr,y,wov m;r woAer VIO ToU Heod, wemep lmme
wepake pdv ol yevvaln, vmo peyédovs 0t vodserion
xel dsopsve Spelpeadur Vo uwvomds Tivog. oiov 01 wor
doxsi 0 Deog Sut Ty wdAer woosTeFandvar ToL 0DTOY TLVEL,
0c vubs Zysloov xal meldov xel Sveditar Eve Exo-
arov ovdiv mavout m'qv nuéoay (')'Mjfv :n:owmxoﬁ QoG-
xo9(fov. Tol0UTog ovv dAhog oD Jadiwg Duiv ysvﬂ-—

Gerow, @ avdosg, dAl .scw
wov* vueig 0 icwg Ty v

tivs zu deurror sivar construirt
wurde: ‘es liegt nicht in der
Ordnung des gottlichen Rechts,
dasz der beszere Mann ..., es
liegt fiir den beszern M. nicht i in
der gittl, Rec,htsordnuug, dasz..

amoxtsiverey ¢v: er kann mei-
ne Hinrichtung bewuken (dmch
seine Anklage). — ATLUGGELEY.
“Ateule zeitweiliger oder lebens-
liinglicher Verlust entweder allex
oder einiger Rechte, die der Biir-
ger Athens genosz.

:'tol'u _wedlow, nimlich ofopar
wonk elvew. — émiyelosiv, er-
klirende Apposition zu wossiv.
— mollot dém: “es fehlt mir
viel, ich bin weit entfernt,’

E. msol tnv Tod $e0v dooy
vuiy, vgl. zu 18 B,

TQOGHELLEVOY T . VO T. T
17A; wooonedp. = mwoooredeé-
vov, — powmog: pvey Pferde-
bremse oder Treibstachel. Letz-
tere Bedeutung ist vor zu ziehn,
da die Bremse dem Pferde ge-
fihrlich ist, und gerade das Vor-
teilhafte, das mit dem Schmerz-

ey,(n :rsb-fhyo‘ﬂs, q)ELGEG'ﬁ‘E
aydopcvol, @emeg of vu-

lichen verbunden ist, betont wixd.
— owu 87. . .TotodToY TLve, O5:
T0L0DTOY nur anku.udxgend den
folgenden Relativsatz — éyslomy
wooonodifoy: ugoaumrﬂ"cnguu-
tergeordnet den Partic, éyelpay
owELd‘Lgcuv u. S, W.

31. v fuéoar oinv: oy
px;idicativ K. 50, 11 7.

oL wvamfuvreg dysipopsvor:

E}rstgo,u.swm enthiilt die Bedin-

gung des wzrﬁ's-ﬁ'm

Ty &v dydop. ntl. Man be-
merke die dr mma.hge Setzung des
(eigentl. zu um:oxrswm-ne gehis-
rigen) &w: zuerst bei reye (wo-
mit es sich sehrhiufig vmhmdet),
dann bei dgodcavres u. fediwg,
wie &v iiberhaupt sich gern an
die Wirter anschlieszt, die die
Bedeutung des Satzes in irgend
einer Weise modificiren, C. 639,
3 Anm. K. 69, 7, 3. — ogo'uaow-

TEG o uie :n:ELrﬁolu,s'.um. GooveaLTs
A .

ov et rcﬂa‘?‘au.s'um. (Gruud}
dmontsivours &v. — site steht

epanaleptisch nicht blosz nach
Participien, sondern auch nach
Verbis finitis.
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’ ’ x. 3 ;’ ) ’
arafovrss .s’ysbgou.sfuoe, 0Q0VGAVTES GV pe, weLfousvor
"Avvte, $adiog ov :x:rroxrswaws, slre TOv R.omo'v Biov

na&w&owns diazsdoit’

iv, & i e &Alov o rﬁaog:

ruuw m’msmbsze m]&opa'pog vudv. ot 8 dyo Tuyydve-
v zomfvrog, olog vmo 7ov Feov 7 moAer dedoedar |
dvdévde o xtxmwonﬁawe 0?0 pag avdoomive ke TO
dut Tov piv duavrod amcviov quslyxéver kel uw.sxs—
oL Tav olxsloy ap,eilo'uy,svmv T0GOUTH 1361; éry, To 0% 1

‘uysrs@ov ﬂgrxtrew OCE!-, L0ig Exoto'tm ﬂ:@oﬂ‘w'uta GJGJ'ZEQ
naréon 7 adsdpov mosaBuregor, nsm‘}ofwa émpsheiotar
doerfig. xel &l uév T awo Tovrov dmilevov xel wGHoV
Aﬂcyﬁuvmv TRV ma@enslevounv, siyov av Tve ﬂ.oyov
vov 0& ogon:e 5?;,' xeel cx*v'cor., ote of ﬂazm}ogm radde .
mwtw awmwimg oVT® XoTY0QOTYTES TODTO Y& ovx
oiol 7& egzwowo tx:rwwmﬁwino‘m am@exopsvon weto-
VY, g yd moré Twve 1 enga’gam]v mﬁﬂow 7 TR
{navov yag, of;mz, éyod mugéyount TOV uEQTVOE, aAndy

o Aéye, iy meviow.

XIX. "Tewg av ovv Oofesy aromov &ivar, OTr 0%
éye 0l piv Tatre EvpPovisve meguay xal wolvwoay-

zotodrog olog dedocdue. Der
Infinitiv nach Wartern wie 6oog
und olog gibt die Eigenschaft an,
Er entspricht genau dem Infin,
nach dem adverbiellen dote, vel.
46 B med. C. 600. K. 55, 3, 5
Uyrspriinglich stand gar lcein Pro-
nomen beim Inf, VgI Od 24, 254,
TGIO’UIW & ummg Emel lovu‘mw
pdyoL & | sud‘syswxa y,ukommg
2, 60. nueis & ov v T Toio
apvvépey, Dann nahm man ausz
Indicativsiitzen der Deutlichkeit
halber, das den Erfolg einfiih-
rende @oze heriiber; zuletst
gieng man noch einen Schritt
weiter und fiigte die Congruenz
mit dem Demonstr. hinzu, -—
Judy Glossem?

B. dv@emmive. C.366. K. 43,
4, 11, — avéysodor ay.sﬁovy.s-
vew : ‘DieVernachliszigung ruhig

* ¢, 590. K. 56, 8, 2.

stzw &v 7. 1.: ‘so hiitte ich
doch einen Grund’, nimlich mich
so angelegentlich fremder Ange-
legenheiten 'mzuuehmen

umrqyogovm:sg ‘obgleich sie
anklagten.’ C. 582. K, 56, 13 und
13, 1.

C. mzowmowimaou In én-
avorcyuvreiv liegt schon auch
das ausz derUnverschimtheit her-
vorgehade Reden oder Han(le]n,
etwa wie das Deutsche ‘weg
haben vgl. die Anm, zu 19 D

7 7;@(21:1
?Qmpr weegr. magéy. Zur Er-
klzmung des_ Alhkels denke Jnan:
6 pmg‘m:g, 0v megéy. tn. doTLv.

elndyq og J.syta UngeWth-
licheStellung statt g &ln@ijléye.

Cap. XIX avefeivor, nim-
lich 4zt 7o frue (oder d‘maﬁrn—
ptov); der Auszdruck fiir das
Auftreten als Redner,

B!

C
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ynvco, 61;u06m 0% 07 Todud avafalvov eag 70 wAfdog
70 Ypfregov Evufovisvsw ©f} ‘moker. Tovrov 6% airidy
dorv © 7:,‘1;@:,; guod modlddxes axnudars woldayov Ag-
D yovrog, ot gor delov 7t xal Sarpoviov viyveron, o

ot B e b 5 o
0y ol év Tf] poupy émnmueddy Mélyrog

3y
Eyoataro

3 [ 3 “ 2 oy 1 3 3 ’

épol 0 zTovr doriv éu mmé‘og aognxueyov qjmw,; TLG Y-

;wouum], 5 0w pévyras, dsl dmoveémer s Tovrov, O
2

ay ;.eh,l)m wooTTaLY, MEoTeimer 05 ovmor

I'OL"L' Eomw

0 pot Evavriovrer ta moiting :rr@a:rrw seced :vrocy/almg

v wor doxel vavriovedar:
f_-!'fﬂ?g‘yacot, &l dya muho Eﬂ:

&0 yoo iore, & ovdose

sy cionGe G"QC:"T’EELU e mo-

A iy
) Az modypoara, mxrlm iy o;ro/{oaﬂ,}; sl 0UT Qv Duds

i O

Aéyovre 'w!h]rfmg
GETOL OVTE

E GJQDE/U‘:H? ovdiv oiir’ v eycwmy xal wy wor &ydecde
0V g!ow donv Geng dvdoomev G dy-
vulv otre aldg wAnSa ovdewi PYNGLOIG

a’ya-z;_';L(V-J.ue’uob sal Srenwlvov wolde @ kel waga-
32 vouw Ev Ty mohse y.r,’ywcif&m, add aiwfyxaf'du &6t TOV
76 ot uwxovyeyuv vmip vo¥ Gunalov, xal of uéide
OM,'(W 1o0vov cotjosedar, uhmrevew ¢Aie uq On-

l’lOGLcUEt‘U

Meyculcw 8’ s/mya vuiv Texurotn ﬂ:cx@sﬁopm
TOVTOY, 0V ,loyovg, o’AL 0 vpsis uuure, 8@/1’.‘5. axov-
Gare 07 wov ta fuol Evufefyudre, v eidfre o1 000

asd, niml. drav yévyrae, d. i,
‘jedesmal’

D, ()oeumwuzz s. Hinleitung,

sy ydo iﬁté‘, vgl zu 30 €, —
zitder — mades: hiitte ich vor
langer Zeit (also in der Jugend,
im Mannesalter) versucht, Staats-
geschiifte zu fiihren, so wiire ich
vor ]m!nu Zeit zu Grunde ge-
bauﬂ'en d. h. der Versuch wiirde
mir sehr bald das Leben ge-
Imqtet lmben B

007 &v — o0t dr, Zu bea.ch-
ten die Widerholung des ¢v, das
eigentlich dem beiden Gliedern
gemeinschaftlichen Zeitworte an-
gehirt,

]:]. 6Ty Goreg: “es ist einer,
der ist zur Bedeutung "iemanc‘l'
velschmolreu daher auc.h cw{i"gm
wog nach Joreg statt nach £61e
steht. — alyjdee: 20 wlgdoe das
Volk in der Demokratie.

32. nol £0:anch dann wenn.

Cap. XX, o"u6 ¢y £l “nicht
einmal einem, also gar kei-
nem (Umstande); 0502 sig ist
dmchaus nicht gleich o0dd=ig;
£vi hier Neutrum K 40, 4. 22, 23.
i VT ELR BT ﬂ:nfga: 70 6mmoy'
gegen das Recht, C, 465, C. b).
K. (38 86, 7. — pn vmeirwov:
nachdrucksvolle Widerholung.
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av .sm vwewncﬁmpu, :u:aoa: 76 Oinarov deldag Savarov,
uy vmelzov 0F i dv wel amololuny. dowd 0% va
QogTixe Wi el ov ﬂmamxw, alndq 0% c'yco yom, @
Anfrr]vmm, @Ay uiv doxnv ovc?ey,uxv womore Moke B

v 11 TOAEL., ﬁovlsvﬁtx dé-

wot Ervysy msc-w 0? l}D'UMJ

1vavsvov6a, 0TE vy,sa,g rovg 0éxa GTEUTHYOVS 70V

ovx avelougvovs Tovg &% THS wowu,ocxmg

ﬁovﬁeﬁrﬁ*s

r:%goovg #ELVELw, srcc@owopmg, @g £V TG VOTEQD xgovw

?

naew vulv Edoke. ToT
goorixe : ‘listiges’, weil nicht
zur Sache 0'ehor:ges G

0D 0Eu. &. coyny 7Mofe: In-
halts-Accusativ.

B. éfovlevoc: ‘Ich war fou-
Asvtis. Die ﬁuvlr; (der Rat)
war keine ooy, weil nicht der
sinzelne Ratsherr, sondern nur
die Gesammtheit aller Ratsherren
die Befugnisse der Corporation
ausziibte. Uneigentlich nennen
schon Schriftsteller der besten
Zeit den Rat eine doy1. — mov-
ravevovee., Der Rat war nach
den 10 gulelin 10 Abteilungen
geteilt, die nach einander jede
mhtend 35 oder 36 Tagen die
l;mfenden Geschiifte elledwten
(mo vTe JJS'UGE-)

TOVS éx r,n. wovw., niml, daro-
Fevovrog: éx in Folge, Im J, 406
siegten die Athener zur See iiber
die Spartaner bei den Arginussen.

Nach der Sechlacht brach ein
groszer Sturm los, der die Be-
.ehlbhqber hinderte, die Leichen
der Gebliebenen sofort aufzufan-
gen und zu bestatten, Dieses Gee-
schitft fiberlieszen sie ihren Un-
terbefehlshabern; sie wurden des-
halb angeklagt und zum Tode
verurteilt.

sxﬁ*goo’ug Das Gesetz befahl
diye welveww Enccrov. Daher
«mgowoycog(uachdmukhchndch-
gesetzt, wie auch 11<L]1ﬁg ginoTwg
n'u:hnesfellt wird). — wg fdoks
mildert das etwas, scharf hervor-
geliobene magevopms durcl Be-

g;um @mfvob

TV ngravewv

rafung auf die spiiter erfolgte
moofokin und Verbaftung der da-
maligen Ankliiger. Sie entkamen
spiter withrend eines Tumultes,
Xen. Hell. I, 7, 85., indem der De-
magoge K‘leophnu getdiet ward.
Xen. Hell. L, 7, ov 08 Kol-
AlEswov (von dcm anf Anstiften
von Theramenes I Partei das 11-
QLo Gpdovs notvar in Vor-
schlag war ﬂebmcht wmdcnﬁ
:u:gucmmlsao'wro amgavo;.m: Go-
HOVTES Euwsy.gmpwm E'ug'u:r-
rnlcyog 78 0 Hstﬂ{wnmro; neet
dAloe 'rwsg tov 0% én;.mv éviot
ToUTH é?ﬂ]ﬂﬂ?}?}, 'm r)e ﬂlrjruog
sﬁoa deLwoy sivel 34 lu,rv g detoEL
Tov Ofpov nguzr&w 0 av Bov-
Ly, — ek ’l]"JL!}hLOCG'fﬁ near
aguévar rocg nlrjcers” -ruw ok
QIQ’UI,C"IC[O‘H TL’VEOV!J’U e 1ed i} '/\'-U?A“!:C]'U
:r:@oﬂqasr'v 'rriv StanpLoLy
oo TOVS 'xzouovc cm«ﬁ:.g Kol
ozwxﬁvtg uowr,lﬂ,'uosa wdToY '.':Ot
avTe of d% 5{30(.01' wolelv 709§
o quozﬁuovmc. of 0% nrovmwaz,q
gofindévreg mluo?ufymw mAVTES
ngo{h]asw whnw Emﬂgoraug
roru thpgnwaxou om:og &
ovv dpn el 1 reTe vowov
mdvre novjcery. Die Erzihlung
Gorgma 474 A scheint sich auf
ein anderes Eriiugnis zu beziehen.
'rjvowr'(o-ﬁ‘ nv :_7;0 v . Die in
uwuynmu nv liegende Negation
wird im abhiingigen Satze wider-
holt. C. 617 Anm. 3. K. 67, 12, 3.
Doch kann diese Widerholung
nnterbleiben, 31 D med. B extr.
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avtedny vuiv uydiy mousiv meQa TOVG vopovs, xui
frolpav Svvav dvdaumviver s wol endysw tév  Gy-
C Togww, nol Vudy xelsvovioy xul Bosvrwv, pera rov
voov xal Tob duxaiov Guny wilidy ue Osiv Ouomiv-
Ovveveaw 3 ped’ dudv peviedau o Olxaie Sovisvo-
wevey, pofindévre dseucv ¥ Vdvarov. xul ravre udv
nw én Onuoxgarovpdvys Tijs midewmg* émedy 0% OAi-
reoyle Eyivero, of Toudxovre av peTamsupapevol pe
mEumTOY 0TV £l THY SdAov mgociratay ayaysty éx

dnrdgar: of elnddree Léyerr,
An bestimmte angestellte Redner
ist nicht zu denken.

évdanviner — amdyav: dv-
0&tig war eine Art zu klagen,
wobei der Kliger durch eine
Klageschrift (gleichfalls #vdeiZeg
genannt) den Gerichtsvorstand
bewog, den Beklagten gefiinglich
einzuziehn, wenn er nicht sichere
Biirgen stellte. Sie ist nach den
glaubwiirdigsten Nachrichten ge-
braucht worden gegen diejenigen,
die Oerter besuchten, deren Be-
such, oder Handlungen ansaiibten,
deren Ausziibung ihnen (wegen
der speciell ihnen anhaftenden
Eigenschaften) vom Gesetze vor-
boten war.

Bei der ameyoyy fiihrte der
Kliger den anf der Tat ertapp-
ten Verbrecher sofort ing Gefiing-
nis oder zum Gerichtsvorstand.
Daneben muste der Kliger in
einer eigenenKlageschrift (gleich-
falls amworywys genannt)denGrund
der Klage angeben. Sie wurde
angewandt gegen Diebe, Kleider-,
Menschen-, Straszen-, See- und
Tempelriiuber, Mérder, Beutel-
schneider, Verbannte, die vor
der gesetzmiiszigen Zeit zmriick-
gekehrt waren ete, (Nur der an
korperlicher Kraft iiberlegene
konnte sie anwenden. Dem. xez’
Avdooriwvog §. 26 2dw mollag
adong 0o dia tav vopwy dil
ToUs  fduyudragt  ofov Tig
#lomis  Zoowoer wol cawre

wLoTEvELG " dmayst yedlong
o nivdvvoc. aodevécrsgog si-
Tois dogovoiy Zpuyos’ zodTo
moLnGovety dusivor.) Beide also
waren, worauf es hier ankommt,
geschiirfte Formen der Anklage,
wahrscheinlich beide ungesetz-
lich, wenn gegen einen Beamten
wegen seiner Amtshandlungen
angewandt.

C. pe? vpdw yevéeBor: ‘auf
eure Seite treten. Diese Tat-
sache wird offenbar auch in Be-
zug auf ihre politische Seite an-
gefithrt, Die ungesetzliche Ver-
urteilang der acht Feldherren
(sechs nur, die anwesend waren,
wurden hingerichtet) war nur von
denen ins Werk gesetzt worden,
die um die demokratische Ver-
faszung «u stiirzen, vorerst das
Volk seiner politischen Fiihrer
(das waren aber neben den De-
magogen die Strategen) zu be-
rauben suchten. vgl. Lysias naz’
Ayopdzov §. 6, 7 und iiberh,

of zowivovte nie roidxowre
TUQUYYOL. — miwmrov obriv:
‘selbfiinft.” K. 51, 6,1. Er sollte
wol der Fiirer sein.

P620¢.Das iffentlicheGebiude,
in dem die Prytanen tiiglich spei-
sten und opferten, von der Kup-
pelform so genannt. — Afww.
Ein Salaminier, aber athenischer
Biirger, der sich gefliichtét hatte,
um nicht seines Reichtums halber
von den Tyrannen getddtet zu
werden. Hs war kein Grund zu
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1 i E Y ’ B &

Zadepivog Aéovie vov Zelouiviov, v amodavor’ ot
\ 3

8y xal &Alowg Exsivor moddoig modde mooGiTaTTOY,

~ 2 r ’ oz

Bovidusvor eg whelaTovg advamAieat altidy " TOTE WEY

¥ ! [ 3
vou dye 00 Adye dAk Eoyp v évedabapny, dm fuol

’ 2 ~
Savdrov uiv wdds, s wpy ayootxorsgov mMv Elmely, D

008" Orow, Tov 0F pndiv &duxov und’ ai?dm?w ’s’gyof:
Es69ar, zovrov 0 70 maAv g.w'lsc.\ ép;‘s yoo Exsivy 1
doyn ovx Eémintev ovrmg c’varo 0’!)’60{, ro:z‘r:s adwzov
71 oyaGacPal, all Zmedy éx tig q‘}oﬂ.gv EEﬂAﬂ'opw,
of wtv térragss dyovro &ls Eaﬂ.wyi-z:cx xuln;:fxyov {Iaow'fa:
o 0¢ dydunv dmav oixads, xal l6wg av dw TevT

anédavov, & uy 7 aoyy Owe Tayfwv warslvdn' xai B

r
rovToy vuoy EGovrar mollol MEQTVOES. : ’
"Ag ovv d is68e ToGads Ery Oraysvé-
XXI. Ao ovv av pe ois6 ; , 1 Oteyey -
6D, &f Emoarrov Ta OnypoGLe, xal ngattm'z{’agmg o
doog ayadot éBoyFovy Toig duxalois xzal, ®GMWEQ X0,
roUro mepl wAslGrov Emoovuny; moAlov y& dsi, @ av-

gerichtlichen Maszregeln gegen
ihn vorhanden, sondern Thera-
menes in seiner Verteidigungs-
rede sagt von ihm (Xen. Hell.
11, 3, 89) dmodvrjorovrog Aéov-
z0g T0D ZedapLtviov uwt?gf?g nerk
0vTog Mol 6‘01{0131)1:05’ ExevoD
ziver @dirodvrog O0F 0v0% Ev.
ofw, ankniipfend an das Vor-
hergehende statt rotedTe yeag,
wie ein lateinisches gualia_gqui-
dem multis ete. — &vamiioot:
filllen, auch mit dem Nebenbe-
oriffe des Beschmutzens, unser
‘compromittieren,’

D. & w1 dygorn. fjv, wol nur
in Bezug auf die darausz zu er-
schlieszende Gleichgiltigkeit ge-
gen das richterliche Urteil. 34 E.

zovrov 0¢: Tovrov nachdriick-
liche Wideraufname des zov un-
0tv @d. Ueber §¢ 5. zu 28 E.

énedyn 7 oy, — ovow: “ob-
wol’ 31 B extr,

- doeg 'ASnvaior. ovoE yag dv ailog avdewmwy ovdsis.
GAl ye dwd mawrog ToU Plov dnuociy Ts, & mov T 33

@yovro ... @younv; durch
diese Widerholung wird der Ge-
gensatz zwischen Sokrates Hand-
lungsweise und der der Andern
schirfer hervorgehoben.

Suo rayéow. C. 458, 1, A, c.
K. 44, 4. .

E. notslody: coymy woro-
Averw, eine Herrschaft, eine Ver-
faszung aufltsen, stiirzen.

Cap. XXI. ‘Ao’ ovw dv...dw-
yevéedtar: quv geh. zu Ouoysvé-
o¥cu, indem der Satz unabhiin-
gig heiszen miiste: epx dueye-
vopny &v. Das Tmperf. im Vor-
dersatze & &mparror ist (trotz
des im Nachsatze stehnden Ao-
rvistes) gebrauncht zur Bezeich-
nung des dauernden Verhaltens
bei Solrates, . . =

0yd: yae dv &llog a. 09d.
niaml, dusyivero. Plat. rMenon
pag. 94 E "dvoroeg. 'R Zoroutsg
guding wor donsis nounwg LéysLy

]
f
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émoatn, Tol0vT0s Qavotumi, xel {0ig 0 evwog ovrog,
ovdevl mwmors Evyrmeneas 0v0v muod 70 Slxaiov otre
&Ade oTre TovTwY 0Bdewt, ovig of Orafaddovrés ué puciy
duovs padyrds slves. dye 0% iddenadog wiv 0v8svdg
mnor Eysvouny* &l 0¢ tls wov Aéyovrog xal va duav-
70U medrrovrog midumsl axovELY, siTe VEWTEQOS siTe
moe6frizegog, oddevl mwmors fpPovnea, 0ddd ronuaTe
B wév lepfdvev dwdépouc, wq Aepfoivov 8" o, dAl
opoleg xel whoveln xel névyTe Rapéye duavriv dom-
TGy, wol v ng Boviyrar amoxeuwdusvos drodew Gy
av Aéyo. wel zovrev e site wg X0N6TOg yivveras
gite uyf, ovx dv duaiwg tiy aiviaw VEELOLUL, BV wifre
DrEG ounY undevl unddiv wamore pedue urjve §0(0uka -
& 0¢ wig gnor wag’ duov maimord m padsiv 3§ axov-
oar (0lg G ve Wy xeld of dAdow mivrsg, &b love Gre ot

aly®f Aéyer.

XXIL dAAe duet vi 0% wore per’ guol yaigoveiTiveg

¢ modvw yodvov dueroifiovres;

2 4 7
axunx00TE, W Gvdgss Adn-

- 2 + L \ ’ 3 5 4 ”
vetor® ndoav vuiv TRy alieiay éye simov, 6t drovoy-
Teg yetpovawy éevafousvos roig olousvors wiv sivos
! =, 5 ] 27 P 3 ' ~
copols, ovar 8 ot o7t yde ovx dydés. fuol 9 T0t70,

erfodmovs” dya ulv ony dw
cor cvpfovieveoumr, &f -
Mg fuol welBsofon sdlefeio-
Far g lows uby nal v Ay
woler $gdi 67§07t nands woieiy
avirodmovs 7 0 v OF rjds
nel movve olpee 0F o wel
@vTov &ldéver. und Apol. pag.
31 E, 32 A.

33. zowodreg, erklirt durch
die folg. Participia.

vt 0 J10. wiv. . .8l 6% g,
‘Ich habe weder selbst unrecht
getan, noch mmeine Schiiler dazn
gebildet, wie man mir hswillig
nachredet; ich bin aber (¢ mit
Bewug auf die diafadlovres, uév
mit Bezug auf das folgende) kein
Lehrer irgend jemandes jemals
gewesen; freilich mache ich ausz
meinem Treiben kein Geheimnis.’

tefouévorg zwei Participien ah-

un lepfdvor, niml, ronuwoTe
Bedingung, daher wn C. 618. K.
67, 8. zu 09 ist ausz dem Vorigen
zu entlelnen duxléyouc:. Die
Negation ,090% gehtrt zu den
beiden Gliedern: ‘Ich halte es
nicht so, dasz ich fiir Geld mich
unterrede, ohne Geld nicht’

qr0vEY dv v iy gehirt,
wie der Nom. drmougevdusvog
zeigh, zuniichst zu ddw g
fovlyzas, zugleich jedoch auch
#U megéyem fuavTdy als entspre-
chendes zweites Glied zu domrgy.

Gap. XXIL yeloovse dravpi-
fovres, ‘warum finden sie Ge-
fallen am Verkehr mit mir, C
592, K. 56, 6, 4.

C. dxadovess yedooverw éEe-

ADOAOT 14
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wg &ye pyuL, TEOGTETANTOL DO TO SE0D wodTTEY el |
én wovrslov xal # dvvmviov xel wavri todmwe, Qe
s move xal addy Feln woion dvdodme xal ériovy mpoe-
érate modrrawy. vadve, & ASqveion, xel &Andi éorl
nol eVédsyure. & yag 01 Eywye THv véov rovs wtv Sia-
pislow, tovg 0% diépduone, yofv Omov, &lre Tivis D
avT@Y mEsGAUTEQOL PEVOMEVOL yvaaay 0Tt vEolg 0VGLY
avTols dye Huxdy mawoTs Tt vvefovlevea, vuvi avrovg
avefoulvovrag uov xarnyogeiv el 0F ui atrol H¥edo,/
tdv olxslwv mveg tov dxslveov, merigas ol adel-
povg xel GAlovg Tovs meoorxovtug, simep Um Awow
T xoxov Ememdvdecav avrdv of olweios, viv psuvi-/
edu mebrepegiiedul. mdvrog 0% ndosiew wiTey wol-
Aol évtavdol, ovg fyw 09d, medrov piv Koiltwv ol-

hiingig von yelgover: axovovteg
bedingend, ¢éEszafoudvors Ohject,
‘8ie haben beim Zuhbren ihre
Freude daran, dasz sie’ ete. C.
592. K. 56, 15, 5. Der Gegen-
stand des axowsv ist ausez Zfe-
refopévoig zu entnehmen. Vgl
23 C init. — zois olouévoig &i-
vor gopoig. 22 C, 21 B.

Teg wel &Glln Sele  poipw.
Wegen des net vel. K. 69, 32, 14
u die Anm. zu 22 D med.; das
zweite xw/ steigernd was es auch
immer sein mag. Dasz alle Mit-
tel bei Sokrates in Anwendong
gebracht sind, deutet auf die
Schwierigkeit, Neuheit und Fol-
genschwere der eingeschlagenen
Bahn. — fede poipes. v.a. woiow
én:Beov. Bei Plato ofter vor-
kommend; ein unbestimmter, das
Wesen dieser iibermenschlichen
Eimwirkung, und ganz vorziiglich
den Ursprung im Unklaren laszen-
der Ausdruck.

svéleynre:leicht zu erweisen.

D. & yao 87... 0D, yoiw
-+ o Tepeiodae. Die Bedingung
8 yop Jtépfeone (in welcher
der Ind. Pris. und Perf. ebenso

zu verstehn ist wie 25 B) pgilt
fiir den ganzen folgenden Satz,
der in zwei Glieder geschieden in
einfachster Form heiszen wiirde:
~ " z A "o € 1
xen® 7 avtovs g allovg Vg
®VTOY TLRoesloTot; diese zwel
Glieder sind jedes durch einen,
dem ersten untergeordneten hy-
pothetischen Vordersatz auszge-
fiihrt, welche in einfachster Cor-
relation dureh size. . .eirs einge-
leitet sein wiirden ; fiir das zweite
gire ist durch den nicht seltenen
Uebergang ausz der copulativen
Auszdrucksweise in die adversa-
tive i 6% gesetzt; s.zn 19 D extr.
dijmov setzt die Zustimmung
des Zuhorers als sicher vorausz,
— avefaivovras, ndml. slg 7o
SurneoTijgrov. —sitwee :“wenn ju,
wie behauptet wird, Hierdurch
wird die den ganzen Satz einlei-
tende Bedingung & yap...d:é-
pdague nochmals in Erinnerung
gebracht.
évravdol mwdpeiowy, das Ad-
verb der Bewegung mit einem
Zeitworte der Ruhe. K. 68, 21, 2,
Koitwy , derselbe, nach dem
der Dialog gleichen Namens ge-
namt ist.
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E 706!, duos nliniwrng #ai dquorys, Kerrofovlov rovde
woTe* Emsira /Iv(iam’acg 0 Eqnirmog, Aiﬁxr,’vov Tovde
warno " &n Avtipdv o I{nqno‘bsvg _0vToat, Emywovg
‘maryo® dAkor Tolvvy odror, wv of ddsdpol v TavTy Ty
Oweroi By yeyovact, Nunderoarog, 0 Deoforidov, adspog
@zodorov — nal 0 wiv @zddorog versdsvTymev, G6TE
ovx &v dusivog ye ovrov xoradendely —, xed IMdgalog

34 0de, 0 dnuodoxov, ov fv Osdyys adzdpdg: (ds O
’A’@aa’puw'zog,, ) ’A.gfﬁ'rmfuog, 0¥ adsdpog ovzoe) IAdramw,
Hoel Amvzo&moog, 0¥ ArzoMoﬁwpog 00 ad‘elqmg #eel
aAdovg aroAiloug .Eyw o dulv elnsty, ov Tva Exony
ytxﬂ,m'?:tx uiv v tg Eavrod Adyw maguayiodul Meinrov
pagrvge” & 0% vove émedddero, viv mugacyiedn, dyo
weQuymemd, xul Aeyéro, & Ti Eys Towovrov. dAAR ToU-
Tov mdv Tovvavriov sUgYcers, @ Gvdgeg, mivrag dwol
Bondeiv Eroipovg T3 Siupdeloovrr, 6 nana gpatoudve
Tovg oluslovg avrdv, ©g gase Méiyros xel "dvuros.

B avzol piv pag of diepdaguévor wdy dv Adyov é'xor,sau
BoyPodvreg. of 0 aﬁmqprﬂ"agrm, moee Buregor 70y av-
doeg, of TovTmY n@oanxovreg, rive oAlov Eyover J.oycw
BonBodvreg duol ¢Al 7 Tov Sedov Ts xal Ofxaiov, 0Tt
Evvieus Mshjzo piv Yevdopdvp, éuol 0% aindevovre.
. E. Aveowvieg, Vater des Sokra-  krates mit groszer Liebe anhan-
tikers Aeschines, des Verfaszers gender Mann; wegen seiner leich-
mehrerer Dialoge. In dem Frag- ten Erregbarkeit erhielt er den
mente von Lysias Rede mgog Beinamen powindg, “der Schwiir-
Aloyivnv tov Zongarinor yoéwg mer, der Enthusiast’ Von den
einer Schuldklage, wird dieser iibrigen ist nichts bekannt.
als arger Betriiger und Schulden- wodeoTe s potissimum. Aber die
macher dargestellt, aber zugleich  Ankliger hatten ja in dieser Be-
als mepl (')‘t,umomw?fjs ol OHJFT?]S ziehung Kritiasu.Alkibiades
wollovs xel ceuveds Aéyww genannt., Xen. Mem, I, 2, 12.

Adyovg. — ‘Avtipay, nicht der

beriihmte Redner. v _ #yo muenywod, parenthetiseh:
&; lor 7. obror: onzor ‘hier; ich weiche, ich gestatte es ihm.’
#usivdg ye:'doch gewis dieser. Hiermit riumte derjemge“ der es
— wozedenPsin: durch Bitten tab dem Gegner einen Teil der

seinen Widerstand besiegen, ihn 1l ihn selbst zum Sprechen be-

zum Schweigen bringen. stimmten Zelt ein, — mwdv T0v-
34. H}lmrmr.u der griszte Schii- voewgloy: “davon werdet ihr das

lav das .Soluatm lebte 427 — 347,  vollkommene Gegenteil finden.’

— A?mﬂﬁm_’iamo-_, ein dem So- B. Evvicwer, vgl. zu 21 B.
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XXII. Eiev 04, © avdosg® & piv éye éyory av
amohoyeiaPat, 6yedov dort Tavre xel aAle icog TotavTa. C
rige 8 GV TIS VUGV ayevaxtiGelsy dvepvyedels fov-
zov, & 0 piv xal hdrre TovTOUl TOD wydvog &yo’;’wx /
aywvifopevog sd‘aqﬂn e xol (néreves Tovg dixacTag p.sm /

moAddw duxgvev, mawdlu e avrot avafifecapsvog, tva
0 7L peAieTe eleaqrﬁ'sm, sl mllovg Tov olxslov wol c,m— /
Aov moAlovs, éym 68 ovﬁew 0QK TOVUTMY TOLem, el
ravTe xwdvvEveY, ©F KV dokaeue, Tov EGyarov xivdvs
vov. TeY 0DV TIE TRVTL e’ywoaﬁazxs aéa‘}aﬁs’ﬁrs@ow &y at@o’g

I
ue o’xom, xol 0QYLaTELg thoag rovrmg DeiTo dv ;.usz I

o0y1s -:m: 1,)?;'!;00?! & 01 Tig Vudy ovrwg axsa, — ovx D
agm wdv pag Eyoys: & & ovw, £mer,x71 ov wor 0oxcy
:-::gog TovToY Afyety Aeymy ore duol, & agcﬁrs, £iGL ey
mov TIvEg nocl ofxelo” xol gm@ T0DT0 aUT0 TO T0T Ouroov,
ovd’ syra amno 6‘91109 oud’ &mo wérgng :n:cqwxoc, all éE
dvFoOnOY, M6TE mxu olxeiol g.mr, elar nol visls, © dvdoss
Aﬂ'q'mxmb, TQ&ig, &ig y,afu petgdxiov 7oy, 0vo 0% mardin:

Gl oy,mg 0008V avt@y 0evgo awaﬁtﬁfxﬁayewg denﬁo«

weL VY amoypyplcacar. Ti 01 0vv 0BdEy TovTeY mou]j-

Cap. XXIII. & #yorpe dw dmod: Vgl zu 28 B JeioBad 18 noi

“was ich als Rechtfertigung, (xevevaty = orare atque obse-

Vel'teidigung‘ anzufiihren
hitte’; & Inhalts- Object. —
Gxeﬁov' uugefa]n

C. 2l 6 pv..., éyo 0&: 'wenn,
wihrend er..., ich dagegen von
dem Allen nichts tue.” So liszt
Aristoph. in den Wespen 562 ei-
nen Richter sagen: aagoc&pm
ﬂz:cxo‘ocg q:aw';utxg LévTww Ebg
m:lzoq:vgw Und wextm 568: dv
gy} tovzowg (allerhand Kunst-
griffe, die Richter glinstig zu
stimmen) avanezq‘}mpsa&a T
mauddgi E'UfB"Ug‘ owel:ms;.
1:¢xg rﬁ"ql&ag %ol TOVG mst.g —
éye & dugodpor — wimeLd o
:«'m'a:ng vmEQ wVTAY cocm:&g Dsov
awnﬁolu e Toépwy TS
wlﬁvvﬂg amoldcat.vgl. Demosth.
wete Zrepevov. § 1 und §. 57.

‘Ow.: Ipsum illud Homeri. Od. T

crare. Phaedr. 114 A: noléeaw-
tes & [usredovoe web Ofewrtor.

0 Tt pdliore: gquam mazime,

090ty dow, mit Hinweisung
auf seine bisherige Haltung, ausz
der man schon auf die weitere
schlieszen kann.

D. cted: “denn ich hesteh
nicht eben darauf, dass diesz
wirklich der Fall sei’ Erklirt,
warum der Umstand nur als die
Bedingung dargestellt ist, un-
ter der die folcveude Bell‘lel]ﬂlllnr
passt, — & 8 ovy, epandlep-
tisch. K, 69, 52, 3.

#ol ofuefor: nicht blosz Schii-
ler, auch durch Familienbande
verkniipfte. — zov70 av1o 7. T.
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I 6w; ovx avdadifduevos, @ dvdgsg ' Adqvaiol, ovd’ vuds
etepelov. cAd & utv Qupouling o éym meig ddvarov
n wy, &Alog Adpog, mods 8’ ovw Odkav nal duol xel Duiv
nel OAy T moAsL o0 por domel uaddv lven duk rovraw
ovddv moieiv xel tyhixovde ovre xal TovTo TOLVOMW
épovte, i’ odw oiilnni}ég &ir’ ovw Pevdog aAl ovw Je-
d‘oyp,avov ys oL 1o ”cox@acm; dragipsty Tvl TV mod-
Ady avfr@mﬂrﬁw. &l ovy vpdy of onovm'sg Jrapéosw
elze Goply eive dvdgely eite Ay frivioty agery ToLov-
ror EGovrar, wloyedv dv sin. olovemsp Zype modddsig
éwouxd Tiveg, 0tav xQIvevTal, doxodvrag wév T siva,
Davpdoie 0t Zoyafopdvovg, ©g dawoy 7 olomdvous
melGeeP o &l amodavovvrar, Gomep adavdray doomé-
vaw, édv Dusls avrovg wi dwoxvsivyre' of duol do-
®0DGLY alGyUYnYy Ti WOAEL WEQLAMTELY, GOT &V TvE
xock Ty E€vwv vmodafeiv o0t of Srapigovteg ’Ar&?;wm’mv
slg aQeTyv, 0US avTOL fwvrdy &V e Talg agyels xol
Tois GAdaig Tipols :IK@OAQHIO’UG’L’U, 0VTOL PUVEIRGY 0T-
dtv Swagéoover. Taita yao, & wvdgsg ASyvaios, ovre
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XXIV. Xwols 0% tijg d0Eng, a avdess, 0vdE dlnaiov
por doxel sivew OzioBar to¥ Ouxwcrol ovd: dsdpevov C
amopsvpery, ahic Oddonsy xel melfew. ov pag Eml
rovTe xddnTar 6 dixacrys, éml v xozayeoifsafar ta
Otlnovw, add éml ©¢y nolvewy valve: xel Opouoxey OV
qooretedan oig dv doxy) avrd, o Ada duxaGewy xava TOVS
véuovg. ovxovy yo1 ovre fuds §dileiy vpds Emogusiv,
ovF PVuds S9is6ui. ovdéregor yio dv NUGY EVGE-
Botew. un ovw akiovré ps, o avdgss Adqvaior, ToLevTe
deiy moog Duds modrTaw, O [NTE NYOVMEL Kode Elver
uirs Olnoue uyre O6ia, GAAmg Te pévvor vy Ale mov- D
twog xel dasfslag @svyovee vmo Msdyrov TovrovL.
capds yoo o, & meldowur vuds xel Te OsioBar fro—
Eoluny dumpoxdrag, Ssovg dv duddexotur wy qyeiedar
Duds elvar, xel dreyveg GmoLoYOVREVOS HUTYYOQOLNY
av duavrov wg Heovg ov voullw. alie modlod Oel
ovrag dgaww: voulfw te yag wg ovdelg Ty Sudv xo-
mydoav, xal vuiv miTeénm xol T De@ neivar meQl
duol omy wédier duol e cQieTe slvar wel viv.

nudg yon mowely wovs OoxoTwrag xal Oriodv slwvas,
ot , av nuels szog_chLEw vuds dmiTpimety, aidd vovTo
| qvTo svdaluvvedau, Ote modv udidov Mazazpncpzsmﬁ‘e
t0¥ o leawe Tadre docuare Efﬁocyowog neel HweTo—
yélaGrov Ty mOAw motovvrog 1 TOU fovyiay dyovTos.

163. Dzese Worte qmd Appositon
zu 090’ dya. .. *rwpzuwz K. 57,
10, 12. — nwl vieie: “sogar drei
86bn¢ und doch . s, w. Die drei
Sthne hieszen' Lamprokles, So-
phroniskos, Menexenos.

E. Eflusw. Eyw: ‘o ich’ —
meds 0" ody 0ofaw: ‘dagegen in
Be/ug auf den Ruf. dedoyuévow
foriv: ‘es gilt einmal fiir eine
aus7gemachtu uache.

sein’, hinfig auszdriicklich in
lobendem Sinne gebraucht,
@g...olopevog: ‘so dasz man
schlieszen musz, sie meinen, etwas
Entsetzlichesstiinde ihnen bevor.
dédavdror deopévar. Der ab-
solute Genitiv  steht zuweilen
auch , wenn das BSubject des
Nebensatzes im Hauptsatze, sei
es als Subject, sei es als ande-
rer Casus, sich findet. C. 585, d.

bei den Wahlen den Vorzug er-
halten , eben diese u. s. w. —
égay,m:ce wir sagen ‘Scenen,
Anfiritte’

Cap. XXIV. ywols, abgesehen
von,

C. o0d% dedg. Die Negation
ausz ovdE d‘.'.‘:-nm,ov nldezholt WO
wir uns wit einem ‘oder’ bcguu—
gen. -— deopsvoy: "durch Bitten

nzrmq;.s'uyzw q)ewyew ange-
Ilagt sein, amopsvysy loskom-
men, freigesprochen werden. So

&t 1 — noreyooifectar, er-
klidrende Apposition: narayep.,
zur Gunsthezeugung herabwiirdi-
gen, oder genauer: dureh Gunst-
hezeugung verschleudern; vgl,
mj: ovolory nedndvmadely.

opmy,ousy s. Einleit. pg. XII.

ovdéregor Nuor svosfloisy av.
Erinnerung an den Inhalt der
Anklage. y

D. dozfefeg gzvy. vmo DL
Vergl. zu 17 A

zo deleter frefoipywy: hierin
liegt vielleicht ein Oxymoron, in
so ferne gerade sonst das deledhae

-Eoovran, wicyody av gy, K. AT, 4, 2
ODt mit dv statt des er- B. ovrot, nachdrucksvoll wider
warteten o7 mildernd. aufgenommen: diejenigen Athe-
35. Owxgépsiv: “verschieden  mner, die von den anderen Biirgern

sind viele Auszdriicke bei Gericht  da statt hat, wo kein ﬁmﬁaaﬁ“m
von der Aechnlichkeit mit einem miglich. — dumpondrag: "trotz
Kampfe hergenommen, aywy, eures Eides.

Saney, Elstv, vndy, clovol, corore: iiber den Plural s,
p. 38 D. K, 44, 4,
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XXV. To pv py apavaxteiv, & dvdosg A¥yvaior,

s6ém) TovTe T6 peyovdri, o7 wov xeveyyplonete, ¢Ade TE
pou morda Evufddderas, xal 0vx avéAmiGTov por yéyove
70 yeyovos Tovro, GAde modd pdAlov devpalw Exari-
06V TGV VPOV TOV peyoviTe doLiucy. oV pag Guny
#yays ovTe wae 0Alyov Fesadai, alie waga molv " viY
0¢, wg foursv, sl TELAXOVTG WOVEL WETEMEGOV TGV P1)-
gow, dronspsvyn dv. Mélytov uiv evw, wg Zuol doxd,
%ol vov aronépsvyn, kol ol pwdvov amomipevye, aAdn
wovti 0oy TovTe ye, o, & py avéPy Advvrog xel
Avxov xerypogiGovrss duov, xev @pls ydleg Oguy-

Cap. XXV, E. 70 piv g dyev.
Object zu "g'vluﬁu:llerm baltra-
gen zu etwas, es mit verursachen.’

36. fxl 7. 7. yeyowdwm wird
erkliirt durch die Worte: ot
wov norsPnEleads,

net 0Ux QGVELWLGTOV. Regel-
lebht wuxde sein: nel ‘E’D'U’ﬁ" D‘I:L
ovx dv., indem die durch 7 —
nol verbundenen Glieder die Sub-
jecte von Evpfellerer sein sol-
len: indes ist das zweite Glied
unabhiingig geworden. Vgl. zu
21 E, 25 B

g 6liyov. mxgoc :rzal'v fge-
¢dar, niml. 76 ysyawg TovTO.
C. 465 Red. K. 68, 86, b. ‘Dasz
die Differenz der heiderseitigen
Stimmen keine so geringe, son-
dern eine Sehr bedentende sein
werde) — perémscor. Wenn 30
Stimmen anders (in die andere
Urne) gefallen wiiren; s. Einl. —
Touernovta: also war 60 die Ma-
joritét der Richter, die Sokrates
verurteilten. — @nomepevyn C.
283. K. 28, 11 Anm. — uozy-
yognoovreg: "um mich anzukla-
gen.” C. 581. K. 56, 12, 1.

pig, 00 peradefav To méumrov wigog T@Y YNPwv.

B. ‘u,srocluﬁwv 70 wméumxrow
pégog: perodefuy mit dem Ace,,
weil der Anteil selbst, nicht das
Ganze , dessen Teil der Anteil
ist, genannt ist, C. 419 Anm,
K. 47, 15, 1.

0 mwépmroy pégog. Wenn der
Ankliger in &ffentlichen Klagen
nicht mindestens den fiinften Teil
der Stimmen fiir sich erhielt, so
zahlte er 1000 Drachmen Busze
und verlor das Recht, in Pro-
cessen der Art, wie der in wel-
chem er unterlegen war, ferner-
hin anzuklagen ; gewdnlich fehlt
bei dieser und dhnl, Redensarten
doayuet.

Sokrates schlieszt aus der ge-
ringen Mehrzal der entscheiden-
den Stimmen, dasz Meletos nur
durch das Ansehn der beiden
Mitankliger seine Verurteilung
durchgesetzt habe, und one die-
selben nicht einmal den fiinften
TeilderStimmenbekommen hitie,
oder er verteilt die Anzal der ver-
urteilenden Stimmen als Resultat
ihrer kligerischen Bemiihungen
auf die drei Ankliger, auf deren
jeden etwa 93, also in der Tat
weniger als ein Fiinftel kiimen.

ATIOAOTTIA EQKEPATOTE

XXVL Twparar 0" ovv pou 6 avyo Savdrov. slev
a’yai 8% 59& Tivog vuiv &wnrmﬁﬁopaa, @ &'vé‘gagﬂﬁfr&wgvai‘oa ;
7 Swglo'u oti 71jg aklug* v ovv; Tl rxgwg slpe wadelv 4 amo-
ti6at, 0 L ;wc&mv v 16 Bl ody yevyiav m/ov, il
ausiiceg mwre@ ot ﬂ:o]l}.m, LONPOTIGUOD TE Hol 0lx0-
voplag xol GToaTYYIOY Kel OnunyooLiY %al THY dAloy
GoyBy xel Evvoposiéy xal 6rdezov tdv v i moAs
yuyvousvev, Nynedusvos uavtov T Ovtt miaixéore-

Cap. XXVI. riparor. . . Save-
zov. Genit. des Preises. K, 47,22,
1L mpdcdar (vqr dingw) Do
veétov. Tipy) Strafansatz, daher
npoca-ﬁ*m Strafe bea_ntlagen

vuiv , ethischer Dativ: ‘wie
meint ihr, dasz ich’
avniTipicopar s gegenschiitzen,
einen Geg‘enantr'lg auf Strafe
stellen.” Nachdem die Richter das
‘schuldig’ auszgesprochen hatten,
wurde der Verurteilte heﬂagt
welcher Strafe er sich wiirdig
halte; das Stellen eines Straf-
antrages seinerseits (gegeniiber
dem in der Anklageschrift ent-
haltenen Strafantrage u,lnf, Ti-
uneLs, wipnue) hiesz avriTi-
pocdar. s, AnF des Cap. =
poiotar. — 7 dnloy ot T8
ugmg, d. 11. 'J'ZOtSQO'!J romc'r,ng
'ij‘g éngivog &tllu.nmxro, 7 dijhow
atL "]g GElog (avTeTLudjcopet);
wieim Lat, en mit Unterdriickung
des ersten Gliedes auf Bejahung
deszweiten hinweist.—z7g alwg,
niml. ztptjg, welches aus dem e~
peroe leicht ergiinkt wird, In der
Anklage hiesz es : 7ip7 Sdvaros.
1} 87jov ist ironisch, denn in der
wirklichen Praxis lag es natiir-
lich im Interesse des Verurteilten,
auch wenn er sich unschuldig
wuszte oder glaubte, einen Straf-
antrag zu stellen, der von dem
des Kligers nicht all zu grell
ab stach, sondern den von seiner
Schuld iiberzeugten eine gewisse
Befriedigung bot, Sonst zwang
er indirect seine Richter, die wie

Plat, Apol.

es scheint selbstéindig ein Straf-
auszmasz nicht festsetzen durften
oder konnten, den Strafantrag
seiner Gegner gut zu heiszen.

nodely 7 amworicor: matsiv,
erdulden, bezieht sich auf Stra-
fen an Leib Ehre, Leben; dmo-
uam auf Ge]dstlafe

o e ym?aw L7y0 TL lr.l.nznfh:o'i:
0ty na'uymw fyor heiszt: ‘was
fiel mir ein, dasz ich nicht Ruhe
hielt ¥ K. 56, 8, 8. Die indirecte
Form dieser Frage wiirde ihre
eigentliche Stelle nach Verben
des Fl‘ageus, Zwelfelns u. & ha-
ben wie: odx Ex“’ lsyew o T
pedar ody sevylev fyov: “ich
weisz nicht zn sagen, was mir,
eigentlich einfiel, dasz u. s. w.
Indem diesz nun einem mit dem
Auszdrucke der Verwunderuug
auszgesprochenen ‘warum denn
cigentlich ieh nicht Ruhe hielt’
gleichkommt, so ist hiemit der
Uebergang dazu gebahnt, dasz
diese Wendung auch nach ande-
ren Verben als denen des Fra-
gens, Verwunderns u. . zur An-
gabe des Grundes gebraucht wird.
Der Auszdruck ist doppelt indi-
rect, driickt jedoeh nur ein indi-
rectes Verhiiltnis tatsichlich ausz,
Vergleichen liszt sick der Ge-
brauch des ofow, indem man nicht
nur sagt Sevudopsy olov érv-
g, 1. B 520 sondern emch
I, X 346: m yefo nog omtoe
pe pEvos -m:zL rﬂﬂpo, m».an ay’
oc:rowluvayevov wofe Edusvou,
ol ¢’ Zopyas.
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oov &lvew ¥ D67 &l TovT lovve Gwls6dar, Svravdw
udv ovx e, o A9y uyve vuiv wivs Epavrd ped-
lov undtv opelog elvar, éml 0% vo iy Exadrov iwwv
sUsgyetsiv TV peyieTyy evegysoiav, ©g Y QiuL,
dmigstoiiv Enacrov VUGV meldav wy wEOTEQOV pijTe
r6v Eevrov pndevos Emipelelodar, wolv Envrod mi-
wedydein, omws g BéATiaTog xal poovpwTaTos E6oito,
pits Tév Tijg moAewg, molv auris s MOAswg, THV
te GAAov 0UT® %aTe TOV aUTOY TQOMOV EmusAeladol

1l ¥ o @ ~ 7
1 ovv &lpl wfiog madely torovrog @V;

ayadov T, ®

wvdgeg ‘Admuaio, & 0&i pe xavd aflov i ainfely

Tiunedar’

~ i \ ~ n ’
%ol TeDTe Ye dyadov TowvTov, O TL dY TOE-

mot éuol. i ovv moémwer dvdel mévyme eveQyéry, dso-
» 2 -~ e (4 3
wéve Gysav ayodyv éml T vueTEQy maQuxksAevea; ovx
o % = 5 ? = or
é6d & 1o udldov, @ avdges Adnvalol, meimsr ovTag
wg Tov Tovovtov dvdge dv meuravelw GireleDar, moAv

. B B
ye paddov v &l Tig vuwv
vevixnuey ~Olvpmiocow. o

duslfors ormeg of w., niml:
a:rrmelommm, als wiire vorausz-
gegangen: ovx smlu,slnﬁscg

av]gr;'yogmw .Gtoicey; 8-
wiyogie s, wu 32 B. éilwv steht
hier, wie oft, appositionell: der
anderen politischen Bemtlgun-
gen, ndml. der doyel.

gwfumuomwv Velachwmunveu
gesetzw1d11geVe1bmdungen oTo-
Gig, Aufruhr, aber auch Partei.

Irisinieregon: fir zu billiges,
gemiszigtes, vemuntuges bmues,
K. 49, 4. — Zuellov pnde'u ope-
log slvor 511b_]echv wo es gar
nicht zu erwarten war, dd.sz,
wogegen undiv 6p. ov r]v das
blosze Factum hinstellt.

C. évzavdw, s. zu 33 D, —
{wr, ohne Einfluss auf die Con-
struction zur Anschaulichleit hin-
zugefiigt: émi 0 (ol EnocoTov
svepyereiv, niml. {ov ‘indem ich
hingieng.’

fovrod Emupedndrein. Das Sub-

or N e ;6\ " ’
imme 1 EvveEidr 7 gffv?.sa
@by pa@ vwds motsl svdei-

ject des abhingigen Satzes ist
anticipiert als Object zum Verb.
des Hauptsatzes, — omag f6oizo,
C. 532. K. 54, 8, 6. So wird im
Kleitophon Sokr. nicht ohne ver-
bongenenSpottvorwetuhlt msm:sg
éml p?]za.w;g ToeyLnis Faog 1é-
yov* woL (pegsn‘rﬂ wwrﬂ'gmm:m
nork aywo&rs 0808w TBY Dz~
T n:gozm:o'ursq. olTives yem-
um:cav wiv :rragz. TNV BAGEY GOV~
ﬁnjv sxers omug duiv ez,
oy § meaw Joig TUVTE MEQ-
dagere, Gwog EmoTG0VTOL 107
Gitat Jummg 'rom:mg, a,u.s?.er.tc,
mx'n ovTE ()Lacwmclovg nxm:or.g.
E’U(._)Lﬁ}f.ctE z1s d‘mcuoﬁ-rm'p]g simeg
et nrov- el dk u.alernzov TE ROl
mm-qrov olTiweg a&ma;cnarwm Kol
sng,efisrnsu'uﬂw dnevisg ofué‘s Y
dre wodTeoow VS wdToNs 0VTWE
srﬁsgtxn’:u(ﬂte 407 B. u. 8, w.

D. ef def ys: ‘vorausgesetzt,
dasz; wemn anders.’

EVEQYETH T 8. V. A, EUEQYETOVVTL.

AINIOAOTI4 ZEQKPATOTE 511

ovac doxelv, éye O slvor*
I )

%ol 0 uiv TQOQTS oVl

delron, dyw 0k ddopar. & ovw &l pe weva o dinaiov
Tis ablus mpdcdal, Tovrov Tiuduer, Sv moutaveim

61716 Ewg.

XXVIL "Tewg 0vv vuiv xel ravel Ayov magumiy-
6iog Ooxed Aépely @GTEQ WeQL TOU olxTOV MOl THG GVTI-
folijesmg, amavdadifousvos: vo 0% ovx EeTiv, 6 Ady-
vaiot, TowovToY, GAde Towdwde udllov. mémeaouar dye
énav sivar pndéve aduxsiy &vrﬁgoﬁrmmv, gAde vpdg TotTo
oV meldo: olayow ?’OC@ x@owow aﬂ_&')jlocg é‘LELlsyp,arB'cx
émel, g eywym, & qv vuiv vowog, Gemep xal &AoLg
avgowmoig, meol davdrov py plev Nudoav udvov xoi-
vew, aAda morddg, émelodnre dv viv & o Gediow Ev
100ve ALy peydiag Oeaforas amoiveodar. memetauevog
01 dye undéve aduxsiv woddod déw épavrov pe ddwn-

Seharf tritt der Gegensatz zu mé-
e hervor. Uebrigens ist eveg-
ysrns Ehrenname fiir Méinner, die
sich um den Btaat verdient ge-
macht haben.

0 7L udllov 2. ovTwG ag.
Ausz den beiden Redeweisen 0w
& oL pall. o, 13 to — oL-
zeioPor und mm #68 6 T ov-
T Q. an T0 — GLreicatas ist
eine einzige gebildet worden,

év moviavelo cireiethor., Das
wouravsioy war cin Gebiude, in
dem die jedesmaligen Prytanen
speisten und auszerdem Gesandte
und um den Staat hochverdiente
Méinner bewirtet wurden.

mwold ys podd. 7 =i’ Tig: &' Tig
verschmilzt zum Begriffe 06718
mit dem es eben so verwandst ist,
als im Lat. st quis mit quisgm‘s—,
Vl’gl 41 B. K. 65, 5, 9 u. 60, 10, 2.
_ tmmo, ein einzelnes Pford. —
Evpmeldt, Zweigespann, — Eeui-
yet, Drei- und Viergespann.

zoopijs 000ty Jeizee. Nur ein
Reicher war im Stande, den dazn
notigen Kostenaufwand zu be-
streiten. Schon der Elegiker Xe-
nophanes von Kolophon (um 530

geb.) beklagt sich iiber die ausg-
schweifende Vi ere]nung fiir dergl.
Verdienste. 414 &f lusv TOLVTITL
mwoddy wviwny Tig nrgou:o ] 9}
newrw-ﬁﬂ.svmv Evdo Arog‘ 'rs-
wevog | mxg ITicoo QO’)?Q sv
“Olvpwdy site medalow | 7]' nel
m:vuramw'qw ai'vywosﬁﬁow Eyav |
size 10 Omwov dstlow o moey-
xganow weediovoLy, | doToioly
w Ew; nwvudgoTegag ngogogo{v l
nol we mooedoiny cpowegnv &
dydowy dgoto | meed mew 6i7 &in
Sm.mrmw ursm}mv | 8« woliog
nai dwgov, & of uepijlioy &l |
size ok fmmoLeLy mmmx ¥
ocm:v:'ywa ?.mxo: | om' oy a‘gwm
domsp Eyai* gmqu yoe D:[.lé‘i-
rov | owdgmw 1]3 Lz'.rmur mte-
‘J:EQ'J]‘ Gopin, | oAl suu; wole
T0VTO vomﬁczm 0908 dinciow
TQORQLVELY gouny tis ayudis
Goging wTl.

Cap. XXVIL. 37. &xav eivar,
meist in neg. Siitzen, C. 564. K.
55, 1, 1. in so weit es in meinem
Willen steht.! — fcdv elva wnd.
adinsiv; ein Grundsatz des So-
krates, vgl. 26 A und die Einlei-
4:|x.

)



T

52 HAATRNOZ

Gew nol wer duevrod desiv avrdg, og &kuog slul Tov
R0 ned TLuNGEG oL ToL0vTOU TLVog SpauTe ” Tidelvug;
7 i) made rodro, 00 Méinzds por Tipdra, 0 pRuL ovx
sidivar ot &l dyadov ovr’ & nanov d6Tiv; avtl TOUTOV
0% Hwgas dv v 0ld° Ot xendv 0vToY, TOUTOU TLW-
Giusvog; moregov 0eapod; xal i pe dei {fjv év dedum-
rnolw, Oovlsdovra ti del xadicrausvy doyf; dAde
yonuatow, xal deddodar Ewg dv dxricm; éAla TavTov

tang — vuds Todro 0l melfw:
zouzo Inhaltsohject.

Gomeg xal @Al gvihg., niiml. den
Lakedimoniern, 22 D. — moilo®
Jém — adwrjosey. 8. 80 D. extr.

otze &f dy. obze e w. & Statt
der Doppelfrage 0 ovx o0ide &
ay. 7 w. &oriy sind zwei dis-
junetive Fragen gesetzt.

gvtl rovrov On — Elopet.
Diese sonderbare Fiigung ist ent-
standen ausz einer Verschmelzung
folgender Fiigungen: avcl Tov-
rov 87 Blopal Tt Tovraw ov
£5 0ld" ot wewe Zore,_und awrl
zovTmy 8. £ 7o o, 89 old’ d11,
oty Svraov. — Eloper, “soll
jch “wiihlen. €. 511. K. 54, 2, 3.

zovTov TLWNG., Epexegese zu
#opee. Das £, ist hier ein
Teprjeacdar.

moregoy dsopov: Es hat den
Anschein, als wiirde hier von

Gefangenhaltung als Strafe ge-
sprochen, Diese wurde von der
Solonischen Gesetzgebung fiir
polizeiliche Vergehn, und im
Falle der Ertappung in flagranti
(37 odropdgw) verordnet, Ge-
fangenhaltung war ferner gesetz-
lich im Falle durch den Ansz-
spruch des Gerichtes constatier-
ten Wahnsinns, Xen. Apomnem.
1, 2, 45. gdonmy neTE VOROV
2Estvor mogawolug EAOvTL nol
zov morége Onout. Sonst be-
stand sie nur fiir siumige Staats-
schuldner u. als Untersuchungs-
haft, wenn sich Biirgschaft nieht
fand od. nicht gestattet war. vgl.

Demosth. xera Tipox. §. 131,182,
Wie unertriiglich dem Griechen
die Gefingnishaft war, lehrt
Thuk. VI, 60. Die Stelle Gorgias
480 D, wo auch von Gefiingnis-
strafe die Rede ist, hat keine
so unmittelbare Beziehung zu
staatlicher Justiz wie disz hier
der Fall, wo dieselbe geradezu
als ein zulfisziger Strafantrag
bezeichnet wird, es bleibt also
kaum ein anderer Auszweg, als
die Anname, dasz wegen Un-
zurechnungsfihigkeit gemeinge-
fdrliche Individuen gefangen ge-
halten werden konnten und disz
Gesetz auf Fille ausgedehnt
werden konnte, wo wirkliche Un-
murechnungsfihigheit zwar nicht
vorlag, gleichwol aber nicht rat-
sam war, dem hetreffenden In-
dividuum die volle Freiheit zu
gestatten, andererseits aber es
zu bart gewesen wiire, Strafe an
Leib und Leben zn verhiingen.
vgl. Plat. Ges. 14" pg. 934, C. ff.
C. Jdovlevovre . ..roig Ev-
Jena; Sovlegdovre wol mit Be-
zug auf den Verlust der Freiheit
durch die Gefangenschaft und die
Webrlosigkeit gegeniiber den Ev-
denee. — ael: vegl, zu 256 C fin.
7§ &st medior. dogf), d. i Tois
fv8enee den Eilfminnern ; sie hat-
ten die Anfsicht iiber das Ge-
fingnis, iiber Festigkeit, Sicher-
heit desselhen, Behandlung der
Gefangenen, das Einhalten der
Haftzeit und die Volleiehung der
Todesstrafe zu leiten.

ATIOAOTIA ZQKPATOTE 53

wol 6T, omeg vov 0y Eleyov: ov pae éeTe mor you-
pave, 0modey dxricn. cila 0 puyis nipeopa; lGog
yoQ Gv por TOUTOV Tigteaite. woldy uévt av ue @i- .
Aovuyie Eyoi, & ovtwg @AopLeros slui, @oTE py 0U-
vaodar loyifeaar, re vueis udv Owres moldirel wov
ovy oiol T& Eyéveede fveynsiv vog Zudg diavgifias xwl
rovg Adyovs, Al vulv Bueuregur psyovacr xal dmi-
pdovateon, @ore fnrsite avrdv vvvl amalleyivaer,

#Adot 8% doa avrag olGover §adiwmg. moldov ye del, o

"A®qvaior. xadog ovv &v wos 0 Blog &y EeAdovre Tydi-
#630s avdowme ariny & allng molw molswg ausifo-
wéve xal Eelavvopdve Eiv. ev yag old” Ove, Gmou
av 9w, Aéyovrog éuov dxgodGovrar of vior @emeo
vddde’ ubv utv rovrovs dmehavve, ovror Zud avrol
dEsli6r, melFovreg Tovg mosafurigovg” Zov 0F uy ame-
lavve, of rovrtwy mwarégeg Te xal oixslor 00 evrovg

TOUTOVS.

dedéottor, gebunden zu sein,
d. b. im Grefiingnis zu verbleiben.

neptjeoeze; das Activ von dem
Richter, das Medium von dem
Kliger.

& oUrmg aloyiordg siuf, s.
30 B. med.

o e o "
oTL VWELG wev 0vTEG moliTol

u, Nach der logisch einfachsten

Weise die Siitze zu gliedern wiirde
das Glied mit pf» untergeordnet
erscheinen miiszen, 28 E, so dasz
der ganze Satz beiliiufig so lau-
ten miiste: 671 dudy od dvre-
pévoy Eveyreiv of'élloa moly
NTTOY v Ewov AEyovros avi-
gotzzo, dasz da schon euch, die
ihr doch meine Mithiirger seid,
meine Reden beschwerlich fielen,
andere sie viel weniger ertragen
wiirden. Aber die Linge des er-
sten Gliedes liesz die urspriingli-
che Fiigung vergeszen; daszweite
Glied ward unabhiingig und in
ironischer Faszung angekniipft.
In derUebersetzung liesze es sich

so nachahmen; ‘Nun da miiste
meine Liebe zum Leben grosz
gein, wenn ich so vernunftlos
wire, dasz ich unfihig wire zu
bedenken, daszihr, dieihr doch
meine Mithiirger seid, nicht im
Stande waret, meinen Umgang
und meine Reden zu ertragen;
gie sind euch im Gegenteil zu
listig und zu verhasxzt geworden,
so dasz ibr dieselben los zuwerden
trachtet; andere natiirlich werden
sie mit Leichtiglkeit ertragen.’
D. doa gibt dem Satze eine
ironische Firbung dadurch, dasz
es folgernde Bedeutung hat,
wiihrend sich hier das entgegen-
gesetzte als Folge ergibt.
adAnw & aldng: &Adny Object
zu duzfouéve; £ bedeutet die
unmittelbare  Aufeinanderfolge.
Lat. ex consulatu in provinciam
abiit. C. 453, 3, d. K. 68, 17, 8.—
gparBoutve neel Eed. £.s. 30 D.
ovrer dut avrol: diese selbst,
indem sie die Vertreibung des
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XXVIIL Towg otw dv g ai’nror, : myc&'w 0% #al yov-
ylow txyw-u, @ anxprxreg, ody oiog T &GEL nuiv Esddav
§17'v rovtl 0y £0TL mAVTGY xalenmrmov msiGol Tevas
vp,c.w dav 72 yoo Adyw 811 T el amardsiv rovT éari
%ol dud TodT @dvvaTov no‘vxmv ocyaw, 0t weiGeGHé pot
og sngmwwoywm dav T ov Afyw Ot %ol -wyxowez, p»sv
;fmmv o:yoc&onu ov dyFoame 1:01;1:0., EnaiaTys NUEQNS m:s@r,
agsmgg TOvg Aoyo'ug morsle e xel TOV ava, ar:eg:. @V
vusic duov ocxovets ﬁmil.ayou&vov ol .Ep,ucm:o'u sod Gd~
Aowvg ZEsvdfovrog, o 0F ocvsa_;smcﬁwg, Biog 0¥ Brwrog av-
o, — TEVTA 0’ & nnov msnﬁsfiv&s uot Léyovte. Ta
0 Eyz piv ovrmg, mg eym P, @ ovdosg, meldeww 0¢
0v g::u?f,ow wod Ey@ oy ovx Eiq'hﬁpm duavrdy aiody
%ﬂtaf.(}'l) Ovﬁsfuog &l wiv poo N ot yoenpeTe, Em(,mgﬁoty,nv
&y yonudTeY 066 speﬁlov énriGsiy 0vORY ;uwg dv sﬁla—
Byv* viv 8¢ — ov yao Ty, s uy doa 0Gov ov y@
dvvaluny éxriGur, To60vTov Bovdsedé por Tipioat. iowg
8’ av duvaiuny xricar VWY gwn"w dopvelov® TOGOUTOV
ovw up,mp,m. Hidrev 0% 06&, @ cvdgeg Adnvator, xol

" stiindig:
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ﬂpmym ov'u 'coﬁov'zov, Eg}yvnzm ¢’ ’vy,W EGovrar TOU
doyvoiov ovror akioyes@. o

XXIX. 00 modhov y évene x@d’uov, u;"(’fw?geg’_étﬁn—
veiow, ovope Fiets wol altiay vwo Tév foviopsvay TRV
woALY ]‘.cnui‘omw3 @3 Ecoxpazn oc:rexrovars, owr?poc Go-
Qpov " (;onﬁovﬁr: yoo 01 we Gowov sivas, & xol wy slpl, of
ﬁovﬂ.opwoa 'upw owsu’h@sw. EZ ovw n:.egwyswars oloyav
xoomw, amo Tov ocvtopoctov dv vulv Tovro Epfvero.
006iTE P Bn tm) yhuiow, 0Tt 7 1:0@950 1731;' de1i TOD ﬁwv,
Soevdrov 0k & sfyyvg Aéyw 0% ToDTo 00 mEOg TAVTHG vprxg,
GAde moog Tovs BuoT KETUYNPIGRUEVOUS Savarov* Aéye
0% nal v00e mEOg TOVE CUTOVE TOUTOVS. IGeg we oisads,
& Gvdoeg, dmooly Adywv Eulaxivar Toovrew, oig Gv
Yuhs dwaca, si guny 0&lv amevia moislv xal Adysw,
gang in den Gegensatz statt. neel s:.uoo'.', 6905;”;:01: dniurjeore
Vgl zu 19 D extr. 33 C D. — avrol 8 Zyyvdedor; hiezu

vov OF. . ov qng éarw voll-  ist ausz weledovce zu entnehmen
iv o o0 vaapm @uol. . ove To6.: diese zweite

Tipdodoe  yonpeToy 0v yup (eig. dritte) Gegenschitzung ist
Zstiv. Ob darum nach d4 das sowel iiberhaupt als auch wegen

K@t.’zcov zol Korzofovlog xal Amollo&‘mgog nedevoval

e TOUIKOVTE PYEY TLueaGHal, avrol 0 Eyyvacdes

Sokr. anregen, wihrend sie im
andern Falle nur die unschul-
dlge Veranlaszung derselben sind
(of TUTEQES TE nal olusior 80
adtovg Tovtomg), Bs ist
nicht zu lengnen, dasz diese Ar-
gumente etwas sonderbar klingen.
Aber was soll man erst sagen,
wenn in der Apologie von Ke-
nophon Sokr, sich iiber seine
Verurteilung und Hinrieh-
tung damit hn:.tct dasz er am
Ende doch hiitte btelben mitszen,
und so der Leiden des uszersten
Alters, die sich nunmehr hiitten
einstellen mfiszen, iiberhoben
wiirde!

Cap. XXVIII, B. éeliav,

niml, éx Tig wolews, also in der

Verbannung. — zoved, abhingig
von meloor. 37 A,

we slpwwsvopdve: “weil ich
ja...weil ihr euch ja einbildet,
dasz” — 70 Ped amerdely. Prii-
dicat zu rovre.

38 nob TUYY:
wéyreTor ay.

cobre.— mwelgeads, 8. 25 B, —
ravre 0, Der Gebrauch des dé
im Nachsatze gehort unter die zu
98 B init. bezeichneten Fille;
gwar sind die beiden Sitze nicht
durch péy und 0¢ einander ge-
genubm gestellt, sondem du) ch
T8 .. TE (ww ze.. . by T av)
ve1bunden aber in dem zweiten
der auf diese Weise verbundenen
Siitze findet ein leichter Ueber-

reel gehirt zo

Zeichen der abgebrochenen Rede
zu setzen sei, ist zweifelhaft; es

kann das Bewnstsein der Ellipse

ebenso geschwundeu sein, wie
bei @ile yop, C.636. d. K. 69,
14, 4, oder wm. im Deutschen
bei : “aber. jal — &l pn &ec
17 B. Manchmal wurden, wenn
der Angeklagte zwar verurteilt
wer den muste, die Milderungs-
griinde aber 50 wichtig waren,
dasz man demselben nicht allzu
hart zn Leibe gehn wollte, nur
nominelle Geldstrafen velhanvt
Demosth HOT Agbﬁro:ﬂgnrovq
8, 206. ‘Ur.bé‘t.g 5 W cmu?geg "Adn-
vetot, tovg T ysywt adinovy-
TOE Rl QUVEQ®DS slsyxuusvmrg
(on tibertriben), ov Ev n dvo
corelo simmot el 'rmcgnc TMY
pvlsz@r Tvig ygnpswm evy-
c?wcm dendwoiy wprers’ sncv i}
sl woranplonedé Tov, mévee

ihrer Niedrigkeit, da sie sicher
ernsthaft gemeint ist, gewisser-
maszen auffilliger als die vor-
hergehnde. Dachten diejenigen,
die dieselbe veranlaszten, die
Richter wiirden, zufrieden Sokr.
schuldig gesprochen zu haben,
sich mit einer geringen Busze
begnﬁgeu, so vereitelte die Art,
in welcher Sokr. dieselbe bean-
tragte, diese Hoffnung. Denn na-
tulhch konnte 5.118, da Soky. klar
andeutet, dasz sie ausz anderer
Mitteln wiirde bezalt werden,
ebenso wenig von den Richtern
beriicksichtigt werden, als die
beiden vorhergehnden.

Cap. XXIX. C. 0% morhot -y
fwenw: ye zur Betonung des zol-
lov “sicherlich nicht wegen lan-
ger Zeit’ , mit Hinweisung aufsein
hohes Alter, — Gvopo EEere Hmo
7. fovl. s. 1T A,

D
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w@ars dwopuysiv v 0ixnv. moddov ye dsi. aAl amogiy
wdv édioxe, ov ulvror Adywv, édle toduns el aver-
oyvvriag %ol Tov édéhewy Adyaw moog vuds Totaita, of
dv vuiy 106t v drovaw, Senvodvrds vé wov kel 60v-
oousvov xal &Adle moiotwrog ol Afyovrog wodde xel

avdfia duod, wg dyw pnui:

ofa O xal eidiode vpsig

rdy erdov axoveaw. all ovrs tore @ndny delv Evexw
t0¥ mwdvvov wodtur 00y dvelevdegov, ovre vV por
psrauéler ottwg amoloyysausve, dlla modv udllov
alpovuar dde amoloyyerpsvos redvdvar v éxslvag v

» \ 3 r L)
0VTE YO EV OLxY OUT

x> 2
dv modéum ovr

dud ovt’ aAlov

> ] -~ ~ ~ or A ’ -
ovdéve dzi rovTo pyyevdedar, omwg amo@evsTol Miv

doare THY HAwiey GTr. An-
ticipation 29 A 36 C.

mwogew T. [lov, partitiver
Gen. wie wod y1ng, ubt terrarum ?
C. 415. K. 47, 29. — daverov
0% dyyve: 04 hiufig bei Verbin-
dung pur verschiedener, oft einan-
der entsprechender, ergiinzender
Auszdriicke, wo wir ‘und’ ge-
brauchen. ‘

D. zdde: “folgendes’, hoc.

a@mogle tohune, ausz Unfihig-
keit, mich zu so schamlosen
M1tteln (avmcxuvrw:g) zu ent-
schliessen (zalpng).

Senrvodvrog, odvgopivov ent-
halten die Erklirung von oie,
aber so, dasz statt der unmittel-
baren Bezeichnung des Objectes
(Fonrovs, ud‘vguog) durch die
Partic. die des titigen Subjectes
gegehen ist.

E. molle nol fxwzgm wie
29 C. — Zxelvmg, niml, dmwole-
ynocpsvog. — tedvdvor, zum
Tode verurteilt (worden) sein.

39, mév mordw, alles tuend,
dureh was immer fiir eine Hand-
lung, um jeden Preis.

Diodor (XIII, 64) erzilt zum
J. 410: Als die Lakedimonier
erfuhren, dasz die ganze Macht
der Athener sich im Hellespont
befand, griffen sie Pylos an, das

noch von Megsseniern fiir Athen
besetzt war. & d9 :n:uﬂoluswog 0
TV ’A«E?T,n-vmmzr dfjpos EEamé-
GTELlE  TOLG fxohoguouwsvoag
sl forffaiay vuis Toranovrn
nel GTQUTAYOY Azrvmv 'cow Av-
depiwvog. ovro; ptv odv dn-
:n:lsvr;.xg nol Beet TIvNg gL
veg oD vanﬂacg oy Maléoy
xoc;u,bm uz:rrs:rrlevasv el A'ﬂ'n-
vog. g oig. 0 uiw 61]u,og Go-
ymrfrelg, nok uarmrmstx,u.s'uog
avTod n:gaé‘omow lu.srsarnasv
&l wolow* 6 & Awrog feyu-
eds nwb‘vvsvmveggw GUTO
gonmece 1'1;,'1) Ld‘wt'uwvxnv,
nal WQWTOY Adnraleoy Odoxnst
dunaeryotor dwoodoniont. In
Folge des Auszbleibens aller Hilfe
musten die Messenier nach eini-
ger Zeit abziehen und die Lake-
dimonier bekamen Pylos, fiinf-
zehn Jare nachdem es ihnen war
genommen worden, wider in ihre
Gewalt, Es ist nicht unmiglich,
dasz Sokrates auf diesen Vor-
gang anspiele, wiewol es bei der
Art, wie athenische Gerichtshife
constituiert wurden, nicht rechf
klar ist, auf welche Art die Be-
stechung sollte yor sich gegan-
gen sein. Fille, in denen der Ver-
urteilte d'tdmch dasz er in der
Gegenschﬁtztmg (die Anklags

ANOAOII4d ZQKPATOTZE
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wovdv Favarov. xol yog v Taig yofxmg szlicfmg d‘ﬁlov
ye’yverm 0t 70 ye anodavelv $gov av Tig dxpuyor xal
omle depelg xal p (xevsiow rgam:oy,svog 6V OLoxovTnw”
wel dldae pnyavel moldal elow v Exdetoig Toig xiw-
dvvolg, GeTe diapstysiy rﬁawamv, sow Tis Todug mov
motsiy xal Aépsw. alda uy ov rovr n pelsmov, @
avdgss, Dovarov xguysly, alla molv yudsmwrsgov
movnelev ' Jdrtrov yap Savarov D&l xal viv yo uiv
are Boudvs ov xal mpecPvrnys vwo 70T Poadvrigov
Sedwv, of 8" Zuol xewijyogor dre detwol xel SEeig Ovres

lautete fiir Anytos sicher auf
[pooveiov] mgodoele, war also
schitzbar) auf hohe Geldstrafe
antrug, sich dem kligerischen
Antrag auf Todesstrafe entzog,
waren frither oft genug vorge-
kommen, und konnten auszer von
ginzlich Unwiszenden nicht als
Bestechung aufgefaszt werden.
Da weiter der Gerichtshof oder
das Richtercollegium den einzel-
nen Vorstiinden (nysudoiz) erst
am Morgen des Tages, an dem
die betreffenden Processe verhan-
delt werden sollten, zugelooszt
wurden, so war schwerlich Zeit
oder iiberhaupt die Mbéglichkeit
vorhanden dergleichen ins Werlk
zu sefzen, und fehlte nach der
Abstimmung die Moglichkeit ei-
ner Controle. Auch die Zahl der

" Richter, die bei einem so wich-

tigen Processe, wo es sich um
eine so bedentende Perstnlich-
keit handelte, sicherlich h&her
war als 500, vielleiecht 1500 od.
2000, spricht gegen die Wahr-
scheinlichkeit eines solchen Vor-
ganges. Nur wenn man Betrug
in der Zulooszung der Gerichts-
héfe annimmf, dann allerdings
ist die Huszerliche Moglichlceit
fiir eine Bestechung vorhanden.
Da iibrigens die Gefahr grosz
war, so wird es auch an dem
iibrigen Apparat, der gewtnlich
in Tatigkeit versetzt ward um die

Richter mild zu stimmen, nicht
ermangelt haben. Von Xenophon
erfaren wir leider hieriiber nichts.
Nur g0 viel scheint sicher zu sein,
dasz Anytos sein Ansehn nicht
auf die Linge einbiiszte, da Xe-
noph, Hell. II, 3, 42, 44 den
Theramenes in seiner Verteidi-
gungsrede gegen Kritias (404)
(unter der Herrschaft der Drei-
szig) sein als eines der allerbe-
deutendsten Minner der demo-
kratischen Partei geradezu auf
gleicher Stufe mit Thrasybul und
Alkibiades erwiihnen liszt. s. die
Einltg.

wotl Aot pnyovel mw. sloww:
Ausz dem zuniichst zu erwarten-
den :wi, &lleg mwollag wyyevag
pigevousvog st ein selbstindi-
ger Satz (vgl, zu 29 D extr, E) ge-
worden, zugleich mit der Erwei-
terung auf andere Arten von Ge-
fahren.

pq 0t voiz § urho: wy yols-
oY (verem ne; dubito an dif—
JSicile sit), ‘es diirfte schwer sein.
C. 621. K. 54, 8, 9 und 13. Die
Negation o9 1=;l: mit rodro zu
verbinden ; wy xucls:wv 7 ov
Tovto, ddveroy euq:m giv (er-
klivend zu zodre) clia u. s. Ww.

v Endorog 7. nevd, In jedem
Fall einer Gefahr. — @oze 38 D.

B. v7o to?d Sorrovog: er der
Greis, schwerfillig, hat sich in

B
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w::o 70D Darrovog, Tis xanlas, xal viv éyw yev um:s:,m
vy vudy davarov Olxny oplev, ovror 8 vmo ‘mg
aAndelog mqslnxorsg poxﬂngmw nol dluley. xol dyw
T8 TH mpqu,acm dupdve xol ovToL. TavTe wiv wov iGag
ovre el s Gyelv, xel oipar avre perolwg &ystw.
XXX, To 0% 0y pera rovro SmiBvud vuiv Joncue-
dfee, & xatawnq)neo?yavoﬂ wov* %ol ypeg &lut 17}6‘17
dvratfo, &v @ peA6T avdommor xgnﬁpm&ovﬁw, otaw
péliecy ano&avem‘ﬂm. onui yag, o avdosg, of du
dmentovers, Tiuoolay Yulv ftsw 08vg uera Tov duov
Sdvarov mold yersmariony vy AL % olev duk amenrd-
vars vy pdo TovTo sepdencds olopevor uv amalid-
Eeo oL Tov Ouddvon Edeyyov Tov Plov, 7o 0% vuiv modv
dvavriov amoPneeraL, rEpg dya P wislovg EGovrar
vpz,ag of sxleyxoweg, olg YOy Zped xocnoxow, vyeag 0%
ovx nﬁﬁ'avearﬂe sal xmi‘.eorwtegm deovralL 660 veaTsol
sior, nel vpsis wpiilov ayavaxtyGere. & pag oisode
gmoxtelvovtes Quigwmovg EmiGyieay Toh Oweldiieww
ginen Wettlauf nur mit einem

langsamen Kompetenten einge-
laszen, seine Gegner geschmhf

Priis. das (zeitlos) allgemeine,
immer sich widerholende,
amentovers, indem die bereits

{(Ironie) und hitzig zugleich mit
einem rascheren.

Savdron dany d@l., schul-
dend die Strafe (d<xn) des Todes,
also zum Tode verurteilf. Das
folgende dginudres hat nicht
dieselbe judicielle, sondem die
allgemeine Bedeutung, swh den
Vorwurf der. /1uuz1ehn

woeh E0er ‘es sollte vielleicht
sogar so zutreffen; mit einer ge-
wissen Reswnatmn gl hiinfig von
dem, was man als nach Schick-
salsbeschlusz geschehend oder
geschehen bezeichnen will, — we-
zgimg, angemeszen.’

Cap. XXX, o 0 I pste
z’o-m:o in Bezug auf die Zukunft
— #v . — ovov, 5. 22 D. va
erklirt durch das folgende oer.
— goysuedfcar — yoneupdov-
o der Aor, das einmalige, das

vollzogene (Perfact.)Verurteilung
seinen Tod herbeifiihrt.

7 ofay #ut @mwewr, Gramma-
tisch vollstanrllg' wiirde gesagt
sein: 7} ofay & znuwgnarxsn‘ie
amontelvovres. — évavrioy, Pri-
dicat.

D. wowv, accomodirt seine
Bedeutung dem Imperfect xazsi-
yov, bezeichnet den ganzen bisz:
herigen Zeitraum in seinem ein-
hextll chen Gegensatze zur Zu-
kuntt, und kann dem Sinne der
canzen Stelle gemiisz mit “bisz
thﬂ: bmzher gegeben werden.

rcu wemzsgm s. 30 A.

a'uccs mum dvv.: oize mwowy
wie 09 mdev. 19 A,

fovrov mopact. Gmomg. Anti-
cipation. 8. 36 C

unwrsvﬁagb duiy dmalldrro-
weee, niml dwowr; vegl. 23 C.
41 C init.
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Tve vpulv Ot 0Ux 0pRds Lijre, 0vx dePdg diavosieds-
0¥ pag 69 avry 7 amaldayy otre mdvv Svvary) odre
uody, gL érelvy noi waddierny wel $dery, wy Tovs
addovg xodovay, add favrov magacrevdta dmag derar
0g Bélrieros. TavTe piv ovv Vuly vois xaraynpIGa-
wévoig pavreveapevos amalldrrouet.

XXXI. Toig 0% amoympicopévors noiwg av duo-
AeyBreiny vmi@ Tod yepovorog Tovrovi modyperog, dv

< . ) 3 2 x T
@ ol apyovres acyoliav ayover xei ovmw doyomar of

éAdovre pe Ost redvaver. addd por, & dvdosg, magu-
pElvars ToGovTOY xgo"umf' 008ty yagp xoAve chy,vrﬁ'o—
Aoynoas meog aiinlovg, fwg deeriv. vulv yag g pi-
Aowg ovew EmidsiEar é96Aw o wvvvl por EvupPefyuos
vt move vosl. ol pdo, & wwdgeg OuxaeTal — Vudg
yaQ Ouxaeras xoddy Jo8ds &v xadolny — SavudeLoy
T ys’yovsv. n yeo sodvid uoe wovTLHY é»%efpﬁaqw—
wov v ;.wu T@ wEoeHev YooV Wavii movy mvrvy
ael qv wol mdvv ixl cuirgois dvavriovusvy, &l e psl—
Aowge paj oeddg medtaw: vuvl 0% Evuféfnxé pou, ameo
ogare xul avtol, Tavtl & ye 01 olyPely dv Tig xel vo-
pilsrar éoyara nandv siver. swol 0% ovre éEdvr Endev

; ; e . .
oinodey yvavridy o rod Fsod Gqusiov, ovrs wyixe

Cap. XXXT. E. év o: evm'vrm
&v @, wie im Lat. ex quo; év o,
“wihrend’, wie 39 C. — maxolmw
hiemit ist “machemlu,h zuniichst
die Niederschreibung des Urteils
in der gesetzlichen Form ver-
standen und weiter die Veran-
staltungen, Sokr. nunmehr den
Evdena zu ilberliefern, Bs erhellt
ausz dem unmittelbar Folgenden.

40. smd‘s;.ﬁm 76 cvufsfnrds
Tt voel 8. 38 C, 36029A
C. 397. K. 61, 6, 2 u vo£E, was
es zu bedeuten hat’ In einer
vielleicht nur fiir unser Gefiihl
lebhaftenPersonification erscheint
die Sache selbst als ihre Zwecke
vorstellend

zvuv;q, dmhtgerlr(mgt hauﬁg
— moww Exl op., statt dml mdww

ol

el wéldowpe, “so oft ich im Be-
griffe war, d. h. wenn ich im
Begriffe war. Das Griech. driickt
auf eine uns unnachahmliche
Weise sowohl die Bedingung als
die Widerholung ausz, wo wir
uns mit dem einen oder dem an-
dern begniigen miiszen.

el avrol, niml:
ich es sagte.

not voulferer, die allgemeine
Ansicht, Stelgemng gegen oin-
deln e d. ,Vopiezon passiv;
daher ausz ¢ der entsprechende
Nom. zu ergiinzen.

ohne dasz

B. @véfarvor Zml 0 Sun. s.
38 C. — Léyovre peraty. C. 587,
K, 56, 10, 3.

modakey : das allgemeinere Wort
in Bezug auf die ganze Gerichts-

40
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dvéBarvov dvravdoi Emi To 6‘;%0:61:«:;{9&01:,, ofr’ v r?S
Adye ovdapos wédlovri i dociv- xulror &v fomg ).0:
youg moAhayod On pe Eméaye As'yovn,:f {za::az‘f,"v' 'ymii, 3:3
ovdapod meQl TavTRY TNV a::gfg\w odit’ év foye ovrﬂem
ove’ v Ay fvevrioTel por. Tl ovy o:i"::fow ei'mxr: vIo-
Aapfdvw; dyo vpiv £06° ®vOVVEVEL yeQ o 70 "Efup—
Bepnnog Tovro ayedov g}&yovf"vou, xufi ovx 568" 0TEg
Husls 6oPag vrodeyfdvousy, 06oL oloueda xaxov slvan

C T0 Tedvdver. mEYE @OL TEXWI

’

7
QLOY TOUTOV PEYOVEV. OV

pao 869 Omws ovx quavTiedn Elv‘pwr, 'L'(:J slodog 61-
welow, &f i v Eusldov Eye ayadov n:gotEsw. .

XXXIL Evvorjcousy 0t ol tijde, @g moldy eAmig
domw dyadov avTd slver. dvolv pao Fdrzeov foTe 70
redvdvac: 1 yae olov pndkv elver pwzlﬁ’ alodnowy g.’mﬁs-
utay undevog Exev 1oV TEIVEDTE, N HOTE TC F.Eg:o‘u,ewi
uszafols] Tig TUYLOVEL ovGe %ol werolxnGis T Puxy
zo7 Tdmov rov fvdévds elg dAlov Témov. xal & pE
D wydepte aicdnols fomw, ¢AL olov 13?!7’!}:’.)9, s’rze'rﬁa’fu 7§
xadsvdav pnd Ovag pndiv 6d, Savudciov xéedog v

verhandlung ; £oyov, die einzelne
Handlung,

C. odn #o¥ Omwg, 27 E.

ot £68 Gmwg ove nvow-
sady dv. s. v. a. mavteg O1-
mov Grartiedn dv. )

dyedoy medfsty: wenn mir
nicht hiitte etwas Gutes wieder-
fahren sollen,” Denn das doiyo-
viov bezog sich blosz auf den
von der Handlung zu gewirti-
genden Erfolg; vgl. 41 D.

Cap. XXXIL ofow, d.i Tow0d-
zov, olow 10 tedvedTa pndEv
slvow pnd Egaw. s

pETOlRNGLS TY Yuyy TOV TO-
mov: Ty vyy fir die Seele.
Der Dativ hier wie auch sonst
manchmal nur exquisitere Ausz-
drucksweise statt des Genitivs,
oder zur Vermeidung gehiufter
Genitive; vgl. Demosth, Ol L
22 inf,: &f 0} rodrwy dwocTeQn-

Bojostae Tdv _genudtov, sig
crevdy wowtdy Té TS TEOPMNS
toig Eévorg odTd RUTHOTY)CETL,
und die Beispiele, die F. Franke
bei dieser Stelle anfiihrt, zov
zdmav, der Gen, hingt von dem
in werolunarg legenden Begriff
der Verinderung ab. — zov 7o-
wov Tod dvdévde. Durch dv8évde
wird bereits Bezug genommen auf
den in gerolxyors liegenden Be-
griff der Bewegung. K. 50, 8, 8.

D, dv ofwwc.. .ol dv: av
gehirt zum abhiingigen Inﬁni_Fiv
supeiv, statt dessen in unabhéin-
giger Fiigung sligor dv stehn
wiirde, Wie im Vordersatz déoe,
so ist im Nachsatz olpce dv der
weitliufigen Ausfithrung halber
widerholt.

E. ofper &v un) 011 Dowszne.
Die in dem Auszdrucke p7n 67t
eigentlich statt findende Ellipse
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ey 0 Sdvarog. dyo peg av olpou, &l Tiwe Exlstdusvoy
ddor TavTyy Ty vure, dv 7 olre xarédaedsv, Gore
und’ Gvep (0:lv, xal veg adleg vUxteg Ts el fudoas
tag Tov flov rov foviot avnimegadévra Tavry TH
vuxrl 8éor Grepapsvor sinsiv, WoGug xpswwov xal foLov
juéoag xal vUxrag Tavtys Thg vuxrog Befiwxsv v Té
favrot Piw, oipar av py ot ety Twvd, aile Tov E
péyay Pacirde sdagidunrovs v &vgsiv avTiv TevTHg
woog Tag &llag qufoag xal vuxras. s oy TolovTOV
0 ddvarog d6Ti, xfodog Eymys Adywm. xel pap ovddw
whslwy o mdg yOOvos galverer ovrw O sivar % wle
v, & 8 wv olov amodnuijcal ieTiv 6 Ddvarog fv-
dévde eig addov zomov, xal aindy é6tl Ta Asydusva,

‘man denke nicht, mansage nicht,
dasz, C. 622, 4. K. 67, 14, 3) ist
so sehr ausz dem Sprachbewust-
sein geschwunden, dasz es gleich
einem einfachen 0% pérov ov in
die abhingige Form eingeht.
fuleEdpevor. .@vunagadévra
. .onepepevoy: énlsfduevoy ist
dem drrimagadévic, dieses dem
cxreduevor untergeordnet.
voy péyav Paciién.. .aUToY !
wvzor Epanalepsis von 7. p. fus.
Pessimistische Anschauung.
meog Torg GAlecg M. : im Ver-
hiltnis zu den andern Tagen (der
Summe der and. T.) C. 467, C,
c. K, 68, 39, 5. Das hier ange-
filhrte erweist sich bei nitherer
Betrachtung als nicht stichhaltig.
Bemerkenswert auch, dasz im
‘Phaedon’ pg. 63 B C Platon Sokr,
sagen ldszt: Bégs 0y, merpada
ﬂ:uﬂ'c,wm'1:590'.':‘l :mgc'a\g 'zfrlue?g amo-
Aoynoaciar g moos Tovg d‘cxaﬁ:
TG EyW YO0, 0 Zipule TE Hol
Kéfne, s piv py opny fiav
mowToY uEY moga Fovs ¢llovg
Gogovs & nel ayudods Emsite
nal mup dvdpomovs Terelevry-
#woTog apelvovs tdv dvddds,
jdinovy dv ovn dyevar-
Tdv T Favire' viv 0 v
fore Ot g’ dvdgag ve dAmito

egpifsedor ayadovs: nal Todro
v m’;ﬂ:;: dv mwevy ducyvercal-
pnYt 0Tt piévror woge DEovg
dsomiTag whvy dyadods 7Eay,
sv fote Oty simsp TL &llo Tww
TotovTwr JucyvoLociuny o
wel Todre. @ers Oie TavTE 0VY
opolws dyevertd, aAl’ svelmis
slpt elved v Tolg rersdsvrnurice,
nol @omee ye wol modow Adye-
Toee, wolt dpstvov Tois ayedols
7 toig nanois. Mit den Worten
midavaregor 1 meog Tovg
dunacrog ist offenbar direct auf
unsere Stelle Bezug genommen.

Ausz diser hichst merkwiirdi-
gen Btelle kann man schlieszen,
dass Sokrates das Dilemma, das
hier auszgefiihrt wird, wirklich
in seiner Rede aufgestellt hat.
Denn sonst hiitte Platon den S.
dem Vorwurfe ausgesetzt, dasz
er den Richtern gegeniiber nicht
die volle Wahrheit gesagt habe.
Es ist also im Phaedon der ideale
5. der den concreten corrigirt.
Sonst kinnte man nur glauben,
dasz die Apologie gar nicht von
Platon verfaszt sei, und PL im
Phaedon indirekt den Verfaszer
derselben kritisire.

Obwol der Glaube an die Un-

sterblichkeit der menschlichen
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e » El -~ P ~
wg oo Exeb &loly CmMEVTES

of zedvesmrss, ¢ wueibow

41 gpadov Tovrov &in dv, & Gvdgeg Owxaetal; & yug Tig
douxdpevog slg "didov, dmallayels TOVTOY TV PUEHOV-
v acTdy svan, sVeNGEL Tovg GANdHs OuXaGTHS,
olmeo xoi Aéyovren dxei dunabswv, Mivag ve %ol ‘Podc-
wavdvg xel Alanog xel Toimrddepog #ol cAlo o6oL
6w quedéov diroor dyévovro &v T Exvrdy Bio, aou
patdy &v sin g emodnuie; 7 v Oppet Evyyeviodau
el Movealw xal ‘Horddw xol Ouyoq énl 1060 &y T8
ddkarr’ dv vucv; &ped uiv pap moAddug EFEAm redve-
var, & radr fovly dAndi: dmel Epovpe ol vt Hov-

o)

uadwy v iy 7 dwrofy avwod, émors dvrvyorue Ilo-

Aopiider ol Aloavee v Telapdvog xel & T8 aAhog

Seelein der Consequenz des Glau-
bens an Gottliches, an eine sitt-
liche Weltordnung liegt, und im
mythologischen System der Grie-
chen notwendig hedungen der re-
ligitsen Praxis ferner der Todten-
opfer zu Grunde lag, so war der-
gelbe doch damals schon gehr ver-
dunkelt, so dasz 8. ohne Gefahr
jenes Dilemmu aufstellen konnte.
Plat. Politeia 330 D E, &0 yoo
isd, ipy, & Zdwourss, 0T
imeddy g dyyvs 7 tov ol-
s6dur TelevTijosy , eloigyEToL
abtp déog mel poovtig meQl
oy fwmoocdev odw slofst. of
7& yag heyomevor pvdor mepl
réy v "Adov, eg Tov Evdeds
Gomneovre dei duei Svddwo
Sfunmy netoeysldusvorténg,
tore 8N Greépovciy avToT THY
11:11;;\1}1} ﬂm‘j aindsis oot otk
eDTOg fTOL DO TG TOV Y1~
gws doFsvelng (diese Brkli-
rang spricht nicht fiir sehr festen
Glauben seitens des Sprechers)
3 xol Gomep 707 Eyyvréem BV
tav dusi pElddv T wedoed
adri. dmoyplug 0 ovy noei Oei-
WoTog peeTog ylyveTer net dve-

loylerar 70y nol owomsl, &l

ziwd 7 fdixyuev. Auch im Phae-

don wird die Frage mach der

Unsterblichkeit der Seele ganz
unbefangen discutiert. .
41, rév puerdvTov dLneiTay

siwar, s zu 22 C, 21 B, — &l
& av olov dmodnusiv & 40 C
med. — tovg gindde dinwer.

C. 382. K, 50, 8, 8.

inl moow. Der Dat. mib énd,
verwandt mit dem der Bedingung,
‘nm welchen Preis.’

si’ tg: vgl zu 36 D. ,

Zmel Fuotye. . .ovn ov andig
sim. Der Salz omdrs svTuyoLut
. . .édwyrew hat zwei Nachsitze,
zwischen die er eingeschoben ist.
Denn die Periode gliedert sich
so: davupcory ov &y 1 e
Smove dvrvgoipe .. . aveimoonf.
ot & gndkg iy, Die beiden
Nachsitze haben denselben Sinu,
nur dasz der zweite mehr auf das
hesondere Interesse geht, das der
Aufenthalt in der Unterwelt fiir
Sokrates haben wiirde, wihrend
der erstere beim allgemeinen
bleibt. Es gehorifolglich derSatz:
Smdre. . . téQunnev zu jedem der
ihn einschlieszenden Sitze.

B. dvnneoufdilovrt, Das
Particip bei ovx dv dndss eln
wie bei yeflgsr. yalgotpe ov
gvrireguBaliov. K. 56, 6,4 —
70 wayiorow: was dieHaupisache
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oy maloidy O xgiGy wdixov TESvyxsy, dVTITOQH-
BaAlovry Ta duovTov mody mEog Ta Exelvev, @g fym
olpar, ovx &v dndig eiy. xal O o wéyieTov, Tovg
éusi SEerdfovie xol Zosvvdvra @6meg ToVS EvTaide
deotysy, Tis avT@Y Gopog 6T xai vig olevar wev, EaTi
8’ od. éxl mdew 0" &v wig, @ avdoss Oukacral, détairo
éevdeon vov éml Teolew ayeyovie iy moAlijv erow-
riey 1 ‘Odveeée 1 Zievpov, 1 dAlovg pvelovg av Tig
simor nel dvdgeg xal pvvalnag; oig Sxsi Owwdépsodar
xel Evvelvar xod éEevateay apiyavov av &l svdarpwoviog.
movTwg 0U Ofmov TOUTOU ps Svemw of Swsi amoxvei-
voveL® ve Te yag dAde ebdawpovierepol sieww of Enel
tgv dvddde, xai 40y Tov Aowmov yoovov afavarol &i-
Guv, simeg p& Ta Aspdpeve alndi doviv.

s XXXI}I. "Adde xal vudg o1, @ évdgss OixaGTol,
svEAmidag siver mEds Tov Tdvarov, xal Ev TL TODTO
davosicHur alydés, Ot ovx EeTiw avdel dyadd naxnov
000ty ovre Lawvre ovUre TeAsuryGawvti, 0V0% apedeiToe
Do Pedv T vovrov modypata” ovd: TR e VOV &mwo

ist” K. 46, 3, 8. — v molixy
erooridiy: “das bekannte grosze
Heer,’

C. 7 dllovs . &v tig &im.
Btatt % &ll. gve., ovs &v Tig
a}i’:zm.l: ausz der Abhingighkeit von
éferaonr heraussgetreten.

olg dwwdéy. = Evw. . EEevo-
ooe. Zu #Estofay ist ausz oig
das Object o?ig zn entnehmen.
K. 60, 5, 1.

EuNyevoy
47, 8.

svdoaporicg. K.

, Cap. XXXTIL.&» 7e vovzo diaw.
alnirée: Ev 71 tovro, Object zu
Juavoeiotor, alydés Pridicat.
Hier ist der Gedanke einer gott-
lichen Vorsehung deutlich aus-
gesprochen,

D. Pfédziov v: “beszer als
das Gegenteil. K. 49, 6, 3, Das

Imperf. (wie #der 39 B extr.) geht
auf die dem wirklichen Eintreten
des Eriugnisses vorauszgegan-
gene gittliche Schicksalsbestim-
mung. rovr — pipwpecdae: die-
ser Vorwurf ist wegen des von
den Richtern worher geleisteten
Eides (siehe Einl.) formell an-
stoszig,

of vlsig: sie wurden durch des
Vaters Verurteilung und Hin-
richfung giinzlich atim. Demost.
#ot "Aowovoy. A §. 80 wol wiv
o 7t fovieethe tovzww (Beschrin-
kung der Demokratie) yztov fore
dsipey, 7 & Tig, #E @V 0BToS
d671 peoav, simor Toit Procfo-
wévorg 2Estwor Aéysv % woig
Zw zod dscpwrnelow, 7 Tols
oy dminteiver 6 Ofpog
tovg woatrépag utd. Diese
Stelle diirfte wol ein auszrei-
chender Beweis dafiir sein, dasz
wir nicht, wie einige meinen, des

c
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70T GUTORETOV PEYOVEV, GAkd wor OfjAcy geme TovTO,

3

Gru 5oy Tedvdver wed ammAddyBor TQUYRHTOV Béiziov
7v wou. G TOUTO xol épt ovdoyod dmETEEPE 7o 61—
pEiov, uel Fpwys 10IG uoczm,bmpr.ﬁoma’voag wov sel TOLG
narypdQols 0V THVY yohemaive. xeltol 0¥ TavTy T
Suavoly xavepnpilovtd pov el newyydgovy, dAL old-

r
uevor fhomray” )

i ai ’
zoiro avroig Gfiov pEugpeedar. TO-

/ r 3~ I3 \ [ 3 \
Govds wévror avTdy Ofopon’ TOVG VIELS pov, émedav

npiewes, Tpweeacds, o

=S ? A ~
4vdosg, TavTe TOvTE AU-

~ (x4 3 b L] ~ 34 1 LR LAY -~
mOVVTEG, GWEQ EYE VULG vmovy, Zov vpiv dox@GLY

7 yenudTey % ailov Tov

mooregoy Emiushsioda 7

3

! ~ § 20 o % \ £ ’
Gostijg, xol dav doxmoL T slven undév OVTES, ovetdi-
B N % v i
ters odTolg, GOWEQ EYE Dpiv, OtL ovx EmypelovvTal
Gv Ost, xal olovral TL siven owrse ovdsvog aEiot. xol
E ) ~ ~ W b 3 A\ o L4 L
20w vadra moujre, Olxote mEmovFas Ey® Edopdl VP

¢ ~ 2 r Ay * L
vuv auUTog TE %ol Ol VIELS.

GAAG pao 1ON Goo dmiives,

Zpol utv dmoPavovuEve, Duitv 0% Prweopsvols’ 070-

£ -~ 21
rspor 0% Muwy EQ)OVTHL in

novrl mAgy 1 10 Fed.

} Gusvov WOAYQE, adnlov

KPITSN.

TA TOY 4d144070T IPOZKRIIA

ZOQKPATHZ KPITS N,

éeTiv;

KP. Hagvv uiv ovw.

P

ZQ. Iywixe wediore;

KP."Og®gos fadvs.

Ed. St.
43.

L. T¢ zquendds agitar, & Kolrov; 1 'od med én

miszigem Wege unerreichbar

Sokrates eigene Verteidigungs-
Denn nicht blosz wegen

rede vor uns haben; in einer  war

’ E&.f@avgagm, Omwg §9éAyeé 6ot o Tod dsepom-
yolov @uiek vmexovowt.

KP. Fvvijdys 70y wol derw, & Zwougurss, O

wirklich gehaltenen Rede konnte
dieser Appell an die Richter (und
damit an das ganze Volk) schwer-
lich Platz gefunden haben. Die
Zumuthung mit éziporg in peeda-
gogischer Absicht gich zu be-
schiiftigen wilre unzuliszig ge-
wesen. Wie ideal auch Sokrates
seinen Prozess auffaszen mochte,
wiirde dieses doch iiber das Masz
gelbst des passenden hinauszge-
gangen sein, Wenn man bedenkt,
e unaunszfillbar die Kluft war,
welche den @zigog von dem voll-
berechtigten Biirger trennte.
Diese Stelle weist auf eine
lange nach dem Eriingnisse selber
fallende Zeit der Abfaszung hin,
wo vielleicht natiirliche Billigkeit
and unbefangenes Urteil das
Schicksal der Sihne des S. ge-
mildert hatte, was auf gesetz-

—

der Schande und der bsen Vor-
bedeuntung waren die Kinder der
Hingerichteten atim, sondernweil
man ihre Rache durch Verrat am
Staate firchtete. Wie in dem
Gesetze oder zum mindesten der
Praxis, welche die Verfolgung
des Morders den nichsten Bluts-
verwandten anheim stellt, so zeigh
sich aueh hierin noch die Ansicht
von der alles iiberwiegenden Be-
deutung der Blutsverwandtschaft;
denn es liegt hier offenbar die
Anschauung zu Grunde, dasz die
Kinder der Hingerichteten der
Phicht der Treue gegen den Staat
enthoben seien, oder sich fiir
enthoben halten und fir berech-
tigt zu einer Art Blutrache halten
konnten. Es war eine Sicherheits-
maszregel, die fiir nnumgiinglich
galt.

oy 4
. o 4
0 modddxig devgo poirgy, xel TL xel sVEQYSTNTOL VT

2uot.

Q. "dove 0% merg o molew;

KP. Emisiudig moihor.

2. Eire mdg ovx e0dvg Emy) : 5
~ ’ § ETMPYELQE, P ll\
GLyT ToguraINGaL; nysas e, ella

‘ _Ga.p. L. 43 A Tlnvine peliore:
wie spit ist es am meisten ?'
Es wird um die Zeitangabe ge-
fragt, die der wirklichen Zeit am
meisten sich ndhert. Ebenso im
:_Lat. mfmime: Hoce maxime modo
in ltaliam perventum est. Liv. 21

38; d. h., diese Schilderung von
dem Marsche nach Italien kommt
der \V‘ahr;}eit am nichsten. —
Fovpcfo 6wos: dwog indirectes

Plat. Apol.

Fragewort, — ool vmanovee,
construirt wie yopifeodar oder
;
mwelPecdor. K. 48, 7, 7, — ned
Y 3 3 )
Tt nol evspyérnToe, selbstindig
geworden statt xoi did T0 ol
stspyeTioial Tt ¥, &5 vgl zu
36 A init. LEE
B. size nimmt das vorausz-
= ’
g'ehnde EmLELRAS mwoler auf, wie
ein deutsches "dann’, d. h. wenn
es also schon ziemlich lang ist.

5

B
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KP. OV go wov AT, o Zoxoureg, ovd ﬁivﬁaﬁf
og Hehov v ToguvTy TE dyQUEVLY woel Aomy elved.
GAAS ned ot mader Fevpdlo aledavdpevos g NOEwS
noGeudsig: xal dmitndés Ge ox fysigoy, ve og 70L6Te
dudyng. wal modddwug wkv 01 G %ol TEOTEQOY f’w :rmv?E
v Pl evdaipoviGe ToU rodmov, modv 0% y,o:ulr.‘ﬁz'n: &
Ty vOY nepe6Ta6y EVupoes, wg geding oviny *el
WQUMG PEQELS.

9. Kol poo év, & Ketvav, ninuueris &y aye-

C voxrsty Tnhimovrov Ovra, & O&l noy zedevrav.

KP. Kol 6AAou, & ZaxQarss, m]}moiivc:e év Toi-
’ 2 ? Y \ 3 5
wvtarg Evppopals dAlexovror, cAd 000ty avTovg EML

3

AdeTon B mhwie 70 uN ovKl GyevexTElv Tf] WRQOVEY
TULN- |
0. "Eet, tavra. dhie Tl O 0vT0 TEH agitar;
KP. Ayyshiov, & Sounguves, peQuv yedemijy, ov
Gol, wg duol paiveral, aAd’ Zuol zal wolg GOIg émien-

wol

1

delotg méce ol yoAemny nol Bugelav, v gy og &
doud, év voig Pugvrar’ dv dvéyxarpl.
9. Tive vadeqy; 1 ©6 mhoiov apixto én Anhov,
D o8 st dguropdvov Tedvdvar pE;

KPITQN 6T

KP. Ot zou 0% aginvas, aAle doxst wév wou yjEew
vjusoov & v dmeyyélloveiy frovtés Tives dmo Zov-
viov %ol xeroliwdvrsg xel avro. dfiov ovy éx TOUTWY
br TEs THiuegov, xal Gudyxy 0% sl aveiov Eoral, ©
Zwxoareg, Tov flov s vedevrgv.

II. 2Q. 4\, & Kelrov, woyy ayedy. & ravey
roig @eoig @llov, tavry d6twm. 0¥ uévros oluos 7Eeaw
aVT0 THUEQOY.

KP. Io%sv tovto Texpolges; : 44

ZQ. 'Eye cou dod. Tj] pde mov versgaly 06l ue
amodvijenay 3 1 dv A9y ©o mholov.

KP. ®aci yé vou 07 of rovrew xveLo.

3Q. 0% rolvvv wis émeovang yufoug olger avTo
HEew, adde i évéous. texpaigouas 0% Ex Tivog Evv-
mviov, 0 éwguxa OAlyov moTEQOV TUTYG THS VVXTOS
%ol mwdvvevag dv xowpd Twl ovx Eysigal pe.

KP. "Hv 8% 0y ©f 10 évvmviov;

Q. ‘Edoxer tig por yvvy meoGeAFovon xaln xei
ebeadng, Asvua [pdrie Eyovee, xadécur pe xal &’ E
® Zwxoorss, Npari xev zouwdre Dy Eelfwlov
ixot0.

KP. ‘Qg aromov 0 évimviov, @ ZorQorss.

.
4
i

— 0dd &v odrog foelov: :ic,h
selbst wollle auch nicht (oude)
in so trauriger Lage sein (und
eben so wenig dich darin er-
blicken). — & T0G. T& AYQUTYLY
zal Mymy: Hendiadyoin, gleich-
sam &ygvmrog fv ToO. AU
denn die ayovmrin ist offenbar
nur ein erschwerender Nebenum-
stand, eine Folge der Lomn. — 60v
Gavpdto, s. 17T A — =ala,
‘schon lingst’; 18 B imit. —
duedyng: der Gebrauch des Conj.
an dieser Stelle erkldrt sich dar-
ausz, dass die Absicht in der
Gegenwart noch fgr\;da}uert. K.
54, 8, 2. — edBoupovee GE TOV
Teowov: der Gen. zur Bezeich-

nung des Anlaszes. C. 422 Anm.
K. 47, 21. — mwinppelés: unge-
giemend.’ , 4 .

C. wy ovyh dy.: Emdveader
enthiilt mittelbar eine Negation;
daher ist ovn Emilveedor wie
ovx devoiuor, 00 xwlve efc.
mit pa o construirt. C. 621, 3)
d. K. 55, 3, 18. — ¢&v 'I:Ol;g fopv-
ot s dv Tofg PuovToTY EVEYROU-
g, K. 49, 10, 6, — Tive Tav-
Ty ; das Fragepron. st P,radlv
cat: Tig foTey oVTN NY PEQEL.
— 7 76 mholov cg.: 7 Wie das
lat, an mit unterdriicktem erstem
Gliede der Doppelfrage, dadurch
anf Bejahung hinweisend. K. 69,
29, 2.

D. Soxei pév p.; die Stel-
lung des pér im zweiten Gliede
geheint auf eine Inversion der
Batzteile hinzuweisen: doxsl wsy
wor — odror 8% dginron, — &
ay, d. h. & Tovrwy, & C. 598, 2).

&lg evoron: auch hier schwebt
die urspriingliche Bedeutung der
Richtung vor. C. 449, 1) b. K. 6§,
21, 10.

Cap. IL. zvyy ayedq: "Glick
21, in Gottes Namen” bezeichnet
die Stimmung, in der Sokrates
den Tod erwartet. — zavry fotm:
#6tw, geschehe, verhalte es sich
so, daher mit einem Adverb, ver-
bunden. K. 62, 2, 3. _

44, 7y voteoaly 7 % 7 We-

gen des in vereguiog (ToTegos)
liegenden Comparativs. C. 416
Anm, K. 47, 27, 9. — of tovtav
nvgror, die dariiber zu entschei-
den haben, niml. of Evdenc, 37
C init. — zij¢ émwodoeng nu. C.
429, K. 47, 2, 4

B. zodécen, “beim Namen nen-
pen.’ — quere wod, Il I 363,
fuetd wey touzereo DTy fol-
fwlov fxolunr. Es mag wol bei
®Finv der Anklang an @dive
hinsterben hier von Bedeatung
sein. Auch Zoifmlow vervielfil-
tigt die Beziehungen. — g &t
10 Zvimw. “wie curios’; es ist
darin wol auch Unzufriedenheit
mit dem Traume und dessen Aus-

5*




68 HAATRNOZE

2. Evagytg piv ovw, dg ¥ uol doxsi, fa; Koitaw.

IOI. KP. Alev ye, wg dowmev. dAk, & Saiwovie
Zoxoareg, &t noal vov duol meldov xel GwdNTL. g
duot, éav 6V amoddvng, 0¥ ule Evupoed feTiv, 07:{3.&:
ywols piv rod Zersefiedar Towovrov Emzydsiov, oiov
éye ovddve i more eveiGw, it 0t xel moddoig ddtm,
o dud xol 6% wy Gapdg 6oLy, wg 0ios T @V G& Goi-

! taw, & nisdov avaliexay yonuare, dpedijear. xelroc

s 3 , ’ =N o ’ Y
tis ov aleylov siy raving 0oka 9 doxslv yoyjuare msgl
nislovog morsiedar 1y @llovs; ov pig weleovar of
moddol, o¢ 6V avrog ovx fFéAnoug dmiéver Fvdivde

Quiv meodvuovuivay.

5 ) o ~
ZQ. "Alda ol qulv, © paxd etz Kolraw, otrm tijg
~ ’ 3 z
ey mwodddv O6Eng wélse; of pdo émisxicraror, v
£ r ¥ Al (4
piéddov afov geovrifsw, mnynGovrar wiTte 0VI® WE-

modydar, ©emeQ v TWOUYT.

KP. ’AAX ogég 0% Ome avdyxny, © Dwrgateg, xol

legung durch Sokr, auszgedriickt,
da derselbe zu Kritons Absichten
nicht passt. — #vooyis piv ovw
wév "vielmehr. EKr. 69, 35, 1. C.
637, 2.) —

Cap. III. g Zuol, “denn’ C.
631, c. K. 69, 63, 10. — ywplg
wiy — fri 0¢: die beiden Glie-
der sind wie coordinirte einander
durch péw und §¢ gegeniiber ge-
stellt, obgleich grammatisch das
erste dem zweiten subordinivt ist:
‘abgesehn davon, dasz’ u. 5. w.;
vgl.zu 28 E, — uijmors ovdéve
evgijow slatt od wimoré Tive,
ov leugnet die in pijworé sderjow
liegende Vermutung. C. 620. K.
53,7, 6. Die grammatische Form
dieses Anszdrucks ist so ausz dem
Sprachbewustsein vers chwunden,
dasz das eigentlich zu pn im
abhingigen Satze gehirige zivd
sich mit 0% zu einem Worte ver-
bunden hat. — 0% — wij cag. io.:
wegen der Unbestimmtheit des

mollol erhiilt der Relativsatz fast
die Bedeutung einer Bedingung,
daher wa.

@g — cmfsv: og ‘indem sie
vorauszsetzen, dasz. , . ag nimmt
das 00w des Hauptsatzes auf,
@ Particip des Imperf,

C. radrng — 7 Ponsiv; zu dem
Comparativ elégfwr ist einmal
der vergleichende Genitiv, dann
im erkldrenden Satz 3 construirt.
Man wiirde bei gleichmiisziger
Constr, erwairten: zavrng — 709
Joxeiv oder 9 avry, donsiv. —
Gomep av mpuydy : die Verniinf-
tigsten werden glauben, dasz die
Sache sich so zugetragen hat, wie
sie sich(wirklich) wird zugetragen
hahen (ndml. wenn ich todt sein
werde); d. h. sie werden keinen
btsen Verdacht gegen euch schi-
pfen, sondern glauben, dasz ich
freiwillig den Versuch zu ent-
kommen unterliesz. — @wvoyny,
niml, dovi. K. 62, 1, 3.

-

KPITRN

TS T0Y mworldy dofng wélew.
ovTe vuvl, ot oiol v siely of
TRTR TRV xaxdy éEeoyleoda,

woAk0L 0 e Guisngd-
edde va uéyiera Gye-

dov, div ng v adrois Oueefefinuévog 4.

Z8. B yag dgsdov,
woddol ve uéyiore wone ks
oy xel dyede o uEyLoTa,

: 5
ovdstege oiof ze

IV. KP. Tubre
Zongares, slws pos.

’p.‘s:u 0y olzwg éyérm-[zids o¢,
QQa pE un EUOT TQOUYTEL el Tisw

o Koitov, oiol v sivas of

oyateodar, iva oiol 7z feaw
1 ~ 4 5

%ol xeleg av slyst vop Ok

H ; ; 3
\ . > OUTE a0 @eovigov otrs dpoove
dvvazol moujees, moovicr 0% voiro

Lxd " r
0 TL &V TUYaGLY.
@

b4 3 ” X 2 \ 3 ’
aﬁlmv’Eﬂarnd‘&mv, uy, éav 6v vdévde EEéldyg, of
GuxOQavTar Nuiv medyuare TOQEYWGLY @g 62 Lvdivds

Sunldsac, xal éw:y:mo‘ﬂaipev
3 i 1 ,
amofeadeiv 7 GURYE yonuoaTe

TOLS mothEly ;

£ -~

kil ~

7 %ol XEGav vy oveiaw
ul 2 1 r

» 1 %l @ddo 1o mEog Tov-

2 ’ ~ 2
§ yoQ Tt TOLoUTOV Qofel, Emgov aird -

XaLgew:® qusic pdo mov Oixouiod gousy cwGavrdy ge

’ -~ ]
wvdvvevaiy rodrov Tow
TOVTOV pellw. dil Zuol

~ D. pélew, allgemein zip/, K
81, 4, 5. — wdra OF 8l 7. .
ozt: der Satz mit ¢r gibt an,
in welcher Bezichung die Gegen-
wart leicht verstindlich ist. Diesz
Fithrt mittelbar zu der Bedeutung:
die; gegenwirtigen Erfugnisse be-
weisen, dasz', ohne dasz deswe-
gen d77log activische Bedeutung
hitte. — SiapdilecPar & Tivs:
unter ihnew’, in ihrer Mitte, wo-
rausz hervorgeht, dasz er bei
ihnen verleumdet worden. — &f
yee ogpeloyv: Hinfung des Ausz-
drueks, ausz = pap feer und
w@sloy sfven. K. 54, 3, 4. Was
mit & ydo dpsior als Wansch
bezeichnet ist, wird durch e}
als h_ypc‘)‘thefliseher Vordersatz zu
:t(xlca_c._' &v eiye aufgenommen. —
v qoov; der Indicativ einer
historischen Zeit bei g in der
Bedeutung wie im conditionalen

#vdvvov wal Zov 8dy in
LDV nel wy EAdeg mols,.

Nachsatze mit &v, wn anzuzei-
gen, dasz ein Zweck, ein Erfolg
erreicht wiirde, wenn die Bedin.
gung dazu eingetreten wiire, K,
54, 10, 6. — ayathe To péyiore -
die Stellung des z¢ uéyiore nicht
ohne Grund: ‘damit sie auch im
Guten das Groszte auszfithren

lﬁinnte}l.‘ — 09déreon ofol s,
. ; 2
niml, dspydisedor. — § 71 &p

TUE@GLy: “was sich tifft’; map
kann hier hinzudenken : TOLODY-
zeg (K. 56, 4, 2), ohnejedoch eine
dhnliche Ergiinzung auf alle Fille
des absoluten Gebrauches wvon
TUyyavw auszudehnen,

Cap, IV. E. 4ou y= p: dow
wrn ablehnende Frage: ‘doch
nicht.” K. 69, 9. C. 607 b) Anm.
Das folgende wsj ist von oo~
uniel abhiingig.

45. dlnerol dopev. s, zu 18 A,

avra 0% 0fde va mwog- D
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0. Kol tovre meoundovpar, o Keirov, sl

#AAe mwoldle.

. - A 2 a1 \
Ko. Mijre rolvvw teize gofov: el yog ovdE modv

réopvordy demiw, 0 Féhovor Aefo

’

vreg TLVig @Gl GE Kol

H < ~ 4 A
ayoysiv Svdévde Emeto oDy Oodg TOUTOVS TOVS

14 ? Y
GuxopavTag Og sVTELElS, %u

3 2 \
! 0B 0ty ov Odor ém cUTOVS

B moldo? doyvelov; col OF vmdoyst udv T églwi x@r;i-
were, 6g Zyouat, Excxwé_;: Emerre nol &l TL éym?) unélo-—
pevog ovx ofer O&lv avallexey Tapd, Eévor o}vfoa .s,w—\
Sdde Frowpor dvadiexaw® g O HEHOPLHEY in’ avro
zovro Goyvolov (xavov, i uieg 0 @yfatog” Erouos
8% xal KéBng xal &Akor moddol mavv. Gore, Omep Aéym,

’

wijre Tatre @ofovpevos dmoxduyg GoUTOV Gni('iab, mirs
o #leysg dv T OuxeoTnOl® dveyEQEs GoL ywaﬁq‘}m: ozt
ot dv Eyoug LAY 6 T Jodi0 GUUTH. noilwzo’v‘ wiv
¢ ydo #al GAAooe Smou ov apiny dyamneovel os* éav 03
Boviy sl @erradiov idvet, eiely Zuol éxst Efvor, . Ge
meol moAdod moujGoVTL, %ol Gopaisidy Gor WaQEEOV-
T, wore G undsve Avmwely rév xore @stralicv.

— p1jze, mit Bezug auf das, was
spiter (B) nach Wideranfnahme
dieses Gliedes gesagt wird: uyrs
8 Hleyss — pof. amonduys. —
wg svzehels “wie leicht abzu-
finden.’

2% whrove, ‘gegen sie’, als
Mittel sie unschidlich zm ma-
chen. vgl. das Gespriich Sokr.
mit Kriton Xenoph. Memor. IL
9,1 — 8. — oydty déor, vgl. 2u
ovdty péler. 25 C, init. <

B. dmaoysr pév: pév entspricht
dem fmerze. — TopG — Dnova:
Prove Prid, zu répe. — ERELTO
xolb &} *dann, auch wenn du, w
mich besorgt, meine Mittel nicht
gebrauchen zu diirfen glaubst, so
sind immerhin noch Fremde da.,.\
— oD% ofe dsiw, d. h. ofeL py
8eiv; die Negation ausz dem ab-
hiingigen Satze gezogen zu den

Verben des Meinens, Sagens. K.
67, 1, 2. — Eévor Evospor: bei
Zroupog wird das Priisens Ind.
von £ipt hiufig weggelaszen. K.
62, 1, 5. — modloi mwavv: TEPY
hiufig nachgesetzt, — gpofovy.
dmoncune, 6. 6OcaL der Inf, wie
nach guwelw uw. dhnl. — 0 Tt
yogo cowre, d. h. f:.’wd renow
Ye®Oo GUVTH. — dldoce Gmoe:
&1loce umgekehrte Assimilation
(des Demonstr. an das Relativ)
an §mee. K. 51, 10, 9. ,

C. 2w 8% Podiy Lévat ..., E0LY.
Hier ist der Nachsatz (der offen-
bar hitte etwa so lauten sollen:
so wirst du dort an nichts Man-
gel leiden) in einen untergeord-
neten Satz (of ce megl 7wollov
moerjcovTer) verwandelt, um zu-
nichst die factische Grundlage zn
soleher Zuversicht {sef. .. Eevor)
hel‘vm‘zuhebeu.
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V. En 04, & Zaxpoarss, ovd: dixawov wor doxsis
émuyeugsly modyue, Gavrov meododvar, dEov Gadfver
%ol TowaiTe Gmevdslg megl GsaUTOV YEvicdal, GmEQ GV
xol of éydgol Gov Gmevewiéy Te xul Fomeveav G& So-
pdsigar Bovidusvor. moog 0% Tovroig xml Tovg wisls
rovg Gavrov Zmoipe doxsig meodidovar, ovg cor EEov
xol Endodvon nol énmerdetoor olyyos xarolimwvy, xel
70 Gov wégog, 0 T Av TURwGL, TovTO mMEukover' TeU-
Eovrar 0€, @g 70 s£ixdg, TolovToV oldmsp slwmds plyve-
68ar v taig Oppavinig mepl Tovg dopavovg. 1 Yo
0¥ yon mowgicPur maidag, 7 Evvdierelumogsty xal
roépovre xai meudsvovra' 6v 0¢ por Soxels ta fodu-
udrare algsicdor: yov 04, Gmso dv dvio dyadds xal
avdgsiog Edorro, Tadre alpsiedar, poerovrd ye 0 dos-
tiig Owe mavrog Tov flov mpclsiedar® wg Eyoye wol
Ui GoU xel vmEe Nu@y T@v 6oy fmirndsiov alcyv-
vouat, uy 00fy Gmav T0 modype To megl 6& avavdgly
vl Tf Nusréoy memedydar, xoi % sldodog vig Olnys
slg 70 SwnaeTigrov wg siofiAdev dEov wy slosAidsiv, xoi

Cap. V. savzor mgod. Appo-
sition zu 0¥ 8fxoroy mwodype. —
2Eov cwdivar. C. 586. K. 56, 9,
5. — cmevdetg: ausz der Ab-
hiingigkeit von doxsig ist in eine
von foxéeis unabhiingige Fiigung
iibergegangen, s. zu 29 D extr.,
das covrov meod. besteht in dem
GmeVdELY TOLHDTY TTEQL GEUVTOY
yevéadet.

D. 20 6ov péoos. Accus. des
Bezuges: ‘an deinem Teil —
07t dv toywee. z, zu 44 D, —
modEovot, werden sie erfahren’
= TEUE0VTHL TOLOVTWY HTA. —
T fedvpdrere: um seinem Ar-
gumente die grisstmoglichsie
Wirkung zu sichern, stellt Kri-
ton, was als hochste Standhaf-
tigkeit eigentlich angesehen wer-
den musz, paradox als dadvuic
hin. — gdonovrd ye dn: “vol-

lends ein solecher, der erklirt’
ete. — ag vgl. 44 B.

E. sicodog t7s dinysg. Vom
Kliiger heisat es sloaysiy, vom
Beklagten und Kliger slotévee,
wozu das entsprechende Verbal-
substantiv eisodog. — g =ic-
fAdev. Dasz es gewis in Solkr.
Macht nicht stund, den Process
zu verhindern, ist klar, da ein
Vergleich in Staatsprocessen
streng genommen unzuliszig und
durch Geldstrafen verpont war.
Einem Process (der Vorladung
dazu) auszweichen konnte man
tiberhaupt nur, indem man den
zu treffen auf offener Strasze ver-
mied, der einen anklagen wollte,
also sich zu Hause hielt (o9
povsgog, dgavns sivar), da
zum Behof der Vorladung ins
Haus zu dringen nicht gestattet

E
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abrog ¢ apev wig dinyg dg Eydvero. xal o Tehsvraiov
01 rovti, domep xaveyslog TS mwookemg, noxiy Tl
nel dvevdole i Nueréon Oumspeuyéver fuds doxelv,
olriveg G& ovyl d6w@eausy 0Dt 6V Gowrd, olov TE ov
el Svwardy, si Tu el Guingoy Nudy Spsiog fv. TevT
ovv, & Zonguves, 0ou wy due TH XKOXD xel aloyoe 7
6ol e xal fuiv aAle Bovlevov, udilov 0 0vdE Bov-
AsvecPar En Gou, dAda Befovisvodar. wio 0F fovdy®
Tijg poio EmL0VENG VUATOS WAVTE TOVT dsl memodyDa.
s 8¢ 7 meouEvoTpsy, GOVVaTOY %0l 0VKETL olov Te.
addd mavel teowe, © Zwxoatss, meiFov por xel wn-
dapdg ¢Adog molst.

VI Z8.°Q piis Kolrow, n moodvpie Gov mod-
ov aElw, el wevd mwog Geddwnros ely. &l O wi, 060
e, Tocovre yelenarion. Gromeliodul ovy 107 NS,

war, An Entziehung durch Flucht
nach der Vorladung ist schon
deshalb mnicht zu denken, weil
dieselbe die sfsodog nichf ver-
hinderte, sondern natiirlich Ver-
urteilung in contumaciam nach
sich zog. Auch ist micht recht
klar, was fiir andere gesetzliche
Mittel, etwa wogayongy Nichtig-
keitsheschwerde hier hiitten hel-
fen konnen, KEbenso wie megu-
yoogr war auch die drepogrvele
gegen. die Zuliszigkeit des siad-
yewp. Vielleicht hiitte letatere An-
wendung finden kinnen; denn
daran etwa, dasz gegen Sokr. An-
kliiger hiitte ktnnen eine Klage
improvisiert werden, ist bei der
Stellung derselben damals im
Staate nichtzu denken, — 6 &ydw
z5jg Odnng: die Verhandlung des
Processes. — drameqpevysvi Jo-
weiw. Der allgemeine Gedanke,
dasz der ganze Gang dieses
Rechtshandels ein ungiinstiges
Licht auf die Freunde des So-
krates werfen werde, ist bei dem
letaten derjenigen Glieder, durch
die er auszgefiihrt wird (4 sico-

dog, 0 aydw, To tElsvroiow
zovti), wider aufgenommen, und
zwar grammatiseh in Abhiingig-
leit gebracht von dd§y, wihrend
dem Sinne nach dieses bereits
entferntere do&y, iibersehen und
daher nochmals doxsiv gesetzt
ist. — dwawd. Tf fu.: vy trotz
vl wegen des Gegensatzes zu
Sokrates.

46. ofrivéc ce 0Ux f6a 6. 0DOE
o0 6. An den relativen Satz ist
gin selbststindiger angelmiipft:
“die wir dich so wenig refteten,
als du diech selbst. C. 605, K.
59, 2, 6. — ofdw 7z dv wai dvve-
zow, absolut. C. 586. K. 56, 9, 5.

s 7L wel Guingdy Nudy GoE-
log mw: ‘wenn auch nur ein
kleiner Nutzen von uns kiime,
d. h. wenn wir nur etwas niitze
wiren. Vgl zu 36 C. init. —
Befovledotau: “sich beraten zu
haben, die Beratung abgeschlos-
zen zu haben’; daher entschlos-
zZen zu Sein.

Cap. VI, B. 9 mpo®... Lakle.
Dieser Satz, der durch Zozf zu
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siTe TavTe moanton i |© ¢ dy® oY ud 7 :
g o sive 0§ £70 0% udvow viw aAde:
L T0L0UTO0g, 0L0G TWY Fudiy wydevi GAA® welDe-
ovat 1 e Aoyw, Og o ! Aris
© Aoym, o av gou Aoyiboudve Béirierog poi-
3 - \ “u ~oo

1'?'5;:5: Tovg 0¢ lopovg, ovs fv o éumooedsy Elspov
. ~ 3 P ’ [y .

ov dvvapes viy sufloldsty, Emedy pou 70c 5 gy pé
Al o ~ I

vovey, alda Gyedov Ti opolor @alvovral woi, xal Tod
avTovs meecfev b 5 ov : , N
0  MQEOPEVM xOL TLWEG OVGTSQ Kol WQOTEQOV* gy

’ 28 2 ~ 5
Zow gy @elum éymusy Adpavy v e megovi, &v ioH
4 7
?n ov yrn 6ot Evyyweiewm, 0vd’ av mislo Tov viv ToQ—
O’I)‘L‘ﬁ]:il N TV woAdev OUvauts Gomeg maidag Nués pwog-
poﬂ.vtfmma,, deopovs xal Davdrovs miméumoven xal
’ -~ 7
xonpaToY dpaigises. mig ovw dv pETQLdTaTe Gromoi-
pede avtd; of modrov wlv vodrov wow Adyov dvadd-
1 ’ ~ 9 ~
,Cj;.-:yav, o'v oV leyafg meQl Ty dokdw, mdrsgov wodig
éhéyero Exd | ot © 7 i Te

yer 0ToTE N 0V, 0Tt Taly wiv s THY dofdw
TQOCEREW TOV vOUY, Tals 0F ov' 1 molv udv Zul deiw

:’xa:oﬂw,-afew”z-:rxﬂnig éAépero, viv O navddnios oo
) ’ 3
cyevero, ot eddwg Evexa Aopov Elépero, N 0% maudic

ergiinzen ist, ist so AUSZEZaSPro-
chen, als ob die Bedingung, die
ihn beschréinlkt und teilweise,auf-
habt‘, gar nicht folgte: “dein Ei-
fer‘ ist viel wert, wenn er nur
m:t richtigem Grunde beruhte.'—
otog meidteeidar. Der Infin. bei
ofog wie bei @ore. vpl. 31 A,
extr. C. 600. K. 55, 8, 5. — zd»
spwv: “der Dinge, die ich an
mw_habe‘; hier der Gedanken
Ansichten, Bestrebungen u. s. W,

_o'g dy poi loyif. f. @.: der,
wenn ich iiberlege, jedesmal sich
mir als der beste darstellt.’

C. duoror, viml. of adzol of-
%80 nel wooTEQOY. — TOvg wi)-
Tovs ovomsg. An Demonstrativ
und Relativ wird die Identitit
auszdriicklich bezeichuet:* diesel-
]];elif,; die ich eben frither hoch-
ielt.” — 09 w1} ot Evyywercw
s.zn 20 D. — Zn J;xggi?iﬁt-,

Teodow ist auszer dem eigent-
l]C].:l(‘:lIl Object noch ein Inhgalt:-
Object =lsiw (K. 46, 5. C. 400)
gesetut, gleichsam: misim woopo-
Avnere poouolitryrar, welches
Inhaltsobject dann durch deo-
povs. . Emiwinwovee seine Er-
Elirung erhiilt. — deopods.. . fu-
POTOVS ... y0. G@arpéests. Der
Plural, um das ngnnigfaltigge d::'
angedrohten Strafen anzudeuten.
— petQiorTaTe: ‘im richtigsten
Masze, am passendsten, besten.’

D. zaig ot 0w, niml. dsf —
#erednlog, niml. 6 loyos, wor-
ausz erhellt, dasz zu Zléyezo das-
selbe Subject zu denken ist. —
m{llm;, in anderer Beziehung,
nicht zur Sache gehdrig, daher
temere. — Eveno Adyov: ‘(hlosz)
d_er Rede halber’, also ohne Be-
leehu\ng auf die Wirklichkeit. —
nv 08 mwoudwe s. zu 38 C extr.

D
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~ 3 gt 2 g 2 xé-—
nel Qhvagla cg aindag; mIvpo 0 Eyoye e:rf;;

Soi, ¢ Koltov, xowl] Wetd 60V, & T¢ KoL GAAOL
waﬁ al” Q sj \ "c‘ 3 n e ,‘CO' xai E’a"—-
drsgog paveizar, émedy wde Eym, 70 aUT0s, ¢

> ~
cowev yelpsw 7§ mewoousda av@. cheyero Se‘m:m{;, @5
4 ~ ) ’
dycuot, EXCGTOTE @0s vmo TV 0LOMEVAV 7l ﬂ.E?JF;f’V,
Gomeo viv Of dyo Ehsyov, v Ty dofdv, g ov Gy~
1 ‘ov Tog i moAdot mousi-
doamor dofdfovey, Ofor Tag pev mEQ

5 A 3 -
E 6o, tog 0 pi* 7ovro meis Feaw, O Kotrav, ov do

i)

’ e 2 r

x5t woddc Gor Asysedar; Gv yug, 063: PE mw&{gm:ﬁug,
4

Inzde & 7ot wéddaw GEOFVIOKEW GUQLOY, A&l OVX KV

47 G moQuKQOVOL 1 WEQUTGH EVpPOQE’ GAOTEL on* ovy

2 ’ \ 1 ’
5 i : 0 zog 00-
{xavdg doxsi Gov Asysadai, qen ou :J'EOI:GOC’Q xen o or
tag TGV Gwdoumwy Tpdy, GAle Tag wev, Te§ O OVI
A ] 2 = ’ i
000} mivTew, GALe THY piv, Tév & ov; TL PE; THVTH
oVl #adwg Asperon;

KP. Kalag. ‘ ) .

Q. Odxovv Tag ubv yeNGTESs TINGY, TAg & TO-
vges Wi

KP. Nei.

ZQ. Xonoral 0% 0¥y af 7OV QEOVIREY, wovngel
0 wi TGV dEEOvEY;

KP. Iég 8 ov;

VIE EQ. ®ioe 4. maig ovw T mm’ﬁ,m éieyero;
yopvelopsvog ayne el TOUTO m:‘gac'z:'rmv wdTaQoV Ty

B zog awdeog Emalvey wal zpdyg::“xaeidogy 70w fvméw :'1:?06;

gyer, 1 $vog povov gxslvov, Og dv Tuyyavy (ETEOS 7
moudoroifing @v;

KP. ‘Evog povouv. A : :

Q. Ovdxovv qofsicdar xon TOVG Yoyovs Akl
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KP. dila 04,

Z8Q. Tavry dga avtd moaxtiov xal pvpvectéov
el 0sovéov pe xal motéow, i &v v6 fvi doxfj e émi-
orary wel Ematovre, uildov 4 § Evumes: voig #ldog.

KP. "Eert ravra.

ZQ. Eiev. amadrjcas 0% vd évl nal aripdeng ¢
avrod iy 0ofav xel rovs imalvovg, TiunGag 0% Tovg
@y oAy xal unddtv maiovreov, dow 0V maxdw
mElGETON

KP. Ilég ydo oii;

Z8. Ti & E6te 10 %axdv tovro; b moi velver
xol &lg Tl Tvév 10T amaPoivrog;

KP. dijdov ome &g ©0 Gape* todro pae disdiver.

Z8. Koldg Afysig. ovxodv xel talde, & Kolrwv,
ovTws, e wy mdvre Silopev, xel 01 xal weQl TRV
Oukaloy xol doinov xal aloyedv xel xaAdy xel dyo-
Fov xal xaxdv, meol wv viv 1 fovdy fuiv dot), mo-
zegov 7] tév moAddv dofy del quds Emsedar el go-
BetoBar avryy, 4 i Tov fvdg, &l vig doTw ématov, Ov
el xal wloyvveedar nal pofsicPor uadlov 7 Evumey-
tag Tovg dAdovg; © & wy dxodovdijcousw, deapdegov-
wev Exeivo xal Awfnodusde, 0 T wdv duale Bédziov
gyiyvero, ©65 0% adlxp dmailvro. 7 000y 6T ToDTO;

KP. Olpow $ymys, @ Zwrgarsg.

VIIL. ZQ. ®ége 01, ddv 70 vmo o Dyrevod

‘wiv BédTiov pupvousvov, Umo ToT vocddovs 0F e~

\ - F A 3 ’ o,
demiteedur Tovs Emalvovg TOVS TOV EVOS EXEWOD, aAde

wi Tovg THY WA@Y,

— 7 léyaw: ‘etwas sagen’, im
Gegensatz zu: ovdiv Adyay,
2 .
‘etwas Wahres, Gegriindetes.
M k4 e -
B. zdg 0% ux, nimlich 7. =.

moeloGar, — ooa ys Tavdon-
meiee: Thvdodmere sind mensch-
lichs Gedanken, Ansichten ‘nach
menschlicher Berechnung.’

Cap. VIL 47. C. mag yao o¥:
geht nicht auf die Form der
Frage ein, sondern richtet sich
unmittelbar nach dem, was der
Redende weisz, dasz Sokr. An-
sicht ist. H&ufig bei Platon. —
teiver, temdil, speciat, — Jdi-
Aver: auf §iodd. liegt der Nach-
druck, es specialisiert das allge-
meine relvery' & e, — wol Of

%o, Fortschritt von den zur In-
duction gebrauchten Beispielen
zum eigentlichen Gegenstande
des Erweises.

D. éylywsro . .. dmwwilvro,
Durch das Imperfect wird das
Ganze als Erionerung an das
Resultat einer frithern Unter-
suchung dargestellt.
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pdegopevoy OLodédopey mELTOpEVOL Uy TH TOV emal-
5 A By 3 L) ’ L
E dvrov 0dkny, coe frovov nulv 0Tl drepdaguevov au
‘ 1 -~ ~ ) - s n 2 *}8
700 ; 671 0F OV TOUTO TO GOUE" N OVKL;

KP. Not.

Z8. ‘4’ ovv Brorov nuiv derl psta poydyoov

xol diepdupuévov G@parog;

KP. Oddapdis.

3Q. *Aide uer’ Ensivov dga Yuiv fuorov drepdag-

3

pevov, ©

b ) 2
70 &dixov wdv Amfaver, o 0F dixmov ovi-

h - e 4 3 -~ ’
wew; 1 pavidrsgov mnpovuede &iver TOU GORETOS

KP. O%dauds.

2Q. ‘AAMe TigLoTEQoV;

KP. IToAv pe.

2 el c ’ \ < rr 2 -
48 Exeiwo, 6 ©f mwot’ €Tl T NueTdowv, mEQL O 1 TE ¢dL
%le %ol 7 Ouxalo6vvy E6TIV;

3Q. 08 doa, & Bédtiors, mdvy NUiv 0vTO PEOV-
nezéon, Tl EgodiGwy of moddol quds, Ak © v 6\ éfwii‘m’w
meol év Ouxaiov xal d0lxov, 0 &g, xal avry 1 0511;)?—
Pae. Gore medTov wv TavTy ovx 0eddg slony:l, &io-
yyovusvos Tis tév modddy dokys 6\51‘.“-1’; ﬁy.o?-g q;g?vrf’—
Eav msl THY Sunaiov xel neldv kol ayeday ok v
vavriow. dAde wiv 0%, gain ¢ av g, ool T &G

B qjugs of moliol

Cap. VIIL, wedopevor urj. Die
ungewihnliche Stellung wirft den
Nachdruck der Negation bestimm-
ter auf die dofx @y émaidvTov.

E. dile ... &ox. Die Frage
liszt eine verneinende Antwort
erwarten, als Folgerung ausz
dem vorhergehenden Beispiele:
daher dge. 37 D. — o 70 @di-
nov hofdror 7o 0F Orx. dwivy-
ctr. Das Object bei zwei Verben
nur einmal, auch wenn es in ver-
schiedenem Casus stehn miiste.
K. 60, 5. Awfacdal Tive, sonst
Tuvd. C. 396, K, 46, 7. In diesem
Satze ist anf dixov und dfnouov

;
ETORTLVVVVEL

der Ton zu legen, da sich darin
der Gegensatz zwischen Kdrper
und Seele zeigt; 70 &dixow s:teh‘t
gegeniiber dem, vocadeg, 7o di-

norov dem vyeervow, Uebrigens .

kommen to dincrov und 76 G-
woy den abstracten Substantiven
aduuie u, dencrocyvy fast gleich
(K. 43, 4, 27), wie auch das‘ E:PI:,
sende zeigh: E’n;eivo. ..7EQL 0 1
v afumin wel 9 dmoiocvvy.
48, ot &go: “folglich nicht.’
— zi 3govary. .. fudg, nach Ana-
logie von ev und nendg Aéyery
e, — ahle piv dy. Einwurf
(¢dle pév) mit Hinweisung auf
die vorliegende Wirklichkeit.
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KP. Aijho 0nmed vadze” gl pie #v, 6 Sexeerss.

’ 2.(.(‘2,. Ze‘ilorﬁrﬁ’ Aéysig. ald, @ -&avyfﬁ'w, oﬁfo’g T& G
Aoyos, ov duedndvdapsy, duorys dousi Guotoe sivar 76
#ol mQOTEQOY " nel Tovde wd Gxdmer, & Fn pives quiv
n 2 A ~ ’ 2 A
q ov, 07t 00 70 Eiv meel mAslorov mowyrdov, alda

70 &V gﬁfu
KP. ‘Al piévar.

2L, To 0t ev nol woddag xal dunaine ove ravrdy

2 s N 2 »
£0TL, pEver M ov péver;
KP. Méve.

IX. ZQ. Odxotv éx vév duotopovuévmy rovro
oxemriov, movegov Olmouwov Zut Jv9ivds wELQa G
Evdvar py douvray "Advaioy, 4 od dixaiov* xel v ©
udv galvyrer dixaow, wagouede, & 0% wi, dupev.
dg 0} 60 Adpeaig Tag eudpeg weQl T2 dvadwoswg yon-
udzov xol ddkng xol meldov zopis, uy g aAyddég
voevte, © Keolvwv, exdupare § tév $adlng dmonviv-
vivraw xal dvefiocropdvey ¥ dv, si ofol s Reav,

B. 7¢ nai medregow, nimlich
slonuive Sexsupéve , welches
sich ausz v duednlvdausy er-
gibt. o/ den ‘auch schox’ frither
in unseren Unterredungen fest-
gestellten Gedanken. — #il¢
pévee, eine weitere Forschung
oder einen Zweifel ablehend.

Cap. IX. C. uy dprévrav, was
das spitere axgvroy 49, 48 E.
— ag 0t ov Léy. r. oudyeg.
Das Beziechungswort des Relativs
ist in den Relativsatz selbst ge-
zogen und im Casus mit dem
Relativ in Uebereinstimmung ge-
bracht. — dveldozwg yonuo-
tov 86fne, m. Tgopis. Sokr.
weist ein Hereinziehen unwiirdi-
ger Rilcksichten in die Betrach-
tung zuriick. Nicht der Kosten-
aufwand, den seine Freunde ma-
chen miisten, hilt ihn zurtick,
nicht die Meinung der wzolior

von seinen Freunden kann ihn
antreiben zur Flucht, ja nicht
einmal die Sorge fiir seine Kin-
der ist ein Beweggrund dazu.
Fiir ihn liegt der einzige Bestim-
mungsgrund in dem sitilich Gu-
ten. — w9}, 8. zu 29 D init. —
tadre, auf oxipeas bezogen. C.
366. K. 58, 2, 3. — dwd/mg, mit
Beziehung auf die ihm p, 46 D.
vorgeworfene doftouie.

avefioerop. dv: dv gehort
our zu @vefiocn., nicht auch
Zu ¢mont., die leichthin wider
ins Leben rufen wiirden,” — &f
olol & yeaw. Da sie es nicht
im Stande sind, so bleibt ihnen
nur die Reue. Der von den Athe-
nern auszgesagte gleichmiszige
Leichtsinn inbeiden Beziehungen
steht mit der Leichtigkeit des
Ttdtens und der Unmdglichkeit
des Widerbelebens andererseits
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0ddevi Evv v@, tovzav Tév moAddy, fqpiv 9, émenldn)
6 Adpog ovrmg algst, wiy ovdkv &Ado exemveov %, N
Gmeo wiw O Aépousv, moregov dlxaie mEEOpEY woil
yorjuare Tehovvreg TovTOLg TOIG dut v9évde éEakover

r ki)
xo) yooizag, kel avvol dyovrés Ts nul Eayopevor, 9
"

i D 7f adydsie Gdumijcopsy TalTa TWeVTH WOLOVVTEG' KOV
Al ’ 4 M 3 r ¢

L_‘ ‘ paveusda ddue avzd éoyafowevor, wn 0V 0éy vmo-
| £ ; 2.

N lopigsedou ovr’ & amodvyeusiy del magapevovTas st

nevyiay dyovras, ovre GAdo dmodv mdaoysw meO TOD
| adiuelv. ’ Y b

| KP. KaAdg uéy por doxels Aéyav, o ZoxQurss,
oox 0% 7{ dgduev.

| Q. Sxomduey, & yodé, wowd, xal & wy Eysg
1l dvriddpsiy uov Aépovrog, dvrideps, wal GoL melgopai’
ol 0% wif, maveos 70y, © paxdoLe, m:oMoc'mg,y,oa Adyov
w0y avrov Adyov, dg yov évdévde axcvrav A¥yvelov

'
w

4]
». | K 5 = i’
dud dmiévar: g fpe meel moAdo¥ moroDper welong G
LR | e A ) 3 ol
“?: taite modvrew, GAAGL wy dxovvog. Ggo 0% On wis
T B \ 3 7 ~ \ ~
& endpemg Ty doyiy, v cov ixavag AdynTat, kel TEQE
E dmoxgivedar vo dowTadpevoy,  dv pedieze olf.
{.: in einem ironisch auszgedriickten . movoas 7dn: ‘hore nun-
e | Gegensatze. — & Adyos aigsl, mehr, sogleich, auf. — moveor
1 | Hor, Sat. 1, 8, 115: Nec wincet Aéyow. C. 590. K. 58, 5, 2. — 0§
i * ratio hoc. IL 8, 225: Vincet enim  vgl. zu 46 B med. — méicus

Ge TODTE WQUTTELY: TEIGNG GE
‘pachdem ich dich iiberredet,
iiberzeugt habe’, soviel als mit
deiner Beistimmung, — a%0?70§
nicht ohne scharfe Riickbezie-

i stultos ratio insanire nepotes, so-
viel als ratio evineit, “die Ver-

. >

nunft lehrt, erzwingt es.

\3
’ - D. adrol 2Edyovzés Te mol

dkwydusvor, dEdysy dEdysadar,
doppelsinnig: verleiten, sich v.

lasmen. — &0Lwe adTo: HOLHE
Pridicat zu abze, — p o0 vgl.
zu 39 A, — o097 dllo OTLoUW
mwocyety; ovre =l &llo dzrodw
7. 0sl. — moo To? adinelv ge-

hirt unmittelbar zu 2mwoloyige-
odat, vel. 28 D extr, — dow 0%
¢ domdpev, Gegensatz zwischen
Aéyerw und dogv: ‘ich musz den
Worten zwar beipflichten, sieh
aber zu, was wir tun sollen.

hung auf exdvrov ddnraioz.
Sokrates stellt seine Handlungs-
weise dem Kriton als Muster anf.
— tedre modrreiw, allgemein
sowohl die Flucht als das Ver-
bleiben in sich schlieszend, weist
anf den Gegenstand der bisheri-
gen Unterredung hin: ‘ich lege
groszen Wert darauf, mit deiner
Billigung hierin zu handeln,
— Zgw: ‘ob) — dmonelv. TO
dowrdpevor: ‘beantworten. K.
46, 6, 3.

KPITQN

) KP. 'Alie megdcouat.
v X 2. 0vdevl vedwp papty Exdvreg ddumriov
slvar, q wovl pdv adumréov redme, twl O ob. 4 ov-
dapds ©0 ps adixely otire dyaPov odre xaddv, wg
fo&lémg Nuiv kel v vg dumeocPev yodve Guoloyrdn-
omsQ xal core dAépevo’ 4 mioew fuiv dxelver of med-
6dev opodoylar dv Taicds vals SAlyoug vudoars Exue-
zt’ma’wm s:”m’ y %ol midaw, w Kelrov, coo tyhuxolds
végovrsg vdgss wQog aAljAovs Gmovdy dixdepousvor B
éhadoper qude atrovg meidov 090ty Sinploovreg; 1
wavtos udldov ovtwg Eysi, @emeg vore Aépsro Huiv,
sive ogiv of moldol sive wi, xei slvs det fuds v
m‘:wt?e chxlmn;’rsgoc maGyew sive xol WQUOTEQR, OuGIS
T0 p& adixelv 76 aduxodvre wel wexov xel eileyedv
TUpydvEL Ov mwavtl Tedwe; gapiv 4 ob;

KP., @gutv.

ZR. Ovdapds dge 0st ddixeiv.

KP. 0v dijra.

Z8. 000 adixovpevoy dow dvvadixsiv, @g of
moddol olovrar, émedy ye ovdaudg dsi ddisiv. ¢

KP. 0V palvero.

28, T¢ 9% 01; xaxoveysiv s, w Kolrww, 7 ov;

KO. 0¢ dsi 04 mov, & Zaixgares.

ZQ. Tidé; avnnaxoveysiv xaxds micyovra, g
of moAdol paci, dlxarov 3 ov dixmiov;

Cap. X, 49. éxovrag: der Ac-
cus., als stiinde dziv.

adiueiv. C. 596, 2).K.'56, 18, 3,
— dunsyvuivon s efffurisseanimo.
Catull. 65,18, — zyl. yégovzsg
vdoEs: yigwy dvije wie wu ei-
nem Compositum verbunden, vgl.
avdoss Groatidron. K. 57, 1,
tndinoide gehvrt zu dem Ganzen
durch yégovtsg dvdges bezeich-
neten Begriff: “wir, in so hohem
Greisenalter,’

B3 " 5 &
- Opws To y& wdneiv: Diess

ist nur eine Auszfiihrung des
Nachsatzes, der bereits vorausz-
g:eschigkt ist: o 7w p. ofrmg
gye, womeg vors Eléyero. Also
ein doppelter Nachsatz wie Ap,
41 A, B. — adwmovuevov, zu
dem’ hinzu zu denkenden Subject
Tivee gehiorig,

C. dvminax. nox. meioy. wg of
7weAlol . Nach der allgemeinen
Apsic’ht des Alterthums: wg &&i
07 Eyfroor drroutvecior K-
x0ig. So sagt Isokrates: duoimg
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KP. Ovdapds.

3. To pao mov nmancds moweiv avdewmovs tod
adixsty ovdiyv duapiget.

KP. "AAq97 Apsus.

2Q. Ovre doa avradixsiv 0& ovTe noxdic moLeiy
ovdéve avdoomov, 000’ dv oTLoDY mAGYY VT ovTGY.
xat Ogw, © Koirwv, ratra xadopoloydv, Omwg gn
waga 00Eav omodoyrs. oldw yag OtL OAlyois Ti6l TevUTe
xoel Ooxst wel dofst. oig ovv oUT® 0édoxnTar xai olg i,
Tovrorts ovx F6ti xmowy fovdy, &AL dvayxy tourovg
aAMjioy xerapooveiv, dgdvrag To alljiov Bovdsv-
uoTe. 6xomer 0y ovv xal 6V &Y wdle, moTEQOV KOLVEI-
veig ol Evvdoxsi Gov xol doywusde Svrevdev fov-
Asudpevor, wg odémore doPdg Eovrog ovre Tov adi-
#eiv 0UTE TOD avradixsiv oUTE HoKGG TECLOVTE AUU-
veaPar dvridodivra xexdg® 1 apleTadeL xel 0V ®oLVE-
vsig Tis aoyng; dwol piv pag xol midw ovre xal viv
&t doxel, ool 0 &l my addy 0édoxvar, Aéys nai dldaoxe.
&l 0% Zuuéveig voig mEI6Tey, TO M TE TOVTO @HOVE.

KP.’AAX Zupéve s zal Evvdoxsl por drda Adys.

EQ. Aéyw 01 av o pere vovro, peddovd fowrd
moTsoov & dv Tig opolopien Te Olxeia Gvre moLnTEOY
1 EEamaryréov;

KP. Iowzéov.

alcyooy woltug's TOY Exrﬁ'gmv vi-
w@odor THEg mmarr.gczycmg mu
@y @ilov frrdedar Tais svse-
yeelaeg, vgl dartiber Einleit. —
o0vdéve avd. Ob_]ect zu nwm:&-
usiy. — 090’ Gy 4L 0B :'znmx'q
Das allgemeine Subject zic ist
dasselbe, welches schon zu cv-
todineiy zu erginzen war, Vgl
zu 29 A und 29 B init.

D. 9 pdie. Ueber die Stel-
lung vgl. 19 A med, — a@eogis.
Zuwriickweisend aunf das vorher-
gehnde goywusdo dvrevder, der

Auszgangspunkt, die Grundlage
der Erérterung, ausz der das fol-
gende (to pere TovTo) erschloszen
wird,

E atl’ dpuéve 5. zu 48 B, —
& &v 7ee opol,: allgemeiner
Rechtsgrundsatz , der auch fiir
den gegenseitigen Verkehr als
Gesetz galt: o ow TLVEG snov'zsg
ullnlaag luctga'ugcav fvovtioy
dpoloyricact, tavre nvoiw &
sivow. — E’Eaﬁarntéaw. Man ex-
wartet 7 ov moLTE0w, aber das
0b 7owEly To duoloynuive ist
sugleich ein #amardv.
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X1, 3. ’Ex tovtav 0n &dgst. amiovreg vdévis

Nuels v welGavres THY WOAw WOTEQOV KOKDG TIVHS -

motoBuey, xal Tavre ovg wmieTa Osk, 7 ov; xel fupd-
vouev oig @uoloyneausy Oxalolg ovGLy 7 ov;

KP. Ovx ¥w, & ZSwxpates, amoxgivecdar moos
0 dowrds’ ov pog Evvod.

2Q. AAL @0 Guomer. & pédloveww yuiv dvdévde
site amodidodexsy, &9 omeg & dvoudeos TovTo, EA-
dovreg of vopor worl TO %OLYOV THE MOAsng EmLGrdvTEg
doowvro * simé oty & Z‘cox@exzeg, Tl v v Eyqeg morelw;
#Ako T 7 ToUT® TG Zoyem, ga émeyeLgets, diavosl 1:01)5,-

Ts vOouovs Hubs dmoddeor xul Evumecev Ty moAy 7O |

Gov wégog; 7 doxel Gou oiov & dvu dmelvmy Ty mwoAw
sivan xel wy avarstodpdas, v 1 af pevdusver dixoc
undtv iGyvovely, ¢Al Vmo (diwTdy &xvgol Te yiyvov-
vau xul Orapdsigovroc; ©l doovusy, @ Koiraw, mgog
ravre xol GAle towevre; molla ydo av Tig Eyou, ah-
Awg Ts nal oTwQ, smsiv vmEQ TOVTOV TOD VYiHOU AmOd-
Avuédvov, 03 tog Olxwg Tag OwacPeldus moocToTTEL

T n ooy ™ \ 1 o7 I \
xvglag stvai, v E0oVusy mEOgLavTovs otr irxs pag C

Cap. XI. 50. melsovreg, unter- ToopdeL, eversam esse, im Ge-
geordnet zu amavtsg Unabhéin- gensatz zu sizor ‘bestehn.” —
gig: mweleoevreg ocmy.sv Demosth. m:rn: Twwoxre. §. 54

ois wuol. dixelows aveey. Die Nop,og. ncra.w diur moaTEQOY

Assimilation des Relativs haf sich
natiirlich aunch auf die begriin-
dende Apposition desselben er-
streckt. — d‘t.um.ong 0VGLY well
es gerecht ist., — pel?ovaw amo-
8d.:  abituris. &modidoocnsiy
erinnert charakteristisch an das
Entlaufen derSclaven. — 7o #ou-
vdv:‘das Gememwesen — Zmi-
GTovTEg: emo‘rnvm “(plotzlich)
entgegentr eten sl-ﬂowsg unter-
geordnet zZu smo’rwwss édov-
zeg émieraicsy wel Egotvro.

&ido 7¢ 9 5. zu 24 C extr.
B. 70 cor pipog: ned deov

dvvesat. s. zu 45 D, — @vers-
Plat. Apol,

E'ywsro ')] sv-ﬁ‘vqu 7 &m’)‘ma-
cie wepl Tov év Dumacrnein 7
28l 7 d‘m.msr.o: fr] 70 d‘r;p.oaww
amédoro gm] amncym mweol Tov-
Ty &5 TO é‘wwsrnng wid’
Emynpiiay Tav ochom:mw wn-
déve, y.nd‘% HOTNY0QELY davtay,
o ovn daoty ol wopor. Rechts-
mittel dagegen die wooayonpr.
— un 0ty Logvoveiy: undy, weil
der Relativsatz sich zngleich als
Bedmgung auifaszen liszt, — &a-
Amg 7& %ol gnrme s. zu 26 E.

C. 67 0inet yae. Dasz durch
ozt hier directe Rede eingefiihrt
wird, beweist die Partikel yog.

6
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Huds 1 modig xel ovx 0Fdg Ty dluny Expwe; TavTe

7 vl dpovuev;

KP. Taiza vy 4, & ZSangareg.

XII. 3Q. Ti ovv, dv sxnwew of vo'y,oa' o Zo-
xgm:ag, 7 %ol TREUTY mpoﬂ.quro quiv t& xal Gol, 7’/}
E;xuwsw rale Olxoig aig v %) WOMS Orxeciln; .s:,’ oV
avTdY »ﬂuvya{;omw Jlayovzwv, lewg av elmotev Gti, @
Z‘mx@arsg, uy) davpale o ﬂ.syo‘wsmx, aAX mrou@fvov,
énedy zol clwdog x@rﬁ&m TQ .s,gmmu T8 %ol ourox@z,—

D weadar. tp.sgs peg, T eyxa:i‘.cofu nuiv xel Th mole sm—

YELOELS m.uxg amoil./‘lfumu, 00 TEDTOV pew Gs sys'u'u'q—
o‘cxpw npang, xal 00 qudv élepfave Y p.ﬁtsga Gov
¢ mxmgg Hnob sqw'::&vﬁs 6&; :pgrxGov O'U’L', TOUTOLS m.mw
Toig vopotg Tolg ﬂ:ago TOVE paUOUS, pzsygou L @5 oV
xaﬂ.mg #yoveww ; 00 ;.amqyopm, cpa:énv ov. alda Toig :'rsgt
mqv ToU ysvopswov zgocpnv 7E Kol amué‘suxw, v 5 nol
6V §rwu65m‘}7]g, fq 0¥ xedds meoGiTarTov nueY of émi
TOVTOLS uﬂmﬂoevm vopor, magayyédhovres TQ warol
tm 6&) Ge Ev y.ovﬁ‘mn %ol yvuva(i‘rmn n’txaé‘ev&w Ho—

B lmg, painy dv. siev. sns;ﬁfq 0k éyévov nal egergrxgung

:u:m émaidevdng, axmg dv simely mQaTOV y%v @5 ovx(

quéreog nﬁ&w aal Exyovog xal c?ovﬂ.og, cwwg T& Mol
ol 6ol :tgoyo*uor,. xo & ToDd ovrmg axer,, a@ EE fGov
oiss slvor Gol TO Olxowov xol fMuiv, xai ot av fupsis

G5 SMLYELQOWEY TOLELY, %ol

Cap. XII. ’l]! nol TEDTE G
TebTe, m mmgovg mOLELY TS
Jineg, fav ddunot puivarTol.
Ueber den Plural zavze: K. 44,
4, — ‘nug. Oinoug wig: Tais
dinog &g ... — &b wVTOY
Fav., lsyowtmw s. zu 43 B.
dmeidn) nab: ‘weil du ja! K. 69
32, 17.

D. :rgrm:u'v f.ew Das zwei?e
Glied Tovg megl T ... TEOPHY
ist statt mit der Partikel der

gol tevte auTimwoiEly olst

Aufgihlung fmeizee 8¢, mit der
des Gegensatz.es mlloe eingefiihrt,
— zod yevousvov _‘des Kindes’
allgemein, nicht blosz auf Sokra-
tes bezogen, erst dureh év 7 neel
v émed. wird es auf Sokrates
angewandt,

E. % toov ¢ in gleichem Masze’,
eigentl. vom Gleichen ausz, d. h.
wuﬂ dein und unser Recht von
einund derselben Grundlage ausz
beurteilt werden.
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dinewov elvar; 7 meog piv deau dor Tov marigw ovx &E
l6ov 1y ©0 Oixoiov xal mEog Tov dsemoTyy, £ Got oy
drvyyavav, G6TE, GWEQ WAGYOLS, TavTe xal dvTimoLsiv,
0UTE xOKOE GHOVOVTH AVTIAEYELY 0VTE TUTTOMEVOV V-
TitUnTaw ovrs dAde totaDre wolld® meog 0F TRV ma-
teida dpo xal Tovg vopovg ZEéeTar Goi, @aTs, dov G
émiysioduey fusis amoldvver dlxaov fyovusvor slvar,
%ol 6V 0F fuds Tovs vomovs xal TRV maveide xad’
SGov dvwvadar émiyeipnoelg avramordivvar, wnal gijoeg
ratre mowsy Oixein modtreaw, o Tf aAydely thg cQE-
Thg émusAdusvog; 1 ovTwg & Gogos, wore AéAnTE s
071 unTeds Ts el waTEds xwi TEY @Alwy mEoyovew
amdvToy TiLETagoY 0Ty 1 maTolg xal GEpvOTEQOV
xol aypiwregov xel év pslfove polpy ol maga Seoig
xol mag’ avdgamoig Tols vovw Fyover, mel GEfeedar
deb nel waAdov vmelnewy ol Someveaw marelda yuls-
wolvoveey 1 maripe, xal 1 meldaw 7 mowely & Gy xe—
Aevy, nal mdGyey, édv T moosTdrry medelv, fevyina

1] moog pEv. . .medg 0k Dureh
Unterordnung des ersten Satzes
unter den zweiten wiirde das Ver-
hiltnis beider schirfer ausge-
driickt werden. " Oder hast du mir
regeniiber gleiche Rechte, da du
e doch deinem Vater gegeniiber
nicht hattest?' s. zu 28 E, 34 C.
dpa, wo das Gegenteil erschloszen
wird, vcrI zu 47 E.

51. xei oo 8¢, Das Verhiiltnis
zum Vordergliede ist im zweiten
Theile des Nachsatzes abermals
des Nachdrucks halber bezeich-
net 5. zu 28 E,

B.% nsnfaw polge: "in grisze-
rem Anteil’, man riumt ihnen
mehr ein, hiilt sie_ folghch in
griszeren Ehren, — $meinsiy nol
Pam. )Y mezgide 5. zu 47 B
extr. — ot weioy.: éoy TL wQOG-
zerry. In dieser ganzen Stelle
bis zum Ende des Capitels wird
mif groszem Aufwande versucht,

die Nothwendiglkeit des unbeding-
ten Gehorsams gegen die Gesetze
einleuchtend zu machen und ein-
zupriigen, So durch die Hiufung
des Auszdrucks durch die aber-
mulige Aufname des moisiv in
naeysty und dem dasselbe fort-
setzenden mornréor vovre, das
wider auszgefithrt wird in dem
unmltttelbar darauf folg'euden noct
o Oix. ovr. ¥y woi ovpk v,
o008k dvay. ovd: Aaimr. T. T
(was zu verg]awhen mit dem vor-
auszgegangenen: fav TE TUMTE-
odar. . . ewoFavovusvor), die
Widerholte (genauer bestimmte
70 diroroy méguus) einzige Zu-
lisziglkeit des melfewy, endlich
durch die negative Auszfiihrung
durch Hinweisung auf die Unzu-
liszigkeit eines frofeefor sitf-
lichen Forderungen gegeniiber
iiberhaupt, am allermeisten aber
in dem hier betrachteten Ver-
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dyovre, v ve vvmTeadur ddv ve Osicdan, v te eig
modspov ayy Towdneopsvoy 4 dmadavovuevov, moum-
réov TadTa, xal 10 Olxaiov ovrwg éye, xel ovyl mei-
nzéov ovdd dvaymenriov 0Bt Asimréov viw tdfw, dAda
uol Ev moddu xal év Ouxactnolp el mavrayov moi-

o0 mn r ) 7
C yréov & av xsdevy n modig xel W margls, 7 meldsw

avTiy ) 70 Olnoiov mépuxs, Pdfeodar & 0Ty 0610V
ovre uyTéoe ovre mardow, mMoAV OF zovrow in NrTOY
v marelde; i @icousy medg ravra, ‘6 Koltowv;
aindq Adyav vovg wipovs 1 ob;

KP."Eyoys Soxst.

XIII. ZQ. Zxdmer rolvvv, & Zoxgarsg, @aiev
av lGwg of vduor, & jueis tevra dAndd Adpousv, ou
ov dixarw ﬁpw?g émuysigsis Oodv & viv émiyeaipsis. 7 usic
peQ Ge ywwnaavng, sx&@ewawmg, wodeveavTeg, peve-
ddvres andviov v oiol T’ fuev xeddv Gol xal toig

D dAdoig mderL modiraug, Gueag wooayoevousy TeH Efou-

eloy :ze:n:omxs’wm ’Aﬂqvm’ww 16 Poviopdve, émadav
é‘omyocﬁr&fq xol Lc?'g ve v 77 wodau :r!:@o:yy.exmc nal Nuds
Tovg vo‘uovg, @ av uy o:@scixcayey nueis, &sivar Aa-
ﬁovm 70 avrod amiévar omor v ﬁovﬁ.fqrm. xol o‘uﬂeig
np,coz- ThY voy,aw éumodav oty ovd’ wnayogsva, sow
¢ g ﬁov&nrm *vyuw slg amowlov ldver, & py doé-
grotpusy yusis Te xal % noltg, dev & pevounsiv wAdoGé
7oL eﬂ.ﬂmw, f&fmxb Exsm‘e omor av ﬁofuﬂ.mm, axo'utrz re

E avzod. og 0 av dudy wagauelvy, 0QdY OV TEOWOV

hiltnisse. — leezréor tny o,
C. 596, 2). K. 56, 18, 2,

Cap. XIIL. C. &lyd7. Pridi-
cat: &f zadre dindq fevdv, & 4.
Ebensgo im folg. dixare. — o,
niml. peredidova:.

durwg moowyoo . ﬁovl‘nrm
#sivee hingt von 'mgmxyaqeuo-
wey ab, we!ches letztere Verbum
durch den Dativ za #Eovelaw

memwornx. eine fiir das Verstind-
nis nieht unbedingt notige Er-
klirung erhalten hat. laﬁowro
ohne Assimilatien. C. 572. K. 55,
2, 7. — domepwedy. Der Erkli-
nmlT der biirgerlichen Miindig-
keit gieng eine Priifung der hiezu
erforderlichen Leohthchen Befiihi-
gung vorausz. — sig dmoniey, in
sine griechische Colonie; dazu
der Gegensatz: psrotnsly &Alocs
7ot
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ﬂpug tog TE Olneg 6‘mo¢§oysv xol taAle mg'v modwy
c?wmov‘uev, 70n poutv rovTov @moloynxivar s@ym Ruiv
o oy nuels xslekuw TOUjGELY mvra, %ol TOV e
eﬂ'oysvov ToUYT] qmpuw a&msw, 0TL TE y.wmymbg ovGLY
m.wu 0?0 mweldeTar, xul 0TL TQOPEUVGL, xel 0TL o,uologn]—
oog 'qu mwelPeaPar ovre meldevon ovze melde muxg, 52
sl wy weddg T :n:ow'uyw, ngou&swmv NuoY kol 0Ux
ayolwg émiTarTovTeY mWOoLElY & dv melsvopsv, dlle
dpidvrav dvoiv Ddtsgn, N weldew quds 1 moLely, TOU-
TV ov0éTeQn MOLEL.

X1V, Tavrag 81 gopsy xel 64, @ Zwxgerss,
rais alviaig évétsaPau, simsp momjGeig o Emwwosis, nal
o0y Hxwore ' Adyvaiov 6f, GAX v ol wdlioTe. & ovv
dyd simotus: ue L ;3 lowg dv pov Owkalwg xadd-
mrowwro Adyovrss, orL &v Tois poliere Adnvelov iyw
adrois @polopnxeds Tvyydve Teviyy Ty Owoloyiav.
paisy pio 4v Om, & Zwngarss, weydie Huiv TovTey B
rexurigue deTiv, Otu Gor wel ruels Rofenopsv xal W
wbhig* oV pag &v mors Tev dllev 'Adyvelov amdv-
rov Owpegoving év avrj émednueg, & uy Gov G-
QEQoVT™E NQE6KE * %ol 0UT Eml Femgoiav mwomoTe K THG
nwodewg dEfAdes, O T uy dnak sig Teduov, ovre adloce
ovdauoGs, & wi moL GTEETEVGOUEVOS, 0UTE BAANY amo-

E. opol. melfeoder: die inm {mxr. ozm wyg émer.) und positiv

ouoloysiv mnotwendig liegende (&Ad’ éprévrow xtl.) auszgefiihrt
Begziehung auf die Zukunft kann und die letzten Worte rovraw

die auszdriickliche Bezeichnung
derselben am abh. Inf. entbehr-
lich machen,

52, ovte meldsr -qug-. niml,
ot welddg Tt moLEly fpds, Was
ausz dem &f w7 noeddg TL wOLOD-
pev zu entlehnen ist,

:rguﬂﬂ‘svrmv nwdv, d. h. wih-
rend wir es doch zur Wahl und
Entscheldung einem Jeden vor-
legen, niml. o welPecdar 7 mei-
@etv. Dieser Gedanke, dasz die
Giesetze dem Einzelnen selbst den
Entschlusz iiberlaszen, ist dann
im Folgenden nochmals negativ

ov0érepe w. nehmen diese or-
weiterte Auszfiibrung des ovtE
meier. odrs . nochmals auf,

Cap. XIV. 2v zoic pdliote,
niiml. §vsxo,uavmg 43 C extr, —
év Toig lwocﬂ.tﬁm A@np., niml,
@podoynroct. 5. oben.

B. Fewglw, religivses Festsplel
Festschau. — & 7¢ w7 : “auszer.
C. 633. K. 65, 5, 11. 6z —

Tefudv fehlt in einigen Hand-

schriften. In frither Jugend soll
Sokrates mit dem Philosophen
Archelaos nach Samos gereist
sein. — & myf — orpar,, niml
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Onuloy émoujen momots, @omeg of &Akor dvdowmol,
000’ dmdvuin e &hdns modewg 0vd cliwy viuwy EAe-
Bev eldévar, dhia fueis Gou (xavol fuev wal % Nwe-
réon modig® ovrw Gpddon HuEs 700V, xel Gpoloyels
#a® fuds modwevesdar, to Te oAde xel maideg v
avTf) émonjom, 65 KEEEXOVGNS Gov THg mOdswg. Eme
zolvvy v evri o Oiuy Gy eor puyis TyuoacHar, &l
{oviov, xal Gmeg viv axovong Tis woAswg SmeyeLoels,
tére Exoveyg mowfear. 6 0k Tors v dxadlomifov wg
oD% dpavexrdv, & O0for Tedvdver os, GAL fo0U, a@g
dpnoda, meo vz puyis ddvarov: viv 0k ovr’ Exslvovg
Tovg Adpovs wloyvvet, ovTs NUGY TOY VOUOY EVTQETEL,
émiysiody Oapdsions, modrraig TE dmee v ovhog
pavidraros mwoedkesy, dmodidodoxsy Emiysiody wuQd
vdg Evvdixeg e el vog owoloplug, xad’ ds nuiv
EvvéSov molireveaFor. mowrov uiv ovv nuiv ToUT
avTd amoxguat, & dAndy Adyopsv puexovrés 65 Mpo-
Aoynuévan mohwevsedar xad quds doyw, all ov Aoy,
7 ovx dindi. vl popsy meos ravra, & Kolrov; &ido
7v 1 opoloydpev;

KP. Avayuny, 6 Saixourss.

2.7 4240 T ovv v paiev 7 Evvdyneg rag mEOS
fudg adrovg xel opodoylag meoufulvsig, ovy VT dvey-
ung Ouolopijcug ovdt amarydels ovdd v SAiye yeove
avayracPsls fovievcacdal, aAl dv dreoww éfdourjxovra,
dv olg £bqv Gou dmidven, e p1 nofoxopev music undk

2Eqadss. K. 85, 5, 11. — efdévau,
niml. avtovs, erklirender Infi-
nitiv. K 61, 6, 8.

C. zd =2 allcz zu i poloysig
nol. construirt, das zweite Glied
noel mweldes dm. ist unabhiingig
geworden. vgl, 36 A init,

@35 GpECROVONG G. To M6A:
dasz man vorauszsetzen musz,
das? 35 A med, — mpajauaﬂac
vgl. 36 B init. — éwrgéms, wie
(pgavnr:sw rivog s, zu 44 C.

D, &llo 7 7 8. zu 50 A extr.
— &v.peicr. Die Stellung von
¢v vor, statt nach gaiev zeigt,
dasz die Griechen den Zwischen~
satz nicht streng vom Hauptsatze
trennten, — v amxyxng Bl
und @mdry machen einen unter
ihren Einfliiszen eingegangenen
Vertrag nach attischer wie nach
a][gememel Rechtsansicht un-
giltig.

B év #recew: ‘innerhalb. —
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Olnouar épaivovrs Gov af owoloylar slvar. ev 6% ovre
Aexsdeigove mooneotv odre Koyinv, dg 0y Eéxderovs
pig ebvopsicar, ovrs cilqy ovdeplwy Tdv "Erdqvi-
dov widsov ovdt tdv PupPugixav, all Eldrre EE
adryg amedfuneeg v of ywlol e xol tvplol xel of
&Ador dvdmmeor” oVT® Goir OLapEQovI®s TV allov
"Admvalov fosexsy N molg te xai of vopor [fuels 0F-
Aov B'rt]' Tive yu&g év wd g aQéGxoL dvev ydy,uw' v
0¥ Or) oDx dupévalg Toig my.oﬂ.oyny,wocg, dav quiv ye
neldny, © Swxoureg' el 0¥ xerepilacrdg ys E6s éx
Tiig moAewg EEeddav.

XV. Zuomer yap 01, ravre magufos xal sEapag-
TEV@Y TE TOVTOV T ayadov dopdes GuvTdy 3 Tovg émi-
rydelovg Tovg Govrov. Ote piv yaQ uwOVVEUGoUGl pE
6ov of émurydeior xal avTol Qevysw xal GreeNHVeL
viig modswg 1 v ovelav amoldewt, eyedov T OfjAov,
avTog 0% :rcgu’:'tov ptv éav elg oY .s-’yyv’wcw' T o
Aewov slrﬁ‘ng, 7 Onfats 7 Meyocgrxc?&— evvopovvrm
yaQ AppoTEouL — m)l.eymg nkeig, @ ﬂamgm:eg, T} TOU-
rov molirely, xel 0Gouwso xydovtar TOV avTdV Wo-
iswv, vmofiivovral & diapPogie nyovuEvor T@Y vI-
pov, xel fsfaibeag Tois dwxasTaig Tiv Odfav, d@ozs
doxsiv bp¥ds TRy Olumy dixdear 0GTIE Yag VOpwV
SiagpPogevs d6ti, Gpodoa mov Odfaey dv véwv ye nol

fnderors: ‘bei jeder Gelegen-
heit.

53, 8410 67t bezeichnet nach-
triiglich das Vorauszgegangene
als einen evidenten Schlusz aus
der Handlungsweise des Sokra-
tes. Schon die Stellung des d‘nlov
071 zeigt, wie dieselben zu einem
Begriffe verschmolzen sind, ohne
weiteren Einflusz auf die Con-
struction zu haben. C. 633 A.
K. 69, 48, 2.

Gap XV. nmopofos nol #Ew-
luocgravmw magef. der Fehltritt.
#Eopoprdvey der Zustand des-

sen, der denselben begangen hat
= a&dindv.

B. oysdor =i, K. 51, 15,5, —
svvopovvral §y. dpp. im Sinne
des Sokrates, weil aristokratisch
regiert, — zovtwv, auf die in
den Namen der Stddte mit be-
zeichneten Einwohner beziiglich.
K. 58, 4, 2. — ﬁnaﬂléw. os
d‘maprﬂ“ugm 7jy.: & doppelt zu
consiruiren zu vmofiéy. und
'y]-yn'vps'b'oh

C. fefoiwoss 7. ddEay doze
donsiv: woze zeigh den Erfolg
des fizAcrovy an (nicht den Inhalt

53

C
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avonTEY &'v—ﬂgﬁinwv ﬁwzqar&ogeﬁg glvar. morzgoy oLV
(psv’g'.sr, Tlg TE .svvopov,wsvrxg moAets nal -r.aw avdgiv
T0Vg xoﬁ'mwtarovg, %ol ToUTO m:obovvn aga tx’éwv 00¢
Eiv Eoraw; 1 mAnoLuGslg mvzo:g u’m awaw%‘vvznﬁsog
dwedeydusvog — vivag Aoyovs, © Zwxgurss; 1 av,fizra@
dvddde, wg v agery xal 7 Ouxewocvvy misleTov cx’g‘u:v
Tolg avPowmorg xal TE vopLue #el of vowor; xel ovx
olsr deynuov av puveigder 1o 1oV ZwxQAToVS rr-gn'izqm;
ols68al ye yov. aAX éx pdv Tovrev TV TOTOY ame-
osig, ntewg 0% &l Ozrrallay megd TOVS Ee’v?vg m:ug
Koitovos; éusi yog 0% mlelory aveble xoi axolexﬁmz
xet l6mg dv 0émg Gov dxovorsy @g yelolwg &x ToD
ds6umTnolov amedidonoxss Gscsmjv"rs' Tive ’nsgu&s’gfe-
vog, 7 Oupdipav Aafov 4 &Ade oiw Oy ez’wﬁ'rxﬁfv dv-
oxevatecar of amodidgaenovres, xal 10 Gy TO Gov-
rov peradddfag: oti 0% péowv dvno ﬁpfxgoﬁ xgo':’ov
76 fiw Aotmwol owrog, @g TO £lx0g, ETOAunGHS OVT®
yAioyowg a?m&vy,effv tnv, fvo'p,ovg ro'r)g peyiGrovg o~
gaﬁag, ovaslg og Zoel; iGwg, dv py mwe Avmfg: &l 0%
yng, axovGel, o Zwxgures, modle xol evebie Gavrov.
vmeoyopsvog 0 Prideer mdvrag avdowmovs a«:mﬂaov—-
Alsvaw: T mordv 3 evwyovpevos dv @straliy, @emaQ
émi dsimvov amodsdnuyxeg sic @stralicv; Aoyor 0F
éusivor of mepl Otwowocvvng T& xai Thg allng cosrig
mov yuiv EGovrar; cdle 01 tév maldov Evexa Bovise
tiv, tve avrovg ndedyns xal meudsvens; ¥l dul; &ig
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Ocrralioy owmvg ocyrx;uow q‘)@euag ve %ol J::mdevo‘eeg.
Eévouvg :mmﬁocg, ive xal zo0vd Gov dmoleveaew; 7
T0UT0 wEv ov, avrod OF TQEPOuEvoL Gov Lhvrog BéA-
TLoY '&Q.vsf,bmwm #el fmr,é‘sva'ovrm, 7 ’g’m/owog GoU
mn:ong, of pag émizndetol of ool EmepelGovrar avTd.
mor&gov éov &l @ezraliow ﬂ?ﬂGé}}u}?ﬁ'?]gr émuedjcoy-
zm, dav 0% &g "Aidov ocfzoé‘fr;mgm]b, oyl emysi{?;o‘ow—
Tol; eimeg ¥E oqoelog QvUTGY 6Tl THY G0t PecHiv-
tov émirydeioy swm, olsedal ye yoy.

XVL 4i%, & Zwreursg, wetFouevog nuiv zoas
6ols zguguwc‘a @ijze waidog wepl mAslovog worod pyTe 70
Eiv wijre ddro undiv wod Tow dexalov, fva szg “Avdov
Adav &yys Tadra anolquﬁaﬁﬁm Tolg Sxusl a@xovc‘w
0t pag dvddads Got qmwerru TRVTE TQOTTOVTL GUeLvoV
eivae 0vdE L‘*mmors@ov 0v0 om&nagov, ovd} ahdp Tdv
Gy oudem, 0vUTE Snelae ozg:amopwm opswofu doton. aide
vy piy fqﬁhmmwog um.s:,, dav m::u,b, 00y Vg’ ;wcaz/ TGV
vouwy il v a'vugmnm@ dav 0 éEéddns ovrmg oG-
10908 avradiucag e xol rxwmomovgyr]ﬁag, T6§ GavTOD
npoi{oymg TE Hel .,mzﬁmrozg ~ocg :mgog Nués mogafos nei
nanel Egyaﬁa;ewog TOVTOVG m,-g nmam édst, Gavrov e
sl @ilovs el wurelde el agyacg, qusis ¢ 6ot yadsma-—
povgcw Qwun, el Enel of yuéregor ddedgol 01 év"Aidov
VOpOL 0U% sVuEVEg GE vmoﬁe’g‘owrm el00orss 0T nel Yude
émeyslonGes dmoidoar 0 Gow y,egog aldea pi Ge melen

der doke). — wal odx ofst.
‘und glaubst du nicht’, namhch
und, wenn dun dleSZ tuest glaubsf.
W s. W. — Qoynfuov &v Qo-
veigreer: néml.: wenn du dich
zur Flucht entschlieszest,

D. @Al 2x piv 7. 7. 7. &2 "aber
nein, nicht dorthin wirst du gehn,
wo man die Taten nach dem
Maszstabe der Sittlichkeit miszt,
sondern...” — meQuépsvog: “dir
umhingend — 4 Jdipdioar

lefav: ‘indem du entweder,
lafav abhingig von wsoudi-
uEvog. -

E. ézodpnees. ‘es iiber dlch
brachtest. — ovdslg 08 egu
ov'&‘sig %’G'wu, og EEIEL = st 0%
wij, naml. & 9% pq ] Ay
6erg = & 35 v lru:mu'sag
— 7t mwotww 7, d. h. =l &ido
. 1.

54. wod nuiv dsovron. Eth.
Dat,. s, zu 36 B init, — Seswow-

Helrwy mowsiv o .layer, pEdlov 4 nusis.
XVIIL Tavra, & @ids dralps Kolrwv, &b it on
dye dond axovew, @6meg of xoouPavriGvres THY wi-

e warbevcovToL, passlvzsch. C.
266. K. 89, 11 .Aum — Zow sig
e, mrob‘);rp — éawv § el "didov
mza&nu sterben ist nur eine
amodnuic, eine Veriinderung des
Aufenthalts fiir Sokrates; um
diesz scharf helvmzuheben wird
arroé‘l;l.u‘ widerholt.

B. imnlsiwy vgl, zu 22 C
extr.

Cap. XVIL. mgd 70d duw. Der
sehon im Comparativ megl mielo-
vog enthaltene Begriff des V(n-
zugs ist nochmals dureh 7od he-
zeichnet. K, 49, 2, 7. = duervor

. 050k 6mmor£gaw nédmlich
n wn — moarrovre. K. 49, 6.
C. 70 cov pégog, vel. zu 45

D init,

B

(8]
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Adw [oxovew drovew], xel &v uol a7 Ny TOVTOY
6 Adyov PowPel xal moei p dvvacdar 1oV cAlav
inovew: GhAa lo9, Soa pe Ta vov épol Goxovvid, o
7L Adyng maQ THUTG, poizny éQels. Ouwmg wevror &b T

oler mAdoy moujoey, Aéys.

KP. A\, & Songares, ov% Ejw Adysiv.
30."Ea rolvvv, 6 Ketrov, xul TQUTTOWEY TAVTY),

dmeldn) Tadry 6 de0g VPHYETOL.

Cap. XVIL. D. oi xogufi. Die
Korybanten waren Priester der
magne mater Kyhbele; von ihren
wilden, rasenden Tinzen komm$
der Auszdruck wopuvfavrigy, in
Begeisterung, Verziickung sich
befinden, Wie die Fldte, die ge-
wohnliche Begleitung der orgia-
stisehen Tiinze, so tonen ihm die
Worte des Gesetzes in den Oh-

ren, und wie jener Schall unwi-
derstehlich hinreiszt zum Tanze,
so fithlt sich Sokrates durch diese
Griinde unwiderstehlich in seiner
Handlungsweise bestimmt, vel.
Lucr. De rerum nat. IL. 600 —
643.

E. modrr. TadTy . TEVTY
& &. vp. Nachdrucksvolle Wider-
holung des vy,

== =




